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THRILLER PRAWNICZY | KRYMINAL Z LACY STOLTZ, ZNANA Z DEMASKATORA.
Majg wymierzac sprawiedliwos¢, a nie dokonywac egzekucji.

Tylko ze sprawiedliwosé dla niektérych to baaardzo szerokie pojecie.

Wystarczy, ze zazgdasz od niego zaptacenia rachunku, wydasz wyrok nie po jego mysli albo
wyrazisz sie o nim lekcewazgco. Naprawde niewiele trzeba, zeby trafi¢ na jego liste.
A wtedy, nawet jesli zemsta nie dosiegnie cie od razu, mozesz by¢ pewny, ze w koncu to
nastapi. Poniewaz twoj przesladowca wie, jak zabija¢, nie pozostawiajac po sobie Sladow.
Ma na to Srodki, zna procedury policyjne i sgdowe. Bo jest sedzig sprawujgcym urzad na
Florydzie. W ciggu dwoch dekad w réznych stanach zamordowat co najmniej szeS¢ 0sob.

| bedzie to robit nadal, jesli corka jednej z ofiar go nie powstrzyma. Tylko ze Jeri Crosby, jak
przedstawia sie kobieta, ktora od wielu lat jest na jego tropie, zna jedynie motywy zbrodni
i nie ma zadnych dowodow.

| nie znajdzie ich, jesli nie sprzymierzy sie z Lacy Stoltz, prawniczkg zajmujacg sie etykg
zawodowg pracownikow wymiaru sprawiedliwosci. A wtedy role sie odwrocg - to sedzia
bedzie musiat sie strzec.



JOHN GRISHAM

Autor, ktorego nazwisko jest synonimem nowoczesnego thrillera prawniczego. Po
ukonczeniu studiéw prawniczych w 1981 roku praktykowat w Southaven, specjalizujgc sie
w sprawach karnych. Pewnego dnia Grisham ustyszat wstrzgsajagce zeznania
dwunastoletniej ofiary gwattu. To przezycie zainspirowato go do napisania debiutanckiej
powiesci — Czas zabijania - ktora rozstawita jego nazwisko na caty Swiat. Od tego czasu
napisat ponad 40 ksigzek, w tym kilka dla mtodziezy. Jego powiesci zostaty przettumaczone
na 50 jezykdw, a ich tgczny naktad dawno przekroczyt 300 miliondw egzemplarzy.

Po tworczos¢ Grishama chetnie siegajg filmowcy: Raport Pelikana z Julia Roberts
i Denzelem Washingtonem, Firma z Tomem Cruise'em, Czas zabijania z Matthew
McConaugheyem, Sandrg Bullock i Kevinem Spacey czy Zaklinacz deszczu z Mattem
Damonem staty sie megahitami.

jgrisham.com


http://jgrisham.com/

Tego autora w Wydawnictwie Albatros

FIRMA
KANCELARIA
ZAKLINACZ DESZCZU
KROL ODSZKODOWAN
WIEZIENNY PRAWNIK
OSTATNI SPRAWIEDLIWY
CALICO JOE
KOMORA
DARUJMY SOBIE TE SWIETA
ULASKAWIENIE
NIEWINNY CZLOWIEK
RAPORT PELIKANA
GORA BEZPRAWIA
CHLOPCY EDDIEGO
KLIENT
SAMOTNY WILK
ADEPT
WERDYKT
FAWA PRZYSIEGLYCH
WEZWANIE
WSPOLNIK
BAR POD KOGUTEM
WYSPA CAMINO
DZIEN ROZRACHUNKU
WICHRY CAMINO
TESTAMENT
BRACTWO

Jake Brigance
CZAS ZABIJANIA
CZAS ZAPEATY
CZAS LASKI

Lacy Stoltz



DEMASKATOR
LISTA SEDZIEGO

Theodore Boone
MEODY PRAWNIK
UPROWADZENIE
OSKARZONY
AKTYWISTA
ZBIEG
AFERA



Tytut oryginatu:
THE JUDGE'S LIST

Copyright © Belfry Holdings, Inc. 2021
All rights reserved
Polish edition copyright © Wydawnictwo Albatros Sp. z 0.0. 2024
Polish translation copyright © Andrzej Szulc 2024

Redakcja: Marzena Wasilewska
Projekt graficzny oktadki: Agnieszka Drabek, Wydawnictwo Albatros Sp z o.o.
Przygotowanie okfadki do druku: PLUS 2 Witold KuSmierczyk
Zdjecie na oktadce: © John Cooper/Arcangel

ISBN 978-83-8361-146-4

ALBATROS

Wydawnictwo Albatros Sp. z 0.0.
Hlonda 2A/25, 02-972 Warszawa
wydawnictwoalbatros.com
Facebook.com/WydawnictwoAlbatros | [nstagram.com/wydawnictwoalbatros

Niniejszy produkt jest objety ochrong prawa autorskiego. Uzyskany dostep upowaznia
wytgcznie do prywatnego uzytku osobe, ktéra wykupita prawo dostepu. Wydawca
informuje, ze publiczne udostepnianie osobom trzecim, nieokreslonym adresatom lub
w jakikolwiek inny sposdb upowszechnianie, kopiowanie oraz przetwarzanie w technikach
cyfrowych lub podobnych - jest nielegalne i podlega wtasciwym sankcjom.

L L L

woblin

woblink.com

( Po wiecej darmowych ebookéw i audiobookdw kliknij TUTA) )



http://facebook.com/WydawnictwoAlbatros
http://instagram.com/wydawnictwoalbatros
http://www.woblink.com/
http://chomikuj.pl/JamaNiamy

Spis tresci

Karta tytutowa
Karta redakcyjna
Rozdziat 1
Rozdziat 2
Rozdziat 3
Rozdziat 4
Rozdziat 5
Rozdziat 6
Rozdziat 7
Rozdziat 8
Rozdziat 9
Rozdziat 10
Rozdziat 11
Rozdziat 12
Rozdziat 13
Rozdziat 14
Rozdziat 15
Rozdziat 16
Rozdziat 17
Rozdziat 18
Rozdziat 19



Rozdziat 20
Rozdziat 21
Rozdziat 22
Rozdziat 23
Rozdziat 24
Rozdziat 25
Rozdzial 26
Rozdzialt 27
Rozdziat 28
Rozdziat 29
Rozdziat 30
Rozdziat 31
Rozdziat 32
Rozdziat 33
Rozdziat 34
Rozdziat 35
Rozdziat 36
Rozdziat 37
Rozdziat 38
Rozdziat 39
Rozdziat 40
Rozdziat 41
Rozdziat 42
Rozdziat 43
Rozdziat 44
Rozdziat 45
Rozdziat 46

Od autora



Rozdziat 1

Ktoé zadzwonit pod numer stacjonarny, dzialajacy od co najmniej
dwudziestu lat i odporny na wszelkie technologiczne nowinki. Odebrata
wytatuowana recepcjonistka o imieniu Felicity, nowa dziewczyna, ktora,
jak przewidywali, odejdzie, zanim nauczy sie go porzadnie obslugiwac.
Wszyscy odchodzili, zwlaszcza pracownicy nizszego szczebla. Rotacja byla
zatrwazajaca. Morale — niskie. Ustawodawca, ktory nie zdawal sobie chyba
w ogole sprawy z istnienia Komisji Dyscyplinarnej Sedziow, po raz czwarty
z rzedu obcial jej roczny budzet.

Felicity udato sie przelaczy¢ rozmowe i shuchawke podniosta siedzaca
przy zagraconym biurku Lacy Stoltz.

— Ma pani telefon na linii trzeciej — ustyszala.

— Kto dzwoni?

— Nie przedstawila sie.

Mozna bylo na to zareagowaC w rézny sposob, ale w tym momencie
Lacy byla Smiertelnie znudzona i nie chciala ochrzania¢ dziewczyny
i instruowac, jak to sie normalnie robi. Nikt juz nie przestrzegatl procedur
i regulaminu. Pozbawiona efektywnego kierownictwa KDS osuwata sie
w chaos.

Jako weteranka, prawdziwa weteranka, Lacy powinna jednak dawac

przykiad.



— Dziekuje — powiedziata i wcisneta migajacy przycisk na aparacie. —
Lacy Stoltz — przedstawita sie.

— Dzien dobry. Ma pani chwile?

Wyksztalcona, bez lokalnego akcentu, czterdziesci kilka lat. Lacy
zawsze potrafila wiele sie dowiedziec¢ po glosie.

— Z kim mam przyjemnosc? — zapytala.

— W tym momencie mam na imie Margie, ale uzywam tez innych.

Lacy o mato nie parskneta sSmiechem.

— Coz, przynajmniej pani tego nie kryje. Przebicie sie przez fikcyjne
aliasy zajmuje mi zwykle troche czasu.

Anonimowe telefony byly w jej pracy norma. Ludzie majacy pretensje
do sedziow zawsze bardzo ostroznie stawiali czolo systemowi. Prawie
wszyscy obawiali sie odwetu ze strony wiadz.

— Chcialabym porozmawia¢ z panig w jakim$ dyskretnym miejscu —
powiedziala Margie.

— Jesli pani chce, moge pani zapewni¢ pelng dyskrecje w moim
gabinecie.

— O nie — odparla natychmiast Margie, ktorga najwyrazniej przerazita
taka perspektywa. — To wykluczone. Zna pani Siler Building, tuz obok
waszego biura?

— Oczywiscie. — Lacy wstata i spojrzata przez okno na typowy stanowy
biurowiec stojacy w centrum Tallahassee.

— Na parterze jest kafejka — dodata Margie. — Mozemy sie tam spotkac?

— Chyba tak. Kiedy?

— Teraz. Pije wtasnie drugg latte.

— Nie tak szybko. Prosze mi dac kilka minut. Rozpozna mnie pani?



— Tak. Pani zdjecie jest na waszej stronie. Siedze pod Sciang, na lewo od
wejsScia.

Gabinet Lacy rzeczywiScie zapewniat dyskrecje. Sasiedni pokoj byt
pusty, bo urzedujacy tam kolega przeniost sie do wiekszej agencji.
Pomieszczenie po drugiej stronie korytarza zostatlo przeksztalcone
w prowizoryczny magazyn. Lacy minela recepcje i zajrzata do gabinetu
Darrena Trope’a, ktory pracowat u nich od dwoch lat i zaczynat juz szukac
innej roboty.

— JesteS zajety? — zapytala, przerywajac mu to, czym sie akurat
zajmowat.

— Wilasciwie nie. — Dla Darrena nie mialo znaczenia, czy jest, czy nie
jest zajety. Jesli Lacy czego$ potrzebowala, byt na jej ustugi.

— Chciatam cie prosi¢ o przystuge. Ide do Siler Building spotkac sie
z 0sobg, ktora przyznata, ze uzywa fikcyjnego imienia.

— Uwielbiam takie akcje. To o wiele lepsze niz czytanie o sedzim, ktory
wyglaszal sprosne komentarze do swiadka.

— Jak sprosne?

— Bardzo.

— Mamy jakie$ nagrania albo fotografie?

— Jeszcze nie.

— Daj mi zna¢, jesli jakieS zdobedziesz. Wiec mozesz wpasC za
kwadrans do kafejki i zrobi¢ zdjecie?

— Jasne. Zaden problem. Domyslasz sie, kto to moze by¢?

— Nie mam bladego pojecia.

Lacy opuscita budynek i okrazyla kwartal, rozkoszujac sie Swiezym
powietrzem, po czym weszla do lobby Siler Building. Dochodzita czwarta

po potudniu i w kafejce nie byto innych gosci. Margie, ktéra siedziata przy



Scianie po lewej stronie, data jej ukradkiem znak, jakby nie chciala, by
zauwazyt to kto$ poza Lacy. Ta uSmiechnela sie i do niej podeszia.

Afroamerykanka, kolo czterdziestki, wyksztalcona, atrakcyjna,
w spodniach, butach na wysokich obcasach, ubrana lepiej niz Lacy, choc
w KDS nie obowiazywal ostatnio jakis szczegolny dress code. Poprzedni
szef wymagal biznesowego kostiumu i nienawidzil dzinséw, ale przed
dwoma laty odszedl na emeryture razem z wiekszoscig zasad, ktore
wprowadzit.

Lacy minela bar. Wpatrzona w ekran rézowego telefonu baristka
opierata lokcie o blat z formiki i nawet nie podniosta wzroku, zeby
przywita¢ nowa klientke. Lacy uznala, ze daruje sobie kolejng tego dnia
dawke kofeiny.

Margie podata jej dlon, nie wstajac z krzesta.

— Milo panig pozna¢ — powiedziata. — Napije sie pani kawy?

Lacy usmiechneta sie, pokrecita glowa i usiadta naprzeciwko niej przy
kwadratowym stoliku.

— Nie, dziekuje. Mam przyjemnosc¢ z Margie, tak?

— W tym momencie.

— Okej, nasza znajomosSC nie najlepiej sie zaczyna. Dlaczego uzywa
pani fikcyjnego imienia?

— Przedstawienie mojej historii zajmie kilka godzin i nie wiem, czy chce
jej pani stuchac.

— Wiec po co zawraca nam pani glowe?

— Prosze, pani Stoltz.

— Mow mi Lacy.

— Prosze cie, Lacy. Nie masz pojecia, jaka w tym momencie przezywam

traume. Jestem wrakiem cztowieka.



Margie nie sprawiala wrazenia, zeby coS$ jej dolegalo, ale byla troche
spieta. By¢ moze spowodowaty to dwie kawy. Przez caly czas rozgladata
sie na boki. Ladne oczy skrywala za duzymi okularami w fioletowych
oprawkach, cho¢ nie potrzebowata chyba korekty wzroku. Okulary byly
czescig subtelnego kamuflazu.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — rzucita Lacy. — Moze wyjasnisz po prostu,
o co chodzi, i do czego$ dojdziemy.

— Czytalam o tobie. — Margie siegnela do plecaka i wyciggnela z niego
teczke. — Mowie o sprawie tego kasyna nalezacego do rdzennych
mieszkancow, o aferze, ktéra wybuchta nie tak dawno temu. Zlapalas
skorumpowang sedzie i wsadzilas jg za kratki. Pewien reporter nazwat to
najwiekszym skandalem tapowkarskim w historii amerykanskiej jurystyki.

Teczka miata pie¢ centymetrow grubosci, a zebrane w niej materiaty
byly z pewnoscia idealnie uporzadkowane.

Lacy odnotowata uzycie wyrazu ,,jurystyka”, rzadkiego w ustach osoby
spoza branzy.

— To byta jedna z wielu spraw — stwierdzita z udawana skromnoscia.

— Jedna z wielu? — Margie uSmiechnela sie. — Rozbilas syndykat
przestepczy, przyskrzynitas sedzie i wystalas wielu ludzi do wiezienia.
Wszyscy nadal odsiadujg wyrok.

— To prawda, ale nie prowadzilam tego dochodzenia sama. Bardzo
zaangazowalo sie w nie FBI. Kilka oséb zginelo.

— W tym twoj kolega, Hugo Hatch.

— Tak, rowniez Hugo. Po co ten caly research na moj temat?

Margie splotta palce obu dloni i polozyta je na teczce, ktorej nie
otworzyla. Lekko drzat jej palec wskazujacy. Zerknela na wejscie do kafejki
i ponownie rozejrzata sie po sali, cho¢ nikt do niej nie wszed}, nikt nie

wyszedl, nikt sie nie poruszyl, nawet baristka, ktora nadal bujata



w obtokach. Margie pociagnela latte przez stomke. Jesli to naprawde byla
jej druga kawa, prawie jej nie tknela. Uzyla wczesSniej stowa ,trauma”
i przyznala, ze jest ,wrakiem cztowieka”. Lacy zdala sobie sprawe, ze ta
kobieta sie boi.

— Nie jestem pewna, czy mozna to nazwaC researchem — odparia
Margie. — To po prostu pare rzeczy Sciagnietych z internetu. Jest tam
wszystko.

Lacy usmiechneta sie i starala sie by¢ cierpliwa.

— Nie wydaje mi sie, zebySmy robity jakie$ postepy — mruknela.

— Twoim zadaniem jest prowadzenie dochodzenia przeciwko sedziom,
ktorzy sq oskarzani o r6zne wykroczenia, prawda?

— Z.gadza sie.

— I robisz to od jak dawna?

— Przepraszam. Jakie to ma znaczenie?

— Prosze.

— Od dwunastu lat. — Podanie tej liczby byto dla Lacy jak przyznanie sie
do kleski. Dwanascie lat to bardzo dlugi okres.

— Kiedy wszczynasz dochodzenie? — zapytala Margie, w dalszym ciggu
sondujac grunt.

Lacy wziela gleboki oddech i przypomniala sobie, Ze powinna byc¢
cierpliwa. Osoby skladajace skarge byly czesto roztrzesione.

— Ktos, kto chce zlozy¢ skarge na sedziego, na ogot sie z nami
kontaktuje i spotykamy sie z nim — powiedziata z usmiechem. — Jesli zarzut
wydaje sie uzasadniony, to ten czlowiek sklada oficjalng skarge, a my
w ciggu czterdziestu pieciu dni mamy obowigzek przyjrze¢ sie sprawie.
Nazywamy to ewaluacjag. W dziewieciu na dziesie¢ przypadkow sprawa
konczy sie na tym etapie i skarga zostaje oddalona. Jesli stwierdzamy jakies

wykroczenie, powiadamiamy o tym sedziego i ten ma trzydzieSci dni na



odpowiedz. Wszystko odbywa sie na ogét w obecnosci prawnikow.
Prowadzimy Sledztwo, przestuchujemy, powotujemy swiadkow i tak dale;j.

W tym momencie do kafejki wszedt Darren, wyrwal z rozmarzenia
baristke, zamawiajac bezkofeinowa kawe, po czym ignorujac dwie klientki,
oddalit sie w drugi kat sali, otworzyt laptopa i zaczal, jak mozna bylo
sadzi¢, nad czyms$ pilnie pracowac. Po chwili wycelowal niepostrzezenie
kamerke w plecy Lacy i twarz Margie, przyblizy} obraz i zaczat filmowac.
Oprocz filmu zrobit kilka zdjec.

Jesli Margie go zauwazyla, nie dala tego po sobie pozna¢. Wystuchata
z uwaga Lacy i miata do niej kolejne pytanie:

— Jak czesto sedzia jest usuwany z urzedu?

Lacy ponownie nie wiedziala, jakie to ma znaczenie.

— Na szczeScie niezbyt czesto — odpowiedziala. — Mamy pod swoja
jurysdykcja ponad tysigc sedzidw, przewaznie uczciwych, ciezko
pracujacych prawnikow. Wiekszos¢ skarg, ktorymi sie zajmujemy, nie jest
az tak powazna. Skladaja je uczestnicy procesow, ktorym nie spodobat sie
wyrok. Rozwodzace sie strony. Obroncy, ktorzy przegrali sprawe. Mamy co
robic, ale w wiekszosci przypadkow konflikty sq zazegnywane.

Starala sie przedstawi¢ swojg prace jako raczej nudng; po dwunastu
latach chyba taka byta.

Margie shuchala jej uwaznie, bebnigc palcami po blacie. W koncu
wziela gleboki oddech.

— Czy osoba skladajaca skarge jest ujawniana? — zapytala.

— Wczesniej czy pozniej tak — odparta po chwili zastanowienia Lacy. —
Rzadko zdarza sie, zeby skarzacy pozostat anonimowy.

— Dlaczego?

— Bo zna na ogot fakty dotyczace sprawy i musi zosta¢ przestuchany.

Trudno jest pociggna¢ do odpowiedzialnoSci sedziego, jesli ludzie, ktorzy



go oskarzaja, boja sie ujawnic. Czy ty sie boisz?

Samo to stowo budzito chyba w Margie lek.

— Tak, mozna tak powiedzie¢ — przyznata.

Lacy zmarszczyta czoto. Zaczynalo ja to nudzic.

— Postuchaj, przejdZzmy do tej konkretnej sprawy. Jak powazne jest
wykroczenie, o ktérym mowimy?

Margie zamkneta powieki.

— Méwimy o morderstwie — wyjakata, natychmiast otworzyla oczy
i rozejrzala sie dokola, zeby sprawdzi¢, czy nikt jej nie podstuchuje.
W poblizu nie bylo nikogo oprocz Lacy, a ta potraktowala te rewelacje ze
sceptycyzmem, ktorego nauczyta sie w ciggu dwunastu lat pracy w komisji.
Powtérzyla sobie po raz kolejny, zZe powinna byc¢ cierpliwa. Kiedy
popatrzyla ponownie na Margie, ta miata tzy w oczach.

Lacy nachylila sie do niej.

— Sugerujesz, ze jeden z naszych urzedujacych sedziow popeknit
morderstwo? — zapytata cicho.

Margie przygryzta warge i pokrecita glowa.

— Wiem, Ze je popehit — odpowiedziala.

— Moge zapytac, skad o tym wiesz?

— Jedna z jego ofiar byl moj ojciec.

Lacy wstrzymata oddech i rozejrzala sie.

— Jedna z ofiar? To znaczy, ze jest ich wiecej?

— Tak. Uwazam, ze moj ojciec byt jego drugq ofiarg. Nie wiem, ile ich
dokladnie bylo, ale jestem pewna, Ze to on jest sprawca.

— Ciekawe.

— To mato powiedziane. Ile masz skarg na sedziow zabijajacych ludzi?

— Ani jedne;j.



— Otoz to. Ilu urzedujacych w tym kraju sedziéw zostato kiedykolwiek
skazanych za zabojstwo?

— Nigdy o zadnym nie styszatam.

— Bo nie bylo nikogo takiego. Wiec nie mow o tej informacji, ze jest
ciekawa.

— Nie chciatam cie urazic.

W drugim koncu kafejki Darren zakonczyt to, co miat pilnego do
zrobienia, i wyszedt. Zadna z kobiet nie zwrdcila na to uwagi.

— Nie czuje sie urazona — powiedziata Margie. — Nie powiem nic wiecej
w tej kafejce. Dysponuje wieloma informacjami, ktorymi chcialabym sie
podzieli€ z toba i z nikim wiecej, ale nie tutaj.

Lacy miala do czynienia z wieloma Swirami i niezrownowazonymi
osobami z calymi walizami papierow, z ktorych wynikato, ze jakis
zasiadajacy w sadzie tajdak jest do cna skorumpowany. Prawie zawsze po
kilku minutach rozmowy potrafila oceni¢, czy skarga jest uzasadniona i czy
powinna trafi¢ do szuflady z odmowami. 7Z biegiem lat nauczyta sie
rozszyfrowywac ludzi; w przypadku wielu szajbusow, z ktérymi miata do
czynienia, szybka ocena stanu ich zdrowia nie byla zbyt trudna.

Margie, czy jak tam sie nazywala, nie byla szajbuskg ani kim$
niezrownowazonym. Co$ odkryla i bardzo sie bata.

— No dobrze — rzucita Lacy. — Jaki jest ciag dalszy?

— Ciag dalszy?

— To ty sie ze mng skontaktowatas. Chcesz moéwi¢ czy nie? Nie
interesuja mnie stowne gierki i nie mam czasu na wycigganie informacji od
ciebie czy innej osoby, ktora sklada skarge na sedziego. Trace duzo czasu
z ludzmi, ktorzy do mnie dzwoniq. Przynajmniej raz w miesigcu okazuje sie

to Slepa uliczka. Dowiem sie od ciebie czego$ czy nie?



Margie znowu zaczeta ptakac i ociera¢ policzki. Lacy przygladata jej sie
z umiarkowanym wspotczuciem. Miata ochote wsta¢ od stolika i nigdy tu
nie wracac.

Zaintrygowat ja jednak zarzut zabdjstwa. Praca w KDS polegata na ogot
na wystuchiwaniu banalnych albo frywolnych skarg ludzi, ktérzy mieli
drobne problemy i niewiele do stracenia. Trudno jej bylo uwierzy¢, ze
urzedujacy sedzia morduje ludzi.

— Wynajelam pokdj w hotelu Ramada przy East Gaines Street —
odezwala sie w koncu Margie. — MoglybySmy sie tam spotkac po
godzinach. Ale musisz przyjs¢ sama.

Lacy pokiwata glowa, jakby wilasnie tego sie spodziewata.

— Obowiazujg nas srodki bezpieczenstwa — powiedziala. — Nie wolno
nam spotykac sie ze skarzacymi poza biurem i w miejscu niepublicznym.
Bede musiata przyprowadzi¢ ze soba jednego z moich kolegow z dziatlu
dochodzeniowego.

— Na przyklad pana Trope’a? — zapytata Margie, wskazujac krzesto,
ktore jeszcze przed chwilg grzat Darren.

Lacy obrocita sie powoli, zeby sprawdzi¢, o czym, do cholery, ta
kobieta mowi, i wymysli¢ jaka$s odpowiedz.

— Macie swojq strone w internecie — wyjasnita Margie. — Usmiechniete
buzki calego personelu. — Wyciagnela z plecaka duza odbitke i przesuneta
ja po stole. — Oto, z najlepszymi zyczeniami, moja fotografia w kolorze.
O wiele lepsza od tej, ktora pstryknat przed chwilg pan Trope.

— O czym ty mowisz?

— Jestem pewna, ze przepuscit moje zdjecie przez wasz program do
rozpoznawania twarzy i nic nie znalazt. Nie ma mnie w zZadnej bazie

danych.



— O czym ty mowisz? — powtorzyla Lacy, nie majac zamiaru sie do
niczego przyznawac.

— Dobrze wiesz, o czym mowie. Przyjdziesz sama albo nigdy juz mnie
nie zobaczysz. JesteS najbardziej dosSwiadczong Sledcza w tym biurze.
Twoja szefowa pelni obowigzki tylko tymczasowo. Mozesz
prawdopodobnie podejmowac samodzielne decyzje.

— Chciatabym, zeby tak to wygladato.

— Potraktujmy to jako drink po pracy. Spotkamy sie w barze i jesli
wszystko pojdzie dobrze, poOjdziemy na gore do mojego pokoju
i porozmawiamy w bardziej dyskretnym otoczeniu.

— Nie moge pojs¢ do twojego pokoju. To jest niezgodne z naszymi
procedurami. Kiedy skarga zostanie oficjalnie zlozona i trzeba bedzie
spotkac sie prywatnie, wtedy moge to zrobi¢. Kto§ musi wiedziec¢, gdzie
jestem, przynajmniej na poczatku.

— Rozumiem. O ktérej godzinie?

— Moze byc¢ szosta?

— Bede siedziata w tylnym prawym rogu baru i bede sama, podobnie jak
ty. Zadnych mikrofonéw, dyktafonéw, ukrytych kamer i kolegow
popijajacych drinka i ukradkiem mnie filmujacych. Swoja droga, pozdrow
Darrena. Moze ktéregos dnia poznamy sie blizej. Umowa stoi?

— Umowa stoi.

— W porzadku. Mozesz juz odejsc.

Wracajac do biura, Lacy musiala przyzna¢, ze nikt jeszcze nie

sponiewieral jej tak podczas pierwszej rozmowy.

— Dobra robota — powiedziatla, kladac kolorowe zdjecie na biurku

Darrena. — Ma nas dokladnie rozpracowanych. Zna nasze nazwiska,



stanowiska i numery ubezpieczenia spolecznego. Dala mi te fotografie
i stwierdzila, Ze jest o wiele lepsza od tych, ktore zrobites laptopem.

— Co6z, ma racje — rzucit Darren, biorac do reki zdjecie.

— Domyslasz sie, kim ona jest?

— Nie mam pojecia. Wrzucitem jej fotke do naszego systemu i nie
dostalem zadnej informacji zwrotnej. Co oczywiScie o niczym nie
Swiadczy.

— Swiadczy o tym, Ze w ciagu ostatnich sze$ciu lat nie zostala
aresztowana w stanie Floryda. Mozesz zwrdcic sie do FBI?

— Chyba nie. Trzeba im poda¢ powod, a nie moge tego zrobi¢, bo nic
nie wiem. Chcialbym ci zadac¢ oczywiste pytanie.

— Shucham.

— Komisja Dyscyplinarna Sedziow jest agencjaq Sledczq, prawda?

— Podobno.

— Wiec dlaczego zamieszczamy nasze zdjecia i biogramy na tej dosc
glupawej stronie internetowe;j?

— Zapytaj szefowa.

— Nie mamy szefowej. Mamy kobiete, ktéra przesuwa papiery na biurku
i odejdzie stad, zanim zdgzymy za nig zatesknic.

— By¢ moze. Shuchaj, Darren, odbyliSmy juz te rozmowe dziesiatki razy.
Nie chcemy naszych uroczych fotek na stronie KDS. Dlatego od pieciu lat
nie uaktualniam swojej. Nadal wygladam na niej, jakbym miata trzydziesci

cztery lata.
— Powiedzialbym, ze trzydziesci jeden, ale nie jestem obiektywny.
— Dziekuje.
— Domyslam sie, ze nic zlego nam nie grozi. Nie Scigamy przeciez

zabojcow i dilerow narkotykowych.



— Racja.
— Kimkolwiek jest ta kobieta, to czego dotyczy jej skarga?
— Jeszcze nie wiem. Dziekuje za wsparcie.

— Na niewiele sie przydato.



Rozdziat 2

Bar zajmowat jeden z rogow wysokiego oszklonego atrium hotelu
Ramada. O szostej po potudniu przy chromowanym kontuarze siedzieli
wystrojeni lobbysci probujacy poderwac atrakcyjne sekretarki z agencji.
Wiekszo$¢ stolikbw byla zajeta. PieC przecznic dalej we florydzkim
kongresie trwato wilasnie posiedzenie stanowej izby reprezentantow i we
wszystkich $rodmiejskich barach byto pelo bufonéw dyskutujacych
o polityce, szybkim zarobku i szybkim seksie.

Lacy weszta do srodka i poczulta na sobie spojrzenia meskiej czesci sali.

Margie siedziala samotnie ze szklanka wody przy malym stoliku
w rogu.

— Dziekuje, ze przyszias — powiedziata, kiedy Lacy usiadla.

— Nie ma za co. Znasz to miejsce?

— Nie. Jestem tu pierwszy raz. Cieszy sie chyba powodzeniem.

— Tak, o tej porze roku. Kiedy karnawat sie skonczy, zrobi sie luznie;j.

— Karnawat?

— Posiedzenie izby reprezentantow. Od stycznia do marca. Czas, kiedy
zamykasz na klucz barek z alkoholem i nie wypuszczasz z domu kobiet
i dzieci. Wiesz, o co mi chodzi.

— Przykro mi.

— Rozumiem, Ze tu nie mieszkasz.



— Nie, nie mieszkam.

Zabiegana kelnerka przystanela przy ich stoliku, spojrzata wymownie
na szklanke wody i zapytata, czy chcq co$ zamowic. Przestanie bylo jasne:
mamy tu urwanie glowy i jesli nic nie zamawiacie, odstgpcie stolik komus,
kto zaptaci za drinki.

— Kieliszek pinot grigio — poprosita Lacy.

— Dla mnie to samo — rzucita szybko Margie i kelnerka pobiegla dale;.

Lacy rozejrzata sie dokota, zeby sprawdzic¢, czy ktoS moze ustyszec,
o0 czym rozmawiajg. Wydawalo sie to niemozliwe. Stoliki staty daleko od
siebie, a dobiegajacy z baru gwar wszystko zaghuszat.

— No dobrze — powiedziata. — Nie mieszkasz w tym miescie i nie znam
twojego prawdziwego nazwiska. Powiedzialabym, ze nie idzie nam
najlepiej, do czego jestem przyzwyczajona. Mowitam ci juz chyba, ze trace
duzo czasu z ludzmi, ktérzy kontaktujq sie ze mng, a potem milczg, kiedy
nadchodzi pora, zeby przedstawili swojg historie.

— Czego chcialabys sie dowiedzie¢ w pierwszej kolejnosci?

— Moze jak sie nazywasz?

— Moge ci podac swoje nazwisko.

— Wspaniale.

— Ale chcialabym wiedzie¢, co z nim zrobisz. Czy zalozysz mi teczke?
Czy to bedzie plik w komputerze, czy staroSwieckie papierowe akta? Jesli
to bedzie w formie cyfrowej, gdzie bedzie przechowywane? Kto poza toba
pozna moje nazwisko?

— JesteS podenerwowana i zachowujesz sie tak, jakby kto$ cie sledzit —
zauwazyla Lacy.

— Nikt mnie nie Sledzi, ale wszystko zostawia $lad.



— Slad, po ktérym kto$ moze do ciebie trafi¢. Czy tym kims jest sedzia,
ktorego podejrzewasz o popelnienie zabdjstwa? Wyjasnij mi to, Margie.
Daj mi cos wiecej.

— Wszystko zostawia $lad.

— Juz to mowitas.

Kelnerka przystanela przy nich i postawita na stoliku dwa kieliszki wina
i miseczke z orzeszkami.

Margie zdawala sie nie zauwazac wina, ale Lacy pociagnela tyk.

— UtknelySmy zatem przy nazwisku — powiedziala. — Zapisze je gdzies
i na poczatku nie umieszcze w sieci.

Jej rozmowczyni pokiwata glowa i nagle stata sie kim$ innym.

— Jeri Crosby, czterdziesci szesc¢ lat, wykladowczyni nauk politycznych
na Uniwersytecie Poludniowej Alabamy w Mobile. Rozwddka, jedno
dziecko, corka.

— Dziekuje. 1T uwazasz, ze twoOj ojciec zostal zamordowany przez
sprawujacego urzad sedziego. Tak?

— Owszem, przez sedziego z Florydy.

— To zaweza nam liczbe podejrzanych do okoto tysiaca.

— To sedzia okregowy z Dwudziestego Siodmego Okregu.

— Niesamowite. Teraz zawezitySmy liczbe do okoto czterdziestu. Kiedy
ustysze nazwisko twojego podejrzanego?

— Juz niedlugo. MoglybySmy troche zwolni¢? W tym momencie
niewiele trzeba, zeby wyprowadzi¢ mnie z rownowagi.

— Nie tknelas jeszcze wina. Moze ci pomoc.

Jeri pociggnela tyk i wziela gleboki oddech.

— Domyslam sie, ze masz koto czterdziestki — powiedziata.



— Prawie. Mam trzydzieSci dziewie¢ lat, wiec niedlugo skoncze
czterdziestke. To traumatyczne doSwiadczenie.

— Chyba tak, ale zycie toczy sie dalej. Wiec dwadzieScia dwa lata temu
uczylas sie jeszcze w szkole Sredniej?

— Na to wychodzi. Dlaczego to takie wazne?

— Wyluzuj, Lacy. Teraz ja mowie. Do czegos dochodzimy. Bylas
nastolatka i nie czytalaS pewnie o zabojstwie Bryana Burke’a,
emerytowanego profesora prawa?

— Nigdy o nim nie styszatam. To twdj ojciec?

— Tak.

— Przykro mi.

— Dzieki. M0j ojciec prawie przez trzydziesci lat wykladat na wydziale
prawa Uniwersytetu Stetsona w Gulfport na Florydzie. Niedaleko Tampy.

— Znam te uczelnie.

— 7 powodow rodzinnych przeszedt na emeryture w wieku
szesCdziesieciu lat i wrocit do swojego rodzinnego miasta w Karolinie
Potludniowej. Zebralam o nim wiele informacji i w ktorym$ momencie
przekaze ci calg teczke. To byt naprawde ktoS. Nie musze mowic, ze jego
Smier¢ byla dla nas wstrzasem, i szczerze mowigc, nadal nie moge po niej
dojs¢ do siebie. Kiedy traci sie przedwczesSnie rodzica, jest to straszne, ale
jesli zostal zamordowany i do dzis nie wiadomo przez kogo, jest to o wiele,
wiele straszniejsze. Po dwudziestu dwoch latach sprawa nie posunela sie
ani troche do przodu i policja dala za wygrang. Kiedy zdaliSmy sobie
sprawe, ze nic nie odkryli, przysieglam sobie, ze zrobie wszystko, by
odnalezc jego zabdjce.

— Policja data za wygrang?

Jeri upita tyk wina.



— Z czasem tak. Sledztwo nie jest zamkniete i nieraz z nimi rozmawiam.
Nie oskarzam policji, rozumiesz? W tych okolicznosciach zrobili, co mogli,
ale to bylo zabdjstwo doskonate. Wszystkie sa doskonate.

Lacy podniosta do ust kieliszek.

— Zabojstwo doskonate?

— Tak. Zadnych $wiadkéw. Zadnych $ladéw, przynajmniej takich, ktére
mozna byloby powigzac ze sprawca. Zadnego motywu.

I co ja mam z tym zrobi¢? — miala ochote zapytac Lacy, ale pociggneta
tylko kolejny tyk wina.

— Nie wydaje mi sie, zeby Komisja Dyscyplinarna Sedziow miata
mozliwosci i srodki, by prowadzi¢ dochodzenie w sprawie zabdjstwa
popelnionego dawno temu w Karolinie Poludniowej — powiedziala.

— Nie prosze o to. Waszej jurysdykcji podlegaja sedziowie z Florydy,
ktorzy mogli popeknic jakies wykroczenie, prawda?

— Zgadza sie.

— Obejmuje to rowniez przypadki zabojstw?

— Tak sadze, ale nigdy jeszcze nie mieliSmy z czymsS takim do

czynienia. To sprawy wiekszego kalibru, dla policji stanowej albo nawet
FBI.

— Policja stanowa probowata cos zrobi¢. FBI nie zajelo sie tym z dwoch
powodow. Po pierwsze, nie jest to sprawa o zasiegu federalnym. Po drugie,
nie ma zadnego dowodu laczacego te rozne zabdjstwa. FBI i pewnie nikt
poza mnq nie ma wiec pojecia, ze mamy do czynienia z seryjnym zabdjca.

— Kontaktowatas sie z FBI?

— Przed wielu laty. Jako rodzina ofiary szukaliSmy pomocy wszedzie,
gdzie sie dalo. Nigdzie jej nie uzyskaliSmy.

Lacy znowu napita sie wina.



— W porzadku, zaczyna mnie to wkurza¢, wiec powtorzmy sobie
wszystko od poczatku — powiedziala. — Uwazasz, ze dwadziescia dwa lata
temu twojego ojca zamordowal orzekajacy obecnie sedzia. Czy sprawowat
urzad, kiedy popehnit zabojstwo?

— Nie. Zostal wybrany w dwa tysigce czwartym.

Lacy rozejrzata sie dokota. Jeden z domniemanych lobbystow siedziat
teraz przy sasiednim stoliku i gapit sie na nig z obleSnym uSmiechem, ktory
widywalo sie czesto w okolicach siedziby kongresu stanowego.
Spiorunowata go wzrokiem i nachylita sie do Jeri.

— Bedzie chyba lepiej, jeSli porozmawiamy gdzie indziej -
stwierdzila. — Robi sie tu zbyt tloczno.

— Zarezerwowalam malq sale konferencyjng na pierwszym pietrze —
odparla Jeri. — Zareczam, ze jest bezpieczna. Jesli sprobuje cie zaatakowac,
mozesz narobi¢ krzyku i uciec.

— Jestem pewna, ze nic mi nie grozi.

Jeri zaplacita za wino, po czym wyszly z baru i pojechaly windq na
pierwsze pietro. Tam otworzyla kluczem jedna z wielu sal konferencyjnych.
Na stole lezato kilka teczek.

Kobiety wusiadly przy nim naprzeciwko siebie. Bez laptopdw,
notatnikow i telefonow, ktore nadal mialy w torebkach. Jeri byla wyraznie
bardziej rozluzniona niz w barze.

— Rozmawiamy nieoficjalnie, bez notatek — powiedziala. -
Przynajmniej na razie. Mdj ojciec, Bryan Burke, odszed}l na emeryture
z Uniwersytetu Stetsona w roku tysiac dziewiecCset dziewiecdziesigtym.
Wykladal tam prawie przez trzydziesci lat i byl legenda, profesorem
kochanym przez studentéw. On i moja matka postanowili wroci¢ do matego
miasta Gaffney w Karolinie Poludniowej, gdzie oboje dorastali. Mieli tam

wielu krewnych i kawatek ziemi, ktory dostali w spadku. Zbudowali sobie



w lesie uroczy malty dom i zalozyli ogrod. Razem z nimi zamieszkata tam
matka mojej mamy, ktérg sie opiekowali. Generalnie rzecz biorac, byla to
wymarzona emerytura. Nie mieli klopotéw finansowych, cieszyli sie
dobrym zdrowiem i udzielali sie w miejscowym kosciele. Tato duzo czytat,
pisal artykuly do czasopism prawniczych, odwiedzal starych przyjaciot
i nawigzywal nowe znajomosci. I nagle zostal zamordowany.

Jeri siegneta po niebieska teczke formatu A4, podobnie jak inne grubg
na mniej wiecej trzy centymetry, i przesuneta ja po stole.

— Sa tu artykuly na temat mojego ojca, jego kariery i Smierci. Niektore
z domowego archiwum, inne Sciggniete z internetu.

Lacy nie otworzyla teczki.

— Za 76la zakladka — podjela Jeri — jest fotografia mojego ojca
z miejsca zbrodni. Widzialam jg kilka razy i wolalabym nie ogladac
ponownie. Obejrzyj ja.

Otworzywszy teczke na zottej zakladce, Lacy zastygla w bezruchu,
wpatrujac sie w duza kolorowa odbitke. Ofiara lezata w jakichs chaszczach,
z wrzynajacq sie w skore petla zaciSnieta mocno na szyi. Zakrwawiony
sznur z niebieskiego nylonu zwigzany by} na karku w gruby wezet.

— Tak mi przykro — szepnela, zamykajac teczke.

— To dziwne. Po dwudziestu dwoch latach wiesz, jak panowac¢ nad
bolem. Chowasz go w pudle i jesli jestes uwazna, nigdy sie stamtad nie
wydostanie. Ale tatwo jest straci¢ panowanie i wtedy wracaja wspomnienia.
W tym momencie jestem opanowana. Czuje sie naprawde dobrze, bo
rozmawiam z toba i robie coS w tej sprawie. Nie masz pojecia, ile
spedzitam godzin, zmuszajqc sie, zeby to zrobic. To jest takie trudne, takie
przerazajgce.

— Porozmawiajmy moze o samym zabdjstwie.

Jeri wzietla gleboki oddech.



— Oczywiscie. Tato lubit dlugie spacery w lesie za ich domem. Mama
czesto mu towarzyszyla, ale cierpiala na artretyzm. Pewnego pieknego dnia
w tysigc dziewieCset dziewiecdziesigtym drugim roku ucatlowal ja na
pozegnanie, zabratl laske i wyruszyt na szlak. Sekcja zwlok wykazala, ze
przyczyna Smierci bylo uduszenie, ale mial réwniez rane na glowie.
Nietrudno bylo zgadna¢, ze spotkal kogos, kto uderzyl go w glowe,
pozbawiajgc przytomnosci, a potem udusit nylonowym sznurem. Ojciec
zostat Sciggniety ze szlaku i zawleczony do wawozu, gdzie odnaleziono go
péznym popotudniem. Ogledziny miejsca zdarzenia niczego nie wykazaty.
Zadnych narzedzi zbrodni, zadnych odciskéw butéw. Ziemia byla sucha.
Zadnych $ladéw walki, wloséw ani wlokien. Zero. Sznur zostal przebadany
przez technikow i nie dat zadnych wskazowek. W teczce jest opis tego
sznura. Dom rodzicéw potozony jest blisko miasta, ale jednak na uboczu.
Nie odnaleziono $wiadkéw, niczego odbiegajacego od normy. Zadnych
pojazdéw z obcg rejestracjag. Zadnych krecacych sie po okolicy
nieznajomych. W poblizu jest wiele miejsc, gdzie mozna zaparkowac
i wejs¢ do lasu, a potem wynieS¢ sie stamtad niepostrzezenie. Przez
dwadzieScia dwa lata nie wyszly na jaw nowe fakty. Ta sprawa od bardzo
dawna tkwi w martwym punkcie. I chyba pogodziliSmy sie z tym, ze nigdy
nie bedzie rozwigzana.

— PogodziliSmy sie?

— Teraz to jest jakby jednoosobowa krucjata. Matka zmarla dwa lata po
ojcu. Nie doszta do siebie po jego zabojstwie i kompletnie sie rozsypata.
Mam w Kalifornii starszego brata, ktory przez kilka lat sie tym interesowat,
w koncu jednak dal za wygrang. Znuzyly go policyjne raporty o braku
postepow. Od czasu do czasu rozmawiamy, ale nie mowimy o ojcu. Wiec

W gruncie rzeczy jestem sama. I czuje sie opuszczona.



— Przykro mi to styszeC. Ale miejsce zbrodni w Karolinie Poludniowe;j
dzieli duzy dystans od gabinetu sedziego w zachodniej Florydzie. Co je
wigze?

— Szczerze mowiac, niewiele. W glownej mierze poszlaki.

— Nie dotarlas tak daleko, opierajac sie wytacznie na poszlakach. Jaki
byl motyw?

— Motyw jest wszystkim, co mam.

— Zamierzasz mi go zdradzic?

— Daj mi chwile, Lacy. Nie masz pojecia, jakie to trudne. Siedze tutaj,
oskarzajac kogos o morderstwo i nie majac dowodow rzeczowych.

— Nikogo nie oskarzasz. Masz potencjalnego podejrzanego,
w przeciwnym razie by cie tu nie bylo. Podasz mi jego nazwisko, a ja
nikomu go nie przekaze. Dopoki mnie nie upowaznisz, zgoda? Czy to jest
jasne?

— Tak.

— Wro¢my do motywu.

— Kwestia motywu dreczyla mnie od samego poczatku. W kregu
mojego ojca nie znalaztam nikogo, kto by go nie lubil. Byl wykladowca,
ktory niezle zarabiat i odkladat oszczednosci na konto. Nigdy nie
inwestowal pieniedzy w nieruchomosci, dziatki ani nic takiego. Mial zle
zdanie o deweloperach i spekulantach. Kilku jego kolegdéw, rowniez
profesor6w prawa, stracito pienigdze na gietdzie i nieruchomosciach, ale
raczej im nie wspolczul. Nie prowadzil zadnych intereséw, nie miat
udzialow w spotkach, co mogloby by¢ Zrodiem konfliktow. Nie znosit
dlugow i placit wszystkie rachunki w terminie. Z tego, co wiem, byl wierny
zonie i lojalny wobec rodziny. Gdybys poznata osobisScie Bryana Burke’a,
nie uwierzylabys, ze moglby zdradzi¢ zone. Uniwersytet Stetsona bardzo go

cenit, a studenci uwielbiali. W ciggu trzydziestu lat, ktore tam



przepracowal, cztery razy zostal wybrany na Wybitnego Profesora Prawa.
Wielokrotnie odrzucat stanowisko dziekana, bo uwazal, ze jego miejsce jest
na sali wykladowej. Nie nazwatabym go chodzacym ideatem, ale cholernie
mato mu do niego brakowalo.

— Zalhuje, Ze go nie poznatam.

— Byl czarujacym, uroczym mezczyzna, ktory nie mial oczywistych
wrogow. Nie zostal zabity w trakcie napadu rabunkowego... zostawit
portfel w domu i niczego mu nie zabrano. I na pewno nie zgingt w wyniku
nieszczesliwego wypadku. Wiec policja od poczatku byta w kropce.

—Ale?

— Ale moglo chodzi¢ o cos wiecej. To tylko hipoteza, lecz nie mam nic
poza nig. Zaschto mi w gardle. Chcesz sie czego$ napic?

Lacy pokrecita glowa. Jeri podeszta do bufetu, nalala sobie wody
z dzbanka, po czym usiadla z powrotem przy stole i gleboko odetchnetla.

— Jak mowitam, ojciec uwielbiat sale wykladowa — podjeta. — Uwielbiat
wykladac. To byt dla niego spektakl, teatr jednego aktora. Lubil panowac
nad swoim otoczeniem, materialem, ktory mial do przekazania, i nad
studentami. Na drugim pietrze budynku wydzialu prawa jest aula, ktora
przez dziesieciolecia nalezatla do niego. Umieszczono tam teraz poswiecong
mu tablice pamigtkowa. Aula mogla pomiesci¢ osiemdziesiecioro
studentow i zawsze byla pelna. Jego wyklady na temat prawa
konstytucyjnego byly fascynujace, kontrowersyjne, czesto zabawne. Miat
niesamowite poczucie humoru. Wszyscy studenci chcieli uczeszcza¢ na
zajecia z prawa konstytucyjnego u profesora Burke’a... nienawidzil, kiedy
nazywano go doktorem... a ci, ktorzy nie dostali sie na kurs, czesto i tak
przychodzili i shluchali jego wykladow. Inni profesorowie, dziekani

i absolwenci tez tam przychodzili i siadali z tylu sali, nierzadko na



skladanych krzestach. Czestym gosciem by} rektor uniwersytetu, réwniez
prawnik. Rozumiesz, co chce powiedziec?

— Rozumiem i trudno mi to sobie wyobrazi¢. Przypominam sobie
z przerazeniem wiasny kurs prawa konstytucyjnego.

— Przerazenie jest chyba norma. Osiemdziesiecioro studentow,
wylacznie z pierwszego roku, ktorzy mieli szczesScie dostacC sie na kurs
u profesora Burke’a, wiedzialo, ze potrafi by¢ surowy. Oczekiwal, ze
wszyscy beda przygotowani i gotowi zabrac¢ glos.

Oczy Jeri zaszklily sie, kiedy wspominata ojca. Lacy uSmiechnela sie
i pokiwala glowa, probujac dodac jej otuchy.

— Tato uwielbial wyktadac i uwielbial sokratejska metode nauczania,
w ktérej wybieral na chybit trafit jakiego$ studenta i prosit go, by
przedstawit dang sprawe. Jesli student popelnial bledy albo nie potrafit
uzasadni¢ swoich racji, dyskusja czesto robila sie burzliwa. W ciagu
minionych lat rozmawiatlam z wieloma jego bylymi studentami i choc¢
wszyscy mowili o nim w samych superlatywach, nadal drzeli na mysl
o dyskusjach na temat prawa konstytucyjnego. Bano sie go, lecz
jednoczesnie uwielbiano. Wszyscy dawni studenci byli zszokowani na
wiesc o jego Smierci. Kto moglby chcie¢ go zamordowac?

— Rozmawiatas z bylymi studentami ojca?

— Tak. Pod pozorem zbierania anegdot o nim na potrzeby przysziej
ksigzki. Robitam to przez dlugie lata. Ksigzka nigdy nie powstanie, ale to
dobry sposob na zainicjowanie rozmowy. Wystarczy powiedzie¢, ze
pracujesz nad ksigzka, a ludzie sie otwieraja. Mam co najmniej trzydziesci
zdjec, ktore przystali mi absolwenci. Tato podczas wreczenia dyplomow.
Tato popijajacy piwo na studenckim meczu softballu. Tato za sedziowskim
stolem w trakcie symulowanego procesu. Obrazki z zycia studenckiego.
Kochali go.



— Jestem przekonana, ze masz te zdjecia w teczce.

— Oczywiscie. Nie przyniostam jej tutaj, ale chetnie ci pokaze.

— Moze p6zniej. RozmawialySmy o motywie.

— Tak. Przed wielu laty rozmawialam z prawnikiem z Orlando, ktory
studiowal u mojego ojca. Opowiedzial mi ciekawq historie. Na roku byt
pewien chtopak, ktéry niczym specjalnym sie nie wyrozniat. Ktoregos dnia
moj ojciec wywotal go do odpowiedzi i poprosit o omowienie sprawy,
w ktorej chodzito o czwartg poprawke do konstytucji, dotyczqca przeszukan
i zatrzyman. Chlopak byl przygotowany, ale wysnut z tej poprawki zupehie
inne wnioski niz moj ojciec i wywigzat sie miedzy nimi powazny spor. Tata
uwielbial, kiedy studenci podchodzili z pasja do tematu i bronili swojego
punktu widzenia. Komentarze studenta byly jednak troche nie na miejscu.
Atakujac profesora, wyraznie sie zagalopowal. Ojciec zbyl to zartem.
Chlopak uznal, zZe na nastepnych zajeciach nie bedzie juz odpytywany, i sie
nie przygotowal. Tymczasem mdj tato znow wywotal go do odpowiedzi.
Student prébowat lawirowac, ale to bylo czyms niewybaczalnym i tylko sie
skompromitowat. Dwa dni pézniej profesor wywotal go do odpowiedzi po
raz trzeci. Chlopak tym razem przygotowat sie i byt gotow do starcia. Szale
przechylaly sie raz w jedna, raz w druga strone, lecz moj ojciec powoli
zapedzit go do naroznika. Niemadrze jest spierac sie z profesorem, ktory
uczy tego samego materiatu przez dhlugie lata, ale chlopak by} arogancki
i pewny siebie. Nokautujacy cios pad} znienacka i catkowicie go pograzyt.
Zostat upokorzony i bezapelacyjnie przegral. Zaklat gtosno, cisnat notes na
podloge, ztapal plecak i wybiegl z sali, zatrzaskujac za sobg drzwi. ,,Nie
wiem, czy nadaje sie na adwokata karniste”, stwierdzit po chwili mgj
ojciec. Wszyscy wybuchli Smiechem, tak gloSnym, ze student nie mogt tego
nie ustyszeC. Wypisat sie z zajec i przeszedt do kontrataku. Ztozy} skarge

u dziekana i rektora. W koncu stal sie poSmiewiskiem i przerwatl studia.



Pisal listy do absolwentow, politykow i innych wykladowcéw, co bylo
naprawde dziwnym zachowaniem. Wysylal listy takze do mojego ojca.
Byly chaotyczne i niezbyt powazne. Ostatni, napisany odrecznie, wystal
z prywatnego szpitala psychiatrycznego niedaleko Fort Lauderdale.
Twierdzit w nim, ze doznat zalamania nerwowego i catkowitg wine ponosi
za to moj ojciec.

Jeri przerwatla i napita sie wody.

— To jest to? — zapytata po chwili Lacy. — Motywem jest poczucie
krzywdy urazonego studenta?

— Tak, ale to o wiele bardziej skomplikowane.

— Miejmy nadzieje. Co sie z nim stato?

— Jakos$ sie ogarngt i skonczyl wydzial prawa w Miami. Teraz jest
sedzig. Postuchaj, wiem, ze jesteS sceptyczna i masz swoje powody, ale on
jest jedynym podejrzanym.

— Dlaczego jest to bardziej skomplikowane?

Jeri zerknela na lezace na stole teczki. Byto ich piec¢, wszystkie grube na
trzy centymetry, kazda w innym kolorze. Lacy podazyta za jej wzrokiem
i po chwili zrozumiata, o co chodzi.

— Sa tu akta kolejnych pieciu ofiar tego samego sprawcy? — zapytala.

— Gdybym nie byla o tym przekonana, nie zjawilabym sie tutaj.

— Rozumiem, zZe co$ taczy te zabojstwa.

— Dwie rzeczy. Po pierwsze, metoda. Wszystkie ofiary zostaly uderzone
w glowe, a nastepnie zaduszone identycznym nylonowym sznurem, ktory
za kazdym razem wrzynat sie w szyje, byl zawigzany tym samym weztem
i pozostawiony na miejscu zbrodni jak wizytowka. Po drugie, wszystkie
ofiary mialy na piefiku z naszym sedzia.

— Mialy na pienku?



— Dobrze je znat. I przez dlugie lata obserwowat.

Lacy wstrzymata oddech, przetkneta sline i poczuta kilucie w zotadku.

— Nie podawaj mi jego nazwiska — powiedziala, czujac, Ze nagle zaschto
jej w ustach. — Nie wiem, czy jestem na to gotowa.

Zapadia dluga cisza. Obie wbijaty wzrok w Sciane.

— Postuchaj — odezwala sie w koncu Lacy. — Ustyszalam dosy¢ jak na
jeden dzien. Musze sie zastanowic. Zadzwonie do ciebie.

Jeri uSmiechnela sie i pokiwala glowa. Wymienily sie numerami
telefonow i pozegnaly. Lacy przebiegla przez hotelowe lobby, bo chciata

jak najszybciej wsiag$¢ do samochodu.



Rozdziat 3

M odny supernowoczesny apartament Lacy mieScit sie w dawnym
magazynie niedaleko kampusu Uniwersytetu Florydy. Mieszkata w nim na
0got sama, ze swoim mato urodziwym francuskim buldozkiem, Frankiem.
Pies czekal na nig zawsze przy drzwiach, zeby niezaleznie od pory dnia
podlac rabatki z kwiatami. Teraz wypuscila go, zeby sie wysikal, po czym
nalala sobie kieliszek wina, usiadla na sofie i spojrzata przez wielka szybe
na zewnatrz.

Byt poczatek marca, dni robity sie dluzsze, ale wciaz byty zbyt krotkie.
Wychowala sie na Srodkowym Zachodzie i nie tesknila za mrocznymi
chtodnymi zimami, Sniegiem i bladym stoncem. Uwielbiata zachodnig
Floryde z jej tagodnymi zimami i dluga ciepla wiosna. Za dwa tygodnie
czas zmieni sie na letni, dni sie wydluzg i uniwersyteckie miasto bedzie
jeszcze bardziej tetni¢ zyciem: z grillami na podworkach, przyjeciami przy
basenach, koktajlami na dachu i wypadami na miasto. To dotyczyto
dorostych. Dzieciaki beda chodzity na plaze i opalaty sie.

SzesSc zabojstw.

Po dwunastu latach lustrowania sedziow Lacy uwazala, ze nic jej juz
nie zaskoczy. Byla wystarczajaco doSwiadczona i znuzona, zeby watpic
w opowiesC Jeri, tak jak watpila w kazdq skarge, ktora ladowatla na jej

biurku.



Ale Jeri Crosby nie kltamata.

Jej teorie mogly byC bledne, przekonania niestuszne, a obawy
pozbawione podstaw. Lacy wierzyla jednak, ze ojciec tej kobiety zostal
zamordowany przez urzedujacego sedziego.

Wyszta z ich spotkania w Ramadzie z niczym. Jedyna teczka, ktorg
otworzyla, zostala na stole. Teraz zerknela na telefon i zobaczyla, ze ma
dwa nieodebrane polaczenia od swojego chtopaka, Alliego Pacheco. Byt
gdzieS poza miastem i postanowila, ze pogada z nim pozniej. Na razie
otworzyla laptopa i zaczela szukac.

Dwudziesty Drugi Okreg Sadowy obejmowat trzy hrabstwa na
poinocno-zachodnim krancu stanu. Ich liczaca czterysta tysiecy ludnosc
wybierata czterdziestu jeden sedziow. Ze spedzonych w KDS dwunastu lat
Lacy zapamietalta dwie albo trzy malej wagi sprawy, ktore wniesiono
przeciwko sedziom z Dwudziestego Drugiego Okregu. Z czterdziestu jeden
sedziow pietnastu zostato wybranych w 2004 roku, kiedy wedtug Jeri objat
urzad jej podejrzany. Z tych pietnastu tylko jeden ukonczyl prawo na
Uniwersytecie Miami.

Po niecalych dziesieciu minutach Lacy znala jego nazwisko. Ross
Bannick.

CzterdzieSci dziewiec lat, urodzony w Pensacoli, dyplom Uniwersytetu
Florydy, zadnej wzmianki o zonie i dzieciach. Bardzo krotki biogram na
stronie okregu sadowego. Zdjecie przedstawialo dosS¢ przystojnego
mezczyzne z ciemnymi oczami, wydatnymi kos¢mi policzkowymi
i szpakowatymi wilosami. Lacy uznala go za catkiem atrakcyjnego;
zastanawiala sie, dlaczego sie nie ozenit. Moze by} rozwiedziony. Szperajac
dalej, dowiedziala sie bardzo niewiele o Rossie Bannicku. Najwyrazniej
w ciggu dwdch kadencji zasiadania w fotelu sedziego starat sie w miare

mozliwosci unika¢ kontrowersji. Przejrzala akta KDS i nie znalazla zadnej



ztozonej przeciwko niemu skargi. Na Florydzie adwokaci mieli obowigzek
przedstawiaC — oczywiScie anonimowo — coroczne oceny sedzidw,
z ktorymi stykali sie na sali sadowej. Za ostatnie pie¢ lat Bannick otrzymat
ocene A+. Opinie byty bardzo pochlebne: doktadny, punktualny, uprzejmy,
profesjonalny, dowcipny, empatyczny, inteligentny, o oniesmielajgcym
intelekcie. Tylko dwodch innych sedziow w Dwudziestym Drugim Okregu

otrzymato tak wysokie oceny.

Lacy szukala dalej i w koncu znalazta jakieS brudy. W artykule
z ,Pensacola Ledger” z osiemnastego kwietnia 2000 roku. Lokalny
prawnik, trzydziestopiecioletni Ross Bannick, starat sie o swoj pierwszy
polityczny urzad i probowal wysadzic z siodla starego sedziego
z Dwudziestego Drugiego Okregu. Kontrowersje narosty, kiedy bedacy
klientem Bannicka deweloper zaproponowal zbudowanie parku wodnego
na dzialce niedaleko plazy w Pensacoli. Powstaniu parku sprzeciwiali sie
prawie wszyscy, zlozono stosowne pozwy i w Srodku calej awantury
okazalo sie, Ze mecenas Bannick ma dziesiecioprocentowy udziat
w przedsiewzieciu. Sprawa nie byla do konca jasna, ale zarzucano mu, ze
probowat ukry¢ ten fakt. Jego przeciwnik wykorzystat to i zamieScit ptatne
ogloszenia, ktore okazaty sie zabdjczo celne. W wyborach Bannick poniost
druzgoczaca kleske. Choc¢ przy tak skapych dowodach nie sposéb byto tego
do konca ustali¢, wygladato na to, ze nie zrobit nic ztego. Niemniej jednak
zostal pokonany przez piastujacego urzad sedziego.

Lacy poszperala jeszcze troche i znalazta relacje z wyborow z 2004
roku. Byla tam fotografia sedziego, ktéry musial mie¢ co najmniej
dziewiecdziesiat lat, oraz dwa artykuly o jego pogarszajacym sie zdrowiu.
Bannick prowadzit sprytng kampanie i kontrowersja sprzed czterech lat
zostala mu najwyrazniej zapomniana. Wygrat wybory wiekszoScia tysigca

glosow. Jego przeciwnik zmart trzy miesigce pozniej.



Zdala sobie sprawe, Ze jest glodna, i wyciagnela z lodowki resztki
zapiekanki. Allie wyjechal na trzy dni i w tym czasie w ogdle nie gotowala.
Nalata sobie wiecej wina, usiadta przy kuchennym stole i zaczela jesc.
Nastepne wybory, w 2008 roku, Bannick bez trudu wygrat. Na Florydzie —
i w gruncie rzeczy w kazdym innym stanie — urzedujagcym sedziom
okregowym rzadko zagrazal powazny przeciwnik i wygladalo na to, ze
Bannick bedzie sprawowat urzad bardzo dlugo.

Kiedy zadzwonit jej telefon, az podskoczyla na krzeSle. Pograzona
w myslach, zapomniata o zapiekance. Nieznany numer.

— Znasz juz jego nazwisko? — zapytata Jeri.

Lacy usmiechnetla sie pod nosem.

— To nie bylo trudne — odparta. — Absolwent wydziatu prawa z Miami,
wybrany w dwa tysigce czwartym roku na sedziego Dwudziestego

Drugiego Okregu. To zawezilo poszukiwania do jednej osoby.
— Przystojniak z niego, nie?
— Owszem. Dlaczego sie nie ozenit?
— Nie domyslasz sie?
— Nie.
— Ma problemy z kobietami. To czes¢ jego dlugiej historii.
Lacy wzieta gleboki oddech.
— No dobrze. Nie przypuszczam, zebys$ go osobiScie poznata.
— O nie. Za nic w Swiecie bym sie do niego nie zblizyla. Ma wszedzie
monitoring: na sali sagdowej, w swoim gabinecie, w domu...
— To dziwne.
— ,,Dziwne” to mato powiedziane.

— Prowadzisz teraz samochod? — spytata Lacy.



— Jade do Pensacoli, a potem by¢ moze do Mobile. Nie sadze, zebys
mogla sie ze mng jutro spotkac?

— Gdzie?

— W Pensacoli.

— To trzy godziny jazdy stad.

— Nie musisz mi mowic.

— I jaki ma byc¢ cel naszego spotkania?

— Mam w zyciu tylko jeden cel, Lacy. Wiesz, co nim jest.

— Moj jutrzejszy grafik jest napiety.

— Codziennie masz napiety grafik, prawda?

— Niestety.

— W porzadku. Wiec zajrzyj do kalendarza i daj mi zna¢, kiedy mozemy
sie tam spotkac.

— Jasne. Zajrze.

Jeri umilkla na tak dlugo, ze Lacy pomyslala, ze polaczenie zostato
zerwane.

— Halo? Jestes tam? — zapytala.

— Tak. Przepraszam. Czasami odptywam. Dowiedzialas sie czegos
online?

— Kilku rzeczy. Na temat wyborow sedziego. Z ,,Pensacola Ledger”.

— A o tym ukladzie z szemranym deweloperem, przez ktory przegrat
wybory w roku dwutysiecznym?

— Tak, o tym tez czytatam.

— Mam te wszystkie rzeczy w segregatorze, jeSli bedziesz ich
kiedykolwiek potrzebowata — powiedziata Jeri.

— Zobaczymy.



— Pisat o tym reporter Danny Cleveland, pochodzacy skads z Péinocy.
Pracowal w ,,Pensacola Ledger” okolo szesSciu lat, a potem przeniost sie
gdzies indziej. Jego ostatnim przystankiem byla gazeta w Little Rock
w Arkansas.

— Ostatnim przystankiem?

— Tak. Znalezli go w jego mieszkaniu. Smier¢ przez uduszenie. Taki
sam sznur, taki sam nietypowy wezel. Zeglarze nazywajq go podwojnym
weztem wyblinkowym, jest dosc¢ rzadki. Kolejne nierozwigzane zabdjstwo,
kolejna sprawa odlozona na polke.

Lacy probowata coS na to odpowiedziec, ale zorientowala sie, ze drzy
jej reka.

— JesteS tam? — zapytata Jeri.

— Chyba tak. Kiedy to..."?

— W dwa tysigce dziewigtym. Zabdjca nie pozostawit zadnych Sladow.
Postuchaj, Lacy, za duzo rozmawiamy przez telefon. Wole spotkania twarza
w twarz. Daj mi zna¢, kiedy bedziemy mogly sie spotka¢ — powiedziata Jeri

i nagle zakonczyta rozmowe.

Jej romans z Alliem Pacheco trwat juz trzeci rok i wedlug niej utknat
w martwym punkcie. Allie mial trzydziesci osiem lat i choC stanowczo
temu zaprzeczal, nawet podczas terapii, wcigz lizal rany po nieudanym
pierwszym maltzenstwie sprzed jedenastu lat, ktore trwalo cztery zalosne
miesigce i na szczescie nie zaowocowato cigza.

Najwiekszq przeszkoda stojaca na drodze do powazniejszych relacji
bylo coS, co stawalo sie coraz bardziej oczywiste dla obojga: lubili
mieszka¢ sami. Lacy nie mieszkala z zadnym mezczyzna od ukonczenia

liceum i nie zalezalo jej, zeby ktos sie do niej wprowadzit. Kochata ojca,



ale zapamietala go jako dominujgcego szowinistycznego samca, ktory
traktowal zone jak stluzaca. Jej matka, zawsze ulegla, wybaczala mu to
i powtarzala szeptem: ,, Tak juz go wychowano”.

Byla to nedzna wymowka i Lacy nigdy jej nie zaakceptowata. Allie byt
zupeie inny: mity, troskliwy, zabawny i na ogot zwracajacy uwage na jej
potrzeby. Byl agentem specjalnym FBI, ktory ostatnio spedzat wiekszosc¢
czasu na potudniu Florydy, Scigajac gang dilerow narkotykowych. Kiedy
nie bral akurat udzialu w biezacych operacjach — co zdarzalo sie dosc¢
rzadko — oddelegowywano go do antyterrorystow. Mowito sie nawet, ze
zostanie tam przeniesiony na state. Po oSmiu latach stuzby, w trakcie ktorej
otrzymal wiele pochwal, stale oczekiwal na transfer. Tak przynajmniej
wydawato sie Lacy.

W jej drugiej lazience trzymal szczoteczke do zebow i przybory do
golenia, a w szafie dresy i troche innych ciuchéw, zeby moc u niej
przenocowac, gdyby miat taka ochote. Lacy natomiast starala sie zaznaczyc¢
swojq obecnos¢ w jego oddalonym o pietnascie minut matym mieszkaniu.
Pizama, stare tenisowki, jeszcze starsze dzinsy, szczoteczka do zebow
i kilka czasopism modowych na stoliku do kawy. Zadne z nich nie bylo
typem zazdrosnika, ale dyskretnie wkraczato w zycie tego drugiego.

Lacy bylaby zszokowana, gdyby okazalo sie, ze Allie sypia z innymi.
Nie wygladal po prostu na kogos takiego. Podobnie jak ona. Zwazywszy na
jego podroze i napiety grafik ich obojga, wyzwanie, ktéremu musieli stawi¢
czoto, polegato na tym, zeby usatysfakcjonowac druga strone. Wymagato to
od Lacy coraz wiekszego wysitku, poniewaz, jak ujela to jej przyjaciotka,
,wkraczala w wiek sredni”. Przerazito jg to okreslenie i przez caly nastepny
miesigc ganiata Alliego ze swojego apartamentu do jego mieszkania

i z powrotem, az w koncu oboje byli skonani i sobie odpuscili.



Tego wieczoru zatelefonowal o wpot do oOsmej i przez chwile
rozmawiali. Prowadzit ,,obserwacje”, cokolwiek to moglo oznaczac, i nie
mogl o tym zbyt wiele mowi¢. Lacy wiedziala, ze przebywa gdziesS
w okolicach Miami. Oboje powiedzieli sobie sakramentalne ,,kocham cie”
i zakonczyli rozmowe.

Allie, jako doswiadczony i profesjonalny agent, dla ktérego kariera byta
wszystkim, malo opowiadal o tym, czym sie dokladnie zajmuje —
przynajmniej w rozmowach z Lacy. Dalszym znajomym nie zdradzat nawet
nazwy pracodawcy. Tym, ktorzy koniecznie chcieli wiedzie¢, gdzie pracuje,
udzielal standardowej odpowiedzi: ,W organach bezpieczenstwa”.
Wymawial te stlowa w sposob, ktory wykluczal dalsze pytania. Jego
jedynymi blizszymi znajomymi byli inni agenci. Zdarzalo sie jednak,
zwlaszcza po kilku drinkach, ze przestawat sie pilnowac i méwit to i owo
o swojej pracy. Narazal sie w niej czesto na niebezpieczenstwo i jak
wiekszo$¢ agentow lubit zastrzyk adrenaliny.

Tymczasem Lacy zajmowatla sie banalnymi skargami na sedziéw, ktérzy
naduzywali alkoholu, przyjmowali prezenty od kancelarii prawnych, nie
wydawali w terminie wyrokow i angazowali sie w lokalna polityke.

SzesC zabojstw z pewnoscig wzbogacitoby jej portfolio.

Wystala do szefowej maila z informacja, Ze jutro bierze sobie dzien
wolny i nie bedzie jej w biurze. Zgodnie z regulaminem miala prawo do
czterech dni wolnych rocznie, bez koniecznosci thumaczenia sie. Rzadko
z niego korzystata i z poprzedniego roku zostaly jej trzy niewykorzystane
dni.

Nastepnie zadzwonita do Jeri i uméwila sie z nig nazajutrz o pierwszej

po potudniu w Pensacoli.



Rozdziat 4

Gdyby nie Frankie, jej dzien wolny zaczalby sie od porzadnego
wyspania sie, czyli od czegos, o czym od dawna mogla tylko pomarzyc.
Pies zaczal piszcze¢ jeszcze przed Switem i chcial koniecznie wyjS¢ na
dwor. Lacy potozyla sie potem na kanapie i probowala zdrzemnac, ale
Frankie zdecydowal, ze pora na S$niadanie. Dlatego popijajac kawe,
patrzylta, jak powoli zaczyna sie dzien.

Jej mysli krazyly na przemian wokot spotkania z Jeri i typowych trosk
zwigzanych z wilasng karierg. Za siedem miesiecy skonczy czterdziestke i to
ja smucito. Byla zadowolona ze swojego zycia, ale odnosita wrazenie, ze
przecieka jej miedzy palcami, bez zadnych planow co do malzenstwa.
Nigdy nie chciala mie¢ dzieci i postanowita juz dawno, ze nie zostanie
matka. Wszyscy znajomi mieli, niektorzy nawet juz kilkunastoletnie,
i dziekowala losowi, ze nie musi stawia¢ czola zwigzanym z tym
wyzwaniom. Nie starczyloby jej cierpliwosci, zeby wychowywac
potomstwo w epoce telefonow komodrkowych, narkotykow, przypadkowego
seksu, mediow spotecznosciowych i tego chtamu, ktéry byt w internecie.

Zaczeta pracowa¢ w KDS dwanascie lat wczesniej. Powinna stamtad
odejs¢ przed wielu laty, jak zrobili to prawie wszyscy jej koledzy. KDS byla
odpowiednim miejscem na poczatek kariery, ale Slepym zaulkiem dla
kazdego powaznego prawnika. Jej najlepsza kolezanka ze studiow byla

teraz partnerka w czotowej kancelarii w Waszyngtonie, lecz wynikajacy



z tego totalnie absorbujacy styl zycia niekoniecznie Lacy odpowiadat.
Kontynuacja ich przyjazni wymagata pewnego wysitku i zastanawiala sie,
czy gra jest warta Swieczki. Inne kolezanki z wydzialu prawa zniknely
z pola widzenia, wszystkie zajete gdzies na prowincji pracq za biurkiem,
a jesli pozwalat na to czas, zyciem rodzinnym.

Lacy nie wiedziala do konca, czego szuka i czego chce. Dlatego
pozostata zbyt dlugo w KDS i teraz martwila sie, ze lepsze okazje przeszty
jej kolo nosa. Swoje szczytowe osiggniecie, najwazniejsza rozwigzang
sprawe, miata juz za soba. Trzy lata wczesniej prowadzila dochodzenie,
ktore zakonczyto sie skazaniem okregowej sedzi zamieszanej w najwiekszy
korupcyjny skandal w historii wymiaru sprawiedliwosci na Florydzie.
Sedzia spiknela sie z syndykatem przestepczym, ktory zgarnial na lewo
miliony dolarow z kasyna nalezacego do rdzennych mieszkancow.
Przestepcy odsiadywali teraz wieloletnie wyroki w federalnych zakladach
karnych.

To byla sensacyjna sprawa i przez krotki okres KDS byla na ustach
wszystkich. Wiekszos¢ kolegow Lacy szybko wykorzystata ten sukces,
zeby znalez¢ sobie lepsze zajecie. A wiladza ustawodawcza odwdzieczyla
sie komisji kolejnymi cieciami budzetowymi.

Szczytowe osiggniecie w karierze drogo Lacy kosztowalo. Odniosta
ciezkie obrazenia w upozorowanym na wypadek drogowy zamachu
niedaleko kasyna. Spedzila kilka tygodni w szpitalu i miesigce na
rehabilitacji. Rany sie zagoily, ale w roznych miejscach wcigz odczuwata
sztywnosC i bol. W zamachu zgingt siedzacy na miejscu pasazera Hugo
Hatch, jej wspolpracownik i przyjaciel. Wdowa po nim zlozyla pozew
o spowodowanie Smierci, a Lacy rowniez starala sie na drodze prawnej
0o odszkodowanie z tytulu odniesionych obrazen. Szanse na wygrang

wydawaly sie duze, zadowalajaca ugoda byla na wyciagniecie reki, ale



sprawa sie przeciggala, tak jak to zwykle sie dzieje przy pozwach
cywilnych.

Nie mogla przesta¢ mysle¢ o ugodzie. Fura pieniedzy lezala prawie na
stole; fundusze pochodzily z zajetych przez rzad przestepczych aktywow.
Ale wcigz wylanialy sie nowe problemy, natury kryminalnej i cywilnej.
Pokrzywdzonych byto bardzo wielu, a ich glodni adwokaci domagali sie
pieniedzy.

Termin procesu nie zostal jeszcze wyznaczony; od poczatku
zapewniano ja, ze w o0gole do niego nie dojdzie. Jej adwokat byt
przekonany, ze pozwanych przeraza perspektywa staniecia przed lawa
przysieglych i wyjasnienia, jak zorganizowali zamach, w ktérym zginat
Hugo, a ona odniosta ciezkie obrazenia. Negocjacje w sprawie ugody miaty
sie rozpoczaC lada dzien; mowa bedzie co najmniej o siedmiocyfrowej
kwocie.

Ukonczenie czterdziestki moze byC traumatyczne, ale ukonczenie jej
z pokazng sumg na koncie z pewnoscia zlagodziloby stres. Lacy niezle
zarabiata, miata troche oszczednosci i pieniedzy odziedziczonych po matce.
Ugoda mogla zasadniczo odmieni¢ jej sytuacje finansowa i pozwoli¢ odejs¢
z KDS. Nie wiedziala jeszcze dokad, ale zastanawianie sie nad tym bylo
dos¢ zabawne. Jej dni w tej pracy byly policzone i myslac o tym,
bezwiednie sie usmiechata. Nadeszta pora rozpocza¢ nowa kariere. Fakt, ze
nie miata pojecia, co to bedzie, byl wlasciwie ekscytujacy.

Tymczasem musiala jednak zamknaC kilka spraw i ukonczyc
dochodzenia przeciwko kilku sedziom. Normalnie zaczynata dzien od
przekonywania siebie, ze powinna iS¢ do biura, ale tym razem wygladato to
inaczej. Jeri Crosby i jej fantastyczna opowie$¢ o sedzim mordercy
autentycznie jg zaintrygowaly. Nie do konca w nig wierzyla, ale ciekawosc

nakazywala jej poczyni¢ pewne kroki. Moze historia byla prawdziwa?



Moze Lacy Stoltz ukoronuje swojg kariere kolejnym niesamowitym
sukcesem? Rozwigze za jednym zamachem szeSC nierozwigzanych od
dawna spraw i przykuje uwage mediow? Przestan buja¢ w obtokach i zajmij
sie biezacymi sprawami, nakazata sobie po chwili.

Wziela szybko prysznic, poswiecita kilka minut na makijaz
i doprowadzenie do porzadku wtoséw, wlozyla dzinsy i adidasy, zostawita
jedzenie i wode Frankiemu i wyszia z mieszkania. Na pierwszym
skrzyzowaniu zwolnita przed znakiem USTAP PIERWSZENSTWA
PRZEJAZDU, ktory zawsze przypominat jej o wypadku. Dziwne, jak
pewne elementy krajobrazu przywotuja okreslone wspomnienia. Mijajac
ten znak codziennie rano, cofala sie w przesztosc. Ta chwila szybko mijata
i wracala dopiero nastepnego dnia. Trzy lata po tamtym koszmarze nadal
byla ostrozna za kolkiem, zawsze ustepowala pierwszenstwa, nigdy nie
przekraczata dozwolonej predkosci.

Dotartszy do zachodniego skraju Tallahassee, daleko od siedziby
kongresu stanowego i kampusu, wjechata do starego centrum handlowego,
zaparkowala tam i pie¢ po 6smej weszta do Bonnie’s Big Breakfast,
lokalnej knajpki, ktérej nie odwiedzali studenci i lobbysci, za to zawsze
bylo w niej pelno przedstawicieli handlowych i gliniarzy. Wziela gazete
i usiadta przy kontuarze, niedaleko okienka do kuchni, przez ktore kelnerki
przekomarzaly sie z kucharzami. W menu byly legendarne jajka
w koszulkach na grzance z awokado, ktorymi Lacy raczyla sie co najmniej
raz w miesigcu. Czekajac na nie, przejrzata skrzynke mailowa i esemesy
i z zadowoleniem stwierdzila, ze wszystkie wazne wiadomosSci mogg
poczekac do jutra. Wystala esemesa Darrenowi, ze nie bedzie jej w biurze.

Odpowiedziat natychmiast: spytal, czy odchodzi z roboty.

Taki ostatnio panowal nastroj w KDS. Ci, ktorzy jeszcze tam zostali,

byli podejrzani o to, ze planuja ucieczke.



O wpot do dziesiatej jechala juz miedzystanowa dziesigtkq na zachod.
Byl czwarty marca, wtorek. W ten dzien tygodnia spodziewala sie¢ mniej
wiecej o tej porze telefonu od starszego i jedynego brata. Gunther mieszkat
w Atlancie, pracowal w nieruchomosciach i deweloperce i bez wzgledu na
rynkowe trendy zawsze byl o krok od podpisania superwaznej umowy.
Miata doS¢ wiecznych rozméw na ten temat, ale musiata je znosi¢. Poza
tym stale sie o nig martwit i napomykat, Zze powinna odejs¢ z KDS i zaczac
zarabiac razem z nim duza kase. Zawsze grzecznie mu odmawiata. Gunther
stgpal po kruchym lodzie i sprawialo mu chyba przyjemnos¢ pozyczanie
pieniedzy w jednym banku, zZeby moc je splacic w innym - stale na
krawedzi bankructwa. Budowanie kolejnych centrow handlowych na
przedmieSciach Atlanty bylo ostatnia rzecza, jaka Lacy chcialaby w zyciu
robi¢. Zwlaszcza majac za szefa Gunthera.

Zawsze byli ze sobg blisko, ale przed siedmioma miesigcami zmarla ich
matka i to ich jeszcze bardziej do siebie zblizylo. To oraz, jak podejrzewala,
zblizajaca sie ugoda w sprawie jej odszkodowania. Gunther uwazal, ze
wyplaca jej grube miliony, i nabral irytujacego zwyczaju doradzania
miodszej siostrze w kwestiach inwestycyjnych. Nie chciata mysle¢ o dniu,
w ktorym brat bedzie potrzebowal pozyczki. Zylt w $wiecie dlugéw
i obiecalby kazdemu gruszki na wierzbie, zeby tylko moc zaciggnac ich
wiecej.

— Czolem, siostrzyczko — przywitat ja wesoto. — Co u ciebie stychac tam
na potudniu?

— Wszystko po staremu, Gunther. A co u ciebie?

— Zlapalem za ogon tygrysa. Jak sie miewa Allie? Jak twoje zycie
mitosne?

— Nie ma szahu. Ostatnio jest stale poza domem. A twoje zycie milosne?

— Nie ma o czym mowic.



Niedawno rozwiedziony, Gunther uganial sie za kobietami z takim
samym entuzjazmem, z jakim pertraktowat z bankami, i tak naprawde Lacy
nie chciala o tym styszec¢. Zachecala go, zeby po dwoch nieudanych
malzenstwach rozwazniej wybieral damy swojego serca, lecz oczywiscie
ignorowat jej rady.

— Slysze, 7e jedziesz samochodem — powiedziat.

— Jade do Pensacoli, zeby przestucha¢ Swiadka. Nic ekscytujacego.

— Zawsze tak mowisz. Nadal szukasz nowej pracy?

— Nigdy nie twierdzitam, zZe szukam nowej pracy. Mowitam tylko, ze
w tej obecnej troche sie nudze.

— Tu u nas wiecej sie dzieje, dzieciaku.

— Juz to mowites. Nie sadze, zebys rozmawiat ostatnio z ciocig Trudy?

— Udato mi sie tego uniknac.

Trudy byla siostrg ich matki, naprawde wscibska ciotunig, ktdra starata
sie bardzo utrzymac rodzine razem. Nagla smierC siostry byta dla niej
szokiem i chciata podzieli¢ sie swoim nieszczeSciem z siostrzencami.

— Zadzwonita do mnie dwa dni temu i byla w fatalnym stanie —
powiedziata Lacy.

— Ona zawsze jest w fatalnym stanie. Dlatego nie moge z nia
rozmawiac. Nie wydaje ci sie to dziwne? WczesSniej wlasciwie nie znaliSmy
tej kobiety, a po Smierci mamy na gwatt chce sie z nami zaprzyjaznic.

— Naprawde jest jej ciezko, Gunther. Odpusc je;j.

— Komu w dzisiejszych czasach nie jest ciezko? Ups! Przepraszam cie,
ale mam drugi telefon. To bankier, ktory chce mi podrzuci¢ troche kasy.
Musze konczy¢. Zadzwonie pdzniej. Kocham cie, siostrzyczko.

— Ja ciebie tez.



Wiekszosc¢ ich wtorkowych rozmow konczyta sie nagle, kiedy Gunther
musial odebra¢ wazny telefon. Lacy odetchneta z ulga, poniewaz normalnie
pytat ja o pozew. Zadzwonila do Darrena, zeby zapewni¢ go, ze jutro
pojawi sie w pracy, a potem do Alliego. Zostawita mu wiadomosC na

poczcie glosowej i puscita sobie Adele Live in London.



Rozdziat 5

Dzieki nawigacji satelitarnej szybko znalazta cmentarz Brookleaf
w starej czesci Pensacoli i zaparkowata na wolnym miejscu. Przed soba
miata podobny do bunkra kwadratowy budynek, w ktorym musiato sie
mieSciC mauzoleum, a za nim cale hektary nagrobkow i pomnikow
cmentarnych. Tego dnia nie bylo pogrzebow i na parkingu stat tylko jeden
inny samochod.

Przyjechala dziesie¢ minut wczesniej, zadzwonita wiec do Jeri.

— Siedzisz w subaru miedzianego koloru? — zapytata tamta.

— Tak. Gdzie jestes?

— Na cmentarzu. Wejdz przez gtowng brame i min stare groby.

Lacy przeszia alejka, przy ktorej staty podniszczone pomniki i rodzinne
grobowce, ostatnie przystanki moznych tego Swiata z ubieglych stuleci.
Z. czasem miejsca pochowku staty sie mniej monumentalne i skurczyty do
rozmiarOw kamieni nagrobnych. Alejka skrecita w lewo i zza jednego
z nielicznych rosnacych tu drzew wyszia Jeri Crosby.

— Czesc, Lacy — powiedziata z uSmiechem.

— Czesc, Jeri. Dlaczego spotykamy sie na cmentarzu?

— Spodziewatam sie, ze o to zapytasz. Moglabym odpowiedziec: dlatego
ze to ustronne miejsce, chciatam zmienic¢ scenerie albo z innych powodow.

— PrzejdZmy do innych powodow.



— Oczywiscie. — Jeri pokiwata glowa. — Tedy. — Minely setki kamieni
nagrobnych, a w oddali widzialy ich tysigce. Na niewielkim wzniesieniu
grabarze kopali grob pod purpurowym baldachimem. W drodze byla
kolejna trumna. — To tutaj — rzucita Jeri, po czym zeszta z alejki i przez
chwile kluczyla miedzy nagrobkami. W koncu zatrzymata sie i wskazala
w milczeniu miejsce ostatniego spoczynku rodziny Leawooddw. Ojciec,
mtodziutka cérka oraz syn Thad, ktory urodzit sie w 1950, a zmart w 1991
roku.

Przyjrzawszy sie nagrobkowi, Lacy miala zamiar zaczaC zadawac
pytania, lecz Jeri jq uprzedzila.

— Thad byt miejscowym chlopakiem — powiedziata. — Dorastat tutaj,
poszed} na studia, wrocit i zatrudnit sie jako pracownik socjalny. Nigdy sie
nie ozenit. Byl starszym skautem i uwielbial skauting i prace z dzieCmi.
Zostat trenerem baseballu, uczyt w szkolce niedzielnej i tak dalej. Mieszkat
sam w matlym mieszkanku niedaleko stad. W wieku dwudziestu pieciu lat
zostal druzynowym Siedemset Dwudziestej Drugiej Druzyny Skautow,
jednej z najstarszych w tej okolicy. Traktowat to jako pelnoetatowe zajecie
i najwyrazniej je uwielbial. Wielu skautow z jego druzyny wcigz mile go
wspomina. Inni juz nie tak bardzo. W roku tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtym nagle zlozyl rezygnacje i wyjechal, w atmosferze
oskarzen o molestowanie seksualne. Wybucht skandal i policja wszczela
Sledztwo, ale nic z tego nie wyszlo, bo ofiary wycofatly zarzuty. Trudno im
sie dziwi¢. Kto chcialby takiego rozglosu? Kiedy wyjechal z miasta,
sytuacja wrocita do normy i policja przestala sie nim interesowac. Po jego
Smierci sprawa zostala zamknieta.

— Mtodo umart — zauwazyta Lacy i czekata na ciagg dalszy.

— Owszem. Mieszkat przez jakis czas w Birmingham, a potem przenosit

sie to tu, to tam. Znalezli go w Signal Mountain, niewielkim miasteczku



niedaleko Chattanoogi. Mieszkal w tanim mieszkaniu i jezdzil wozkiem
widlowym w magazynie. KtoregoS wieczoru wyszedl pobiegac i juz nie
wrocil. Dzieciaki znalazly jego cialo w lesie. Taki sam sznur na szyi.
Najpierw potezne uderzenie w glowe, potem uduszenie. Z tego, co wiem,
byl pierwszy, ale trudno mie¢ pewnosc.

— Domys$lam sie, ze masz jego teczke.

— O tak. Gazeta z Chattanoogi zamieScita kilka relacji, pisali tez o tym
w ,,Pensacola Ledger”. Krotki nekrolog. Rodzina sprowadzita jego zwioki
i odbyt sie kameralny pogrzeb. Lezy tutaj. Zobaczytas dosyc?

— Chyba tak.

— Wiec chodzmy.

Wrocity alejka do swoich samochodow.

— Przejedz sie ze mna — zaproponowala Jeri. — To bedzie krdtka
przejazdzka. Jadtas lunch?

— Nie, ale nie jestem glodna.

Wsiadly do nalezacej do Jeri bialej toyoty camry i wyjechaty
z parkingu. Jeri byla skrajnie ostrozna i nerwowo zerkata w lusterko
wsteczne.

— Zachowujesz sie, jakby ktos nas Sledzit — stwierdzita w koncu Lacy.

— Tak wyglada Swiat, w ktorym zyje. JesteSmy teraz na jego terytorium.

— Chyba nie mowisz powaznie.

— Jestem Smiertelnie powazna. Od dwudziestu lat tropie morderce
i czasami wydaje mi sie, ze to on tropi mnie. Krazy gdzies w poblizu i jest
sprytniejszy ode mnie.

— Ale chyba cie nie Sledzi?

— Nie moge tego wiedziec.

— To znaczy nie masz pewnosci?



— Nie mam.

Lacy ugryzia sie w jezyk i nie kontynuowata tego tematu.

Kilka przecznic dalej Jeri skrecita w szerszg ulice i wskazala glowa
stojacy przy niej kosciot.

— To koSciol metodystow Westburg, jeden z najwiekszych w miescie.
W jego podziemiach jest duza Swietlica, w ktorej od niepamietnych czasow
spotykata sie Siedemset Dwudziesta Druga Druzyna Skautow.

— Moge przyjac, ze nalezat do niej Ross Bannick?

— Owszem.

Minely kosciot metodystow i przez dluzsza chwile krazyly uliczkami.
Lacy cisnely sie na usta pytania. Bylo oczywiste, ze Jeri chce przedstawic
calg historie we wilasny sposob. Skrecity w Hemlock Street, ocieniong
uroczq ulice z dobrze zachowanymi przedwojennymi domami. Do kazdego
z nich prowadzit waski podjazd, werandy byly okolone kwietnymi
rabatkami.

— W tym niebieskim domu po lewej stronie — Jeri wskazatla reka —
mieszkali Bannickowie. Ross dorastal w nim i jak sie domyslasz, tu wtasnie
chodzit do szkoty, do kosciota i na zbiorki skautéw. Jego rodzice juz nie
zyja. Dom odziedziczyla siostra, ktora jest od niego duzo starsza. Ross
odziedziczyt troche ziemi w sasiednim hrabstwie Chavez i tam teraz
mieszka. Sam. Nigdy sie nie ozenit.

— Jego rodzina byta znana w mieScie? — zapytala Lacy, kiedy minely
dom.

— Ojciec, uwielbiany pediatra, zmarl w wieku szescdziesieciu jeden lat.
Matka byla ekscentryczng artystka. Pomieszalo jej sie w glowie
i wyladowata w szpitalu psychiatrycznym. W tamtym czasie rodzina byla tu
bardzo znana. Nalezeli do KosSciota episkopalnego tuz za rogiem. To byla

mita i bezpieczna okolica.



— Wyszto na jaw, ze byl molestowany przez Thada Leawooda?

— Nigdy. I nie ma na to zadnych dowoddéw. Jak moéwitam wczoraj,
brakuje mi jakichkolwiek dowodow. Wylacznie poszlaki oparte na
niepotwierdzonych teoriach.

Lacy miala na koncu jezyka jakas zgryzliwa uwage, ale sie
powstrzymata. Wrocity na szersza ulice i przez kilka minut jechaly
w milczeniu. Jeri skrecita w bok i po chwili znalazly sie w miejscu, gdzie
ulice byly wezsze, domy mniejsze, trawniki mniej wypielegnowane.

— Tam na goérze, w tym bialym drewnianym domu, przy ktorym stoi
brazowy pick-up, mieszkali Leawoodowie — powiedziala, wskazujac
w prawo. — Thad dorastat tutaj. Byt o pietnascie lat starszy od Rossa.

— Kto tam teraz mieszka? — zapytala Lacy, kiedy minely dom.

— Nie wiem. To nie ma znaczenia. Wszyscy Leawoodowie zmarli.

Jeri skrecita na skrzyzowaniu i dzielnica mieszkaniowa wkrotce sie
skonczyla. Znalazty sie na zatloczonej dwupasmoéwce prowadzacej na
poinoc.

— Jak dhugo jeszcze zajmie ta wycieczka? — zapytata w koncu Lacy.

— Zaraz bedziemy na miejscu.

— Okej. Moge tymczasem zadac kilka pytan?

— Jasne. Pytaj, o co chcesz.

— Co wiesz o miejscu zbrodni na péinocy, w Signal Mountain?
I o prowadzonym tam Sledztwie?

— Prawie nic. Zabojstwo zostalo popelnione w popularnej wsrod
joggerow i spacerowiczow okolicy, ale nie bylo swiadkow. Sekcja zwlok
wykazala, ze zgon nastgpit miedzy godzing dziewietnasta a dwudziesta. Byt
cieply pazdziernikowy dzien. Leawood odbit karte o siedemnastej piec, tak
jak zawsze, i wyszedl. Mieszkal sam, trzymat sie na uboczu i miat bardzo

niewielu znajomych. Sasiad widzial, jak wybiega ze swojego mieszkania



okoto wpdt do sibdmej. Wedlug policji wtedy widziano go po raz ostatni.
Mieszkat na skraju miasta, niedaleko miejsca, w ktérym zaczynat sie szlak.

Kiedy wyjechaly z Pensacoli, na drodze zrobilo sie luznie;.
CULLMAN, 13 KM, widniat napis na drogowskazie.

— Rozumiem, ze jedziemy do Cullman — mruknela Lacy.

— Tak. Za mniej wiecej trzy kilometry wjedziemy do hrabstwa Chavez.

— Nie moge sie doczekac.

— Cierpliwosci, Lacy. To wszystko nie jest dla mnie tatwe. Jestes jedyna
osoba, ktorej sie zwierzytam, i musisz mi zaufac.

— Wracamy na miejsce zbrodni.

— Tak, wracamy na miejsce zbrodni. Policja nic nie znalazta. Zadnych
wilosow, wiokien, zadnego tepego narzedzia, nic oprocz nylonowego sznura
na szyi, zawigzanego takim samym weztem, podwojnym wyblinkowym.

— To byt taki sam rodzaj nylonowego sznura?

— Tak. Taki sam jak wszystkie pozostate.

Tablica poinformowata je, Ze przekroczyly granice hrabstwa Chavez.

— Ztozymy wizyte sedziemu Bannickowi? — zapytata Lacy.

— Nie, nie ztozymy.

Skrecity w kolejng dwupasmowa droge i mijaly przedmiescia Cullman:
fast foody, motele, centra handlowe.

— Wiec co zrobila policja w tym Signal Mountain? — wrocila do
przerwanego tematu Lacy.

— To samo co zwykle. Poweszyli w okolicy, pochodzili od domu do
domu, popytali innych joggeréw i spacerowiczow, znalezli kilku znajomych
Thada. Przeszukali jego mieszkanie. Nic nie zostalo skradzione, wiec
wykluczyli motyw rabunkowy. Zrobili, co mogli, ale nic nie osiggneli.

— I to bylo w roku tysigc dziewiecset dziewiecdziesiatym pierwszym?



— Tak. Bardzo dawna sprawa, zadnych dowodow rzeczowych.

Lacy uczyla sie cierpliwosci. Przed zadaniem kolejnego pytania wziela
kilka glebokich oddechéw.

— Domyslam sie, ze masz to wszystko w swojej kartotece — powiedziala.

— Owszem.

— Jak zdobywasz informacje od policji? Znani sg z tego, Zze sumiennie
chronig swoje dane.

— Skladam zapytania, powotujac sie na ustawe o dostepie do informacji
publicznych. Udzielaja odpowiedzi, ale masz racje, nigdy nie ujawniaja
wszystkiego. Wystarczy napomknaé, ze w sprawie toczy sie aktywne
Sledztwo, i to zamyka wszystkie drzwi. Tylko przy starych sprawach nie
strzega tak zazdrosnie swoich sekretow. Poza tym rozmawiam z nimi.

— To nie zostawia Sladu?

— Moze zostawic.

Zjechaly z dwupasmowki i kierujac sie drogowskazami, podazaly
w strone historycznego centrum miasta.

— Bylas kiedys w Cullman? — zapytata Jeri.

— Nie sadze. Sprawdzitam wczoraj wieczorem i wychodzi na to, ze od
dwudziestu lat KDS nie prowadzila tu zadnego dochodzenia. Kilka
w Pensacoli, ale ani jednego w hrabstwie Chavez.

— Ile hrabstw macie pod swoja jurysdykcja?

— Zbyt wiele. Mamy czterech Sledczych w oddziale w Tallahassee
i trzech w Fort Lauderdale. To siedem o0sOb na szescdziesigt siedem
hrabstw, tysigc sedziow i szeScset sal rozpraw.

— I dajecie sobie rade?

— Na ogoét. Na szczeScie wiekszoSC naszych sedziow zachowuje sie

grzecznie. Jest tylko kilka parszywych owiec.



— W tym jedna tutaj.

Lacy nie skomentowala tego. Jechaly przedtuzeniem Main Street. Jeri
skrecila jeszcze raz i zatrzymatla sie przed skrzyzowaniem. Po jego drugiej
stronie byt wjazd na strzezone osiedle. Za bramg widac¢ bylo nowoczesne
domy i apartamentowce ze schludnymi matymi trawnikami.

— Doktor Bannick kupit te pusta dziatke czterdziesci lat temu i okazato
sie to dobra inwestycja. Ross mieszka tam i bardziej juz sie do niego nie
zblizymy. Wszedzie jest mnostwo kamer.

— Dla mnie to wystarczajaco blisko — mrukneta Lacy. Chciala zapytac,
co ma jej da¢c wiedza o tym, gdzie mieszka Bannick, ale ugryzla sie
w jezyk. — Wrdécmy do twoich kontaktow z miejscowa policja —
powiedziata, kiedy stamtad odjechaty. — W jaki sposob rozmawiasz z nimi,
nie pozostawiajac Sladow?

Jeri zachichotata i uSmiechnela sie, co zdarzalo jej sie nader rzadko.

— Stworzylam fikcyjny $wiat. Jestem w nim wieloma postaciami.
Dzialajaca na wolng reke dziennikarkq, reporterka kryminalng, prywatng
detektywka, nawet pisarka. Kazda z nich ma inne nazwisko i adres. W tym
przypadku udatam, ze jestem reporterkq kryminalng z Memphis, piszaca
dhugi artykul na temat nierozwigzanych spraw w Tennessee. Dalam
komendantowi policji wizytdwke z numerem telefonu i adresem mailowym.
Krotka spodniczka i odrobina wdzieku moga czesto poméc. W koncu ci
gliniarze sq facetami, stabszg plcig. Po kilku mitych pogawedkach otwieraja
sie, przynajmniej troche.

— Ile masz telefonow?

— Och, nie wiem. Co najmniej szesc.

Lacy pokrecita z niedowierzaniem glowa.

— Poza tym musisz pamieta¢ — ciggnela Jeri — Ze o tej sprawie prawie

wszyscy zapomnieli. Nie bez powodu nazywana jest zamknietg. Kiedy



policja uSwiadamia sobie, Ze nie ma sie na czym oprzec¢, szybko traci
zainteresowanie. Ofiara nie pochodzita z ich miasta, wiec jej rodzina nie
wierci im dziury w brzuchu. Zabdjstwo wydawato sie zupehie
przypadkowe i niemozliwe do rozwiazania. W takich przypadkach gliniarze
nawet sie ciesza, ze ktos chce Swiezym okiem spojrzec na akta.

Jechaly ponownie Main Street, przez historyczng czes¢ Cullman.
W polu widzenia pojawit sie klasycystyczny budynek sadu, w samym
srodku miasta. Na placu wokot niego peino byto sklepow i biur.

— Tu wiasnie pracuje — powiedziata Jeri, patrzac na budynek sadu. — Nie
wejdziemy do Srodka.

— Zobaczytam juz dosy¢ — rzucita Lacy.

— Wszedzie sg tam kamery.

— Naprawde sadzisz, ze Bannick by cie rozpoznal? Powinnas sobie
odpusci¢. Nigdy nie spotkatas tego faceta, a on nie ma pojecia, kim jeste$
i 0 co ci chodzi. Prawda?

— Prawda, ale po co ryzykowac? Wilasciwie wesztam tam raz, przed
wielu laty. To byt pierwszy dzien sesji sadowej i w budynku krecito sie
mnostwo ludzi, wsréd nich ponad stu czekajacych na powolanie
przysieglych. Chodzac razem z nimi, troche sie rozejrzalam. Jego sala
sadowa jest na drugim pietrze, gabinet troche dalej przy korytarzu. To bylo
naprawde dziwne, prawie paralizujace, przebywanie w tym samym miejscu
co cztowiek, ktory zabil mojego ojca.

Lacy zdumiala pewnosc bijaca z jej stow. Nie majac dowodow
rzeczowych, Jeri byla przekonana, Ze Bannick jest mordercq. A ona miala
zaangazowac sie w te sprawe, w jakis sposob odkry¢ prawde i wymierzyc
sprawiedliwosc.

Objechaty plac i opuscily stare centrum miasta.

— Napitabym sie kawy — powiedziata Jeri. — A ty?



— Jasne. Wycieczka skonczona?

— Tak, ale mam ci jeszcze wiele do powiedzenia.



Rozdziat 6

N a skraju miasta zatrzymaly sie przy sieciowej restauracji
i weszly do Srodka. O wpot do trzeciej lokal byl pusty; wybraly narozny
boks daleko od baru. Jeri miala ze sobg duzg torbe, o wiele wieksza od
damskiej torebki. Lacy domyslata sie, ze w Srodku sq akta.

— Wiele razy wymienitaS Thada Leawooda jako pierwszego —
powiedziata. — Kto byt drugi?

— Nie wiem, ile bylo razem ofiar, wiec nie moge by¢ pewna, czy Thad
byl pierwszy. Prowadzac dochodzenie, odkrylam na razie szes¢ osob. Thad
zgingt w tysigc dziewiecset dziewieCdziesigtym pierwszym roku, wiec
sadze, Ze moj ojciec byt drugi, rok pozniej.

— Okej. I nie chcesz, zebym robita notatki?

— Jeszcze nie.

— Danny Cleveland, ten reporter, zgingt w dwa tysigce dziewigtym. Czy
to znaczy, ze byl trzeci?

— Nie sadze.

Lacy wypuscila ze zniecierpliwieniem powietrze.

— Wybacz, Jeri, ale znow musze cie ciagnac za jezyk. Czuje, zZe ogarnia
mnie frustracja.

— Cierpliwosci. Numerem trzecim, przynajmniej na mojej liscie, jest

dziewczyna, ktorag poznal na wydziale prawa.



— Dziewczyna?

— Tak.

— Dlaczego jq zabit?

Przyniesiono im kawe i przez chwile milczaly. Jeri nie spieszac sie,
mieszala tyzeczkq Smietanke.

— Zajmijmy sie nig pozniej. — Rozejrzala sie dokota. — Opowiedziatam
ci o trzech ofiarach. Na razie starczy.

— W porzadku. Tak z czystej ciekawosci: czy w przypadku tej drugiej
trojki masz wiecej dowodow niz przy pierwszej?

— Niekoniecznie. Mam motyw i metode. To wszystko. Ale jestem
przekonana, ze wszyscy byli jako$ zwigzani z Bannickiem.

— Rozumiem. Sprawuje urzad sedziego od dziesieciu lat. Czy
podejrzewasz, ze popeit jakieS zabojstwo juz po tym, jak zostal sedzig?
Innymi stowy, czy nadal to robi?

— O tak. Do ostatniego doszlo dwa lata temu. To byl emerytowany
prawnik mieszkajacy w Keys. Byly starszy partner w duzej kancelarii.
Znalezli go zaduszonego w nalezacej do niego todzi rybackie;.

— Pamietam te sprawe. Nazywat sie Kronkite czy jako$ tak?

— Kronke. Perry Kronke. Mial osiemdziesigt jeden lat, kiedy ztowit
Swo0jq ostatnig rybe.

— To byta glosna sprawa.

— Przynajmniej w Miami. Majg tam wiecej zamordowanych prawnikow
niz gdziekolwiek indziej. Jest sie czym szczycic, prawda?

— To przez przemyt narkotykow.

— Oczywiscie.

— Co wigzato Kronke’a z Bannickiem?



— Latem tysigc dziewiecset osiemdziesigtego dziewigtego roku Bannick
byl stazysta w jego kancelarii i wystawili go do wiatru, bo nie dostat oferty
pracy. Najwyrazniej naprawde go to wkurzylo. Czekal dwadziescia lat, zeby
sie zemsciC. Jest obdarzony niezwykla cierpliwoscia.

Troche trwalo, zanim Lacy to sobie przyswoita. Popijajac kawe,
wygladata przez okno. Jeri nachylita sie do niej.

— Jako pseudoekspertka od seryjnych zab6jcow moge powiedziec, ze
byt to jak dotad jego najwiekszy blad. Zabit starego prawnika, ktory miat
wielu przyjaciot i cieszyt sie niegdys Swietng reputacja. Dwie z jego ofiar to
osoby o wysokim statusie: moj ojciec i Kronke.

— Te dwa zabojstwa dzieli dwadziescia lat.

— Tak, na tym polega jego modus operandi, Lacy. To niezwykle, ale tak
wilasnie postepuja socjopaci.

— Przykro mi, ale nie bardzo nadgzam za twoja terminologia. Zajmuje
sie sedziami, ktorzy sq na ogét zdrowi psychicznie i schodza na ztg droge,
zawalajagc pewne sprawy albo mieszajac sedziowskie obowigzki
Z prywatnymi interesami.

Jeri usmiechneta sie znaczaco, upita tyk kawy i ponownie rozejrzata sie
dokota.

— Psychopata ma powazne zaburzenia psychiczne i charakteryzuje sie
zachowaniami antyspotecznymi. Socjopata to psychopata na sterydach. Nie
jest to fachowa medyczna definicja, ale oddaje istote rzeczy.

— Zamieniam sie w shuch.

— Moja teoria jest taka, ze Bannick ma liste ludzi, ktorzy go skrzywdzili
albo mu podpadli. To moze byc¢ co$ tak trywialnego jak wstyd, ktorego
narobil mu profesor prawa, albo co$ tak powaznego jak druzynowy
skautow, ktory molestowal go seksualnie. Do momentu, kiedy zostat

zgwalcony jako dziecko, Bannick by} prawdopodobnie normalny. Trudno



sobie wyobrazi¢, jaki to moze mie¢ wplyw na malego chlopca. Dlatego
zawsze mial problemy z kobietami.

Pewno$¢ siebie Jeri byla rozbrajajaca i budzila podziw. Sledzila
poczynania Bannicka od tak dawna, ze jego wina stala sie dla niej
niezbitym faktem.

— Przeczytatam sto ksigzek o seryjnych zabdjcach — oznajmita. — Od
plotkarskich wypocin po akademickie traktaty. Prawie zaden z nich nie chce
zostaC zlapany, a mimo to pragng, zeby ktos... policja, rodziny ofiar,
prasa... po prostu o nich wiedzial. Wielu jest wybitnie inteligentnych,
niektorzy sa niewiarygodnie glupi. Prezentuja caly wachlarz zachowan.
Niektérzy zabijaja od dziesiecioleci i nie zostali zlapani, innym odbija
i zaczynajq dziala¢ w pospiechu. To wlasnie ci najczesciej popelniaja btedy.
Niektorzy majg jasny motyw, inni wybierajq przypadkowe ofiary.

— Ale na ogot zostaja ztapani?

— Trudno powiedzie¢c. W tym kraju popelnia sie Srednio pietnascie
tysiecy zabojstw rocznie. Sprawcy jednej trzeciej nie zostali ztapani. To
oznacza piec tysiecy w tym roku, piec tysiecy w poprzednim i piec tysiecy
dwa lata temu. DwieScie tysiecy zabojstw od tysigc dziewiecset
szeScdziesigtego roku. Jest wiele nierozwigzanych spraw, przy ktorych nie
sposOb powiedziec¢, czy ofiara zginela z reki seryjnego zabdjcy. Wiekszos¢
ekspertow uwaza, ze to jeden z powodow, dla ktérych zostawiajg
wskazowki. Chca, zeby ktos wiedzial, ze robig to, co robia. Napedzajg ich
strach i terror. Jak juz powiedziatam, nie chca zostac zlapani, ale chca, zeby
ktosS wiedziat.

— Wiec nikt, nawet FBI, nie wie, ilu seryjnych zabdjcéw grasuje na
wolnosci?

— Nikt. I niektorzy z tych najstynniejszych nie zostali ztapani. Nie ujeto

Kuby Rozpruwacza.



Lacy nie mogla powstrzymac Smiechu.

— Wybacz mi, ale trudno mi uwierzy¢, ze siedze tutaj w Podunk na
Florydzie, popijam kawe i rozmawiam o Kubie Rozpruwaczu.

— Prosze cie, nie Smiej sie, Lacy. Wiem, ze to brzmi dziwnie, ale to
wszystko prawda.

— Czego ode mnie oczekujesz?

— Po prostu mi uwierz. Musisz mi uwierzyc.

Lacy przestala sie usSmiechac i upita kawy.

— Dobrze, nadal cie stucham — odezwata sie po dlugiej pauzie, w trakcie
ktorej obie unikaly kontaktu wzrokowego. — Czy zgodnie z twojq teorigq
uwazasz, ze Bannick chce zosta¢ zlapany?

— O nie. Jest na to zbyt ostrozny, zbyt sprytny, zbyt cierpliwy. Poza tym
ma za duzo do stracenia. Wiekszos¢ seryjnych zabdjcow, podobnie zreszta
jak zwyktych, jest spolecznymi outsiderami. Bannick cieszy sie wysokim
statusem, zrobit kariere, odziedziczyt prawdopodobnie spory majatek. Jest
chorym facetem, ale zachowuje pozory normalnosci. Widuje sie go
w kosciele, w country klubie i podobnych miejscach. Udziela sie w lokalnej
palestrze, jest prezesem towarzystwa historycznego, wystepuje nawet jako
aktor w miejscowym kotku teatralnym. Ogladatam kilka jego wystepow. Po
prostu straszne.

— Widziatas go na scenie?

— Tak. Widzow bylo niewielu, nie bez powodu, ale na widowni bylo
ciemno. Niewiele ryzykowatam.

— Nie robi wrazenia aspotecznego.

— Jak juz moéwitam, potrafi zachowa¢ pozory. Nikt nie bedzie go
podejrzewat. Widziano go nawet w Pensacoli w towarzystwie jakiejs
blondynki. Spotyka sie z kilkoma, zapewne im ptaci, ale nic mi o tym blizej

nie wiadomo.



— Skad wiesz o tych blondynkach?

— Z mediow spotecznosciowych. Lokalny oddzial Amerykanskiego
Stowarzyszenia Walki z Rakiem urzadza co roku gale. Obowiazuje stroj
wieczorowy. Jego ojciec, pediatra, zmart na raka, wiec Bannick sie w to
angazuje. To duza impreza i zbieraja sporo kasy. Wszystko jest
relacjonowane online. Nie zostatlo nam wiele prywatnosci.

— Ale sam nic nie zamieszcza?

— Nic. W ogole nie jest obecny w mediach spotecznosciowych.
Zdziwilabys sie jednak, ile mozna sie dowiedzie¢, kiedy ktoS przeczesuje
internet tak jak ja.

— Mowilas, ze wszystko zostawia $lad.

— Tak, ale trudno namierzy¢ zwykle surfowanie. Poza tym sie
zabezpieczam.

Znowu zapadto dhlugie milczenie. Lacy zastanawiala sie nad nastepnym
pytaniem. Jeri spogladata na nig z pewna obawa, jakby kolejna rewelacja
mogla sploszy¢ jej nowa powierniczke. Pojawit sie kelner z dzbankiem
kawy i dolat im do kubkéw. Lacy zignorowata swoj.

— Mam pytanie — odezwata sie w koncu. — Mowitas, ze seryjni zabdjcy
chca, zeby ktos wiedziat o ich istnieniu. Czy to samo dotyczy Bannicka?

— O tak. W FBI powtarzaja sobie od dawna, ze wczesSniej czy pozniej
facet podpisze sie swoim nazwiskiem. Znalaztam to w jakiej$ ksigzce, by¢
moze nawet w powiesci, nie pamietam. Tyle ich czytam...

— Chodezi ci o sznur?

— Tak, o sznur. Bannick zawsze uzywa lekkiego nylonowego
zeglarskiego sznura o Srednicy dziewieciu i p6ét milimetra, poczwornie
plecionego. Dlugosci mniej wiecej siedemdziesieciu centymetrow,

owinietego dwukrotnie wokot szyi i zawigzanego na podwojny wezel



wyblinkowy, ktorego nauczyl sie pewnie w skautingu. Mam fotografie
z kazdego miejsca zabdjstwa, z wyjatkiem Kronke’a.

— Czy to nie jest nieostrozne?

— By¢ moze, ale kto tak naprawde bada te zbrodnie wszystkie razem?
W ciggu dwudziestu lat mamy szeSC zabojstw w szeSciu roznych
jurysdykcjach i sze$ciu réznych stanach. Zadna z szeSciu jednostek
policyjnych nie porownuje swoich danych z innymi. Po prostu nie pracuja
w ten sposob i on o tym wie.

— A to jedyne zabdjstwo na Florydzie?

— Tak, Perry Kronke. Dwa lata temu.

— Gdzie doktadnie zostato popetnione?

— W Marathon, na Florida Keys — odparta Jeri.

— Wiec dlaczego nie mozesz zwrdcic sie do tamtejszej policji, pokazac
im teczek i przedstawiC swojej teorii?

— Trafne pytanie. Moze to zrobie. Moge zosta¢ do tego zmuszona, ale
mam powazne watpliwosci. Co twoim zdaniem zrobi policja? Zacznie
tropi¢ pieC nierozwigzanych spraw z pieciu innych stanow? Watpie. Nie
zapominaj, ze nie mam zadnych dowodéw, nic konkretnego, co mogltabym
dac policji, a w wiekszosci przypadkow gliniarze dali za wygrana.

Lacy upita tyk kawy i pokiwala glowa, nie do konca przekonana.

— Jest o wiele wazniejszy powod, dla ktorego nie chce zglosic¢ sie na
policje bez dowodow — dodata Jeri. — Po prostu sie boje.

— Bannicka?

— Zebys wiedziala. Jest na tyle sprytny, ze po popelnieniu zbrodni $ledzi
jej reperkusje. Od dwudziestu lat dziatam w przekonaniu, ze interesuje sie
Sledztwami, obserwuje je i zaciera Slady.

— I chcesz, zebym sie w to zaangazowata?



— Musisz, Lacy. Nie mam nikogo innego.

— Nie wierze.

— Ale wierzysz mnie?

— Nie wiem, Jeri. Naprawde nie wiem. Przykro mi, nie do konca jednak
mnie to przekonuje.

— Jesli go nie powstrzymamy, zabije ponownie.

Lacy nie spodobato sie uzycie przez Jeri liczby mnogiej. Odsunela od
siebie kawe.

— Postuchaj — powiedziala. — Mam dosy¢ jak na jeden dzien. Musze to
przeanalizowac, przespac sie z tym i zastanowic, jaka jest tu moja rola.

— Rozumiem. Ale ty musisz zrozumie¢, ze jestem bardzo samotna. Zyje
z tym od wielu lat. To mnie niszczy i czasami popycha do krawedzi.
Spedzitam setki godzin na terapii i mam przed sobg dluga droge. Przez to
wszystko rozwiodlam sie i 0 mato nie zawalita mi sie kariera. Mimo to nie
moge sie wycofac. Moj ojciec by na to nie pozwolil. Nie moge uwierzyc, ze
w koncu dotartam do punktu, w ktéorym mowie o tym komus, mowie
osobie, ktdorej ufam.

— Nie zastuzylam na twoje zaufanie.

— I tak ci ufam. Nie mam nikogo innego. Potrzebuje przyjaciétki, Lacy.
Nie porzucaj mnie, prosze.

— Tu nie chodzi o porzucanie. Problemem jest to, co powinnam z tym
zrobi¢. Nie prowadzimy Sledztw w sprawie zabdjstw, Jeri. To robota dla
policji stanowej, a moze nawet FBI. Nie jesteSmy po prostu odpowiednio
wyposazeni do takich zadan.

— Ale mozesz mi pomdc. Mozesz mnie wystuchac¢, potrzymac za reke.
Mozesz na pewnym poziomie wszczaC dochodzenie. KDS moze wzywac
ludzi na przestuchanie. W sprawie tamtego kasyna dobratas sie do skory

skorumpowanej sedzi i calemu przestepczemu gangowi.



— Z duza pomocg innych, przede wszystkim FBI. Wydaje mi sie, ze nie
rozumiesz, w jaki sposob pracujemy, Jeri. Nie angazujemy sie w badanie
nieprawidtowosci, dopoki kto$ nie zlozy skargi. Do tego momentu nic sie
nie dzieje.

— Skarga moze by¢ anonimowa?

— Poczatkowo tak. Podzniej juz nie. Po zlozeniu skargi mamy
czterdziesci pie¢ dni na zbadanie zarzutow.

— Sedzia dowiaduje sie o0 wszczeciu przez was dochodzenia?

— To zalezy, ale na ogot wie, Zze ma problem. Strona skarzaca daje do
zrozumienia, Ze jest niezadowolona i ma pretensje. Niektore spory ciggng
sie miesigcami, nawet latami. Nierzadko jednak sedzia jest totalnie
zaskoczony. Jesli uznajemy, ze zarzuty moga sie potwierdzic¢, co zdarza sie
dos¢ rzadko, kierujemy do niego oficjalne zawiadomienie.

— W tym momencie pozna moje nazwisko.

— Tak sie zwykle dzieje. Nie przypominam sobie sprawy, w ktorej strona
skarzaca pozostataby catkowicie anonimowa.

— Ale mozna tak to zatatwic¢, prawda?

— Musiatabym porozmawiac o tym z dyrektorka, mojq szefowa.

— To mnie przeraza, Lacy. Marze o tym, zeby dopas¢ cztowieka, ktory
zabil mojego ojca. I marze o tym, zeby nie znalez¢ sie na jego liscie. To
zbyt niebezpieczne.

Lacy zerknela na zegarek, odsunela od siebie kubek i wypuscita z ptuc
powietrze.

— Postuchaj, to bardzo duzo jak na jeden dzien i czeka mnie jeszcze

dtuga podréz powrotna. Zrébmy sobie przerwe.
— Jasne, ale musisz mi obieca¢ catkowitg dyskrecje.

— Dobrze. Przedyskutuje to z szefowa.



— Mozna jej zaufac?

— Tak, mozna. To sa delikatne sprawy, jak sama sie domyslasz. Stawka
jest reputacja wybieralnych sedziow i rozumiemy wymogi dyskrecji. Nikt
nie bedzie nic wiedziat, dopoki nie bedzie musiat. To ci wystarcza?

— Chyba tak. Ale musisz informowa¢ mnie na biezaco.

W trakcie dwudziestominutowej jazdy na cmentarz obie byly pograzone
w myslach. Zeby poruszy¢ jaki$ bardziej pozytywny temat, Lacy zapytala
Jeri o jej corke Denise, ktora studiowata na Uniwersytecie Michigan. Nie,
Denise nie pamietata dziadka i wiedziata bardzo mato o jego zabodjstwie.
Jeri intrygowalo to, ze Lacy, atrakcyjna singielka, nie wyszta za maz, ale
rozmowa na ten temat sie nie kleita. Lacy przywykla do tego rodzaju pytan
i nie miata do nich cierpliwosci. Jej niezyjaca matka przez lata wiercita jej
w zwigzku z tym dziure w brzuchu i Lacy nauczyla sie stawiaC opor
wscibstwu.

Na cmentarzu Jeri wreczyla jej ptocienng torbe na zakupy.

— Jest tu czesc¢ akt, po prostu na poczatek. Mam ich o wiele wiecej.

— Na temat trzech pierwszych ofiar?

— Tak. Mojego ojca, Thada Leawooda i Danny’ego Clevelanda.
O innych mozemy porozmawiac pozniej.

Torba i tak byta dosc ciezka i Lacy nie wiedziala, czy chce jg wziaC. Nie
mogla sie doczekac, zeby wsigs¢ do swojego samochodu, zamknac¢ drzwi
i wroci¢ do domu. Powiedzialy sobie ,,do widzenia”, obiecaty, ze wkrotce
znow sie zobacza, i odjechaty, kazda w swoja strone.

W potowie drogi do Tallahassee zadzwonit Allie. Wrdci troche pdzniej
i chcialby zjes¢ pizze i napic sie z nig wina przy kominku. Nie widzieli sie

od czterech dni i nagle za nim zatesknita. USmiechnela sie na mysl o tym,



ze przytuli sie do wytrawnego agenta FBI i pogada z nim o czyms innym

niz praca.



Rozdziat 7

We wtorek Darren Trope wparowal do jej gabinetu z samego
rana.

— Jak ci minat dzien wolny? — zapytat. — Spedzitas fajnie czas?

— Niekoniecznie.

— Stesknita$ sie za nami?

— Przykro mi, ale nie — odparla z usmiechem Lacy. Miala wiasnie
siegnacC po segregator, jeden z kilkunastu stojacych na potce przy jej biurku.
Sedzia w hrabstwie Gilchrist doprowadzat do furii prawnikéw i procesujace
sie strony, bo nie potrafit przygotowac spraw do sadu. W gre wchodzit
podobno alkohol. Lacy niechetnie uznala, ze zarzuty sa uzasadnione
i trzeba bedzie zawiadomi¢ Wysoki Sad, Ze zostanie przeciwko niemu
wszczete dochodzenie.

— Wyspalas sie chociaz? — wypytywal ja dalej Darren. — Umowitas sie
na dhugi wypasiony lunch ze swoim chtopakiem z FBI?

— Nie nazywaja tych dni wolnymi bez powodu.

— Tak czy owak, nie omineto cie u nas nic waznego.

— Nie miatam co do tego watpliwosci.

— Wychodze po porzadng kawe. Chcesz cos?

— Jasne. To samo co zwykle.



Wypady Darrena po kawe byly coraz dluzsze. Pracowal w KDS od
dwoch lat i wykazywal typowe symptomy znudzenia impasem, w jakim
znalazta sie jego kariera. Kiedy wyszedl, zamknela za nim drzwi
i probowata skupic sie na kolejnym sedzim alkoholiku. Godzine pozniej,
niewiele zdzialawszy, odsunela od siebie segregator.

W biurze byla najbardziej zaprzyjazniona z Maddy Reese, ktora
pracowala w KDS od czterech lat, co oznaczalo, ze miala tu drugi
najdluzszy staz pracy wsrod czworki prawnikow — o wiele krotszy od Lacy.
Maddy najpierw otworzyta drzwi do gabinetu, a potem w nie zapukala.

— Masz chwilke? — zapytala.

Poprzedni dyrektor wprowadzit polityke otwartych drzwi, co
doprowadzito do totalnego bezholowia, w ktérym nie moglo by¢ mowy
o jakiejkolwiek prywatnosci. Wszelka produktywna praca byla stale
przerywana. Cho¢ nakaz zostal juz odwotany i drzwi gabinetow zamykano,
trudno byto wyplenic stare obyczaje.

— Jasne — odparla Lacy. — Co sie dzieje?

— Kleo chce, zebys przejrzata sprawe Handy’ego. Uwaza, ze powinnas
sie w nig wigczyc.

Kleo bylo skrotem od Kleopatry, przezwiska nadanego aktualnej
dyrektorce, ambitnej kobiecie, ktorej w ciggu kilku tygodni udato sie zrazic
do siebie cale biuro.

— Znow ten Handy? — mruknetla sfrustrowana Lacy.

— Owszem. Wyglada na to, ze podwaza zalozenia planu
zagospodarowania przestrzennego na korzyS¢ konkretnego dewelopera,
ktory zupehie przypadkowo przyjazni sie z jego siostrzencem.

— To jest Floryda. Takie rzeczy sie zdarzaja.

— Wiasciciele sasiednich dziatek sa wsciekli i wynajeli prawnikow.

W zesztym tygodniu zlozono przeciwko Handy’emu kolejng skarge



i sprawa wydaje sie podejrzana. Wiem, jak bardzo lubisz plany

zagospodarowania przestrzennego.
— Uwielbiam je. Przynie$ mi akta, to sie z nimi zapoznam.
— Dzieki. Poza tym Kleo zwotuje na drugg zebranie personelu.
— Myslatam, ze mieliSmy je w poniedziatek rano.

— MieliSmy. Ale Kleo wprowadza wiasne zwyczaje.

Maddy wyszta, nie zamykajgc drzwi, a Lacy zerknela na ekran
monitora. Przewinela rzad maili, ktére mogla zignorowac lub odlozy¢ na
pozniej, i zatrzymala sie na tym, ktory wystala jej Jeri Crosby.

Mozemy porozmawiac¢? Zadzwonie do Ciebie z numeru 776 145 0088. Twdj telefon
g0 nie rozpozna.

Lacy wpatrywata sie dlugo w maila, zastanawiajqc sie, jak moglaby na
niego nie odpowiedzie¢. Ciekawe, ktorej z co najmniej szeSciu komorek
Jeri teraz uzyje. W tym samym momencie zadzwonit telefon Lacy. Na
ekranie pojawit sie numer z maila.

— Czesc¢, Jeri — powiedziata, podchodzac do drzwi, zZeby je zamknac.

— Dzieki za wczoraj. Nie masz pojecia, ile to dla mnie znaczylo.
Pierwszy raz od dawna przespatam calg noc.

No coz, ciesze sie, ze sie wyspalas, pomyslata Lacy. Ja, nawet
przytulona do cieptego ciata Alliego, nie mogtam przesta¢ myslec o tym, co
ustyszatam w ciggu dnia.

— Ciesze sie z tego, Jeri. Wczorajszy dzien byt catkiem ciekawy.

— Oglednie mowigc. I co dalej?

To pytanie wstrzasneto Lacy. Zdala sobie nagle sprawe, ze jej nowa

przyjaciotka bedzie czula potrzebe dzwonienia do niej codziennie, zeby



dopytywac o postepy w sprawie.

— Co masz na mysli? — zapytala.

— Co o tym wszystkim sadzisz? Co robimy dalej?

— Jeszcze o tym nie mySlatam — sklamata Lacy. — Nie byto mnie przez
caly dzien w biurze i probuje nadrobic¢ zaleglosci.

— Jasne, a ja nie mam zamiaru zawracac ci glowy. Wybacz, ale teraz,
kiedy zajetas sie sprawa, odczuwam takq ulge. Nie masz pojecia, jak bardzo
czulam sie wczesniej osamotniona.

— Nie jestem pewna, czy mozemy moOwicC o ,,sprawie”; Jeri.

— Oczywiscie, ze mozemy. Przejrzatas akta?

— Nie, nie miatam jeszcze czasu. W tym momencie jestem zajeta czym
innym.

— Rozumiem. Postuchaj, musimy sie spotka¢ ponownie i porozmawiac
o innych ofiarach. Wiem, ze przyswojenie sobie tego wszystkiego nie jest
takie tatwe, ale moge Smialo stwierdzic, ze nic, co masz na biurku, nie jest
tak wazne jak Bannick.

To byla prawda. Wszystko, czym zajmowali sie w biurze, bladlo
w obliczu oskarzenia sedziego o wielokrotne zabdjstwo.

— Nie moge rzuci¢ wszystkiego, Jeri, i otwieraC nowej sprawy. Wszelkie
czynnoSci z mojej strony muszg byC zaaprobowane przez dyrektorke.
Chyba ci to wyjasnitam.
sobote? — Jeri zignorowata to, co ustyszala. — Przyjade do Tallahassee
i mozemy sie spotka¢ w jakim$ kameralnym miejscu.

— Zastanawiatam sie nad tym przez trzy godziny, wracajgc wczoraj do
domu, i nadal nie widze, w jaki sposob mielibySmy sie tym zaja¢. Nie
mamy po prostu odpowiednich narzedzi, zeby zajmowac sie zabojstwami,

pojedynczymi czy seryjnymi.



— Twdj przyjaciel Hugo Hatch zgingt w sfingowanym wypadku
drogowym i wydaje mi sie, ze w sprawie tamtego kasyna doszto do jeszcze
jednego morderstwa. Prawda? W tamtej sprawie zaangazowalas sie na sto
procent.

Ton Jeri stawat sie agresywny. Lacy styszala, jak drzy jej glos.

— RozmawialySmy o tym — odparta spokojnie — i wyjasnitam ci, ze
w tamtej sprawie brali udziat prawdziwi policjanci, w tym rowniez FBI.

— Ale ty to wszystko wprawitas w ruch. Bez ciebie te zbrodnie nie
zostatyby nigdy rozwigzane.

— Co mam twoim zdaniem zrobi¢? Pojecha¢ do Signal Mountain
w Tennessee, do Little Rock w Arkansas i do Marathon na Florydzie,
przekopac sie przez policyjne akta i znalez¢ w jakis sposob wskazowki,
ktorych tam nie ma? Nie potrafili ich znalez¢ policjanci, profesjonalisci. Ty
starasz sie to zrobi¢ od dwudziestu lat. Jest po prostu za mato dowodow.

— Szescioro zabitych, wszyscy usmierceni w ten sam sposob i wszyscy
zwigzani z Bannickiem. Uwazasz, ze to za mato? Nie zartuj, Lacy. Nie
mozesz mnie zawieSC. Zaraz oszaleje. Dokad podjde, jesli odwrocisz sie do
mnie plecami?

Dokadkolwiek. Zebys tylko data mi spokgj.

Lacy wypuscila z ust powietrze i powtorzyta sobie, ze musi byc
cierpliwa.

— Rozumiem - odparlfa. — W tym momencie jestem zajeta.
Porozmawiamy pozniej.

Jesli Jeri to ustyszala, nie data tego po sobie poznac.

— Sprawdzitam, jak to wyglada, Lacy. Kazdy stan zajmuje sie skargami
na sedziow w inny sposob, ale prawie wszedzie mozliwe jest anonimowe
ztozenie skargi, po ktorym wszczyna sie dochodzenie. Na pewno mozna tak

zrobic¢ na Florydzie.



— Chcesz ztozy¢ skarge?

— By¢ moze, ale musimy to jeszcze przegadac. Mozliwe jest chyba
ztozenie jej pod pseudonimem. Nie sadzisz?

— W tym momencie naprawde nie wiem. Prosze, porozmawiajmy o tym
jutro.

Kiedy tylko Lacy udalo sie zakonczy¢ rozmowe, wrocit Darren
z migdatowym latte, po ktore wyszedl godzine wczesniej. Podziekowata
mu, a kiedy stalo sie jasne, ze chce u niej chwile zosta¢ i pogadac,
powiedziala, ze musi zadzwoni¢. W poludnie wymknela sie z biura

i przeszta pie¢ przecznic, zeby zjesS¢ lunch z Alliem.

Tajng bronia KDS byla brzydko sie starzejaca asystentka prawna
o imieniu Sadelle, ktora przed kilkudziesieciu laty zrezygnowata z ktoregos
z kolei podejscia do egzaminu adwokackiego. Kiedys wypalala dziennie
trzy paczki papierosow, glownie w biurze, i nie byla w stanie zerwac
z nalogiem do czasu, gdy wykryto u niej raka ptuc w stanie terminalnym.
Odnalaztszy nagle motywacje, rzucita palenie i zaczela sie szykowac do
odejscia z tego Swiata. Siedem lat pozniej nadal byla na chodzie
i przepracowywata wiecej godzin niz ktokolwiek inny. KDS byla jej zyciem
i Sadelle nie tylko wszystko wiedziala, ale tez prawie wszystko pamietala.
Byla chodzacym archiwum, wyszukiwarka oraz ekspertka od wszelkiego
rodzaju naruszen, ktore moga zwichnac kariere sedziego.

Po odprawie personelu Lacy wystala jej maila z kilkoma pytaniami.
Kwadrans pézniej Sadelle wjechata do jej gabinetu zmotoryzowanym
wozkiem inwalidzkim, z rurkgq tlenowa w nosie. Miata rwacy sie rzezacy

glos, mimo to lubita duzo mowic — czasami nawet zbyt duzo.



— PrzerabialiSmy to juz wczeSniej — powiedziala. — W minionych
czterdziestu latach byly chyba trzy przypadki, kiedy strona skarzgca bata sie
ztozyC skarge pod wlasnym nazwiskiem. Najbardziej znana sprawa
dotyczyla sedziego z Tampy, ktory odkryt uroki kokainy. Wpadt w ciezki
natog i miat z tym powazny problem. Z racji sprawowanego urzedu trudno
bylo mu naby¢ towar. — Sadelle na chwile przerwata, zeby wciagnac tlen
w pluca. — Jego problemy zostaly w cudowny sposob rozwigzane, kiedy
przed sadem stangt diler narkotykowy. Nasz sedzia zaprzyjaznit sie z nim,
dal mu niewielki wyrok i w koncu skumat sie z jego szefem, ktéry dziatat
w ramach wiekszej organizacji. Z zagwarantowanym stalym doptywem
towaru sedzia poszed} w tango i odbito sie to na jakosSci prowadzenia spraw.
Nie byl w stanie wykonywac swoich obowigzkow. Nie mogl usiedziec
w sali przez pietnascie minut i ciggle oglaszal krotkie przerwy, zeby
wciagnac¢ kreske. Prawnicy widzieli to, ale jak to zwykle bywa, nie chcieli
donosi¢. Ale reporterka sadowa, ktora obserwowata to wszystko z bliska,
zorientowata sie, co sie dzieje. Skontaktowata sie z nami, oczywiscie
przerazona, bo gang miat chtopcow od mokrej roboty. Ostatecznie ztozyla
skarge anonimowo, a my wszczeliSmy postepowanie. Przekazata nam poza
tym cala dokumentacje i mieliSmy wiele dowodow. ChcieliSmy przekazac
sprawe federalnym, ale sedzia ztozy} nagle rezygnacje, wiec nie musieliSmy
go Scigac. — Sadelle skrzywila sie, wciagajac kolejng dawke tlenu.

— I co sie z nim stalo? — zapytata Lacy.

— Zabit sie. Mowili, ze to przypadkowe przedawkowanie, ale wygladato
to podejrzanie. Odszed}t na wiasnych warunkach.

— Kiedy to byto?

— Nie znam dokladnej daty, ale z calg pewnoscig zanim zaczelas tu
pracowac.

— Co sie stato z tg reporterka sadowaq?



— Nic. Nie ujawniliSmy jej tozsamosci i nikt jej nie poznal. Wiec
owszem, mozna to zrobic.
— A te dwie inne skargi?

— Zgloszone przez kobiete albo przez mezczyzne. Nie wiem na pewno,
ale je znajde. Z tego, co pamietam, obie zostaly po wstepnej ocenie
oddalone, wiec zarzuty musialy byC bezpodstawne. — Sadelle znow
przerwala, zeby podtadowac sie tlenem. — Czego dotyczy twoja sprawa? —

zapytala.

— Zabojstwa.

— Kurcze, to moze byC zabawne. Nie pamietam czego$ takiego,
z wyjatkiem tej historii z kasynem. Skarga wydaje sie uzasadniona?

— Nie wiem. W tym caly problem. Trzeba ustali¢, czy zarzuty moga by¢
prawdziwe.

— Zarzut zabojstwa postawiony urzedujacemu sedziemu?

— Tak. By¢ moze.

— Podoba mi sie to. Informuj mnie na biezaco.

— Dzieki, Sadelle.

— Nie ma za co.

Sadelle napehlila swoje sponiewierane pluca tlenem, wrzucita tylny

bieg i wyjechata z gabinetu.



Rozdziat 8

Malarz pokojowy nazywat sie Lanny Verno. W pazdzierniku
poprzedniego roku stal w piatek po poludniu na drabinie w gabinecie
nieukonczonego domu jednorodzinnego — jednego z Kkilkudziesieciu
stojacych przy nieutwardzonej jeszcze drodze, na nowym osiedlu rosngcym
tuz przy administracyjnej granicy miasta Biloxi. Trzymajac w jednej rece
pieciolitrowy kubel z farbg, a w drugiej pieciocentymetrowy pedzel,
poprawial pasek pod znajdujacym sie na wysokosSci trzech i pét metra
sufitem. Byt sam — jego pomocnik zakonczyt juz prace w tym dniu oraz
w tym tygodniu i udat sie do baru. Lanny zerknat na zegarek i pokrecit
glowa. Minela juz piagta, a on nadal harowal. Radio w kuchni grato
najnowsze przeboje country.

On tez chciat pojecha¢ do baru, zeby sie zabawi¢ i naztopac piwa,
i z pewnoscig by tam byl, gdyby nie obietnica wyplaty. Szef mial mu ja
dostarczy¢ przed koncem dnia i Lanny z kazdg mijajaca minutq czut coraz
wiekszg irytacje.

Frontowe drzwi byly otwarte, ale muzyka zagliszyla dobiegajacy
z zewnatrz odglos zatrzaskiwanych drzwi pick-upa.

Do gabinetu wszedt jakis facet i przyjaznie go powitat.

— Moje nazwisko Butler, jestem inspektorem budowlanym z hrabstwa —

przedstawit sie.



— Prosze sie nie krepowaC — powiedzial Lanny, nawet na niego nie
patrzac. Dom byl wykanczany i stale ktoS wchodzit i wychodzit.

— Pracuje pan do p6Zna — wycedzit Butler.

— Tak, chociaz napitbym sie juz piwa.

— Jest tu ktoS jeszcze?

— Nie, jestem sam i wkrotce wychodze. — Lanny Verno zerknagt w dot
i zauwazyl, ze inspektor ma jasnoniebieskie ostony na buty, co wydato mu
sie troche dziwne. Na dionie wlozyt jednorazowe rekawiczki. Facet musiat
mie¢ fiola na punkcie zarazkéw. W prawej rece trzymal podkladke do
pisania.

— Niech mi pan przypomni, gdzie jest skrzynka z bezpiecznikami —
poprosit.

— Przy koncu korytarza — odparl Lanny, po czym zanurzyl pedzel
w kuble i zaczal malowac dalej.

Butler wyszed! z gabinetu na korytarz, sprawdzil wszystkie trzy
sypialnie i dwie tazienki i wszed} do kuchni. Potem wyjrzal przez okno
jadalni i nikogo nie zobaczyl. Jego pick-up stal na podjezdzie tuz za
terenowka Lanny’ego. Butler wrocit do gabinetu i bez stowa popchnat
drabine. Lanny wrzasnat i spad! z niej na kominek, uderzajac glowa o cegly.
Oszolomiony, probowat dzwignac sie na nogi, ale nie zdazy}, bo mezczyzna
wyjal z prawej kieszeni spodni teleskopowgq stalowq patke z wazaca pot
kilograma otowiang kulg na koncu.

Nazywal ja czule Leddie. Zamachnal sie nig z wprawa i patka
wydhluzyla sie z dwudziestu do szescdziesieciu centymetrow. Kopnat
z polobrotu Lanny’ego w zebra i ustyszal, jak pekaja. Lanny wrzasnat
z bélu, lecz zanim zdazyt wydac kolejny dZzwiek, otowiana kula trafita go

w sam Srodek czaszki, roztupujac ja niczym skorupke jajka. Wiasciwie byt



juz martwy. Gdyby zostawi¢ go w spokoju, rytm jego serca stopniowo by
zwalnial, a po dziesieciu minutach Lanny przestatby oddychac.

Butler nie miat jednak az tyle czasu. Z lewej kieszeni spodni wyjat
krotki kawatek zeglarskiego nylonowego sznura o Srednicy dziewieciu i pot
milimetra, poczwornie plecionego, w kolorze biato-jasnoniebieskim.
Szybko oplétl nim dwa razy szyje Lanny’ego, po czym wbil mu kolano
w rdzen kregowy miedzy topatkami i gwalttownie pociggnat za dwa konce
sznura, famiac kregi szyjne ofiary.

W ostatnich sekundach zycia Lanny steknat i sie poruszyl, jakby jego
cialo instynktownie chcialo sie ratowac. Byl barczystym mezczyzng
i w miodoSci wiele razy bral udzial w boéjkach, ale z wrzynajacym sie
w szyje sznurem i rozbita czaszka niewiele mogt zdzialac. Wbite w plecy
kolano przygwazdzalo go do podlogi, a pochylajacy sie nad nim potwor
probowal pozbawi¢ go glowy. Ostatnia mysla Lanny’ego bylo chyba
zdumienie, jak silny i zdeterminowany okazat sie cztowiek w glupawych
ostonkach na buty.

Butler przekonat sie przed wielu laty, ze w walce fizycznej wygrywaja
najsprawniejsi. W tych kluczowych sekundach sita i refleks sa wszystkim.
Od trzydziestu lat podnosit ciezary i ¢wiczyt karate oraz taekwondo, nie dla
zdrowia czy zeby imponowac¢ kobietom, lecz by méc skutecznie
zaatakowac z zaskoczenia.

Po dwoch minutach duszenia cialo Lanny’ego zwiotczalo. Butler
pociagnat jeszcze mocniej konce sznura i niczym doswiadczony zeglarz
zawigzal je w idealny podwojny wezel wyblinkowy. Uwazajac, zeby nie
wdepna¢ w plamy krwi, cofnat sie i przez dluzsza chwile podziwiat swoje
dzielo. Ilos¢ krwi troche go zaniepokoita. Bylo jej za duzo, a on nienawidzit

balaganu w miejscu przestepstwa. Jego chirurgiczne rekawiczki byly cate



poplamione. Kilka kropel padto nawet na robocze spodnie khaki. Powinien
byt wlozy¢ czarne. Co on sobie wyobrazat?

Poza tym scena raczej mu sie spodobata. Cialo lezalo twarzq w dol, rece
i nogi byly powyginane pod dziwnymi katami. Wyplywajaca powoli spod
zwlok krew kontrastowala mitlo z nowymi sosnowymi klepkami. Biata
farba, ktora rozbryznela sie na kominku i Scianie, siegala az do okna.
Ciekawie wygladata wywrdécona na bok drabina. Na pierwszy rzut oka
mozna bylo sadzi¢, ze Lanny spad} z drabiny i rozbit sobie glowe. Dopiero
sznur wskazywal, ze stato sie tutaj cos zupelnie innego.

Butler wyjrzal przez okno i nie zobaczyl na zewnatrz nikogo. Umyt
w kuchni dlonie w rekawiczkach, a potem wytarl wszystko starannie
kuchennym recznikiem i schowat go do kieszeni. Zamknat na klucz dwoje
tylnych drzwi. Telefon Lanny’ego lezal na blacie obok jego radia. Butler
wylaczyt je i wsunat telefon do tylnej kieszeni. Wziat do reki podktadke do
pisania, przeszedt do holu i odetchnat gleboko. Nie tra¢ ani sekundy, ale
nigdy sie nie spiesz.

Mial wilasnie zamiar nacisng¢ klamke frontowych drzwi, kiedy ustyszat
silnik pick-upa. A potem trzasniecie jego zamykanych drzwi. Wrocit do
jadalni i wyjrzat przez okno.

— Niech to szlag.

Przy krawezniku parkowat olbrzymi dodge ram. Na drzwiach od strony
kierowcy widniatl napis DUNWOODY DOMY NA MIARE. Facet, ktory
nim przyjechal, szedl w strone domu, trzymajac w rece koperte. Sredniego
wzrostu i tuszy, mial mniej wiecej piecdziesiat lat i lekko utykat. Po wejsciu
do Srodka musial natychmiast zobaczy¢ cialo Lanny’ego w pomieszczeniu
po lewej stronie. Od tej chwili nie bedzie myslat o niczym innym.

Zabojca spokojnie zajat pozycje, zaciskajac w dioni swoja bron.



— Gdzie jestes, Verno? — rozlegt sie ochryply glos. Odglosy krokow,
a potem: — Nic ci nie jest, Lanny?

Dunwoody zdazyt przejsc trzy kroki, kiedy otowiana kula roztrzaskata
mu tyt czaszki i runat na podloge, ladujac obok zwlok Lanny’ego. Ucierpiat
za bardzo i byl zbyt oszolomiony, zeby sie obejrze¢. Butler uderzyt go
w glowe jeszcze kilka razy. Krew obficie bryzgata na Sciany.

Nie zabrat dos$¢ sznura, zeby udusi¢ kolejng ofiare, a poza tym ten
cztowiek na to nie zastugiwal. Tylko okreslone osoby dostepowaly tego
zaszczytu. Wstrzgsany konwulsjami Dunwoody jeczal, gdy wyciekato
z niego zycie. W pewnym momencie obrocit glowe i spojrzal na Butlera
podbieglymi krwia niewidzacymi oczami. W koncu padl na twarz
i kompletnie znieruchomiat. Butler cierpliwie zaczekal, az ten przestanie
oddychac¢, zabral mu telefon z matej kieszonki w kurtce i dolaczyt go do
swojej kolekcji.

Nagle odniost wrazenie, ze spedzit tu calag godzine. Ponownie wyjrzat
na ulice, po czym wymknat sie przez frontowe drzwi, zamknat je na klucz —
zamkniete byly teraz wszystkie, co moglo opdzni¢ o kilka minut ich
sforsowanie — i wsiadl do swojego pick-upa. Cho¢ dzien byl pochmurny,
Butler mial ciemne okulary i nasunieta na czolo czapke. Wycofal sie na
ulice i powoli odjechat — kolejny inspektor budowlany konczacy pracowity
tydzien.

Zaparkowal w centrum handlowym, daleko od sklepow i ich kamer.
Zdjat rekawiczki chirurgiczne i ostonki z butow i wsadzit je do torby. Dwa
zabrane telefony potozyt na siedzeniu, gdzie moéglt je widzieC i styszec.
Stukngl w ekran jednego z nich i pojawily sie na nim imie i nazwisko
MIKE DUNWOODY. Stukngt w drugi i zobaczyt LANNY VERNO. Nie
miat zamiaru dac sie ztapac¢ z tymi telefonami i wkrotce sie ich pozbedzie.

Przez dhuzszy czas siedzial w samochodzie, zbierajac mysli.



Verno zashuzyl sobie na to. Jego nazwisko bylo na liscie od bardzo
dawna, gdy dryfowal z miasta do miasta, od jednego nieudanego romansu
do drugiego, zyjac od wyplaty do wyplaty. Gdyby nie byl takim
nieruchawym zatosnym sukinsynem, jego zycie byloby moze coS warte.
I nie odszedlby tak wczesnie z tego Swiata. Podpisal na siebie wyrok
Smierci przed wielu laty, kiedy fizycznie zagrozit mezczyznie
przedstawiajgcemus sie teraz jako inspektor Butler.

Bledem Dunwoody’ego bylo to, ze pojawit sie w tym domu w ztym
momencie. Nigdy nie spotkat sie z Butlerem i z pewnosciq ten nie zastuzyt
na Smierc. Wojskowi majq na to okreslenie ,straty uboczne”, ale Butler nie
byt zadowolony z tego, co musiat zrobi¢. Nie zabijal niewinnych ludzi.
Dunwoody by} prawdopodobnie porzadnym cztowiekiem, z rodzing i firma,
by¢ moze nawet chodzit do kosciota i bawit sie z wnukami.

Za dwie siédma zaczat brzecze¢ jego telefon. Dzwonita jaka$s
MARSHA. Nie zostawita wiadomosci. Odczekata szes¢ minut i zadzwonita
ponownie.

Prawdopodobnie zona, pomyslat Butler. To bylo naprawde smutne i tak
dalej, lecz on nie wiedzial, co to sa wyrzuty sumienia i wspotczucie.

Straty uboczne. Nie zdarzaly mu sie wczesniej, ale byt dumny, jak sobie

z tym poradzil.

Mike Dunwoody przestal chla¢ przed wieloma laty i jego piatkowe
wypady do baru przeszty do historii. Marsha nie obawiata sie nawrotu, ale
wcigz pamietata jego imprezy z pracujacymi na budowach kumplami. Tego
popotudnia zadzwonita do niego w konkretnym celu: w drodze do domu
mial wstapi¢ do sklepu i kupi¢ makaron i czosnek. Przyrzadzala spaghetti

i na kolacje miata wpasc¢ ich corka. Spodziewata sie meza koto szostej, po



tym jak wyplaci naleznos¢ kilku pracownikom. Majac dwunastu
podwykonawcow na osmiu budowach, stale byt pod telefonem i jesli nie
odbieral, znaczylo to na ogot, ze z kim$ rozmawia. Kiedy telefonowata
Marsha, oddzwaniat prawie natychmiast.

Minute po wpot do 6smej Marsha zadzwonila po raz trzeci. Butler
zerknat na ekran telefonu i zrobito mu sie jej niemal zal, ale trwato to tylko
sekunde.

Marsha zatelefonowata do syna i poprosita go, zeby podjechal na
budowe i poszukat ojca.

Do Lanny’ego Verno nikt nie dzwonit.

Butler zmierzal na péinoc, wybierajac boczne drogi i oddalajac sie od
wybrzeza. Uznal, ze zwloki zostaly juz do tej pory odkryte i policja wie, ze
telefony zaginely. Nadeszla pora sie ich pozby¢. Wjechal do liczacego
czterystu mieszkancow miasteczka Neely. Byt w nim wczesniej,
przeprowadzajac rekonesans. Jedynym otwartym w pigtkowy wieczoér
lokalem byla kafejka na obrzezach. Poczta, ze staroSwiecka niebieskq
skrzynka i zwirowanym podjazdem, znajdowala sie na drugim koncu
miasteczka. Butler zaparkowatl przed niewielkim budynkiem, podszed} do
drzwi, otworzyt je, wszedl do ciasnego holu i zobaczyt przed sobg Sciane
matych skrytek pocztowych. Nie zauwazywszy kamer ani na zewnatrz, ani
w Srodku, wyszedt i wrzucit od niechcenia do skrzynki babelkowa koperte

o wymiarach trzynascie na dwadzieScia centymetrow.

Dale Black, szeryf hrabstwa Harrison, zjadl z zong kolacje i zakladat

wlasnie obroze psu, zeby wybra¢ sie z nim na wieczorny spacer. Zona



czekata juz na dworze, spogladajac na ekran telefonu. Kiedy zadzwonit
jego telefon, Black mial ochote zaklg¢. Dzwonita dyspozytorka z biura
szeryfa, a w pigtek o 6smej wieczorem zawsze oznaczato to klopoty.

DwadzieScia minut pozniej wjechal na teren nowego osiedla i zobaczy?t
przed soba migajace policyjne Swiatla. Zaparkowat i ruszyt w kierunku
miejsca przestepstwa. Zastepca Mancuso czekatl na niego przy krawezniku.

— To pick-up Mike’a Dunwoody’ego — stwierdzit szeryf, spogladajac na
stojacego obok dodge’a rama.

— Z.gadza sie.

— Gdzie jest Mike?

— W Srodku. Razem z jeszcze jedna ofiara.

— Nie zyje?

— Niestety. Najwyrazniej kto$ rozbit mu czaszke. — Mancuso wskazat
stojacego po drugiej stronie ulicy kolejnego pick-upa. — Znasz Joeya, syna
Mike’a?

— Jasne.

— Stoi przy swoim aucie. Przyjechal, bo szukat ojca, zobaczyt jego pick-
upa i podszedt do domu, ale drzwi byly zamkniete. Wziat latarke, zaswiecit
do srodka przez okno i zobaczyt na podtodze dwa ciata. Miat dos¢ rozumu,
zeby wezwac nas zamiast wlamywac sie do srodka.

— Na pewno jest w szoku.

— Malo powiedziane.

Idac podjazdem w strone domu, mineli czekajacych na instrukcje
innych zastepcow szeryfa i przedstawicieli stuzb.

— Wylamalem kuchenne drzwi, wszedlem do srodka i obejrzatem
miejsce zdarzenia — dodal Mancuso. — Ale az do teraz nikogo tam nie

wpuszczatem.



— Bardzo dobrze.

Weszli do domu przez kuchnie i pozapalali wszystkie Swiatta. W progu
gabinetu przystaneli i przez chwile przygladali sie upiornej scenie. Dwa
lezace twarzami w dot martwe ciala, zakrwawione glowy, otaczajace je
katuze krwi, rozlana farba, przewrocona na bok drabina.

— Dotykate$ czegos? — zapytat Dale Black.

— Nie.

— Domyslam sie, ze to Mike. — Szeryf wskazal jedna z ofiar.

— Tak, to on.

— A ten pracownik?

— Nie mam pojecia.

— Wyglada na to, ze ma portfel. Wyjmij go.

W portfelu znalezli prawo jazdy, wystawione w Missisipi na nazwisko
zamieszkatego w Gulfport Lanny’ego L. Verno. Szeryf i zastepca jeszcze
przez kilka minut przygladali sie ofiarom.

— I co myslisz? — zapytal w koncu Mancuso.

— Chodzi ci o teorie na temat tego, co tu sie stato?

— Co$ w tym rodzaju. Joey mowi, ze ojciec przyjechat tutaj zaptacic
podwykonawcom.

Dale Black podrapat sie po brodzie.

— No wiec tu obecny Verno — zaczal — zostal znienacka napadniety
i zrzucony z drabiny przez kogos, kto go naprawde nie lubil. Ten ktos rozbit
mu czaszke i zadusit go sznurem. A Mike zjawit sie tu w nieodpowiednim
momencie i musiat zosta¢ zneutralizowany. Dwa zabojstwa. Jedno starannie
zaplanowane i popehlione z jakiego$S konkretnego powodu. Drugie
niezaplanowane i popetnione, zeby zatuszowac pierwsze. Co ty na to?

— Nie przychodzi mi do glowy nic innego.



— To najprawdopodobniej sprawka kogos, kto zna sie na swojej robocie.

— Przywiozt ze sobg sznur.

— Moim zdaniem powinniSmy wezwac policje stanowa. Nie ma
pospiechu. Zabezpieczmy miejsce przestepstwa, a oni niech sprowadza
wilasnych technikow.

— Swietny pomysk.

Nigdy nie wracal na miejsce przestepstwa. Przeczytal wiele historii —
fikcyjnych i ponoC autentycznych — o zabdjcach, ktérzy wracajac,
przezywaja dreszczyk emocji. Sam nigdy czegos takiego nie planowal, ale
w tym momencie wydawato sie to wlasciwe. Nie popehit zadnego bledu.
Nie bylo nawet cienia dowodu, ktéry by Swiadczyt przeciwko niemu. Jego
szary pick-up wygladat tak samo jak tysigce innych w tej okolicy. Falszywe
tablice rejestracyjne z Missisipi wydawaly sie caltkowicie autentyczne.
A jesli z jakiegoS powodu sytuacja wyda sie niebezpieczna, moze zawsze
zrezygnowac i wyjechac z tego stanu.

Nie spieszac sie i kluczac bocznymi drogami, wrécil na osiedle.
Zobaczyl policyjne Swiatla, zanim jeszcze wjechal we wilasciwa ulice.
Wjazd byt zablokowany przez radiowozy. Mijajac je, skinat glowa
gliniarzowi i zerknal w glab ulicy. Rozswietlaly ja dziesiagtki niebieskich
i czerwonych swiatet. Musialo sie tu zdarzy¢ coS naprawde strasznego.

Odjezdzat stamtad lekko poruszony, ale =z pewnoscia nie

rozemocjonowany.

Tuz przed godzing dwudziesta druga szeryf Black i jego pierwszy

zastepca Mancuso zblizali sie do Neely. Siedzacy na tylnym siedzeniu Nick



Constantine, dwudziestoletni student, dorabiajgcy w biurze szeryfa jako
spec od informatyki, wpatrywat sie w ekran swojego iPada i wydawat im
instrukcje.

— Zblizamy sie! — zawolal. — Skreccie w prawo. To chyba bedzie na
poczcie.

— Na poczcie? — zdziwit sie Mancuso. — Dlaczego mialby wyrzucac
skradziony telefon na poczcie?

— Bo musiat sie go pozby¢ — odpart Black.

— Dlaczego nie cisnat go do rzeki?

— Nie wiem. Bedziesz go musiat zapytac.

— JesteSmy juz bardzo blisko — powiedziat Nick. — To tutaj.

Black wjechal na zZwirowany podjazd i wszyscy wbili wzrok
w pograzony w mroku, opuszczony o tej porze urzad pocztowy. Nick przez

chwile sprawdzat cos w iPadzie.

— Telefon jest tu, w tej niebieskiej skrzynce pocztowej — stwierdzit
w koncu.

— Oczywiscie — mrukngt Mancuso. — To catkiem logiczne.

— Kto jest cholernym naczelnikiem tej poczty? — zapytat Black.

— Kto chciatby nim zosta¢? — mruknat Mancuso.

Nick znow spojrzat na iPada.

— Herschel Dereford — odpowiedziat. — Oto jego numer telefonu.

Kiedy szeryf zadzwonit do Herschela, ten spal smacznie w swoim
matym domu osiem kilometrow od Neely. Dhizszg chwile trwalo, zanim
zorientowat sie, o co chodzi, i z poczatku nie chcial wspotpracowac.
Oznajmil, Ze na mocy przepisow federalnych nie ma prawa otworzyc
,»swojej” skrzynki pocztowej i pozwoli¢, by lokalne wladze przejrzaly
,»Jego” poczte.



Szeryf nie odpuszczal. Oznajmil, ze Scigaja zabojce, bo niedaleko stad
tego wieczoru zostaly zamordowane dwie osoby. Aplikacja iPhone’a
wskazata ,,jego”, Herschela, urzad pocztowy w Neely i kluczowe jest
natychmiastowe przejecie znajdujacego sie w skrzynce telefonu. To
wystraszyto troche naczelnika i pietnascie minut pdézniej przyjechal na
miejsce, lecz nadal sie opieral. Potrzasajac kluczami, mamrotatl co$
o naruszeniu prawa federalnego. Dodal, ze furgonetka pocztowa
z Hattiesburga odbiera codziennie poczte dokladnie o piatej po potudniu,
kiedy zamyka urzad. Poniewaz zblizala sie jedenasta, nie spodziewat sie,
zeby w skrzynce byta jakas poczta.

— Sfilmuj wszystko telefonem — polecit szeryf Black Nickowi.

Herschel obrécit kluczyk w zamku i przednia Scianka skrzynki sie
otworzyta. Wyjal z niej aluminiowe pudto i postawil na ziemi. Nie miato
wieka. W srodku byla tylko jedna przesytka. Mancuso oswietlit jg latarka.

— Mowilem wam, ze niewiele tego bedzie — powiedzial naczelnik.

— W tym momencie zwolnijmy — mruknal szeryf Black. — Okej?
Wyjmuje teraz swoj telefon i dzwonie do Mike’a Dunwoody’ego. Czy to
jest jasne?

Pozostali pokiwali glowami i wpatrywali sie w niewielkg paczuszke. Po
kilku sekundach dat sie stysze¢ dzwiek dzwonka.

Black zakonczyt polaczenie.

— Teraz zadzwonie pod numer Lanny’ego Verno, ktéry dala nam jego
dziewczyna — oznajmit po chwili.

Wstukal numer, odczekal chwile i w babelkowej kopercie zabrzmiat
refren On the Road Again Williego Nelsona. Zgodnie z tym, co mowita
dziewczyna.

— ZadzwoniliSmy pod oba numery i mozemy z catkowita pewnosScia

stwierdzi¢, ze w przesytce sa dwa telefony — oSwiadczy? szeryf, spogladajac



na Nicka, ktory filmowat to wszystko iPhone’em, na trzymajacego latarke
Mancusa i na Herschela, ktéry nie bardzo wiedzial, co ma teraz zrobic. —
Koperta ma wymiary mniej wiecej trzynascie na dwadziescia centymetrow
i znajduje sie w skrzynce pocztowej. — Siegnat do kieszeni kurtki
i wyciagnat z niej rekawiczki chirurgiczne. — Teraz mam zamiar wyjac
przesytke ze skrzynki, ale nie bede jej tutaj otwiera¢. Rozsadne bedzie
przekazanie jej do laboratorium stanowego. Niech zbadajq jg ich technicy.

Szeryf wzigl ostroznie do reki koperte, uniost ja, zeby wszyscy sie jej
przyjrzeli i zeby Nick ja sfilmowal, po czym obrocit przesytke w dloni. Na
nalepce widniatl zapisany dziwnym krojem pisma adres: Cherry McGraw,
114 Fairway, Biloxi, MS 39503.

Black zaczerpnat nagle powietrza i o0 mato nie wypuscit koperty z reki.

— Co jest, do cholery?! — wymamrotat.

— O co chodzi, szefie? — zapytal Mancuso.

— To adres mojej corki.

Corka szeryfa zdenerwowata sie, ale byla cata i zdrowa. Wyszla za maz
przed niespeina rokiem i mieszkata blisko rodzicow. Jej maz wychowat sie
na wsi, byl zapalonym mysliwym i mial pokazng kolekcje sztucerow.
Zapewnit tescia, ze s bezpieczni i nie dadzg sobie w kasze dmuchac.

Jeden z zastepcow zostal wystany pod dom szeryfa. Pani Black
zapewnita meza, Ze nic jej nie grozi.

W polowie drogi do miejsca zabdjstwa siedzacy z tytu Nick w koncu sie
odezwat:

— Nie sadze, zeby sprawca chciat tak naprawde wysta¢ te telefony pana

corce — oswiadczyt.



Szeryf Black nie cierpial glupcow, mial co innego na glowie i nie
interesowaly go teorie wymyslone przez studenta, ktory wygladatl na
czternastolatka.

— Okej — mruknat jednak.

— Wiedziat dobrze, ze bez trudu odnajdziemy te telefony. Jest mniej
wiecej dziesieC sposobow ich namierzania i wiedzial, ze musi nam sie udac.
Wedlug naczelnika poczty przesylki wrzucone do skrzynki w pigtkowy
wieczor zabierane sa dopiero w poniedzialek, po siedemnastej. Nie ma
mozliwosci, zeby te telefony lezaly sobie przez siedemdziesigt dwie
godziny i nie zostaty znalezione. Facet musiat to wiedziec.

— Wiec po co zaadresowat koperte do mojej corki?

— Nie wiem. Pewnie dlatego, ze jest piekielnie cwanym psychopata.
Wielu z nich jest piekielnie cwanych.

— Po prostu ma z tego ubaw, tak? — wtracit Mancuso.

— Ha, ha.

Szeryf nie byl w nastroju do rozmowy. W glowie klebito mu sie zbyt
wiele sprzecznych mysli, przerazajacych scenariuszy i pytan, na ktore nie

znat odpowiedzi.



Rozdziat 9

Przezwisko Kleopatra nadano Charlotte Baskin w Radzie
Turystyki, o wiele wiekszej agencji stanowej, w ktorej pracowatla przez
kilka lat jako radczyni prawna. Wczesniej byla zatrudniona w urzedach,
ktore zajmowaly sie takimi sprawami jak zdrowie psychiczne, jakoSc
powietrza czy erozja plaz. Nie wiadomo, kto pierwszy przezwatl ja
Kleopatra, i nie bylo jasne, przynajmniej dla pracownikow Komisji
Dyscyplinarnej Sedzidow, czy szefowa wie, jak nazywaja ja podwiadni.
Przezwisko przylgnelo, bo do niej pasowalo, a poza tym troche
przypominata z wygladu Elizabeth Taylor w roli Kleopatry: proste i dlugie
kruczoczarne witosy z paskudna grzywka, ktéra zahaczata o geste brwi
i wymagata statej pielegnacji; grube warstwy podkladu, majace
zamaskowac zmarszczki i faldy, ktorych nie pokonal botoks, oraz tyle
konturowki i maskary, ze starczyloby ich dla kilkunastu dziwek z Vegas.
Dziesiec albo dwadziescia lat wczesniej Charlotte miata szanse wygladac
tadnie, ale lata pracy i nieprzemyslane modyfikacje urody pozbawily ja tej
mozliwosci. Kazdy prawnik, ktory wyglosit komentarz na temat jej
fatalnego makijazu i obcistych strojéw, mégl by¢ pewien, ze znajdzie sie na
obrzezach swojej profes;ji.

Miala i inne problemy z wygladem. Lubita spodnice, ktore byly zbyt
krotkie i odkrywaly za grube wuda. Poza biurem chodzila na

pietnastocentymetrowych obcasach, ktorych nie powstydzilaby sie aktorka



porno. Nie byly zdrowe dla stop i noszenie ich musialo sprawia¢ bol,
w zwigzku z tym przy biurku siedziala boso. Nie wyczuwala raczej
najnowszych trendéow w modzie, co w KDS, gdzie totalnie je olewano, nie
stanowito problemu, uwazata sie jednak za trendsetterke. Tylko Ze nie miata
ani jednego followersa.

Lacy od samego poczatku odnosita sie do niej z dystansem, z dwdch
powodow. Po pierwsze, Kleopatra byla znana z tego, ze stale szuka nowej
posady, co nie bylo niczym niezwyklym w agencjach stanowych. Drugi
powod, zwigzany z pierwszym, byt o wiele wazniejszy. Kleopatra nie lubita
kobiet z dyplomem prawa: widziala w nich zagrozenie. Wiedziala, ze
decyzje o awansach podejmuja na ogot faceci, a poniewaz cala jej kariera
polegata na pokonywaniu kolejnych szczebli, nie miata czasu dla kobiet.

— Mamy chyba powazny problem — powiedziata Lacy.

Dyrektorka zmarszczyla czoto, cho¢ nie bylo tego wida¢ pod jej
grzywka.

— Okej. Powiedz, o co chodzi.

Bylo czwartkowe pozne popotudnie i wiekszoS¢ personelu juz wyszla.
Drzwi do gabinetu Kleo byly zamkniete.

— Spodziewam sie skargi, zlozonej pod pseudonimem i trudnej do
rozstrzygniecia. Nie bardzo wiem, co mam robic.

— Co to za sedzia?

— Jeszcze niezidentyfikowany. Pracuje w sadzie okregowym i orzeka od
dziesieciu lat.

— Mam cie blagac, zebys powiedziala, czego dotyczy ta skarga? — Kleo
uwazala sie za twardg sztuke, powazng prawniczke, ktéra nie ma czasu na
pogaduchy. Chciata ustyszec, jakie sg fakty, bo z calg pewnoscia potrafi sie
z nimi uporac.

— Chodzi o zabojstwo — odparta Lacy.



Grzywka lekko sie zakotysata.

— Popelnione przez urzedujacego sedziego?

— Wiasnie to powiedzialam. — Lacy nie byla osoba agresywna, ale
podczas rozmowy z szefowg zawsze sie spinata, gotowa do kontrataku.

— Oczywiscie. Kiedy zostato popelnione?

— Wiasciwie bylo ich kilka. Domniemanych. Ostatnie dwa lata temu na
Florydzie.

— Kilka?

— Tak, kilka. Osoba skarzgca uwaza, ze w ciggu minionych dwudziestu
lat moglo dojs¢ do co najmniej szeSciu.

— Wierzysz mu?

— Nie powiedzialam, ze to on. I nie wiem, w co w tej chwili wierze. Ale
uwazam, ze on lub ona ma zamiar ztozy¢ skarge w naszym KDS.

Kleo wstata, o wiele nizsza bez wysokich obcasow, i podeszta do okna
za swoim biurkiem. Miala stad wspanialy widok na dwa inne stanowe
biurowce.

— No c6z, oczywiste pytanie, jakie sie tutaj nasuwa, brzmi: dlaczego nie
pojsc z tym na policje? Na pewno je zadalas, prawda? — zapytala.

— Pytanie jest oczywiste i od niego zaczelam — oswiadczyla Lacy. —
Jego albo jej odpowiedZ byla taka, ze policji nie mozna ufa¢, nie w tym
momencie. Nikomu nie mozna ufac. I nie ma dos¢ dowoddéw, zeby postawic
zarzuty.

— W takim razie czym on lub ona dysponuje?

— Wylacznie bardzo przekonujgcymi poszlakami. Zabojstwa byty
dokonywane w ciggu dwudziestu jeden lat w kilku roznych stanach.

Wszystkie sg do dzis nierozwigzane. Nasz sedzia w ktorym$ momencie



swojego zycia mial stycznoS¢ z kazda z ofiar. I ma swoja metode
pozbawiania zycia. Wszystkie te zabojstwa wygladaja tak samo.

— Do pewnego stopnia ciekawe. Moge ci zadaC kolejne oczywiste
pytanie?

— Ty tu rzadzisz.

— Dziekuje. Skoro te sprawy sg rzeczywiscie nierozwigzane i miejscowi
gliniarze dali za wygrana, to skad, u diabta, mamy wiedzie¢, ze zabodjcq jest
jeden z naszych sedziow?

— To oczywiste pytanie, jasne. Nie potrafie na nie odpowiedziec.

— Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to wariatka, co jest tutaj norma.

— Mowisz o klientach czy o personelu KDS?

— O skarzacych. My nie mamy klientow.

— Jasne. Zgodnie z przepisami, kiedy skarga zostanie oficjalnie ztozona,
musimy przeprowadzi¢ dochodzenie. Co twoim zdaniem powinniSmy
zrobic?

Kleopatra usiadla na swoim kierowniczym fotelu i od razu znacznie
urosta.

— Nie wiem, co zrobimy, ale moge ci powiedzie¢, czego nie zrobimy. Ta
agencja nie ma mozliwosci prowadzenia Sledztwa w sprawie zabodjstwa.
Jesli ta kobieta zlozy skarge, bedziemy musieli przekaza¢ ja policji
stanowej. To proste.

Lacy udata, ze sie uSmiecha.

— Wydaje mi sie to rozsadne. Ale nie sadze, zeby ta skarga w ogole do
nas wptynela — mruknela.

— Miejmy nadzieje, ze nie wptynie.



Oczywista strategia polegala na tym, zeby powiadomi¢ Jeri mailem
i dzieki temu uniknaC histerycznych reakcji. Lacy wystala jej oficjalnie
brzmigca oschla wiadomoS¢: Po rozmowie z naszg dyrektorkg musze Cie
z przykroscig poinformowad, ze nasze biuro nie bedzie zajmowato sie skarga, o ktorej
wspomniatas. Jesli zostanie ztozona, przekazemy jg policji stanowej.

Telefon zadzwonit juz po kilku sekundach. Nieznany numer. Normalnie
by go zignorowala, ale domyslita sie, ze to Jeri.

— Nie mozecie z tym iS¢ do policji stanowej — osSwiadczyla. — Zgodnie
z waszym statutem musicie rozpatrzy¢ wszystkie skargi.

— Czesc, Jeri. Jak sie czujesz?

— Tak sie sklada, ze fatalnie. Nie moge w to uwierzy¢. Chce nadstawic
karku i zlozyC skarge, ale w KDS nie macie doS¢ odwagi, zeby ja
rozpatrzy¢. Zamierzacie siedziec na tytkach i przesuwac papiery z biurka na
biurko, podczas gdy temu facetowi uchodza na sucho morderstwa i zabija
kolejne osoby.

— Myslatam, ze nie lubisz rozmawiac przez telefon.

— Nie lubie. Ale ten jest nie do namierzenia. I co ja mam teraz zrobic?
Machnac reka na dwadziesScia lat ciezkiej pracy, wroci¢ do domu i udawac,
ze nic sie nie stalo? Pozwoli¢ zabdjcy mojego ojca grasowac na wolnosci?
Pomoz mi to rozstrzygnac.

— To naprawde nie byla moja decyzja, Jeri.

— Zarekomendowatas swojej agencji zbadanie tej sprawy?

— Nie ma czego bada¢, dopoki nie zostanie ztozona oficjalna skarga.

— Po co mam sobie zawraca¢ glowe skladaniem skargi, skoro od razu
pobiegniecie z nig na policje? Nie moge w to uwierzy¢, Lacy. Naprawde
myslatam, ze masz w sobie wiecej odwagi. Jestem zszokowana.

— Przykro mi, Jeri, ale sg sprawy, ktorymi nie jesteSmy w stanie sie

zajac.



— Nie tak okresla to wasz statut. Wedlug niego KDS musi zajac sie
kazdq skargg ztozong na sedziego. Nie ma mowy o tym, ze Komisja moze
zebym przestata ci kopie waszego statutu?

— Nie, to nie bedzie konieczne. To nie ja podjetam te decyzje. Od tego
mamy szefow.

— Dobrze, przesle statut twojej szefowej. Jak ona sie nazywa?
Widzialam jej zdjecie na waszej stronie.

— Nie rob tego. Ona zna statut.

— Nie sadze. Co mam teraz zrobi¢, Lacy? Ot tak zapomniec
o Bannicku? O tym, czym zajmowatam sie przez ostatnie dwadziescia lat?

— Przykro mi, Jeri.

— Nie, nie jest ci przykro. Mialam zamiar podjechac do ciebie w sobote,
spotkaC sie prywatnie i przedstawi¢ informacje o szeSciu zabdjstwach.
Poradz mi, co mam zrobic.

— W ten weekend nie bedzie mnie w mieScie. Przykro mi.

— Bardzo wygodnie z twojej strony. — Jeri przez dluzsza chwile
milczata. — Przemys$l to jeszcze, Lacy — odezwala sie w koncu. — Co
zrobisz, kiedy on znow kogos zabije? Powiedz. W ktorym$ momencie ty
i twoja mata KDS staniecie sie wspolnikami przestepstwa.

Polaczenie sie urwato.



Rozdziat 10

Przy szwankujacej dyscyplinie w pigtki w biurze niewiele sie
dziato. Po potudniu, kiedy szefostwo wychodzito na dtugi lunch i juz po
nim nie wracalo, a zatrudniony na godziny personel wymykat sie, kiedy
tylko za Kleo zamykaly sie drzwi, wszelka dziatalnos¢ praktycznie
zamierala. Nikt za bardzo sie tym nie przejmowatl, bo wiedzieli, ze Sadelle
bedzie pracowata do wieczora i odbieratla wszystkie telefony.

Lacy wyszta z biura przed lunchem, nie majgc zamiaru tam wracac.
W domu przebrala sie w szorty, wrzucita do torby troche ciuchow, schowata
pod wycieraczka klucz dla Rachel, jej nowej sasiadki i dogsitterki, i tuz
przed pierwsza wsiadla ze swoim chlopakiem do samochodu. Jechali do
Rosemary Beach, dwie i pot godziny jazdy na zachod, wzdluz Zatoki
Meksykanskiej. Temperatura zblizala sie do dwudziestu pieciu stopni, na
niebie nie bylo ani jednej chmurki. Nie wzieta laptopa, zadnych akt ani
innych papierow. Allie na mocy wzajemnej umowy rowniez byt
nieuzbrojony. Dozwolone byty tylko telefony.

Oczywistym celem wspolnego weekendu byla ucieczka z miasta,
oderwanie sie od pracy, zabawa na stoncu i popracowanie nad opalenizna.
Prawdziwy powod mogl byC powazniejszy. Oboje zblizali sie do
czterdziestki i nie wiedzieli, czy czeka ich wspolna, czy osobna przysziosc.
Byli ze soba od dwoch lat i przeszli wstepne fazy romansu — pierwsze

randki, seks, zostawanie na noc, wspolne wycieczki, wizyty u rodzicow,



powiadamianie znajomych, Zze naprawde sg para, niedeklarowana na glos
wiernos¢. Nic nie wskazywato, ze ktorekolwiek z nich chce zakonczyc¢ ten
zwigzek, oboje chcieli go kontynuowac.

Tym, co niepokoito Lacy, lecz nie byla pewna, czy niepokoi rowniez
Alliego, byla przysztosc tego zwigzku. W jakim punkcie znajda sie za piec
lat? Miala powazne watpliwosci, czy bedzie dalej pracowala w KDS.
Stuzba w FBI coraz bardziej frustrowata Alliego. Odnosit sukcesy i byt
dumny z tego, co robil, ale siedemdziesieciogodzinny tydzien pracy
odciskal na nim pietno. Czy gdyby pracowal mniej, spedzaliby ze soba
wiecej czasu? 1 czy bardziej by sie dzieki temu do siebie zblizyli? Czy
uznaliby w koncu, ze sie kochaja? W pierwszym roku unikali mitosnych
wyznan i nadal mieli przed nimi opory.

Lacy obawiala sie, ze nigdy tak naprawde go nie pokocha, ze ich relacje
beda przechodzity kolejne etapy i w koncu nie zostanie im nic innego, jak
wzigC Slub. I wtedy, w wieku czterdziestu kilku lat, nie bedzie juz w stanie
od niego odejs¢. Poslubi mezczyzne, ktérego bardzo lubila, ale raczej nie
kochata. A moze jednak kochata?

Polowa przyjacidtek powtarzala jej, ze po dwoch latach rzuca sie faceta.
Druga polowa radzita, zeby wyszta za niego, zanim odejdzie.

Ten weekend mial przynies¢ odpowiedzi na najwazniejsze pytania,
Lacy przeczytata jednak dos¢ tandetnych powiesci i obejrzata dos¢ komedii
romantycznych, by wiedzie¢, ze takie wypady rzadko daja pozytywne
rezultaty. Kilka dni na plazy nie ocali rozpadajacego sie malzenstwa i nie
przywroci Swiezosci kulejagcym mitosnym relacjom.

Podejrzewala, ze spedzg po prostu mite chwile na stoncu, unikajac
rozmoOw o przysztosci i innych trudnych tematow.

— Cos$ cie gnebi — powiedzial Allie, lewa reka trzymajac kierownice,

a prawa gtadzac ja po kolanie.



Weekend dopiero sie zaczynal i nie byl to odpowiedni moment na
zasadniczq rozmowe.

— Mamy pewng sprawe, ktora spedza mi sen z powiek — odparta.

— Normalnie nie stresujesz sie tym, co robicie w pracy.

— Normalnie nie mamy do czynienia z zabdjstwami.

Allie spojrzat na nig i uSmiechnat sie.

— Musisz mi o tym opowiedzie¢ — mruknat.

— Wiesz, ze nie moge. Moje sprawy, podobnie jak twoje, sg Scisle tajne.
Moge jednak przyblizy¢ ci, o co chodzi, mdéwigc o wszystkim
hipotetycznie.

— Zamieniam sie w stuch.

— Wiec mamy hipotetycznego sedziego, koto piecdziesiatki,
orzekajacego od okoto dziesieciu lat, ktory jest socjopata. Rozumiesz?

— OczywisScie. Wiekszos¢ z nich to socjopaci, prawda?

— Daj spokdj. Mowie powaznie.

— Okej. PrzerabialiSmy to na szkoleniu w Quantico. W Dziale Analiz
Behawioralnych. Wchodzi w skilad standardowego kursu. Ale to bylo
dawno temu i w pracy nigdy na kogos$ takiego nie trafilem. Moja
specjalnoscia sa dziatajacy z zimna krwig zabojcy, ktorzy handluja kokaina,
a takze wysylajacy bomby neonazisci. Kontynuuj.

— To wszystko jest spekulacja i nic nie zostalo udowodnione,
przynajmniej na razie. Wedlug mojej Swiadkini, rowniez anonimowej i zbyt
przerazonej, zeby sie ujawniC, w ciggu minionych ponad dwudziestu lat ten
sedzia zamordowal co najmniej szeSC o0séb. SzeSC zabojstw w szeSciu
roznych stanach. Znal wszystkie ofiary, z kazdq mial jakis zatarg
i cierpliwie czekal na wlasciwy moment. Wszyscy zostali zabici w ten sam

sposOb: przez uduszenie tym samym rodzajem sznura, zawigzanego tym



samym rodzajem wezta. To jego wizytdwka. Idealnie czyste miejsca
przestepstw, zadnych Sladow, zadnych dowodow oprocz sznura na szyi.

— Wszystkie sprawy sa nadal nierozwigzane?

— Sledztwa nie ruszyly nawet z miejsca. Policja nie ma absolutnie nic.
Zadnych $wiadkow, zadnych odciskéw palcéw, zadnych widkien, zadnych
sladow, zadnego motywu.

— Skoro ich znal, to musiat miec jakis motyw.

— Jeste$ takim genialnym agentem FBI.

— Dziekuje. Ale to doS¢ oczywiste.

— Tak. Motywy sa rozne. Niektore wydajq sie powazne, inne trywialne.
Nie znam wszystkich.

— Dla niego wszystkie byly powazne.

— Owszem.

Allie zabrat dton z jej kolana i podrapat sie w brode.

— I ta sprawa trafila na twoje biurko? — zapytat po chwili.

— Nie. Swiadkini nie zlozyla jeszcze oficjalnej skargi. Za bardzo sie boi.
A Kleopatra powiedziata mi wczoraj, ze KDS nie zaangazuje sie w sprawe

zabojstw.

— Wiec co teraz bedzie?

— Pewnie nic. Dopoki nie otrzymamy skargi, nie mozemy ruszyc
palcem. Sedziemu nic sie nie stanie i bedzie dalej uprawial swoj proceder.

— Mowisz tak, jakbys wierzyta tej Swiadkini.

— Bo tak jest. Bije sie z myslami od poniedziatku, kiedy sie z nig po raz
pierwszy spotkalam. I musze powiedziec, ze jej wierze.

— Dlaczego nie moze pdjsc¢ na policje i tego zglosic?

— Z kilku przyczyn. Przede wszystkim boi sie, ze zabdjca sie o tym

dowie i umiesci ja na swojej liscie. Waha sie tez dlatego, ze policja nie ma



powodu jej wierzy¢. Gliniarzy w malym miasteczku w Karolinie
Poludniowej nie obchodzi stara sprawa z potudniowej Florydy. Gliniarze
z Little Rock nie majq czasu zajmowacC sie zabdjstwem popelionym
w Chattanoodze, przy ktorym zabojca nie pozostawit Sladow.

Allie pokiwat glowa.

— To cztery zabojstwa. Gdzie zostaly popehlione pozostale dwa? —
zapytat.

— Jeszcze mi nie powiedziala.

— Kto zostal zabity w Little Rock?

— Reporter z gazety.

— Dlaczego jego nazwisko znalazto sie na liscie?

— Oddalamy sie od hipotetycznej sytuacji, agencie Pacheco. Nie moge
ci ujawnic¢ wiecej szczegotow.

— Rozumiem. Czy rozmawiatas z nig o zawiadomieniu FBI?

— Tak, krotko, i na razie nie jest zainteresowana. Jej zdaniem to zbyt
niebezpieczne i ma watpliwosci, czy Biuro zechce sie angazowac. Dlaczego
FBI mialoby sie ekscytowac serig zabojstw, ktorych w zaden sposob nie da
sie rozwigzac?

— Zdziwitaby sie, gdyby wiedziala, jakimi dysponujemy
mozliwosciami.

Lacy zastanawiata sie nad tym przez kilka minut, gdy shuchali radia
i wyprzedzali kolejne samochody. Allie notorycznie przekraczat limit
predkosci i kiedy co najmniej dwa razy w roku tapat go fotoradar, uwielbiat
wyciggac odznake i puszczac oko do gliniarza z drogowki. Przechwalat sie,
ze nigdy nie dostal mandatu.

— Jak by to wygladalo? — zapytala Lacy. — Powiedzmy, Ze moja

Swiadkini bedzie chciata przedstawi¢ wszystko FBI.



Allie wzruszy} ramionami.

— Nie mam pojecia, ale moge sie dowiedziec.

— Nie ma pospiechu. Musze byC z nig naprawde ostrozna. Jest
poszkodowana.

— Poszkodowana?

— Tak, jej ojciec byt ofiarg numer dwa.

— Kurcze. Robi sie coraz ciekawie;j.

Do tej pory najbardziej paskudna cecha Alliego bylo obgryzanie
paznokci, i to wylacznie lewej dloni. Prawej nie atakowat. Kiedy zaczynat
to robi¢, byt na czym$s mocno skupiony i styszala niemal obracajace sie
w jego glowie trybiki.

— To jest niesamowite — rzucit pare kilometrow dalej, wpatrujac sie
w przednig szybe. — Powiedzmy hipotetycznie, ze idziesz na policje...
federalng, stanowa, lokalng, niewazne... i mowisz: ,,To jest wasz zabdjca”.
Nazwisko, funkcja, adres. ,,A to jest jego szesc¢ ofiar... wszystkie zaduszone
w ciggu ostatnich dwudziestu lat i...”

— I nie sposob tego udowodnic.

— Nie sposob tego udowodnic. Chyba ze...

— Chyba ze co?

— Chyba ze uda sie znalez¢ dowody u samego zabojcy.

— Ale to wymagatoby chyba nakazu sgdowego? Dokumentu, ktorego nie
da sie uzyska¢, bo nie toczy sie dochodzenie. Wiec to tylko luzne
spekulacje.

— Powiedzialas, zdaje sie, ze jej wierzysz.

— Bo chyba wierze.

— Ale nie do konca.

— Czasami. Musisz przyznac, ze to troche naciggane.



— Oczywiscie. Nigdy nie styszalem o czyms podobnym. Ale, jak dobrze
wiesz, Scigam innego rodzaju kryminalistow.

— Nakaz jest malo prawdopodobny. Poza tym facet zapewne jest
paranoikiem, zbyt cwanym, zeby dac sie zlapac.

— Co 0 nim wiemy?

— Nic. To tylko hipotetyczny sedzia.

— Daj spokdj. Tyle juz sobie powiedzieliSmy.

— Singiel, nigdy nie miat zony, prawdopodobnie mieszka sam. Dom
naszpikowany kamerami. Szanowany sedzia, ktory udziela sie
w wystarczajacym stopniu, zeby zyskaC spoteczng akceptacje. Wysoko
oceniany przez kolegow i adwokatow. A takze wyborcow. Jeste$ profilerem,
czego jeszcze potrzebujesz?

— Nie jestem profilerem. Powtarzam ci, to nie moja dziatka.

— Dobrze. Wiec gdybys przedstawit tych szeS¢ zabojstw czolowym
profilerom FBI i nie zdradzil, kogo o nie podejrzewasz, co by ci
powiedzieli?

— Nie mam pojecia.

— Ale moglbys kogos spytac... no wiesz, nieoficjalnie?

— Po co miatbym to robic? I tak wiesz, kto jest zabojca.

Ich ulubionym miejscem byt Lonely Dunes, butikowy hotel
z czterdziestoma pokojami, wszystkimi wychodzacymi na plaze.
Zameldowali sie, zostawili nierozpakowane torby w pokoju i poszli na
basen. Znalezli ocieniony stolik i zamowili lunch oraz butelke
schtodzonego wina. W drugim koncu basenu baraszkowata jakas mloda
para; co$ dzialo sie tuz pod powierzchnia wody. Za tarasem skrzyla sie

w stoncu Zatoka Meksykanska.



Kiedy butelka byta do potowy pusta, zawibrowat telefon Alliego.

— Co to ma by¢? — obruszyla sie Lacy.

— Przepraszam.

— UzgodniliSmy chyba, ze nie odbieramy telefonéw podczas lunchu. Ja
zostawitam swoj w pokoju.

Allie popatrzy? na ekran.

— To facet, o ktérym mowitem. Zna kilku profileréw.

— Nie, nie odbieraj. Powiedzialam ci za duzo i nie chce rozmawiac o tej
sprawie.

Telefon przestal w koncu wibrowac. Allie schowat go do kieszeni, jakby
nie mial go juz zamiaru dotykac. Kelner podatl im satatke z krabow i dolat

wina. Jak na komende pojawity sie chmury i zastonity stonce.

— Mozliwe przelotne opady — powiedziat Allie. — O czym przeczytatem
w aplikacji pogodowej, ktéra nadal mam w telefonie schowanym
w kieszeni i nieosiggalnym.

— Zignoruj to. Jesli ma padac, niech pada. Nigdzie sie nie wybieramy.
Mam pytanie.

— Tak?

— Dochodzi trzecia po potudniu, jest pigtek. Twoj szef wie, gdzie jestes?

— Nie, ale wie, ze wyjechatem z dziewczyna na weekend. A Kleopatra?

— Mam to gdzieS. I ona tez. Za pare miesiecy odejdzie.

— A ty, Lacy? Jak dlugo tam zostaniesz?

— To jest zasadnicze pytanie, prawda? Pracuje zbyt dlugo w miejscu,
ktore jest Slepa uliczka, i przespatam moment, w ktorym trzeba bylto odejsc.
Ale dokad miatabym odejs¢?

— To nie jest slepa uliczka. Ta praca daje ci satysfakcje i jest wazna.



— ByC moze czasami. Ale nie wymaga ode mnie wiele wysitku.
Generalnie mnie nudzi i pewnie za czesto ci to mowie.

— To ja, twdj poczciwy Allie. Mozesz mi mowic¢ wszystko.

— Mam ci wyznac swoje najglebsze, najmroczniejsze sekrety?

— Oczywiscie. Uwielbiam, jak je wyznajesz.

— Ale ty nic mi nie moéwisz, Allie. JesteS inaczej zaprogramowany.
Jestes agentem specjalnym i boisz sie odstonic.

— Co chcesz wiedziec?

UsSmiechnela sie do niego i wypila troche wina.

— Gdzie bedziesz za rok? — zapytata.

Allie spochmurniat i odwrdcit wzrok.

— To byt cios ponizej pasa — odpart i upit tyk wina. — Tak naprawde nie
wiem. Pracuje w Biurze od osmiu lat i to uwielbiam. Zawsze myslalem, ze
spedze tam cale zycie, ze bede Scigal bandzioréow do piecdziesigtych
urodzin, kiedy posadza mnie za biurkiem, a potem, gdy skoncze
piec¢dziesiat siedem lat, zgodnie z regulaminem zwolnia mnie ze stuzby.
Teraz nie jestem juz tego taki pewny. To, co tam robie, jest czesto
emocjonujgce i bardzo rzadko nudne, ale to z calag pewnoScia zajecie dla
milodszego faceta. Patrze na ludzi, ktérzy dobijajq piecdziesiatki, i widze, ze
sq wypaleni. Piecdziesiat lat to nie jest tak duzo, Lacy. Nie wiem, czy chce
robic kariere w Biurze.

— Myslates, zeby odejsc?

— Tak. — Trudno bylo mu to przyznac i nie wydawalo jej sie, zeby
wspominat o tym wczeSniej. Allie powachal swoje wino i znow troche
wypit. — Jest cos jeszcze — dodat. — Jestem w Tallahassee od pieciu lat i czas
na zmiane. Coraz czeSciej wspomina sie o przeniesieniu. Na tym polega ta
praca; to cos, czego powinniSmy sie spodziewac.

— Przeniosg cie gdzie indziej?



— Tego nie powiedzialem. Ale w ciggu nastepnych kilku miesiecy moga
na mnie wywierac presje.

Lacy byla zszokowana i desperacko starala sie tego nie okazywac.
Zaskoczylo ja, ze ta wiadomosc¢ tak bardzo wyprowadzita jg z rownowagi.
Mysl, ze musiataby sie rozstac z Alliem, byla... jak by to powiedziec... nie
do przyjecia.

— Dokad by cie wystali? — zdotala zapyta¢ spokojnym tonem.

Allie od niechcenia sie rozejrzat, tak jak robig to doswiadczeni agenci,
i uznat, ze nikt sie nimi w najmniejszym stopniu nie interesuje.

— To wszystko jest przygotowywane w tajemnicy — powiedzial. —
Dyrektor organizuje ogdlnokrajowa grupe zadaniowa skierowang
przeciwko grupom podzegajacym do nienawisSci. Zapytano mnie, czy
widzialbym sie w jej skladzie. Nie powiedziatlem ,tak” ani ,nie”, a nawet
jesli powiem tak, nie ma gwarancji, Ze sie w niej znajde. Ale to prestizowa
praca dla elitarnych agentow.

— Rozumiem. Gdzie by cie wystali?

— Do Kansas City albo do Portlandu. Tylko ze to wszystko jest na
bardzo wczesnym etapie.

— Masz juz dosyc¢ Florydy?

— Nie. Mam dosy¢ zmarnowanych weekendow, w trakcie ktorych Sledze
cztonkow karteli narkotykowych. Mam dosy¢ tanich mieszkan
i niepewnosci, co przyniesie jutro.

— Nie wyobrazam sobie romansu na odleglos¢, Allie. Wole mie¢ cie
przy sobie.

— Na razie nie mam zamiaru nigdzie wyjezdzac. To tylko jedna z wielu
mozliwosci. Mozemy porozmawiac o tobie?

— Jestem jak otwarta ksiega.

— Akurat! To samo pytanie. Gdzie bedziesz za rok?



Lacy wypita troche wina. Kelner zatrzymat sie przy stoliku, zeby
napeic im obojgu kieliszki, po czym zniknat.

— Naprawde nie wiem — powiedziala, krecac glowa. — Nie wydaje mi
sie, zebym pracowala dalej w KDS, ale powtarzam to sobie juz od kilku lat.
Nie wiem, czy mam dos¢ odwagi, zeby odejs¢ i pozbawic sie benefitow
zwigzanych z tq praca.

— Skonczytas prawo.

— Tak, ale dobiegam czterdziestki i nie zrobilam specjalizacji, na co
klada nacisk duze kancelarie. Jesli wywiesze szyld i zaczne pisa¢ ludziom
testamenty, zdechne z glodu. Nigdy Zadnego nie napisatam. Mojq jedyna
opcjq jest to, co robi wiekszos¢ zatrudnionych w administracji prawnikow,
czyli wspinanie sie po kolejnych szczeblach kariery. Szukam czegos
innego, Allie. Moze to kryzys wieku sredniego. Ciekawi cie to?

— Wspdlny kryzys?

— Tak jakby. Postuchaj, oboje nie wiemy, jak nam sie utozy. Dobiegamy
czterdziestki, jesteSmy nadal singlami, nie mamy dzieci i sta¢ nas na to,
zeby zaryzykowac, popehic¢ glupote, poniesc kleske i sie z niej podniesc.

W koncu to z siebie wyrzucita. Nie wierzac, ze posunela sie tak daleko,
wzieta gleboki oddech i popatrzyla mu prosto w oczy. Byt zaskoczony
i zaciekawiony.

— Padly tu dwa wazne zdania — powiedzial. — Pierwszym byto ,,sta¢ nas
na to, zeby zaryzykowac¢”. W moim wieku nie moge przestaC pracowac
i wpakowac sie w kryzys.

— A drugie zdanie?

— ,,Popehic ghipote”.

— Tak mi sie wyrwalo. Generalnie zadne z nas nie popetnia ghupot.

Kelner znow sie pojawit i zaczat sprzatac stolik.

— Jeszcze jedng? — zapytal, zabierajac pusta butelke po winie.



Oboje pokrecili glowami.

Rachunek za lunch dopisali do rachunku za pokéj, ktory poza sezonem
kosztowal dwieScie dolaréw za noc. Kiedy wymelduja sie w niedziele,
podzielg rowno koszty. Starali sie dzieli¢ je zawsze. Oboje zarabiali okoto
siedemdziesieciu tysiecy rocznie. Nie oznaczalo to zbyt wysokiej
emerytury, ale zadne z nich na razie o niej nie myslato.

Wyszli z hotelu, podeszli do skraju oceanu i zdali sobie sprawe, ze
woda jest zbyt zimna, by nawet na chwile sie w niej zanurzy¢. Objeci,
ruszyli wzdhluz plazy.

— Musze ci cos wyznac — odezwat sie nagle Allie.

— Nigdy dotad mi niczego nie wyznales.

— Dobrze, ale teraz musze. Mniej wiecej od roku oszczedzam pieniadze,
zeby kupic ci pierScionek.

Zatrzymala sie jak wryta, odsunela sie i spojrzata mu prosto w oczy.

— I co? Gdzie jest ten pierscionek?

— Nie kupitem, bo nie wiem, czy go przyjmiesz.

— Na pewno chcesz mi go wreczyc?

— Wilasnie w tej sprawie powinniSmy podjac¢ decyzje, prawda, Lacy?
Dokad zmierzamy?

Skrzyzowala rece na piersiach i przytkneta palec do ust.

— Chcesz zrobic sobie przerwe? — zapytata.

— Przerwe?

— Tak, troche czasu dla siebie. Przerwe ode mnie.

— Niekoniecznie. A ty?

— Nie. Chcialabym cie miec¢ przy sobie.

Usmiechneli sie, objeli i ruszyli dalej plaza. Niczego nie rozwigzawszy.



Rozdziat 11

Maﬂ przyszedt o dwudziestej pierwszej czterdziesci, kiedy Jeri,
jak zwykle sama, przygotowywata sie do wykladow w nastepnym tygodniu
i zastanawiala, czy obejrzeC jakis film w telewizji. Adres, na ktory
przyszedl, byt jednym 2z jej kilku statych, zaszyfrowanych i rzadko
uzywanych. Mialy do niego dostep tylko cztery osoby i zadna z nich nie
mogla jej namierzyc. Nadawca byt kims, kogo nigdy nie spotkata, nie miata
powodu tego robic i nie znala jego nazwiska. Placita mu zawsze gotowka,
wysylajac pienigdze wsuniete miedzy kartki kieszonkowego wydania
ksigzki na adres skrzynki pocztowej w Camden w stanie Maine, nalezacej
do zagadkowej firmy o nazwie KL Data.

On tez nie znal jej nazwiska. Zwracal sie do niej LuLu i to mu
wystarczato. Jak tutaj: Czes¢, LuLu. Mam co$, co moze Cie zainteresowac. ???

LuLu? UsSmiechnetla sie i pokrecita z niedowierzaniem glowa na mysl
o tym, ile falszywych tozsamosci stworzyla w ciggu minionych dwudziestu
lat. Aliasy, tymczasowe skrzynki pocztowe, kamuflaze, hermetyczne adresy
mailowe z dwuetapowa identyfikacja, cala torba jednorazowych telefonow.

W jej samotnym Swiecie ten nadawca funkcjonowat pod inicjatami KL;
nie majac pojecia, co oznaczajq, nazwata go na wilasny uzytek Kenny Lee.
Wedtug referencji sprzed lat Kenny Lee pracowat kiedy$s w organach tadu
i porzadku; Jeri nie miala pojecia, w jakich okolicznoSciach stamtad

odszed}t. Wiedziala tylko, ze jego brat zostal zamordowany i sprawcy nie



ztapano. Ta nierozwigzana sprawa nie dawata mu spokoju i dlatego zaczat
sie zajmowac tym, czym sie obecnie zajmowat.

— Czes¢, Kenny Lee — mruknela pod nosem i odpisata:
lle godzin?
Mniej niz trzy.

W porzadku.

Nigdy nie miala okazji ustysze¢ jego glosu i nie wiedziata, czy ma
osiemdziesigt, czy czterdzieSci lat. Utrzymywali kontakt od prawie
dziesieciu lat.

— Zobaczmy, co dla mnie masz — szepnela.

Jego stawka wynosita dwieScie dolaréow za godzine i Jeri nie mogta
sobie pozwoli¢ na niespodzianki. Kenny Lee byt niezaleznym Sledczym,
samotnym rewolwerowcem, ktéry nie podlegal nikomu i pracowal dla
kazdego, kto zgodzit sie mu zaplacic¢. Z jego ustug korzystaty rodziny ofiar,
matomiasteczkowi policjanci w kilkunastu stanach, FBI, dziennikarze
Sledczy, pisarze oraz hollywoodzcy producenci. By}t nieocenionym zrodtem
informacji dla tych, ktorzy szukali danych na temat przestepstw
popelnionych przy uzyciu przemocy. Rzadko opuszczat swojq piwnice i zyt
w wirtualnym Swiecie, przekopujac bazy danych, hakujac, zbierajac
informacje i je sprzedajac. Znal statystyki zabdjstw we wszystkich
pieCdziesieciu stanach i spedzal w kartotece FBI wiecej czasu niz
ktokolwiek z Biura.

Kenny Lee byt czlowiekiem, do ktérego warto byto sie zwroci¢, kiedy
chodzilo o morderstwa, zwlaszcza takie, ktdrych sprawcy nie zostali
zidentyfikowani. Oficjalnie prowadzit malg firme za posrednictwem
adwokata z Bangor, ktéry zajmowal sie kontraktami i przekazami

pienieznymi. Cala dzialalnos¢ KL opierata sie na marketingu szeptanym,



szeptanym w dodatku bardzo cicho. Nigdzie sie nie reklamowat i nikomu
nie odmawiat. Uzywal wielu aliaséw i zakodowanych adreséw mailowych
i pobieral honoraria w gotowce — wszystko po to, zeby chroni¢ tozsamosc
klientow oraz zabojcow, ktorych sledzili ci pierwsi.

Godzine pozniej Jeri siedziala w potmroku, czekajac i zadajac sobie
pytanie, czy KL znalazt kolejng ofiare sedziego. Nie byt nieomylny. Nikt
nie jest nieomylny. Przed dziesiecioma miesigcami zglosit sie z informacja
o zabdjstwie przez uduszenie w Kentucky, ktora wydawata sie z poczatku
obiecujqca. Jeri zaptacita mu za cztery godziny pracy, a potem spedzita dwa
miesigce, badajac ten przypadek do chwili, kiedy policja aresztowata
sprawce, ktory przyznat sie do winy. Innego sprawce.

Niestety, takie rzeczy sie zdarzaja, napisal jej KL w liécie. Sledzil
tysigce spraw w calym kraju i miatl Swiadomos¢, ze wiele z nich nigdy nie
zostanie rozwigzanych.

Co roku w Stanach Zjednoczonych dochodzi do trzystu zabojstw
zaliczanych oficjalnie do kategorii uduszenia, asfiksji lub zadzierzgniecia.
Polowa polega na zlapaniu za szyje w celu zakonczenia domowej kiotni i te
sprawy sg na 0got szybko rozwigzywane.

Pozostate popelniane sg za pomoca petli, ktorag morderca zaciska na szyi
ofiary. Uzywane sa do tego elektryczne kable, paski, bandany, druty,
tancuchy, sznurowadta, druciane wieszaki do ubran oraz réznego rodzaju
sznury i liny. Bardzo czesto korzysta sie z nylonowego sznura tego samego
typu co ten, ktérym uduszono ojca Jeri — mozna go kupi¢ w sklepach
stacjonarnych i online.

Wiekszos¢ zabojstw nalezacych do tej drugiej kategorii pozostaje
nierozwigzana.

Kiedy zapikat jej laptop, otworzyla go, zastosowala protokoty

uwierzytelniajgce i wpisata hasta. Mail byt od Kenny’ego Lee.



Pie¢ miesiecy temu w Biloxi, w hrabstwie Harrison w stanie Missisipi, zginat przez
uduszenie niejaki Lanny Verno. Nie mam jeszcze zdjeC z miejsca zdarzenia, ale
wkrétce moge je uzyskac. Opis uzytej petli wydaje sie znajomy. To sznur o Srednicy
9,5 mm, zawigzany takim samym weztem co we wczesniejszych przypadkach.
Powazne rany gtowy, zadane prawdopodobnie jeszcze przed Smiercig. Zmarty miat
37 lat i pracowat jako malarz pokojowy. Zabito go tam, gdzie pracowat, bez
Swiadkoéw. Doszto jednak do komplikacji. Zdaniem policji na miejscu przestepstwa
pojawita sie kolejna osoba i spotkat jg podobny los, tyle ze nie zostata uduszona.
Smier¢ nastgpita w wyniku urazu glowy. Policja uwaza, ze ta druga osoba pojechata
tam, zeby wreczy¢ Lanny'emu Verno wyptate: byto pigtkowe popotudnie i Verno jej
oczekiwat. Pierwsze zabdjstwo byto w oczywisty sposob zaplanowane. Zabdjca nie
zostawit zadnych $ladow z wyjatkiem sznura. Krew nalezata wytgcznie do ofiar.
Zadnych odciskow palcow czy stép, zadnych widkien, zadnych $wiadkéw. Kolejne
sterylne miejsce zbrodni, zbyt sterylne. Sledztwo trwa, informacje dla prasy sg
skape. Akta sg pilnie strzezone, dlatego nie ma zadnych zdje¢ i raportu z sekdji
zwtok. Jak wiesz, to zawsze zabiera troche czasu.

KL na tym na razie zakonczyl, dajac Jeri czas na zastanowienie. Ta,
sfrustrowana, pokrecita glowa, pamietajac swoje czesto nieudane proby
uzyskania dostepu do policyjnych akt, ktore z biegiem lat obrastaty kurzem.
Tak sie skladalo, ze im mniej dowodéw mieli Sledczy, tym zazdroSniej
chronili akta. Nie chcieli, zeby ktoS zorientowal sie, jak nikle poczynili

postepy. Napisata:

Co wiesz 0 samym sznurze i o wezle?

Metoda i motyw. To pierwsze technicy kryminalistyczni i policjanci
prowadzacy Sledztwo mieli jak na dtoni. Ustalenie tego drugiego moglo

jednak zabra¢ dhugie tygodnie i miesigce. KL. odpisat:

Mam raport przestany do FBI przez stanowe laboratorium kryminalistyczne. Sznur
opisany jest jako biato-jasnoniebieski, nylonowy, o $rednicy 9,5 mm i dtugosci 75
cm. Do raportu nie dotgczono zadnych fotografii z miejsca zdarzenia. Sprawa jest
oczywiscie nierozwigzana, Sledztwo w toku, wiec wiekszos¢ informacji jest pilnie
strzezona przez policje. Standardowa procedura. Petna blokada.



Jeri poszta do kuchni, wyjela z lodowki dietetyczng cole, napita sie,

wrocita na sofe do swojego laptopa i wystata KL. wiadomos¢:

W porzadku, wchodze w to. Przeslij, co masz. Dzieki.

Kwadrans pozZniej przyszio:

Cata przyjemnosc po mojej stronie.

Polozone przy Zatoce Meksykanskiej Mobile jest oddalone od Biloxi
tylko o godzine jazdy miedzystanowq dziesiatka, ale miasta te znajdujq sie
w dwach réznych stanach, dwoch réznych swiatach. Wychodzaca w Mobile
,Press-Register” ma niewielu czytelnikow w Luizjanie, a ,,Sun Herald”
z Biloxi jeszcze mniej w Alabamie.

Jeri wcale nie zdziwilo, ze gazety z Mobile nie poswiecity wiele uwagi
zabojstwu popetlnionemu sto kilometrow dalej. Otworzyla laptopa, wiaczyta
VPN i zaczela szuka¢. W sobote dziewietnastego pazdziernika na pierwszej
stronie ,,Sun Herald” pojawily sie informacje o podwoéjnym zabojstwie.
Mike Dunwoody byt przedsiebiorca budowlanym, dobrze znanym w Biloxi
i na wybrzezu. Gazeta zamiescita jego zdjecie pobrane ze strony firmy.
Pozostawil zone Marshe, dwoje dzieci i trojke wnuczat. W chwili publikacji
materiatu szczegoty pogrzebu byly jeszcze nieznane.

O Lannym Verno wiadomo bylo o wiele mniej. Mieszkal na osiedlu
przyczep w poblizu Biloxi — sasiad zeznal, ze od kilku lat. Dziewczyna
Lanny’ego odchodzita od niego i wracala. Zdaniem jednego z jego
pracodawcow Lanny pochodzit z Georgii, ale nie mogl nigdzie zagrzac
miejsca.

W nastepnych dniach ,Sun Herald” staral sie za wszelka cene

eksploatowac temat. Policja byla wyjatkowo wstrzemieZliwa i nie udzielata



zadnych informacji. Nie udalo sie takze wyciggna¢ czegos od cztonkow
rodziny. Nabozenstwo zatobne odbyto sie w duzym kosciele i uczestniczyty
w nim thumy. Na prosbe rodziny nie dopuszczono tam reporterow. W Biloxi
pojawit sie daleki kuzyn Lanny’ego Verno i niezbyt chetnie zgodzit sie
zabrac jego zwloki do Georgii. Tydzien po zabojstwach szeryf Black zwotat
konferencje prasowa, niczego jednak na niej nie ujawnit. Reporter zapytat,
czy z miejsca przestepstwa zostaly zabrane telefony ofiar, na co ustyszat
standardowe ,,Bez komentarza”.

,Ale czy to prawda — drazyt dalej reporter — ze te dwa telefony zostaty
wyjete ze skrzynki pocztowej w Neely?”

Szeryf wygladat tak, jakby ktos ujawnit nazwisko zabojcy, ale opanowat
sie i rzucit znéw:

,,Bez komentarza”.

Identycznej odpowiedzi udzielil na prawie wszystkie inne pytania.

Zachowanie szeryfa zrodzito plotki, ze szykuje sie przelom w sprawie:
ze sq tak matomowni, bo wkrotce dopadng zabojce i nie chca go sploszyc.

Do niczego takiego jednak nie doszlo. Mijaly kolejne tygodnie
i miesigce. Rodzina Dunwoodych wyznaczyla nagrode w wysokosci
dwudziestu pieciu tysiecy dolaréw za kazda informacje o zabojstwie.
Wywotalo to fale telefonéw od swirdw, ktorzy nie mieli pojecia o niczym.

Od rodziny Lanny’ego Verno nie bylo zadnych wiadomosci.

Po wypiciu o poinocy mocnej kawy Jeri szykowala sie do kolejnej
bezsennej nocy przed komputerem. KL przestal jej omowienie sprawy oraz
kopie oficjalnego raportu, ktory policja stanowa Missisipi ztozyta w FBI.

Jeri podazata tq droga wiele razy i na mysl, ze bedzie musiata przejrzec

kolejne akta, przechodzity ja ciarki.



Rozdziat 12

Nadzorujqca KDS piecioosobowa rada skladata sie
z emerytowanych sedziow i adwokatow, ktérzy mieli fory u gubernatora.
Powazni donatorzy i liczacy sie gracze nagradzani byli nominacjami do ciat
cieszgcych sie wiekszym prestizem niz KDS — do rad nadzorczych uczelni,
komisji do spraw hazardu i tym podobnych, instytucji o duzych budzetach
i bonusach, pozwalajacych wybrancom podrozowac i stykac sie z moznymi
tego Swiata. Czlonkowie rady nadzorczej KDS byli uprawnieni do
darmowego zakwaterowania i pobierania osiemdziesieciu centow za
kilometr. Spotykali sie szeSC razy w roku — trzy razy w Tallahassee i trzy
w Fort Lauderdale — zeby ocenic¢, jak prowadzone sq sprawy, wystuchac
stron i udzieli¢ reprymendy sedziom. Usuniecia z urzedu zdarzaly sie
rzadko. Od powstania KDS w 1968 roku spotkato to tylko trzech sedziow.
W poniedziatek rano czworo cztonkow rady zebrato sie na rutynowym
posiedzeniu. Pigte miejsce byto nieobsadzone, a gubernator miat zbyt wiele
spraw na glowie, zeby uzupelic sklad. Dwie osoby, ktorym to
zaproponowal, odmowity, stwierdzil wiec, ze ma to gdzies. Posiedzenie
odbywalo sie w wypozyczonej sali konferencyjnej stanowego Sadu
Najwyzszego, bo siedziba KDS byla zbyt depresyjna, by przebywac w niej
przez catly dzien.
Pierwszym punktem porzadku dziennego byto spotkanie z dyrektorka

o dziesigtej, poSwiecone omowieniu rozpatrywanych przez komisje spraw,



jej finansow, problemow kadrowych i tak dalej. Spotkanie uplynelo
w niezbyt przyjaznej atmosferze, bo Charlotte Baskin byla na wylocie
i wszyscy o tym wiedzieli.

Nastepnie rada nadzorcza miata zajac sie konkretnymi sprawami.

Lacy cieszyla sie, Zze nie ma w tym momencie zadnej sprawy, z powodu
ktorej musiataby spotkac sie z radg nadzorczq KDS. Jej poniedziatek zaczat
sie tak samo jak zwykle: dlugo przekonywata siebie, ze musi pedzi¢ do
biura i zacheca¢ zespot do wydajniejszej pracy na rzecz podatnikow.
Niewiele to dalo, glownie dlatego, ze myslami nadal byla na plazy
i basenie. Ona i Allie mieli za soba trzy niespieszne lunche popijane winem,
duzo snu, duzo seksu i dlugie spacery brzegiem morza. W pewnym
momencie zgodzili sie, ze powinni na razie zapomniecC o przysztosci i zy¢
chwilg. Powaznymi sprawami bedg sie martwili pdZniej.

Po rozstaniu z nim zaczela jednak zadawac sobie pytanie, ktore nie
dawato jej spokoju od pigtku: co zrobie z pierScionkiem zareczynowym,
jesli mi go wreczy?

Nie znala na nie odpowiedzi.

O dziewiatej czterdziesci osiem przyszedt kolejny mail od Jeri.
W weekend Lacy dostata ich co najmniej pie¢ i wszystkie zignorowata.
Zbyt dhugo juz odkladala czekajaca jg trudng rozmowe. Przekonatla sie, ze
odwlekanie czegos tylko komplikuje sprawe. Wystukata na swoim telefonie
jeden z numerow. Jeri nie odebrata i nie wlaczyla sie poczta glosowa. Lacy
sprobowata innego. To samo. Tracac szybko cierpliwos¢ do tego
kamuflazu, wybrata ostatni numer.

— Czes¢, Lacy — odezwat sie mity, cho¢ zmeczony glos. — Gdzies ty sie

podziewata?



A co to cie, do diabla, obchodzi? — pomyslata Lacy, po czym przetknela
sline i wziela gleboki oddech.

— Dzien dobry, Jeri — powiedziala. — Rozumiem, Ze to bezpieczna linia.

— Oczywiscie. Przepraszam za niedogodnosci.

— Tak. Widze, ze dzwonitas i wysylatas maile przez caly weekend.

— Owszem. Musimy porozmawiac.

— Rozmawiamy teraz, w poniedziatek. Wyjasnitam ci chyba, ze nie
pracuje w weekendy, i prositam, zebys nie dzwonita i nie wysytata maili.
Zgadza sie?

— Tak, masz racje i bardzo mi przykro, ale to jest naprawde wazne.

— Wiem, ze to wazne, Jeri, i mam dla ciebie zla wiadomosc.
Rozmawiatam ponownie z szefowa, przedstawitam jej dokladnie twoje
podejrzenia, ale podtrzymala swoje stanowisko. Nie bedziemy sie
angazowaC w Sledztwo w sprawie zabojstw. Koniec kropka. Jak mowitam
ci juz kilka razy, nie mamy odpowiednich narzedzi ani kompetencji, zeby
prowadzic tego rodzaju sprawy.

W shuchawce zapadla cisza. Ktora powinna byc¢ krotka, bo Lacy
wiedziala juz, Ze jej rozmOwczyni nie przyjmuje do wiadomos$ci odmowy.

— Ale mam przeciez prawo ztozy¢ skarge — odezwata sie po chwili Jeri.
— Znam na pamieC wasz statut. Moge to zrobi¢ anonimowo. A KDS musi,
Z MOCy prawa, rozpatrzycC ja w ciggu czterdziestu pieciu dni. Zgadza sie?

— Owszem, tak mowi statut.

— W takim razie ztoze skarge.

— A moja szefowa natychmiast przekaze jq policji stanowej.

Lacy spodziewala sie ostrej riposty, ktora Jeri niewatpliwie miala na
koncu jezyka. Czekala i czekala, i w koncu zdata sobie sprawe, Ze rozmowa

dobiegta konca. Jeri przerwala potaczenie.



Lacy nie byla tak naiwna, by uzna¢, ze ta nigdy juz sie nie odezwie.
Moze jednak na jakiS czas da jej spokoj. Poznaly sie zaledwie tydzien
wczesniej.

I moze nie bedzie juz wiecej zabojstw.

Jeri zadzwonita juz po potgodzinie.

— Nie mam stuprocentowej pewnosci, Lacy — zaczela — ale mamy chyba
dwie kolejne ofiary. Numer siedem i osiem. W tej chwili staram sie to
potwierdzi¢, wiec moge sie mylic. Mam nadzieje, ze sie myle. Tak czy
owak, on nie przestanie.

— Potwierdzi¢? Nie wiedzialam, ze potwierdzitas inne.

— Potwierdzitam, przynajmniej we wiasnym przekonaniu. Moja teoria
opiera sie na poszlakach, ale musisz przyznac, ze jest przekonujgca.

— Nie wiem, czy jest przekonujaca, ale z calg pewnoscig nie wystarczy
do wszczecia Sledztwa. Powtarzam ci ktorys raz z rzedu, ze nie zamierzamy
sie w to angazowac.

— To twoja decyzja czy decyzja waszej tymczasowe]j dyrektorki?

— A jakie to ma znaczenie? Nie angazujemy sie.

— Zaangazowalibyscie sie, gdyby to do ciebie nalezata decyzja?

— Do widzenia, Jeri.

— Swietnie, Lacy, ale od tego momentu bedziesz miata krew na rekach.

— Wydaje mi sie to lekka przesada.

Jeri przez chwile mowita co$ niewyraznie.

— Ostatnio morduje czesciej, Lacy — powiedziata po kilku sekundach. —
Jedna ofiara na rok. To dos¢ typowe dla seryjnych zabojcow, w kazdym

razie tych sprytnych. Zaczynaja powoli, odnoszg sukcesy, doskonalg swoje



umiejetnosci, pozbywaja sie oporow i leku i dochodza do wniosku, zZe sg
genialni. I wtedy zaczynajq popehiac btedy.

— Jakiego rodzaju btedy?

— Nie bede o tym mowic przez telefon.

— To ty do mnie zadzwonitas.

— Tak, i nie wiem po co. — Jeri ponownie przerwata potaczenie.

Przy biurku Lacy pojawila sie bezglosnie Felicity i wreczyla jej
staroSwiecka rozowa karteczke z numerem telefonu.

— Lepiej zadzwon do tego faceta — powiedziata. — Byt dos¢ obcesowy.

— Dzieki — odparla Lacy, odbierajac od niej karteczke i dajac jej
wzrokiem do zrozumienia, ze moze wyjsC. — I zamknij, prosze, za soba
drzwi.

Aktualnym szefem rady nadzorczej KDS byl Earl Hatley, byly sedzia,
sympatyczny facet, jeden z niewielu poznanych przez Lacy w ciggu
ostatnich lat czlonkoéw rady, ktoremu =zalezalo na poprawie jakosci
sadownictwa. Musiat trzymac telefon w rece, bo odebrat natychmiast.
Poprosil, zeby zostawila to, czym sie aktualnie zajmuje, i wziela udziat
w pilnym zebraniu rady w budynku Sadu Najwyzszego.

Pietnascie minut pozniej Lacy weszla do malej sali konferencyjnej
i powitato ja czworo czlonkéw rady. Earl poprosit, zeby usiadla, i wskazat
krzesto u szczytu stotu.

— Oszczedze sobie diugich wstepow, Lacy — powiedzial — bo jesteSmy
juz spOznieni, a sprawa jest naglaca.

Lacy uniosta w odpowiedzi obie dtonie.

— Zamieniam sie w stuch.

— SpotkaliSmy sie dziS rano z Charlotte Baskin i wreczyla nam

rezygnacje. Odchodzi ze skutkiem natychmiastowym. Odbylto sie to za



porozumieniem stron. Jak zapewne dobrze wszyscy wiemy, nie nadawala
sie do tej funkcji i wptywaly na nig liczne skargi. Ponownie nie mamy
zatem dyrektora wykonawczego.

— Jestem nadal zatrudniona? — zapytala Lacy, ktorej w najmniejszym
stopniu nie wytracito to z rownowagi.

— Oczywiscie. Nie mozesz teraz odejs¢, Lacy.

— Dzieki.

— Jak wiesz, Charlotte byla czwartym dyrektorem wykonawczym
w ciggu ostatnich dwdch lat. Styszalem, ze morale w komisji jest niskie.

— Jakie morale? — prychnela. — Wszyscy szukaja nowej pracy. Siedzimy
tutaj, czekajac, az nas zwolnicie. I czego sie po nas spodziewacie? Ciezko
jest zachowac entuzjazm, kiedy rok po roku obcinacie budzet.

— Rozumiem. To nie jest nasza wina. JesteSmy po tej samej stronie.

— Wiem, czyja to jest wina, i nie mam do was pretensji. Ale ciezko jest
pracowaC pod nieudolnym kierownictwem, a czasami bez zadnego
kierownictwa i wsparcia ze strony legislatury. Gubernator ma nas
wszystkich w nosie.

— W przysztym tygodniu spotykam sie z senatorem Fowinkle’em —
powiedziata Judith Taylor. — Jak wiesz, pilnuje finanséw i jego podwladni
uwazajq, ze moze nam zalatwiC wiecej pieniedzy.

Lacy usmiechnela sie i pokiwata glowa, jakby byla bardzo wdzieczna.
Styszala to juz wiele razy.

— Oto, jaki mamy plan, Lacy — powiedziatl Earl. — Jestes starsza Sledczq
i najbardziej znang osobg w tej instytucji. Koledzy szanuja cie, a nawet
podziwiaja. Chcemy, zebys zostata tymczasowa dyrektorka do czasu, kiedy
znajdziemy stala.

— Nie, dziekuje.

— To byla szybka odpowiedz.



— Podobnie jak pana pytanie. Jestem tu od dwunastu lat i wiem, jak to
wyglada. Najwyzsze stanowisko jest najgorsze.

— Bedzie tylko tymczasowe.

— W tych czasach wszystko jest tymczasowe.

— Nie zamierzasz chyba zlozy¢ dymis;ji?

— Wszyscy o tym myslimy. Trudno nas winic. Jesli ustawodawca jest
laskawy, dostajemy jako pracownicy stanowi takie same podwyzki jak
wszyscy. Wiec kiedy zmniejszajg nam budzet, nie mamy wyboru: musimy
cig¢ wszystko oprocz ptac. Liczbe personelu, sprzet, podroze stuzbowe i tak
dalej.

Czworo cztonkow rady wymienito ponure spojrzenia. Sytuacja
wydawata sie beznadziejna. W tym momencie mogli wszyscy wyjsc¢, ztozyc
rezygnacje, wrociCc do domu i pozwoli¢, by kto$ inny zajmowal sie
skargami na sedziow.

Judith Taylor nie dawata jednak za wygrana.

— Pomo6z nam, Lacy — poprosita. — Obejmij to stanowisko na szes¢
miesiecy. Mozesz ustabilizowac agencje i da¢ nam troche czasu, zebySmy
zorganizowali pienigdze. Bedziesz szefowa i dajemy ci wolng reke. Mamy
do ciebie zaufanie.

— Olbrzymie zaufanie — dodal szybko Earl Hatley. — Masz
zdecydowanie najwieksze doswiadczenie.

— Pensja tez nie jest najgorsza — dodata Judith.

— Nie chodzi o pienigdze — odparta Lacy. Wynagrodzenie wynositoby
dziewiecdziesiat piec tysiecy dolarow rocznie, mita odmiana w porownaniu
z jej obecnymi siedemdziesiecioma tysigcami. Nigdy nie myslata
o dyrektorskiej pensji, to znaczy nikomu jej nie zazdroscita. Bylaby to

jednak rzeczywiscie powazna podwyzka.



— Mozesz zrestrukturyzowac te firme, jak tylko chcesz — powiedziat
Earl. — Zatrudniaj, zwalniaj, nie bedziemy sie wtracac. Ale statek tonie
i potrzebujemy stabilnosci.

— W jaki sposob chcecie zorganizowac pienigdze? — zapytala Lacy. —
W tym roku kongres stanowy ponownie zmniejszyt budzet, do jeden
przecinek dziewie¢ miliona. Cztery lata temu KDS dostawala dwa
przecinek trzy. To jest nic w poréwnaniu z wynoszacym szescdziesiat
miliardow budzetem stanu, a zostaliSmy powotlani przez tego samego
ustawodawce i wypelniamy zlecona przez niego misje.

— My tez mamy dosyC cieC, Lacy, i bierzemy na siebie kongres —
powiedziata z uSmiechem Judith. — Pozwdl, ze sie tym zajmiemy. Ty
poprowadzisz agencje, my znajdziemy pienigdze.

Trzezwy osad Lacy zmacily nagle mysli o Jeri Crosby. Co bedzie, jesli
jej podejrzenia okaza sie uzasadnione? Co bedzie, jesli nadal bedzie
dochodzilo do zabdjstw? Jako dyrektorka, stata lub tylko peliaca
obowiazki, bedzie mogla zrobic ze skarga Jeri, co tylko zechce.

Pomyslata rowniez o pienigdzach, catkiem pokaznej podwyzce. Podobat
jej sie pomyst reorganizacji, pozbycia sie balastu i poszukania Swiezych
talentow. Przypomniata sobie weekend z Alliem i przygnebiajacy fakt, ze
nie poczynili postepow w planowaniu przysztosci. W zwigzku z tym
niepredko mogla sie spodziewac jakich§ powaznych zmian.

Czworka czlonkéw rady, usmiechajac sie, czekala, jakby bardzo
zalezalo im na pozytywnej odpowiedzi.

— Dajcie mi dwadzieScia cztery godziny — poprosita z powazng ming

Lacy.



Rozdziat 13

Sledzqc Rossa Bannicka, Jeri nigdy nie zapominata o kluczowej
rzeczy: byt zabojca o wielkiej cierpliwosci. Czekat piec lat, zeby zabic jej
ojca, dziewie¢, zeby zabi¢ reportera, dwadzieScia dwa, Zzeby zabic
Kronke’a, i okoto czternastu, zeby zabi¢ druzynowego skautow. Odkrycie
punktu, w ktorym jego Sciezka zyciowa przeciela sie ze sciezka Lanny’ego
Verno, jesli w ogole tak sie stato, bedzie jak zwykle wymagato zmudnego
i bolesnego przekopywania sie przez kilometry publicznych rejestrow
siegajacych dziesiecioleci wstecz.

Jako zatrudniona na etacie profesorka, Jeri miata trzy razy w tygodniu
wyklady i regularnie pelnita dyzury naukowe. Ksigzka, ktorg pisala, miata
zosta¢ oddana do druku lata temu. Udawalo jej sie wypelniac swoje
obowigzki na tyle dobrze, by zadowoli¢ dziekana i studentow, ale za bardzo
skupiala sie na popelionej przed laty zbrodni, by sta¢ sie wybitnym
wykladowca jak jej ojciec. Byla rozwiedziong, atrakcyjng kobieta, lecz nie
miala czasu na relacje damsko-meskie. Corka studiowata w Michigan, szto
jej dobrze i prawie codziennie rozmawiaty przez telefon albo kontaktowaty
sie mailowo. W wolnym czasie Jeri absorbowalo wylacznie jedno:
Sledzenie zabdjcy. Zajmowala sie tym co noc az do rana, szukajgac tropow,
wymyslajac zwariowane teorie, zderzajac sie ze Sciang i tracac na to

mnostwo czasu. Marnuje zycie, powtarzata sobie w duchu wiele razy.



Jeri miata Swiadomos¢, ze wedrowny malarz pokojowy Lanny Verno
nie zawracalby sobie glowy glosowaniem w wyborach, mimo to przejrzata
rejestry wyborcze w hrabstwach Chavez, Escambia i Santa Rosa. Znalazla
w nich dwoch Lannych L. Verno. Jeden byt za stary, drugi od dawna nie
zyt. W rejestrze wydziatu komunikacji znalazta jeszcze jednego i ten akurat
nadal cieszylt sie dobrym zdrowiem.

Internetowe lokalizatory, zaréwno te darmowe, jak i platne, znalazly
w zachodniej Florydzie pieciu Lannych Verno. Oczywisty problem polegat
na tym, ze Jeri nie miata pojecia i nie mogla sie dowiedzie¢, czy i w jakim
okresie jej Lanny Verno w ogodle tu mieszkal, a jesli tak, to kiedy stad
wyjechal. Ze skapego raportu, ktory Kenny Lee Sciagnatl z bazy danych
FBI, wynikato, ze zdaniem partnerki Verna byli ze soba niecale dwa lata
i mieszkali w przyczepie niedaleko Biloxi.

Jezeli miatl w zyciu kilka kobiet, by¢ moze wziat z ktoras z nich rozwod.
Jeri stracita kilka godzin, przekopujac sie przez akta rozwodowe stanu
Floryda, i nie znalazta nic uzytecznego. Jezeli miat dzieci, by¢C moze
pozwano go o alimenty, ale o tym tez nic nie znalazta w aktach.
Z dwudziestoletniego dosSwiadczenia wiedziala, jak mato miarodajne moga
by¢ dane z sadow rodzinnych. Wiele uzytecznych informacji bylo
utajnianych ze wzgledu na dobro pokrzywdzonych.

Jezeli Verno byt przez dlugie lata malarzem pokojowym, istniato duze
prawdopodobienstwo, ze mogt mie¢ klopoty z policja.

Na Florydzie nie zapadt jednak zaden wyrok skazujacy przeciwko
Lanny’emu Verno. Nie zostal rowniez oskarzony w zadnym procesie
cywilnym. Na szczeScie dziesieC¢ lat wczeSniej policja w Pensacoli
zdigitalizowala wszystkie akta i umiescita gleboko w chmurze historie

trzydziestu lat aresztowan i wokand sadowych. O wpét do trzeciej w nocy,



popijajac kolejng dietetyczng cole, Jeri znalazta informacje o aresztowaniu
w kwietniu 2001 roku niejakiego Lanny’ego L. Verno. Zarzucano mu
napasC z uzyciem broni. Przejrzala wokande i dowiedziala sie, ze
jedenastego czerwca 2001 w sadzie miejskim w Pensacoli Verno zostat
uniewinniony i zarzuty przeciwko niemu oddalono.

Ross Bannick mial wtedy trzydziesci szes¢ lat i od dziesieciu lat
prowadzit praktyke prawng w tej okolicy.

Czy to wtedy skrzyzowaly sie ich Sciezki? Czy tam sie to wydarzylo?

To byt strzal w ciemno, ale w Swiecie Jeri wszystko bylo strzalem

W ciemno.

Wybrala prywatnego detektywa z Mobile, ktory mogl twierdzic, ze jest
z Atlanty albo z jakiegokolwiek innego miejsca. Z internetowego wpisu
firmy pogrzebowej wynikato, ze dalecy krewni Lanny’ego Verno pochowali
go niedaleko Atlanty.

Niechetnie zatrudniala prywatnych detektywow, ale czesto nie miala
wyboru. Prowadzacy Sledztwo policjanci prawie zawsze byli biatymi
facetami w S$rednim wieku, ktérym nie podobalo sie, ze ich dawnymi
dochodzeniami interesuje sie kobieta, do tego innego koloru skory. To byly
meskie sprawy i im ktos byl bielszy, tym lepiej. WiekszoS¢ oszczednosci
Jeri wydawala na prywatnych detektywow — ci wygladali i nawijali tak
samo jak gliniarze, z ktorymi mieli do czynienia.

Rollie Tabor, ktdry stuzylt kiedys w policji, brat sto piecdziesiagt dolarow
za godzine, nie lubit sciemy i akceptowal jej teorie. Zatrudniata go juz
wczesniej i sie sprawdzil. Pojechal do Pensacoli, odwiedzil komisariat
i zamieszal w wystarczajacym stopniu w glowie sierzantowi dyzurnemu, by

ten postal go do magazynu kilka przecznic dalej, gdzie byly skladowane



starocie. Gléwnie dowody rzeczowe — wyniki badan w sprawie gwalty,
tysigce sztuk skonfiskowanej broni kazdego rodzaju — ale réwniez
nieodebrane rzeczy i niezliczone akta pietrzace sie na wysokich pod sam
sufit regatach. Starszy policjant w splowialym mundurze przywitat go przy
kontuarze i zapytat, czego chce.

— Nazywam sie Dunlap, Jeff Dunlap — przedstawit sie Tabor.

Funkcjonariusz zaczat wpisywaC to nazwisko w dzienniku wizyt,
a Tabor spojrzat na jego identyfikator. Sierzant Mack Faldo. Stuzyt tu od co
najmniej piecdziesieciu lat i pewnie nie pamietat juz, kiedy przestalo mu
zalezec na pracy.

— Ma pan jakis dowod tozsamosci? — zapytat.

Tabor mial imponujaca kolekcje dowodow tozsamosci. Wyjat z portfela
prawo jazdy wystawione na nazwisko Jeffa Dunlapa, ktéry niczego nie
podejrzewajac, zyl sobie spokojnie w miasteczku Conyers na obrzezach
Atlanty. Gdyby sierzant Faldo chcial to sprawdzi¢, czego oczywiscie nie
mial zamiaru robic¢, znalazitby autentyczna osobe z autentycznym adresem
i natychmiast datby sobie spokéj. Ale Faldo byt zbyt zmeczony, zeby
spojrzeC na prawo jazdy i na Dunlapa i poréwnac zdjecie z oryginatem.

— Musze zrobi¢ kopie — mrukngl, po czym podszedl do wiekowej
kserokopiarki i po dluzszym czasie wrocit z prawem jazdy Dunlapa. — Wiec
czym moge panu stuzyc? — zapytal tonem sugerujacym, ze cokolwiek to
bedzie, zepsuje mu dzien.

— Szukam akt sadowych sprzed mniej wiecej pietnastu lat. Niejaki
Lanny Verno zostal aresztowany, ale tutejszy sad go uniewinnil. Kilka
miesiecy temu Verno zostal zamordowany w Biloxi i jego rodzina wynajela
mnie, zebym sprawdzit jego przesztos¢. Spedzit tu troche czasu i by¢ moze

sptodzit jakies dzieci. Facet byt... jak by to powiedziec... obiezySwiatem.



Tabor podal sierzantowi wydruk z imieniem i nazwiskiem Verna,
numerem jego ubezpieczenia spolecznego oraz data urodzenia i Smierci.
Dane nie byly oficjalnie poswiadczone, ale sierzantowi to nie
przeszkadzato.

— Kiedy go aresztowali? — zapytat.

— W czerwcu dwa tysigce pierwszego roku.

Sierzantowi opadty powieki, jakby zaraz mial sobie ucia¢ drzemke.

— Idziemy tam — powiedziat, wskazujac glowa drzwi.

Tabor ruszyt za nim do obszernego pomieszczenia z kolejnymi regatami
na akta. Kazda szuflada miata z przodu karteczke z wpisanym rokiem
i miesigcem. Dotarlszy do akt z roku 2001, Faldo przystanat, wyciagnat
z szafki calg szuflade i postawit ja na stojacym nieco dalej zagraconym
i zakurzonym stole.

— Czerwiec dwa tysigce pierwszego — mruknat. — Udanych towow.

— Czy te rzeczy nie sg teraz zdigitalizowane? — zapytal Tabor,
rozgladajac sie dokota.

— Nie wszystkie. To sg akta spraw, ktére z jakiegos powodu zostaty
oddalone. Jezeli zapadl wyrok, akta powinny trafi¢ do archiwum. Te tutaj
powinno sie spali¢, panie Dunlap.

— Rozumiem.

Faldo musiatl by¢ zmeczony juz na samym poczatku dyzuru, a teraz
padat z nog.

— Zadnego fotografowania — zastrzegl. — Jeéli bedzie pan potrzebowal

kopii, przynosi mi pan akta. Dolar za strone.
— Dziekuje.
— Nie ma za co — odparl Faldo i odszed}, zostawiajac detektywa

z milionem bezwartosciowych akt.



W szufladzie na stole bylo ich co najmniej sto, utozonych w porzadku
chronologicznym. Tabor znalazt w ciggu kilku minut dokumenty
z dwunastego czerwca i wyciagnat akta Lanny’ego L. Verno.

W srodku byto tylko kilka kartek. Na pierwszej byl sporzadzony przez
funkcjonariusza N. Ozmenta RAPORT NT. INCYDENTU.

Skarzqcy [nazwisko zaczernione] przybyt do komisariatu i oswiadczyt,
ze miat tego dnia utarczke z Vernem, ze chodzito o zaptate za wykonane
ustugi i ze Verno straszyt go i nawet wyciqgnqt pistolet. Potem sytuacja sie
uspokoita i Verno wyszedt. Nie bylo zadnych swiadkow. Skarzqcy [nazwisko
zaczernione] podpisat zeznanie i oskarzyt Verna o probe napasci.

Nazwisko skarzacego bylo dwukrotnie przekreslone grubym czarnym
markerem.

Na drugiej kartce by} RAPORT Z ARESZTOWANIA z dolaczonym
zdjeciem Verna, zrobionym w miejskim areszcie, a takze adresem
zatrzymanego i numerem ubezpieczenia spotecznego. Okreslono go jako
samozatrudnionego. Wczesniej zatrzymano go tylko raz, za jazde po
pijanemu.

Trzecia strona byla kopig zawartej z agencja poreczen AAA Bail
umowy o wplacie kaucji w wysokosci pieciuset dolarow.

Na stronie czwartej widniat nagléwek: OPIS CZYNNOSCI
SADOWYCH, ale poza tym byta zupehie pusta.

Tabor przejrzat inne akta w szufladzie i przestudiowat zawarte w nich
opisy czynnosci sadowych. Kazdy byt spisany na formularzu i dawat
pojecie, co dzialo sie w sadzie. Podane byly nazwiska sedziego,
prokuratora, oskarzonego, obroncy (jesli taki bral udzial w procesie),
powoda, ofiary oraz Swiadkow. Wszystkie inne formularze byly
wypehione. Sprawy dotyczyly kradziezy sklepowych, napasci, spuszczania

ze smyczy psow, spozywania alkoholu w miejscach publicznych,



przeklinania, czynow nieobyczajnych, napastowania i tak dalej. Wszystkie

te zarzuty nie znalazty potwierdzenia przed sadem.

NIEUPOWAZNIONE FOTOGRAFOWANIE I KOPIOWANIE AKT
WZBRONIONE, ostrzegata tablica na Scianie.

Tabor pytat sie w duchu, kto poza nim i jego klientka chcialby —
z upowaznieniem czy bez — fotografowac lub kopiowac te akta.

Zaniost akta Verna do pierwszego pomieszczenia i ponownie zaklocit
spokoj wiekowego sierzanta.

— Moge prosic¢ o skopiowanie tych akt? — powiedziat. — Cztery strony.

Wstajac z krzesta, Faldo niemal sie uSmiechat.

— Dolar za strone — oznajmit, biorac akta.

Tabor patrzyl, jak sierzant metodycznie rozpina cztery kartki, kopiuje je
i spina z powrotem. Wyciagnal pieciodolarowy banknot, ale Faldo nie
chciat go przyjac.

— Oplata tylko kartg kredytowa — oznajmit.

— Nie uzywam kart — odpart Tabor. — Oddalem wszystkie po
postepowaniu upadtosciowym lata temu.

To naprawde zmartwito sierzanta; skrzywil sie, jakby mial atak
biegunki.

— Przykro mi, ale nie przyjmuje gotowki.

Cztery kserokopie lezaly na blacie, niepotrzebne i niechciane przez
nikogo innego na Swiecie.

Tabor potozy} banknot na blacie i wziat do reki kserokopie.

— Mam odniesS¢ akta z powrotem? — zapytat.

— Nie. Ja sie tym zajme.

Bylo to zadanie o rzeczywiscie kluczowym znaczeniu.

— Dziekuje — powiedziat Tabor.



— Nie ma za co.

W samochodzie Tabor zadzwonit do Jeri, ale wlaczyla sie poczta
glosowa. Wszedt do kafejki i popijajac kawe, sfotografowat cztery kartki
i jej przestal. Oddzwonila, kiedy dopijat trzecia. Powiedziat jej, co odkryt
i jak wygladaly inne dokumenty. Bylo oczywiste, ze akta Verna zostaly
WYCZySzZCZone.

— Ten funkcjonariusz, N. Ozment, jeszcze tam pracuje? — zapytala.

— Nie. Juz to sprawdzitem.

— I w aktach nie ma zadnych innych nazwisk? Tylko Verno i Ozment?

— Nie, zadnych innych.

— To utatwia chyba nasz nastepny krok. Niech pan postara sie odnalezc¢

N. Ozmenta.

Jeri dyzurowala w swoim gabinecie na kampusie. Otwarte drzwi
zachecaly studentow do rozmowy, ale siedziata sama, skubigc lekkostrawng
salatke i popijajac ja dietetyczng colg. Trudno bylo jes¢, kiedy ktos, komu
placita sto piecdziesiat dolarow za godzine pracy, wiasnie sie dla niej trudzit
i nie wiadomo bylo, jak dlugo to potrwa. Zoladek jak zwykle podchodzil jej
do gardla, ale ekscytowalo ja odkrycie, ze sfalszowano akta. Powtarzata
sobie, ze nie wie, czy Lanny Verno, ktorego namierzyta w Pensacoli, jest
tym, ktorego zabito w Biloxi. Musiala przyznac, ze to wcale nie jest takie
pewne. W catym kraju bylo dziewiec¢dziesieciu osSmiu Lannych Verno.

Mimo to moglo sie do niej usmiechna¢ szczescie. Jako powazany
sedzia, Ross Bannick miat z pewnoscig ulatwiony dostep do dawnych akt
sagdowych i dowodow rzeczowych. Musial cieszyC sie szacunkiem
policjantow — jako wybieralny urzednik co cztery lata potrzebowat ich

poparcia. Mogt rowniez bez trudu obchodzic¢ ich procedury.



Malarz pokojowy Lanny Verno przed trzynastu laty postraszyt bronig
wzietego adwokata, Rossa Bannicka, i nie poniost za to kary?

Podczas lunchu, podobnie jak przy Sniadaniu i kolacji, przejrzata kilka
gazet i znalazta interesujgcg informacje w ,Tallahassee Democrat”. Na
stronie szostej u dolu byly krdtkie notki na temat lokalnych nominacji.
Wedlug jednej z nich tymczasowa dyrektorka Komisji Dyscyplinarnej
Sedziow zostala Lacy Stoltz, zastepujagc na tym stanowisku Charlotte

Baskin, ktorg gubernator mianowat dyrektorkg Komisji do spraw Hazardu.



Rozdziat 14

Wspinajqc sie po szczeblach kariery i zmieniajagc urzedy jak
rekawiczki, Kleopatra nauczyla sie nie trzyma¢ w swoim gabinecie zbyt
wielu papieréw i nigdy nie przemalowywac jego Scian. Nie mowigc nikomu
ani stowa, cho¢ w KDS roito sie od plotek, zabrata swoje rzeczy i wyszta
z budynku. Plotki nie podazyty w slad za nia, lecz skupity sie na Lacy, ktora
miata jg zastgpic.

Nastepnego dnia rano zwolala zebranie w sali przylegajacej do
przyprawiajgcego o depresje gabinetu szefowej i potwierdzita, ze
w najblizszej przysztosci bedzie tymczasowo pelnigca obowigzki
dyrektorki. WiadomosSc¢ zostala przyjeta z entuzjazmem przez jej kolegow
i caly personel. Po raz pierwszy od wielu miesiecy na ich twarzach pojawity
sie uSmiechy. Przedstawita im kilka zmian, ktore miata zamiar wprowadzic.
Po pierwsze, bedzie wolno pracowa¢ w domu, pod warunkiem zZe robota
zostanie wykonana. Po drugie, w piatkowe popotudnia w lecie mozna
bedzie wyjs¢ wczesniej, pod warunkiem ze bedzie sie pod telefonem. Po
trzecie, zadnych zebran personelu, chyba ze okaze sie to bezwzglednie
konieczne. Po czwarte, skladka na kupienie lepszej kawy. Po Dpiate,
zerwanie z polityka otwartych drzwi. Po szdste, nieoficjalny dodatkowy
tydzien urlopu. Obiecata postarac sie o wiecej funduszy i obnizy¢ poziom
stresu. Miata zamiar nadal urzedowa¢ w swoim starym gabinecie, bo nigdy

nie lubita duzego i nie chciata, zeby go z nig kojarzono.



Kiedy wszyscy pogratulowali jej awansu, wrdcita za biurko, na ktérym
lezala piekna wigzanka Swiezo dostarczona z kwiaciarni. Dotagczony liscik
byl od Alliego, z wyrazami milosci i podziwu. Felicity wreczyla jej
karteczke z informacja, zZe dzwonita Jeri Crosby z najlepszymi zyczeniami

z okazji awansu.

Tabor podjechat do komisariatu policji we wschodniej czesci Pensacoli
i zapytat siedzacego za biurkiem starszego gliniarza, czy przypadkiem nie
wie, co porabia teraz funkcjonariusz Ozment.

— Norris? — odpart sierzant.

Tabor, ktory nie wiedzial, co oznacza inicjat ,,N.”, zerknal do pustego
notesu i pokiwat gltowa.

— Tak, to on. Norris Ozment.

— Znow cos przeskrobat?

— Nie, skadze. W hrabstwie Duval zmarl jego wujek i zostawil mu
troche kasy. Pracuje dla stanowych adwokatow.

— Jasne. Norris zwolnit sie jakieS pie¢, szesc¢ lat temu i przeszedt do
sektora prywatnego. Kiedy ostatnio o nim styszalem, pracowatl w jakims
hotelu na wybrzezu.

Tabor nagryzmolit co$ w notesie.

— Pamieta pan w jakim?

Do pokoju zajrzat kolejny gliniarz.

— Shuchaj, Ted, pamietasz, w jakim hotelu zatrudnit sie Norris? — zapytat
go sierzant.

Ted wbit zeby w paczka i przez chwile zastanawiat sie nad trudnym
pytaniem.

— Chyba w Seagrove Beach, nie? Hotel nazywa sie Pelican Point.



— Zgadza sie — mruknat sierzant. — Dostat niezlg fuche w Pelican Point.
Nie wiem, czy jeszcze tam pracuje.

— Dzieki, panowie — odpart z uSmiechem Tabor.

— Moze pan zostawiC¢ kase tutaj — powiedzial sierzant i wszyscy sie
rozesmiali. Taki byt z niego zartownis.

Tabor wyjechat z Pensacoli na wschod dziewiecdziesigtkaosemka
i podazat nig wzdhiz wybrzeza. Zadzwonit do Pelican Point i dowiedziat
sie, ze Norris Ozment nadal tam pracuje, cho¢ byl zbyt zajety, zeby podejs¢
do stacjonarnego telefonu. Recepcjonista nie chcial da¢ numeru jego
komorki. Tabor podjechat do hotelu, znalazt Ozmenta w lobby i zaczal mu
wciskaC kit. Trzymal sie opowieSci, ze jest detektywem z Atlanty
wynajetym przez rodzine zmartego mezczyzny w celu namierzenia jego
ewentualnego potomstwa.

— Zalatwimy to w pie¢ minut — dodat z przyjaznym usmiechem.

Foyer bylo puste, hotel tylko do polowy wypeklniony. Ozment mogt
poswieci¢ chwile detektywowi. Usiedli przy stoliku w barze i zamowili
kawe.

— Rzecz dotyczy sprawy sadowej, w ktorej zeznawal pan w Pensacoli,
w dwa tysigce pierwszym.

— Chyba pan zartuje? Nie potrafie nawet powiedzie¢, co robitem
w zesztym tygodniu.

— Mam tak samo. To byla sprawa w sadzie miejskim.

— Jeszcze gorzej.

Tabor wyciaggnat kopie raportu z aresztowania i roztozyt ja na stoliku.

Ozment przeczytal to, co napisal w innej epoce swojego zycia,
i wzruszyt ramionami.

— Nie za bardzo kojarze — mruknagl. — Dlaczego to nazwisko jest

zamazane?



— Nie mam pojecia. Trafne pytanie. Verno zostal zamordowany w Biloxi
pie¢ miesiecy temu. Wynajela mnie jego rodzina. Nic sie panu nie nasuwa?

— Musiatbym sie zastanowiC. Zeznawalem w sadzie miejskim prawie
codziennie, to byt prawdziwy kierat. Dlatego miedzy innymi odszedtem.
Miatlem dosy¢ adwokatow i sedziow.

— Pamieta pan adwokata o nazwisku Bannick? Ross Bannick.

— Jasne. Znalem wiekszoSC miejscowych papug. Pozniej wybrano go na
sedziego. Chyba nadal nim jest.

— Czy jest mozliwe, Ze to on byt ofiara domniemanej napasci?

Ozment ponownie wbit wzrok w raport z aresztowania i w koncu sie
uSmiechnat.

— No tak. Ma pan racje. Teraz sobie przypomniatem. Ten facet, Verno,
malowatl Bannickowi dom i powiedzial, Ze ten nie zaptacit mu catej forsy.
Bannick twierdzil, ze praca nie zostala w caloéci wykonana. Scieli sie
ktoregos dnia i Bannick zeznal, ze Verno grozit mu bronia. Ten zaprzeczat.
Jesli dobrze pamietam, sedzia oddalit zarzuty, bo nie bylo dowodow. Po
prostu stowo przeciwko stowu.

— Jest pan pewien?

— Tak, przypomnialem sobie. To dos¢ niezwykle mie¢ adwokata jako
poszkodowanego w sprawie. Nie zeznawalem, bo nic nie widziatem.
Pamietam, ze Bannick by} porzadnie wkurzony. Jako adwokat myslal, ze
sedzia weZmie jego strone.

— Widziat sie pan pdzniej z Bannickiem?

— Jasne. Kiedy wybrano go do sadu okregowego, widywatem go bardzo
czesto. Ale od wielu lat nie pracuje w policji. I wcale za nig nie tesknie.

— Bannick nie kontaktowat sie z panem po tym, jak pan odszed}?

— Nie bylo powodu.



— Dzieki. By¢ moze bede musiat jeszcze do pana zadzwonic.

— Jestem do dyspozycji.

Kiedy rozmawiali, podwiadni Ozmenta sprawdzili tablice rejestracyjne
samochodu detektywa. Byl wynajety. Jego historia raczej nie trzymata sie
kupy. Gdyby Ozmentowi na tym zalezato, moglby sprobowac¢ namierzyc
Jeffa Dunlapa. Ale stara sprawa z sadu miejskiego nie wydawata mu sie
wazna.

Wyjezdzajac z hotelu, Tabor zadzwonit do klientki.

Jeri zakrecito sie w glowie i ugiely sie pod nig kolana. Siadla na sofie
w swoim zagraconym mieszkaniu i zaciskajagc powieki, wziela kilka
glebokich oddechéw. Osmiu zabitych w siedmiu r6znych stanach. Siedem
ofiar zaduszonych w identyczny sposéb, wszystkie, ktére przez czysty pech
zderzyly sie na swojej zyciowej drodze z Rossem Bannickiem.

Gliniarze z Biloxi nie dotrg do Norrisa Ozmenta i nie dowiedzg sie
o zakonczonej w sadzie awanturze miedzy Lannym Verno i Bannickiem.
Odkryja co najwyzej, ze Verno zostal zlapany za kierownica po pijaku,
i zignorujq to jako mato wazne. Byl w koncu ofiarg, nie zabodjca, a tego
rodzaju wykroczenia niewiele ich obchodzily. Sprawa nie posuwata sie
naprzod, Sledztwo znalazto sie w Slepym zautku.

Zabojca Sledzit ofiare przez prawie trzynascie lat. Wyprzedzat policje
o kilka dhugosci.

Oddychaj gleboko, powiedziata sobie. Nie zdotasz rozwiazac tajemnicy

wszystkich morderstw. Wystarczy ci jedno.



Rozdziat 15

Oprécz catkiem pokaznej podwyzki, ktora chetnie przyjela,
i wiekszego gabinetu, do ktorego sie nie przeprowadzita, awans nie dawat
Lacy wielu dodatkowych przywilejow. Jednym z nich byt jednak stuzbowy
samochod, najnowszy model chevroleta impali z niskim przebiegiem.
Jeszcze niedawno wszyscy sledczy mieli do dyspozycji stuzbowe auta i nie
przejmowali sie wydatkami na podroze. Ciecia budzetowe potozyly temu
kres.

Lacy zdecydowala, ze jej przybocznym zostanie Darren Trope i jako
taki bedzie ja czesto wozit. Wkrotce dowie sie o tajemniczej Swiadkini i jej
zapierajacych dech oskarzeniach, nie pozna jednak, przynajmniej na razie,
jej prawdziwej tozsamosci.

Darren zaparkowal na w polowie pustym hotelowym parkingu przy
miedzystanowej dziesigtce, Kkilkanascie kilometréw na zachdéd od
Tallahassee.

— Nasz kontakt zobaczy, ze wchodzimy do hotelu, wiec od razu dowie
sie, Ze tutaj jesteS — powiedziata Lacy.

— Nasz kontakt?

— Przykro mi, ale w tej chwili nie moge powiedzie¢ nic wiecej.

— Uwielbiam to. Calq te atmosfere tajemniczosci.



— Nie masz pojecia, w co sie wplatujesz. Siedz po prostu w lobby albo
w hotelowej kawiarni.

— Gdzie spotykasz sie z naszym kontaktem?

— Na trzecim pietrze.

— Nie czujesz sie zagrozona?

— Nie, a poza tym mam ciebie i w razie czego przyjdziesz mi z pomoca.
Zabrales pistolet?

— Zapomniatem.

— Co z ciebie za agent?!

— Nie wiem. Myslatem, ze jestem po prostu nisko optacanym, niskiej
rangi inspektorem Sledczym.

— Zalatwie ci podwyzke. Jesli nie wroce po godzinie, mozesz zakladac,
ze jestem porwana i prawdopodobnie torturowana.

— I co mam wtedy robic?

— Uciekaj.

— Masz to jak w banku. Postuchaj, Lacy, jaki jest dokladnie cel tego
matego rendez-vous?

— No wiasnie. Co my tutaj robimy? Spodziewam sie, ze nasz kontakt
wreczy mi oficjalng skarge przeciwko sedziemu okregowemu, z zarzutami,
ze sprawujac urzad, popeknit zabojstwo, by¢ moze wiele razy. Probowatam
kilkakrotnie odesta¢ nasz kontakt gdzie indziej, najlepiej do FBI albo innej
zwalczajacej powazng przestepczoSC agencji, ale ta osoba jest uparta
i ciezko przerazona. Sledztwo, bez wzgledu na to, jak bedzie wygladalo,
zacznie sie u nas. A gdzie sie zakonczy, nie mam pojecia.

— Znasz dobrze nasz kontakt?

— Nie. SpotkalySmy sie dwa tygodnie temu. W kawiarni na parterze

Siler Building. Zrobites jej zdjecie.



— Wiec to ta kobieta?

— Tak.

— Wierzysz jej?

— Chyba tak. Ciagle sie waham. To przerazajace zarzuty, ale skarzaca
przedstawia catkiem mocne poszlaki. Nie zelazne dowody, pamietaj, ale
wystarczajqco ciekawe fakty, zeby nabrac¢ podejrzen.

— To niesamowite, Lacy. Musisz mnie dopuscic¢ do Sledztwa. Uwielbiam
historie spod znaku ptaszcza i szpady.

— Bierzesz udzial w tym Sledztwie, Darren. Ty i Sadelle. To jest nasz
zespot. Rozumiesz? Tylko nasza trojka. I musisz mi obieca¢, ze nie
bedziesz mnie pytac¢ o prawdziwa tozsamosc¢ skarzace;.

Darren przystawit palec do ust.

— Obiecuje.

— Idziemy.

Kawiarnia byla po prawej stronie lobby, za recepcjg. Darren oddalit sie
tam bez stowa, a Lacy pojechala na trzecie pietro, znalazta wtasciwy pokoj
i wcisneta dzwonek.

Jeri otworzyla drzwi bez slowa i bez uSmiechu. Pokoj byl maly,
z pojedynczym tozkiem.

Lacy weszta powoli do Srodka, rozgladajac sie dokota.

— Dzieki, ze przyjechalas — odezwala sie po chwili Jeri. — Usiadz. —
W pokoju stato tylko jedno krzesto, naprzeciwko telewizora.

— Dobrze sie czujesz? — zapytata Lacy.

— Jestem wrakiem czlowieka, totalnym wrakiem. — Zniknely gdzies
stylowe ciuchy i podrobki designerskich okularow. Jeri miata na sobie
czarny dres i znoszone tenisOwki. Nie byla umalowana i wydawala sie

o wiele starsza. — UsigdZ, prosze.



Lacy usiadia na krzesle, a Jeri na skraju t6zka.

— To jest moja skarga — powiedziala, wskazujac lezace na biurku
papiery. — Staratam sie streszczac i uzytam nazwiska Roe. Betty Roe. Mam
twoje stowo, ze nikt inny nie pozna mojego prawdziwego?

— Nie moge tego obieca¢, Jeri. Juz o tym mowilySmy. Moge ci
zagwarantowac, ze nikt w KDS nie pozna twojego nazwiska, ale na
poézniejszym etapie nie ma zadnych gwarancji.

— Na pézniejszym etapie? Co to znaczy?

— Mamy czterdzieSci pie¢ dni, zeby rozpatrzy¢ twojq skarge. Jesli
znajdziemy dowody, ktére ja potwierdza, nie bedziemy mieli innego
wyjscia, jak p6js¢ z tym na policje albo do FBI. Nie mozemy aresztowac
tego sedziego za zabdjstwa, Jeri. RozmawialySmy juz o tym. Mozemy zdjac
go z urzedu, ale utrata pracy nie bedzie w tym momencie jego najwiekszym
zmartwieniem.

— Musicie mnie przez caty czas chronic.

— Zrobimy to, co do nas nalezy, tyle moge ci obiecac. W KDS nikt poza
mnaq nie bedzie znal twojego nazwiska.

— Wolatabym nie trafi¢ na jego liste, Lacy.

— Ja tez wolatabym na niq nie trafic.

Jeri wlozyla rece do kieszeni i zatopiona w myslach, zakotysata sie na
pietach.

— On znowu zabija — odezwala sie po dluzszej chwili. — I nie przestanie
tego robic.

— Twierdzisz, ze jest kolejna ofiara?

— Owszem. PieC miesiecy temu zabitl niejakiego Lanny’ego Verno
w Biloxi, w stanie Missisipi. Ta sama metoda, taki sam sznur. Odkryltam,
dlaczego to zrobil. Ja to odkrylam, nie policja, lecz ja. Trafitam na $lad

Verna w Pensacoli, sprzed trzynastu lat. Udato mi sie ustali¢, jak mogly sie



skrzyzowac ich sciezki, i odkrylam to ja, nie policja. Policja nie ma o tym
pojecia.

— Policja nie wie rowniez nic o Bannicku — zauwazyla Lacy. — Co sie
wydarzylo?

— Chodzito o dawng awanture przy remoncie domu Bannicka. Wyglada
na to, ze Verno postraszyt go pistoletem. Powinien byt chyba pociagnac za
spust. Bannick pracowat wtedy jako adwokat, nie sedzia, i oskarzyt Verna
0 napas¢. W sadzie oddalono zarzuty. Verno zostal zwolniony i jak sie
domyslam, trafit na liste Bannicka. A ten czekal trzynascie lat. Potrafisz to
sobie wyobrazic¢, Lacy?

— Nie.

— Zabija coraz czesciej, co jest dos¢ typowe. Kazdy seryjny zabdjca jest
inny i z pewnosciag nie ma zadnych ogdlnych zasad, ktorych by
przestrzegali. Czesto zdarza sie, Ze przyspieszaja, a potem ponownie
zwalniajg. — Jeri kotysala sie w przod i w tyt jak w transie. — Ale nasz
zaczyna ryzykowac, popehnia btedy. O malo nie zostal zlapany, kiedy jakis
biedak pojawil sie w nieodpowiednim momencie w miejscu zabdjstwa.
Bannick roztrzaskal mu czaszke. Zabit go, lecz nie uzy}t sznura. Sznur jest
tylko dla wybranych.

Lacy ponownie zdziwila pewnosSc siebie, z jaka Jeri opisywala rzeczy,
ktorych nigdy nie widziata i ktorych nie byla w stanie udowodnic. Jej sila
przekonywania byla frustrujaca.

— Co wiemy o miejscu zbrodni? — zapytatla.

— Niewiele, bo nadal trwa S$ledztwo i policja nie ujawnia zadnych
informacji. Drugi zabity byl miejscowym budowlancem i znat wielu ludzi,
w zwiazku z czym policja jest pod presja. Ale wydaje sie, ze Bannick tak
jak zawsze nie pozostawit zadnych Sladow.

— Szesc¢ plus dwa daje osiem ofiar.



— O ktoérych wiemy. Moze byc¢ ich wiece;.

Lacy wziela lezace na biurku papiery, ale nie zaczeta ich czytac.

— Czego dotyczy skarga? — zapytala.

Jeri przestala sie kotysac i pomasowata oczy, jakby byla senna.

— Tylko trzech zabojstw. Ostatnich trzech — odparta. — Lanny’ego Verno
i Mike’a Dunwoody’ego w zesztym roku oraz Perry’ego Kronke’a
w Marathon dwa lata temu. Kronke byt starszym wspolnikiem w duzej
kancelarii. Prawdopodobnie wycofat sie z propozycji zatrudnienia Bannicka
po ukonczeniu przez niego wydziatu prawa.

— Dlaczego akurat te zabdjstwa?

— Lanny’ego Verno, bo latwo udowodni¢ jego zwiazki z Pensacola.
Mieszkat tam kiedys i udalo mi sie go namierzy¢. Sprawa jest tatwa, kiedy
pokazemy policji, jak to zrobi¢. Trzeba przejrzeC stare wokandy online
i akta przechowywane w magazynie. Rzeczy, ktore juz odkrylam, Lacy.
Nakarmimy tym tyzeczka gliniarzy i by¢ moze uda im sie ztozy¢ to do
kupy.

— Beda potrzebowali jakichs dowodow rzeczowych. Nie tylko
koincydencji.

— To prawda. Ale oni nigdy nie styszeli o Rossie Bannicku. Kiedy
powiesz im, kim jest, i potaczysz kropki, wowczas beda mogli zatatwic
nakazy.

— A Kronke? Dlaczego on?

— To jedyne morderstwo popelnione na Florydzie i w gre wchodzi
dluzsza podroz. Jazda z Pensacoli do Marathon na Florida Keys trwa
dziesieC godzin, wiec Bannick nie zalatwil tego w jeden dzien. Musial
wynajac pokdj w hotelu, kupi¢ benzyne. By¢ moze polecial samolotem. To

zostawia Slady. Bedziesz mogla przesledzi¢ jego kroki przed zabdjstwem



i po nim. Przejrze¢ jego wokande, zobaczy¢, kiedy miatl rozprawy, i tak
dalej. Prosta detektywistyczna robota.

— Nie jestesmy detektywami.

— Jestescie przeciez sledczymi, prawda?

— Swego rodzaju.

Jeri wstala, przeciagnela sie i podeszta do okna.

— Kim jest facet, ktory z tobg przyjechal? — zapytala, wygladajac na
Zewnatrz.

— Darren. Kolega z pracy.

— Po co go ze soba zabratas?

— Poniewaz w ten sposéb pracuje, Jeri. Jestem teraz szefowq i to ja
ustalam reguty.

— Tak, ale czy moge ci ufac?

— Jesli mi nie ufasz, zanie$ swojq skarge na policje. To do nich zresztg
powinna trafi¢. Nigdy nie prositam sie o te sprawe.

Jeri zastonila nagle oczy dlonmi i zalkala. Lacy, zaskoczona tym
naglym wybuchem emocji, pozalowala, ze nie okazuje jej wiecej
wspotczucia. Miala do czynienia z kruchg kobieta.

Podatla jej jednorazowe chusteczki z lazienki i czekala, az kryzys minie.

— Przepraszam cie — powiedziata Jeri, wycierajac policzki. — Jestem
w rozsypce i nie wiem, jak dlugo jeszcze zdotam to ciggnac. Nigdy nie
sadzitam, ze dotre do tego punktu.

— W porzadku, Jeri. Obiecuje, Ze zrobie, co moge, i Ze bede chronita
twoje nazwisko.

— Dziekuje.

Lacy zerkneta na zegarek i zdala sobie sprawe, ze jest w tym pokoju

dopiero osiemnascie minut. Jeri jechala tu z Mobile cztery godziny.



W pokoju nie bylo kawy, ciastek, wody, niczego, co mozna by potraktowac
jako $niadanie.

— Musze sie napi¢ kawy — oznajmita Lacy. — Zamowic dla ciebie?

— Jasne. Dzieki.

Wystala esemesa do Darrena, kazata mu kupi¢ dwie duze kawy i dodala,
ze odbierze je za dziesie¢ minut przy windzie na dole.

— Wilaczytas do skargi Lanny’ego Verno — zwrocila sie do Jeri,
odkladajac telefon — bo mieszkat kiedyS w Pensacoli i tam wiasnie zetknat
sie z Bannickiem, tak?

— Zgadza sie.

— Ale to nie jedyna ofiara z Pensacoli. Rowniez pierwsza ofiara,
druzynowy skautow, Thad Leawood, dorastat w tym miescie, niedaleko od
domu Bannicka. Zamordowany w tysigc dziewieCset dziewiecdziesigtym
pierwszym, prawda?

— Tak, w dziewiecdziesigtym pierwszym.

— I twoim zdaniem by? pierwszy?

— Mam taka nadzieje, ale nie wiem. To wie tylko Bannick.

— A ten reporter, Danny Cleveland, pisywat do ,Pensacola Ledger”
i mieszkal tam przed pietnastu laty. Znaleziono go martwego w jego
mieszkaniu w Little Rock.

— Widze, Ze odrobitas prace domowa.

Lacy wyszta z pokoju, krecac glowa. Odebrata kawe od Darrena i po
kilku minutach wrocita. Postawila kubek Jeri na komodzie, ale ta go
zignorowata. Lacy upita duzy tyk, podeszia do drzwi i wrdcita.

— W aktach, ktore datas mi na poczatku, jest mowa o dwdch kobietach,
ktore byly jego ofiarami — powiedziata. — Ale teraz o nich nie wspominasz.

Mozesz powiedzie¢ coS wiecej?



— Oczywiscie. Podczas studiéw na Florydzie poznat dziewczyne, Eileen
Nickleberry. Obracali sie w tych samych kregach. Pewnego wieczoru
imprezowali w bractwie, do ktorego nalezal Bannick, i wszyscy ostro pili.
Duzo wodki, trawki, przypadkowego seksu. Bannick i Nickleberry poszli
do jego pokoju, ale najwyrazniej mu nie stangl. Dziewczyna wySsmiata go,
powiedziala innym i poczul sie upokorzony. W bractwie stal sie
przedmiotem kpin. To bylo w tysiac dziewiecCset osiemdziesigtym pigtym.
Mniej wiecej trzynascie lat pozniej Eileen zostata zamordowana niedaleko
Wilmingtonu w Karolinie P6inocne;j.

Lacy stuchala tego z niedowierzaniem.

— Druga dziewczynag byla Ashley Barasso — kontynuowala Jeri. —
Studiowali razem na wydziale prawa w Miami, to jest pewne. Zginela przez
uduszenie, takim samym sznurem, szesC lat po tym, jak ukonczyli studia.
Wiem o niej mniej niz o innych ofiarach.

— Gdzie zostata zamordowana?

— W Columbus w Georgii. Mezatka, dwojka matych dzieci.

— To straszne.

— Wszystkie te zbrodnie sq straszne, Lacy.

— Jasne.

— Moim zdaniem Bannick ma powazny problem z seksem. Wynikajacy
zapewne z molestowania przez Thada Leawooda, kiedy miat jedenaScie
albo dwanascie lat. Nie otrzymal chyba pomocy i wsparcia, jakich
potrzebowal. Czesto tak sie zdarza z dzieCmi. Tak czy owak, nie doszed! po
tym do siebie. Zamordowat Eileen, bo sie z niego nabijata. Nie wiem, co sie
zdarzylo miedzy nim a Ashley Barasso, i prawdopodobnie nigdy sie nie
dowiem. Ale studiowali na tym samym roku, w tej samej grupie, wiec
mozna bezpiecznie zatozyc, ze sie znali.

— Czy przed zabojstwem lub po nim byly molestowane seksualnie?



— Nie, jest na to za sprytny. W miejscu zbrodni najwazniejszym
dowodem rzeczowym s3a zwtoki. Moga dostarczy¢, i na ogét dostarczaja,
wielu informacji. Ale Bannick jest ostrozny i pozostawia po sobie tylko
sznur. Jego motywem jest zawsze zemsta. Z wyjatkiem Mike’a
Dunwoody’ego, ktéry pojawil sie, niestety, w nieodpowiednim czasie
w nieodpowiednim miejscu.

— No dobrze. Pozwdl, ze zapytam cie o coS, co wydaje sie dosc¢
oczywiste. Jeste$S Afroamerykanka.

— No, tak.

— Domyslam sie, ze w latach osiemdziesigtych bractwa studenckie na
Uniwersytecie Florydy skladaly sie w przewazajacym stopniu z biatych
studentow.

— Zgadza sie.

— A ty tam nie studiowatas?

— Nie.

— Wiec jak udato ci sie poznac historie Bannicka i Eileen? To wszystko
plotki, opowieSci z trzeciej reki i historia zapamietana przez garstke
bogatych naduzywajacych alkoholu studentéw. Mam racje?

— W zasadzie tak.

— No wiec?

Jeri otworzyla duzaq sfatygowana teczke, wyjeta z niej ksigzke
i wreczyla ja Lacy. Ta wbita wzrok w nazwisko autorki.

— Kto to jest Jill Monroe? — zapytata.

— To ja. Wydalam te ksigzke na wilasny koszt. Jest jedna z kilku, ktore
opublikowatam, kazda pod innym pseudonimem. Nie nadaje sie raczej do
czytania i nie chciatam, zeby kto$ ja czytal. To jest méj kamuflaz, Lacy,

fragment fikcji, ktorg stato sie moje zycie.



— O czym jest ta ksigzka?

— To tak zwane true crime, rzeczy, ktére Sciggnelam z internetu,
niestrzezone prawem autorskim.

— Zamieniam sie w shuch.

— Postuguje sie tymi ksigzkami, zeby zyska¢ wiarygodnos¢. Udaje
weteranke gatunku true crime i kronik kryminalnych. Oczywiscie
freelancerke, zawsze freelancerke. Mowie, ze pracuje nad ksigzka
0 nierozwigzanych zabdjstwach mlodych kobiet, ktore zostaly uduszone.
W tej konkretnej sprawie sprawdzitam liste stowarzyszen studenckich na
Uniwersytecie Florydy i w kofcu rozwigzalam lamigléwke. Zadna
z dawnych kolezanek FEileen nie chciala ze mna gadac. To zajelo mi cale
miesigce, moze lata, ale w koncu znalaztam wylewnego cztonka bractwa.
Spotkatam sie z nim w barze w St. Pete. Powiedzial, ze znal Eileen i znato
ja wielu chtopcow. I ze od wielu lat nie rozmawiat z Bannickiem. Po paru
drinkach opowiedzial mi o jego nieudanej akcji z Eileen. Dodal, ze Bannick
strasznie to przezywat.

Lacy chodzita przez chwile po pokoju, probujac to ogarnac.

— No dobrze, ale jak w ogodle dowiedziatas sie o Smierci Eileen? —
zapytala.

— Mam informatora. Stuknietego informatyka. Bylego gliniarza, ktéry
zbiera i analizuje wiecej statystyk dotyczacych zbrodni niz ktokolwiek inny
na tej planecie. W Stanach dochodzi rocznie do trzystu zabdjstw przez
uduszenie. Wszystkie sg raportowane do FBI. Mo¢j informator bada
zamkniete $ledztwa i szuka wzoréw postepowania i podobienstw. Trafit na
zabojstwo Eileen Nickleberry dziesie¢ lat temu i poinformowat mnie o nim.
Trafit na zabdjstwo Lanny’ego Verno i tez mnie o nim poinformowat. Nie
wie nic o Bannicku i nie ma pojecia, jak wykorzystuje jego informacje.

Mysli, ze jestem autorka piszqcg o prawdziwych zbrodniach.



— Podziela twoj punkt widzenia? Ze mamy do czynienia z seryjnym
zabojca?

— Nie ptace mu, zeby podzielal m6j punkt widzenia, i nigdy o tym nie
dyskutujemy. Place mu, zeby przesiewal dane i zawiadamial mnie, kiedy
cosS wydaje sie podejrzane.

— Gdzie jest ten facet? Pytam z czystej ciekawosci.

— Nie wiem. Uzywa roznych nazwisk i adresow, tak jak ja. Nigdy sie
nie spotkaliSmy, nigdy nie rozmawialiSmy przez telefon i nigdy nie
bedziemy. Gwarantuje catkowitga anonimowosc.

— Jak mu ptacisz? Jesli wolno zapytac.

— Gotowka przesytang na skrzynke pocztowa w Maine.

Przytloczona tym wszystkim Lacy usiadla. Wypita kolejny lyk kawy
i wziela gleboki oddech. Zaczela sobie uswiadamia¢, jak wiele informacji
zdotata zgromadzic¢ Jeri w ciggu minionych dwudziestu paru lat.

— Wiem, ze jest tego bardzo duzo — powiedziata Jeri, jakby czytala jej
w mySlach, po czym wyjela z kieszeni pendrive’a i jej podata. — Jest tam
wszystko, ponad szesc¢set stron danych, artykuly prasowe, akta policji.
Wszystko, co moim zdaniem moze sie okazacC uzyteczne. I wiele rzeczy,
ktore moga sie takie nie okazac.

Lacy wziela pendrive’a i schowata go do kieszeni.

— Jest zaszyfrowany — poinformowata jg Jeri. — PrzesSle ci esemesem
hasto.

— Dlaczego go zaszyfrowatas?

— Bo cale moje zycie jest zaszyfrowane, Lacy. Wszystko, co robimy,
zostawia Slad.

— Uwazasz, ze Bannick podaza twoim sladem?

— Nie wiem, ale staram sie nie narazac.



— No dobrze, jaka jest szansa, ze wie, ze ktoS go namierzyl? Mowimy
o oSmiu zabdjstwach, Jeri. Objetas poszukiwaniami duzy obszar.

— Myslisz, ze o tym nie wiem? Osiem morderstw w ciggu dwudziestu
dwoch lat i na tym nie koniec. Rozmawiatam z setkami ludzi, z ktérych
wiekszos¢ nie podata mi zadnych uzytecznych informacji. Jasne, nie mozna
wykluczy¢, ze ktos z jego studenckich czasow powie mu, Ze pytata o niego
jakas kobieta, ale nigdy nie uzywam prawdziwego nazwiska. Owszem,
jakis gliniarz z Little Rock, Signal Mountain albo Wilmingtonu moze sie
wygadac, ze prywatny detektyw weszy wokol dawnego sledztwa w sprawie
zabodjstwa, ale nie sposob mnie z tym powigzac. Jestem niezwykle ostrozna.

— W takim razie dlaczego tak sie niepokoisz?

— Bo Bannick jest bardzo sprytny, bardzo cierpliwy i nie zdziwiloby
mnie, gdyby wracat.

— Dokad? — zapytata po chwili Lacy.

— Na miejsca przestepstwa. Robit to Ted Bundy i inni zabojcy, chyba
wiesz. Bannick nie jest az tak nieostrozny, ale moze monitorowac policje,
sprawdzac, co sie dzieje ze starymi aktami i czy kto$ sie nimi nie interesuje.

— W jaki sposob?

— Przez internet. Moze bez trudu hakowac policyjne bazy danych
i monitorowaC sytuacje. A takze skorzysta¢ z uslug prywatnych
detektywoOw. Jesli zaplacisz im odpowiednig sume, wykonuja dla ciebie
robote i zachowujq to w tajemnicy.

Telefon Lacy cicho zabrzeczal. Spojrzata na ekran. Dzwonit Darren.

— Na gorze wszystko w porzadku? — zapytatl.

— Tak. Bede za dziesie¢ minut — odparla, po czym odtozyla telefon
i spojrzata na Jeri, ktora znow wycierata tzy z policzkow i kotysala sie na

krzesle.



— Mozesz przyjac, Jeri, ze twoja skarga zostata ztozona i zegar tyka —
powiedziata Lacy.

— Bede informowana na biezaco?

— Jak czesto?

— Codziennie?

— Nie. Odezwe sie, kiedy... i jesli... poczynimy jakie$ postepy.

— Musicie poczyniC postepy, Lacy, musicie go powstrzymac. Nie
wyobrazam sobie innego rozwigzania. Jestem wykonczona. Wykonczona
fizycznie, emocjonalnie i finansowo. Dotartam do kresu swoich

mozliwosci. Nie moge uwierzy¢, ze w koncu znalaztam sie w tym punkcie.
— Obiecuje, ze bede w kontakcie.

— Dzieki, Lacy. Zachowaj ostroznos¢, prosze.



Rozdziat 16

Sobota dwudziestego drugiego marca byta pieknym cieptym
dniem i Darren Trope, dwudziestoosmioletni singiel, nie palil sie, zeby
spedza¢ go w biurze. Przyjechal do Tallahassee dziesie¢ lat wczes$niej,
przezyt osiem cudownych lat, studiujgc prawo i biznes, i nie planowat
rozstawac sie z kampusem i tym, co sie tam dzialo. Byt jednak zadurzony
w Lacy Stoltz, nowej szefowej, i kiedy kazata mu sie stawi¢ w sobote rano
o dziesiatej i przynieS¢ markowa kawe, zjawil sie dziesie¢ minut wczes$nie;j.
Przyniost rowniez standardowg kawe dla Sadelle, trzeciego cztonka ich
»grupy zadaniowej”. Jako najmlodszy Darren mial zajmowac sie
technologia oraz donoszeniem kawy.

Cho¢ Lacy nie spodziewala sie, ze ktoS bedzie im przeszkadzal,
uprzedzila reszte personelu, ze w sobote rano biuro bedzie niedostepne.
W zespole, ktéry konczyt na ogot prace w piagtek w potudnie, szanse, ze
ktoS bedzie nabijat w weekend nadgodziny, byly niewielkie.
Poniedziatkowy ranek byt wystarczajaco blisko.

Zebrali sie w sali konferencyjnej obok gabinetu dyrektorki. Darren,
ktory w poprzednig srode zawi6zt szefowq na spotkanie z ,kontaktem”, co$
nieco$ juz wiedziat i nie mogt sie doczeka¢, kiedy dowie sie wiecej.
Sadelle, blada, schorowana i wygladajaca tak samo upiornie jak przez
ostatnie siedem lat, siedziala przy stole na elektrycznym wozku

inwalidzkim i delektowata sie tlenem.



Lacy wreczyla im obojgu kopie skargi Betty Roe i zaczeli ja
w milczeniu czyta¢. Sadelle wzieta gleboki oddech.

— Wiec to jest ta skarga dotyczaca zabojstwa, o ktorej wspominatas —
powiedziala.

— Tak jest.

— A Betty Roe to nasza tajemnicza dziewczyna?

— Tak.

— Moge zapytac, dlaczego sie w to angazujemy? Wydaje mi sie, ze to
sprawa dla facetéw, ktorzy nosza bron u pasa.

— Probowatlam wyperswadowac Betty Roe skladanie u nas tej skargi, ale
nie bylam w stanie jej powstrzymac. Nie chce is¢ z tym na policje, bo boi
sie Rossa Bannicka. Jest przekonana, Zze moze stac sie jednym z jego celow.

Sadelle spojrzata z powatpiewaniem na Darrena, po czym oboje wracili
do lektury. Kiedy skonczyli, zapadta dtuga cisza.

— Powiedzialas ,,jednym z jego celow” — odezwat sie w koncu Darren. —
Jakby w tej sprawie bylo drugie dno.

Lacy usmiechneta sie.

— Mamy osiem ofiar. Trzy, o ktorych mowa jest w tej skardze, plus pie¢
innych. Zdaniem Betty zabojstwa zaczely sie w tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtym pierwszym roku i trwajq az do dzisiaj, to znaczy do
usmiercenia Lanny’ego Verno pieC miesiecy temu. Betty uwaza, ze Bannick
zasmakowal w tym i moze stac sie nieostrozny.

— Jest ekspertka od seryjnych zabojcow? — zapytat Darren.

— Nie bardzo wiem, jak zostaje sie ekspertem od takich spraw, ale Betty
duzo wie. Sledzi... to jej stowo, nie moje... Bannicka od ponad dwudziestu
lat.

— Co ja do tego sklonito?



— W tysigc dziewieCset dziewiec¢dziesigtym drugim roku Bannick
zamordowat jej ojca. To byla ofiara numer dwa.

Ponownie zapadlo dlugie milczenie. Darren i Sadelle wbijali wzrok
w blat stohu.

— Czy ona jest wiarygodna? — zapytala po chwili Sadelle.

— Czasami bardzo. Jej zdaniem Bannick zabija z zemsty i ma liste
potencjalnych ofiar. Uwaza, ze jest metodyczny, cierpliwy i bardzo
inteligentny.

— Jaka kartoteke ma u nas Bannick? — zapytatl Darren.

— Czystg. Zadnych skarg. Bardzo dobrze oceniany przez rade
adwokacka.

Sadelle tyknela troche tlenu.

— Motyw zemsty oznacza, ze znatl wszystkie ofiary, tak? — zapytala.

— Tak.

Darren nagle zachichotat i obie zmierzyly go surowym wzrokiem.

— Przepraszam — rzucit — ale nie moge przesta¢c mysleC o czterech
innych skargach, ktére mam teraz na biurku. Jedna dotyczy
dziewiecdziesiecioletniego sedziego, ktory nie jest juz w stanie dotrzec do
sadu. By¢ moze jest sztucznie podtrzymywany przy zyciu. W innej chodzi
o sedziego, ktory przemawiajagc w Klubie Rotarianskim, wyglosit
komentarz na temat toczacej sie sprawy.

— Rozumiemy, o co ci chodzi — powiedziala Lacy. — Wszyscy
zajmujemy sie takimi sprawami.

— Wiem, przepraszam. Rzecz w tym, ze teraz mamy rozwiazaC sprawe
osmiu zabojstw.

— Nieprawda. W skardze jest mowa tylko o trzech.

Sadelle zerknela ponownie na swojq kopie skargi.



— No dobrze — mrukneta. — Te pierwsze dwa zabojstwa, Lanny Verno
i Mike Dunwoody. Jakie sg zwigzki czy domniemane zwigzki Bannicka
z tymi dwoma mezczyznami?

— Nic nie wigze go z Dunwoodym, ktéry pojawit sie po prostu na
miejscu zbrodni zaraz po tym, jak Bannick zamordowal Lanny’ego Verno.
Trzynascie lat wczesniej Verno i Bannick starli sie w miejskim sadzie
w Pensacoli. Verno wygrat i znalazt sie na czarnej liscie Bannicka.

— Dlaczego Betty wybrala akurat te sprawe?

— Bo sledztwo nadal sie toczy i mamy dwie ofiary w tym samym
miejscu. ByC moze gliniarze z Missisipi co$ wiedza.

— A ten trzeci, Perry Kronke?

— Ta sprawa tez nie zostala zamknieta i jest jedyna, ktéra toczy sie na
Florydzie. Betty uwaza, ze policja w Marathon nie ma zadnych tropow.
Bannick wie, co robi, i nie zostawia zadnych sladow poza sznurem na szyi
ofiary.

— Wszystkich osiem ofiar zostalo zaduszonych? — zapytat Darren.

— Z wyjatkiem Dunwoody’ego. Pozostata siodemka zostala zaduszona
tego samego rodzaju sznurem, zawigzanym takim samym dziwnym
zeglarskim weztem.

— Jaki byt motyw w przypadku Kronke’a?

— Pytasz o to, w jaki sposéb trafit na liste?

— No, tak.

— Bannick skonczyl prawo na Uniwersytecie Miami. Dostal staz
w duzej tamtejszej kancelarii, w ktorej Kronke by} starszym wspolnikiem.
Zdaniem Betty firma w ostatniej chwili wycofala oferte pracy i Bannick
wyladowat na lodzie. Musiato go to niezle wkurzyc.

— Czekat z tym dwadzieScia jeden lat? — zdziwila sie Sadelle.



— Tak uwaza Betty.

— I znalezli Kronke’a na jego 16dce ze sznurem zawigzanym na szyi?

— Tak, wedlug wstepnego raportu policji. Jak mowitam, cho¢ minetly juz
dwa lata i policja nic nie znalazla, sprawa jest nadal otwarta i nie ma
publicznego dostepu do akt.

Wszyscy troje popijali przez dluzsza chwile kawe i starali sie zebrac
mysli.

— Mamy czterdzieSci piec dni, zeby rozpatrzyc skarge i coS z tym zrobic
— odezwala sie w koncu Lacy. — JakieS pomysty?

— Mysle, ze powinnam odejS¢ na emeryture — zarzezita Sadelle.

To rozSmieszyto pozostatych dwoje, cho¢ Sadelle nie byta raczej znana
z poczucia humoru. Koledzy z KDS spodziewali sie, ze predzej umrze, niz
przejdzie na emeryture.

— Twoja prosba o dymisje zostala niniejszym odrzucona — powiedziata
Lacy. — Musisz wspiera¢ mnie w tej sprawie. Darren?

— No... nie wiem. Te zabdjstwa sgq badane przez detektywow z wydziatu
zabojstw, ktorzy sa wyszkoleni i doswiadczeni. I nie udaje im sie znalez¢
zadnych tropow? Nie majq zadnych podejrzanych? Co, do diabta, mamy
zrobi¢? Kusi mnie udzial w takiej zwariowanej sprawie, ale to jest zajecie
dla kogos innego.

Lacy pokiwata glowa.

— Na pewno masz jakis plan — mrukneta Sadelle.

— Tak — przyznata Lacy. — Betty chce zachowaC anonimowosc i boi sie
angazowaC w to policje. Dlatego zwraca sie do nas. Wie, zZe mamy
ograniczong jurysdykcje, ograniczone srodki, ograniczone wszystko. Wie
rowniez, ze Z mocy prawa jesteSmy zobowigzani rozpatrzyC kazda skarge,
wiec nie mozemy tej po prostu odrzuci¢. Uwazam, ze powinniSmy sie tym

zajac¢ bezpiecznie, po cichu, zeby nie sptoszy¢ Bannicka, i po mniej wiecej



trzydziestu dniach zobaczymy, co mamy. I wtedy przekazemy to
prawdopodobnie policji stanowe;j.

— Teraz rozumiem — rzucit Darren. — Jezeli Bannick jest seryjnym
zabojca, w co nie do konca wierze, niech dopadng go prawdziwi gliniarze.

— Sadelle?

— Nie chce trafi¢ na jego liste.



Rozdziat 17

W nastepny wtorek dwie trzecie grupy zadaniowej opuscito
o 6smej rano Tallahassee i pojechatlo do oddalonego o cztery godziny jazdy
Biloxi. Samochdd prowadzitl Darren, przyboczny, podczas gdy Lacy,
szefowa, czytala raporty, telefonowala i generalnie zajmowata sie rzeczami,
ktorymi powinna sie zajmowac tymczasowa dyrektorka KDS. Szybko
odkryla, ze zarzadzanie zasobami ludzkimi jest najmniej przyjemna czescia
jej roboty.

— Czytam ostatnio o seryjnych zabdjcach — odezwal sie nagle Darren,
chcac zwrdci¢ na siebie jej uwage. — Wiesz, kto jest amerykanskim
rekordzista, jesli chodzi o liczbe ofiar?

— Jezu, nie mam pojecia. Moze ten Gacy, ktory zabit kilkadziesigt osob
w Chicago?

— John Wayne Gacy zabit trzydzieSci dwie osoby, a w kazdym razie tyle
zapamietal. Zakopal je pod swoim domem na przedmiesciach. Policja
znalazla szczatki dwudziestu oSmiu, wiec uznano, ze mowi prawde. Zeznal,
ze kilka zwlok wyrzucit do rzeki, nie byt jednak pewien ile.

— A Ted Bundy?

— Bundy oficjalnie przyznal sie do trzydziestu, ale ciggle zmieniat
zeznania. Zanim usmazono go na krzesle elektrycznym... nawiasem

mowigc, tu, w naszym ukochanym stanie... spedzil duzo czasu ze



Sledczymi z catego kraju, gtownie z zachodnich standw, skad pochodzit.
Miat btyskotliwy umyst, ale nie pamietat po prostu wszystkich ofiar. Uwaza
sie powszechnie, ze zabitl okolo stu mtodych kobiet, lecz nie sposéb tego
potwierdzi¢. Czesto zabijal kilka oséb jednego dnia i porywat po kilka ofiar
w tym samym miejscu. Glosuje na niego jako na najbardziej porgbanego
w catym tym porgbanym towarzystwie.

— I to on jest rekordzistg?

— Nie, jesli chodzi o potwierdzone zabdjstwa. Niejaki Samuel Little
przyznal sie do dziewiecdziesieciu i zakonczyt swojq dziatalnos¢ dopiero
przed dziesieciu laty. Wladze wcigz prowadza sledztwo. Do tej pory
potwierdzily szescdziesiat zabdjstw.

— Widze, Ze naprawde cie to wciggneto.

— To sa fascynujace rzeczy. Styszalas kiedys o Mordercy znad Green
River?

— Chyba tak.

— Przyznal sie do siedemdziesieciu, skazany zostal za czterdzieSci
dziewie¢. Prawie wszystkie ofiary byly pracownicami seksualnymi
w rejonie Seattle.

— Do czego zmierzasz?

— Nie powiedziatem, ze do czegos zmierzam. Fascynujace jest to, ze
zaden z tych facetow nie zabijal przez caly czas w ten sam sposob. I nie
znalaztem na razie zadnego, ktory robitby to przez dwadziescia lat i zabijat
tylko tych, ktorych znal. Wszyscy to zboczeni psychopaci, niektorzy bardzo
inteligentni, inni mniej, ale z tego, co udato mi sie ustali¢ w trakcie dos¢
szerokich poszukiwan, zaden nie jest nawet w odleglym stopniu podobny
do Bannicka. Do kogos, kto zabija tylko z zemsty i ma liste ofiar.

— Nie wiemy, czy ma liste ofiar.



— Mozesz to nazwac, jak chcesz. Pamieta nazwiska tych, ktorzy mu
podpadli, i przez dlugie lata ma ich na celowniku. To wydaje sie bardzo
nietypowe.

Lacy westchnetla i pokrecita glowa.

— Nadal nie moge w to wszystko uwierzy¢ — powiedziala. — Mowimy
o wytanianym w wyborach popularnym sedzim, tak jakbySmy wiedzieli na
pewno, ze zabit kilka osob. Z zimng krwig.

— Nie jesteS przekonana?

— Nie wiem. A ty?

— Ja chyba tak. Jesli Betty Roe prawidlowo ustalita fakty, a Bannick
rzeczywiscie znal wczeSniej ofiary, to nie moze by¢ zwykly zbieg
okolicznosci.

W tym momencie zawibrowat jej telefon i musiata odebrac.

Dale Black, szeryf hrabstwa Harrison, czekal juz na nich, kiedy
punktualnie o drugiej po poludniu przyjechali do jego biura. Poprowadzit
ich korytarzem do malej wielofunkcyjnej sali, przedstawit detektywowi
Napierowi, ktory prowadzit sledztwo, po czym wszyscy usiedli przy stole.

— SprawdziliSmy was online — zaczal rozmowe szeryf — i wiemy troche,
czym sie zajmujecie. W gruncie rzeczy nie jesteScie prawdziwymi
Sledczymi, zgadza sie?

Lacy uSmiechnela sie, bo wiedziala, ze kiedy ma do czynienia
z mezczyznami nieco od niej starszymi, czarujacy usmiech pomaga na ogot
uzyskac to, co chciata, w kazdym razie duzo z tego, co chciata. A jesli tego
nie uzyska, moze zawsze liczy¢ na to, ze rozbroi facetéw i zneutralizuje ich

negatywne nastawienie.



— Zgadza sie — odpowiedziala. — JesteSmy prawnikami i zajmujemy sie
skargami ztozonymi na sedziow.

Napierowi spodobat sie jej usmiech i odpowiedziat swoim, ktéry byt
zdecydowanie mniej sympatyczny.

— Na sedziow Florydy, tak? — zapytat.

— Tak, mamy siedzibe w Tallahassee i pracujemy na rzecz tego stanu —
odparta Lacy.

Darren, ktoremu wczesniej kazata milcze¢ i wszystko notowac,
wypeiniat jej instrukcje co do joty.

— Pytanie brzmi: dlaczego interesuje was to podwojne zabdjstwo? —
zapytal Napier.

— To chyba oczywiste. Zarzucamy po prostu wedke. DostaliSmy wiasnie
skarge na sedziego, w niezwigzanej z tym sprawie, i w trakcie czynnosci
przygotowawczych trafiliSmy na pewne informacje o Lannym Verno.
Wiecie chyba, ze kiedys mieszkal na Florydzie?

Napier przestat sie uSmiechac i spojrzat na szefa.

— Chyba tak — odparl, po czym otworzyt grubg teczke, polizat kciuk
i przerzucit kilka kartek. — Tak, kilka lat wczeSniej byl zatrzymany na
Florydzie za jazde po pijanemu.

— Macie informacje, ze mniej wiecej w dwa tysigce pierwszym roku
mieszkat w okolicach Pensacoli?

Detektyw zmarszczyt czolo, zaczal znowu przerzuca¢ Kkartki, ale
w koncu pokrecit glowa.

— Wiemy, ze mieszkal tam wtedy i pracowal jako malarz pokojowy
i ztota raczka — oznajmila milym tonem Lacy. — To moze by¢ dla was
uzyteczna informacja.

Napier zamknat teczke i postat jej kolejny usmiech.



— Jego dziewczyna, ta, z ktorg mieszkatl, powiedziala, Ze przyjechat tutaj

przed kilku laty, ale okazal sie, mowigc delikatnie, nieodpowiedzialny.

— I miat krewnych w rejonie Atlanty? — zapytata Lacy. Bylo to pytanie,
ale z jej tonu wynikato, ze dobrze zna odpowiedz.

— Skad o tym wiecie?

— TrafiliSmy na jego nekrolog, jesli mozna to nazwac nekrologiem.

— Nie mieliSmy raczej wiekszego kontaktu z jego rodzing. Za to bardzo
czesto kontaktuja sie z nami Dunwoody’owie.

— Nie obrazicie sie, ze o to zapytam: czy macie juz jakiegos
podejrzanego? — Lacy postata im kolejny usmiech.

Napier skrzywit sie i spojrzat na szeryfa, a ten wydat w odpowiedzi
wargi.

— Nie pytam o jego nazwisko — dodata, zanim zdazyli odpowiedzie¢, ze
nie, zadnego nie majg. — Ciekawi mnie, czy macie jakies konkretne tropy.

— Nie mamy zadnych podejrzanych — wypalit szeryf Black.

— A wy macie? — zapytal Napier.

— By¢ moze — odparta Lacy, juz sie nie uSmiechajac.

Obaj gliniarze wypuscili glosno powietrze z ptuc, jakby spadt im ciezar
z serc. Jak skomentowal pdzniej Darren, byli wyraznie zbudowani tymi
dwoma stowami: ,,ByC moze”.

— Co mozecie nam powiedzie¢ o miejscu zbrodni? — zapytata Lacy.

Detektyw wzruszyt ramionami, dajgc do zrozumienia, Ze to nie bedzie
takie tatwe.

— Dobrze, ale jakie obowigzuja w tym wypadku zasady? — zapytat
Black. — Nie jestescie z policji, nie jesteScie nawet z tego stanu. Jak poufna
jest nasza pogawedka? JesSli przedstawimy wam szczegoOly, nic nie

wycieknie na zewnatrz, tak?



— Oczywiscie. Nie jesteSmy policjantami, ale od czasu do czasu mamy
do czynienia z dzialaniami przestepczymi, wiec dobrze rozumiemy wymaog
poufnosci. Nic dobrego nie wyniknie z powtarzania komu$ uzyskanych
tutaj informacji. Macie na to moje stowo.

— W miejscu zabdjstwa nie byto zadnych $ladéw. Zadnych odciskéw,
widkien, wloséw, niczego. Krew nalezatla wylacznie do obu ofiar. Nie byto
nic, co Swiadczytoby o stawianiu oporu albo walce. Verno byt uduszony, ale
na jego glowie byla tez powazna rana. Dunwoody mial roztrzaskang
czaszke.

— A sznur?

— Sznur?

— Sznur na szyi Verna.

Napier mial zamiar odpowiedziec, ale Black go powstrzymat.

— Moze pani opisac ten sznur? — zapytat.

— Chyba tak. Jest albo zielono-, albo niebiesko-bialy, zeglarski,
nylonowy, o Srednicy dziewieciu i pot milimetra i dlugosci
siedemdziesieciu pieciu centymetréw, poczwornie pleciony. — Lacy umilkla
i patrzyla, jak spogladaja na nig z niedowierzaniem. — Zawigzany przy
podstawie czaszki podwojnym weztem wyblinkowym — dodata.

Obaj gliniarze szybko sie opanowali i przybrali pokerowe miny.

— Rozumiem, ze zna pani naszego sprawce z innego miejsca
przestepstwa — powiedziatl Napier.

— Niewykluczone. Mozemy rzuci¢ okiem na fotografie?

Lacy nie miala pojecia, jacy sa sfrustrowani. Od podwojnego zabdjstwa
minelo pie¢ miesiecy, a oni nadal tkwili w Slepym zaulku. Kazdy
domniemany trop prowadzit ich na manowce i oznaczal kolejng strate
czasu. Kazda nowa teoria okazywata sie btedna. Zabojstwo Verna zostato

tak starannie zaplanowane, ze musialo mie¢ jakiS powdd, ale nie byli



w stanie ustali¢ motywu. Malo bylo wiadomo o jego przesztosci. Co do
Dunwoody’ego, byli przekonani, ze znalazt sie po prostu w niewlasciwym
miejscu w niewlasciwym czasie. Wiedzieli o nim wszystko i nie znalezli
zadnego motywu.

Czy Lacy Stoltz z Komisji Dyscyplinarnej Sedziow mogla pomoc im
dokonac przetomu w sprawie?

Przez pot godziny przegladali wszyscy makabryczne zdjecia z miejsca
przestepstwa. Szeryf Black uprzedzil wczesniej, ze ma wkrotce wazne
spotkania, ale nagle zostalty odwotane.

W koncu Lacy i Darren, nadal nic nie mowiac, zaczeli sie szykowac do
wyjscia.

— Wiec kiedy porozmawiamy o tym waszym podejrzanym? — zapytat
szeryf.

— Nie teraz — odparta z uSmiechem Lacy. — Traktujemy to spotkanie jako
pierwsze z kilku. Chcemy nawigzac¢ z wami dobre robocze stosunki oparte
na wzajemnym zaufaniu. Dajcie nam troche czasu i pozwdlcie dzialac.
Jeszcze do was wrocimy.

— Taki uktad wydaje sie uczciwy. W tej sprawie jest jeden element,
ktory moze okazac sie pomocny. Nie ma go w aktach, bo go utajnilisSmy.
Wyglada na to, ze sprawca popehnit blad. Wiemy, jakim jezdzit pojazdem.

— Pomocny? Wyglada mi na kluczowy.

— By¢ moze. WidzieliScie fotografie dwdch telefonow komérkowych,
ktore zabral ofiarom. Pojechat potem na péinoc do malego miasteczka
Neely w Missisipi, godzine jazdy stad. Wsadzit je do koperty babelkowej
o wymiarach trzynascie na dwadzieScia centymetréw, zaadresowat
przesytke do mojej corki w Biloxi i wrzucit jga do standardowej skrzynki
przed urzedem pocztowym.

Napier pokazat im kolejne zdjecie, przedstawiajace koperte z adresem.



— W ciagu kilku godzin — podjat szeryf — namierzyliSmy telefony
i znalezliSmy je w tej skrzynce pocztowej. Trzymaja je nadal w stanowym
laboratorium, ale na razie niczego nie wykryli.

Spojrzat na Napiera i ten przejat od niego pateczke.

— Ktos zobaczyl, jak sprawca zatrzymuje sie przy poczcie — powiedziat.
— O siodmej wieczorem w pigtek, dwie godziny po zabdjstwach. Nie byto
duzego ruchu, bo w Neely nigdy go nie ma, ale jeden z sgsiadow zauwazyt,
ze przed pocztg zatrzymuje sie pick-up. Jego kierowca podszedt do
skrzynki i wsunat do niej przesyike, jedyna, ktdrg wrzucono tam po piatej
po poludniu. W Neely nie wysyla sie az tak wiele listow. Sasiad uznat
wrzucanie przesytki do skrzynki o tej porze dnia za dziwne. Siedzial na
werandzie dos¢ daleko od poczty i nie widzial dobrze kierowcy. Ale ten
przyjechat szarym pick-upem, chevroletem, doS¢ nowym modelem ze
znakami rejestracyjnymi z Missisipi.

— Jestescie pewni, ze to byt zabojca? — zapytata Lacy, co byto bardzo
nieprofesjonalnym pytaniem.

— Nie. JesteSmy pewni, Ze to byl mezczyzna, ktory wrzucit telefony do
skrzynki. Prawdopodobnie zabdjca, ale tego nie wiemy na pewno.

— Oczywiscie. Po co pojechat na péinoc, zeby wyrzucic te telefony?

Napier wzruszyt ramionami i usmiechnat sie.

— Niech pani nie daje sie wciggnac¢ w jego gre — przestrzegl ja Black. —
Moim zdaniem chce sie z nami troche podroczyc. A w szczegdlnosci ze
mng. Musiatl wiedzie¢, ze znajdziemy te telefony w ciggu kilku godzin i nie
trafig do mojej corki.

— A moze chcial, zebySmy zobaczyli, ze jezdzi pick-upem ze znakami
z Missisipi, bo wcale nie jest z Missisipi — powiedzial Napier. — To cwany
gosc¢, prawda?

— Tak, bardzo cwany.



— I robit to juz wczesniej? — zapytat szeryf.
— Tak uwazamy.
— I wcale nie jest z Missisipi?

— Naszym zdaniem nie.



Rozdziat 18

Jeri nie byla gotowa na ten nowy etap swojego zycia. Przez ponad
dwadzieScia lat napedzalo ja pragnienie odnalezienia i stawienia czota
mordercy ojca. Wystarczajaco trudne byto juz jego zidentyfikowanie; udato
jej sie to dzieki determinacji i wytrwatosci, ktore czesto zadziwialy ja sama.
Czym innym bylo oskarzenie go o popehlione zbrodnie. Wskazanie palcem
Rossa Bannicka bylo czymS$ zatrwazajacym, nie dlatego, ze bala sie
pomyiki, lecz poniewaz ten cztowiek budzit w niej przerazenie.

Ale zrobila to. Ztozyla skarge w stanowej agencji powotanej do Scigania
nieuczciwych sedziow i teraz to KDS miata dorwa¢ Bannicka. Jeri nie
wiedziala, czego moze sie spodziewac po Lacy Stoltz i instytucji, ktorg ta
kierowala, ale sprawa wyladowata teraz na jej biurku. Jezeli wszystko
pojdzie zgodnie z planem, Lacy doprowadzi do zatrzymania i skazania
mezczyzny, o ktérym Jeri nie potrafila przesta¢ myslec.

W dniach, ktore nastapity po jej ostatnim spotkaniu z Lacy, odkryla, ze
nie jest w stanie przygotowywac sie do wyktadow, zbiera¢ materiatow do
ksigzki ani nawet odwiedzac nielicznych przyjaciotek. Dwa razy poszta do
psychoterapeutki i przyznala, Ze czuje sie przygnebiona, samotna
i bezwartosciowa. Kusito ja, zeby zajrze¢ do internetu i zaczaC
przekopywac stare sagdowe akta. Czesto spogladata na telefon; czekata na
wiadomosc¢ od Lacy i powstrzymywata sie, zeby nie wysylac jej co godzine

maila.



Lacy zadzwonita po dziesieciu dniach i rozmawialy przez kilka minut.
Nie miata, co nie bylo zaskakujace, nic nowego do zakomunikowania. Jej
zespot dopiero sie organizowal, przegladat akta, ukladal plany i tak dalej.
Jeri skonczyta nagle rozmowe i poszia na spacer.

Na rozpatrzenie skargi zostato juz tylko trzydziesci piec dni, ale w KDS

najwyrazniej nic sie nie dziato.

Wedlug rejestrow urzedu skarbowego hrabstwa Chavez Ross Bannick
nabyt w maju 2012 roku jasnoszarego uzywanego péttonowego pick-upa
marki Chevrolet, jezdzit nim przez dwa lata i sprzedal go miesigc po
zabojstwie Verna 1 Dunwoody’ego. Nabywca, diler uzywanych
samochodow o nazwisku Udell, po krotkim czasie odsprzedal go
niejakiemu Robertowi Tragerowi. Darren pojechat do Pensacoli i odnalazt
Tragera, a ten wyjasnil, Zze nie ma juz tego samochodu. W sylwestra
poprzedniego roku pijany kierowca zignorowal znak stopu i wijechat
w chevroleta, kompletnie go rozbijajgc. Trager sprzedal go na ztom,
zadowolony, ze uszedl z zyciem. Kiedy on i Darren popijali mrozong
herbate na werandzie, pani Trager odszukata zdjecie Roberta i jego wnuka,
stojagcych z wedkami przed szarym pick-upem. Darren sfotografowat
zdjecie telefonem i przestal je detektywowi Napierowi w Biloxi. Ten
pojechat do miasteczka Neely i pokazal je jedynemu naocznemu
Swiadkowi.

Swiadek stwierdzil, ze pick-up wydaje sie ,bardzo podobny” do tego,
ktorego widzial. To zaweza pole poszukiwan do mniej wiecej pieciu tysiecy
szarych chevroletow w tym stanie. Powodzenia, napisal Napier w mailu do

Lacy.



Dalsze poszukiwania wykazaly, ze Bannick zmienial auta jak
rekawiczki. W ciggu minionych pietnastu lat kupit i sprzedal co najmnie;j
osiem uzywanych pick-upow réznych marek, modeli i kolorow.

Po co sedziemu tyle pick-upow?

Obecnie jezdzit fordem explorerem z 2013 roku, wzietym w leasing

u lokalnego dilera.

Trzydziestego pierwszego marca, trzynascie dni po ztozeniu przez Jeri
skargi, Lacy i Darren polecieli z Tallahassee do Miami, wynajeli samochod
i pojechali na potudnie z Florida Keys do miasta Marathon, liczacego
dziewieC tysiecy mieszkancow. Dwa lata wczesniej w lodzi dryfujacej
niedaleko rezerwatu Great White Heron znaleziono cialo emerytowanego
prawnika Perry’ego Kronke’a. Miat roztrzaskang czaszke, cata 16dz byta we
krwi, a przyczyng Smierci bylo uduszenie nylonowym sznurem, Kktory
zawigzano na jego szyi z takg sila, ze ofierze popekala skora. Nie bylo
Swiadkow, zadnych widzianych w okolicy podejrzanych osobnikow ani
sladow. Sprawa nadal byla otwarta, dlatego tez ujawniono niewiele
szczegotow.

Kenny Lee, niezalezny Sledczy Jeri, nie byt w stanie Sciggna¢ z FBI
zdjeC tego miejsca przestepstwa.

Szefem policji w Marathon byt komendant Turnbull, Jankes
z Michigan, ktory wybrat sie kiedyS w zimie na potudnie i nie wrocit juz do
domu. Poza licznymi innymi obowigzkami peknil réwniez funkcje
detektywa od spraw zabojstw. Przywital sie z Lacy i Darrenem cieplo, lecz
z pewng rezerwgq, i podobnie jak szeryf Black w Biloxi od razu postawit

sprawe jasno: stwierdzil, ze jego goscie nie sq policjantami.



— Wcale sie pod nich nie podszywamy — odparta Lacy z megawatowym
usmiechem. — Badamy skargi przeciwko sedziom, a poniewaz jest ich
w tym stanie tysigc, mamy pelne rece roboty.

Reakcja byl nerwowy chichot. Trzeba dobra¢ sie do skory tym
wszystkim zblatowanym sedziom.

— Dlaczego interesuje was sprawa Kronke’a? — zapytat Turnbull.

Darren po raz kolejny w ogole sie nie odzywal. Cala gadke miala
trzymac szefowa. Umowili sie, jak to ma wygladac, i oboje uznali, ze ich
bajeczka moze wydac sie prawdopodobna.

— To sg rutynowe dzialania, naprawde — powiedziata Lacy. — Badamy
nowq skarge zlozong przeciwko sedziemu w Miami i trafiliSmy na Slady
mozliwej przestepczej dziatalnosci zmartego pana Kronke’a. Czy nie znat
go pan przypadkiem blizej, zanim zostat zamordowany?

— Nie. Mieszkal w Grassy Key. Zna pani te okolice?

— Nie.

— To enklawa bogatych emerytow przy zatoce na poioc stad. Jej
mieszkancy trzymajq sie razem. To nie jest moj przedzial cenowy.

— Zabojstwo zostalo popelione dwa lata temu. Macie jakichs
podejrzanych?

Turnbull rozesSmiat sie, jakby pomysl, ze da sie znalez¢ jakies tropy
w tej sprawie, byt po prostu Smieszny.

— Nie wiem, czy powinienem w o0gole odpowiada¢ na tak
bezceremonialnie postawione pytanie — odparl, szybko sie opanowawszy. —
Do czego zmierzacie?

— Wykonujemy po prostu nasza prace, komendancie.

— Jak poufna jest nasza rozmowa?



— Calkowicie. Nie mamy powodu, zeby ja ujawniac. Pracujemy dla
stanu Floryda i naszym zadaniem, podobnie jak panskim, jest prowadzenie
dochodzen w sprawie roznych wykroczen.

Turnbull zastanawiat sie nad tym przez dluzsza chwile, omiatajac ich
nerwowo wzrokiem. W koncu wziat gteboki oddech i odprezyt sie.

— Tak, na samym poczatku mieliSmy podejrzanego, a w kazdym razie
wydawalo sie nam, ze jesteSmy na tropie — powiedzial. — Zawsze
zakladalismy, ze zabdjca podptynat todzia. Znalazt pana Kronke’a samego,
lowigcego, jak to mial w zwyczaju, kulbaki czerwone. Kilka ryb miat juz
w lodéwce. Zona zeznala, ze wyszed} tamtego dnia z domu o si6dmej rano
i spodziewal sie spedzi¢ przyjemny dzien na wodzie. SprawdziliSmy kazda
marine i rejestry wynajmu todzi w promieniu osiemdziesieciu kilometrow.
— Turnbull przerwal, wyjat z kieszonki na piersi okulary do czytania,
otworzyt akta i szybko odszukal dane, o ktore mu chodzito. — Tamtego
ranka wynajeto dwadziescia siedem ‘todzi, oczywiscie wszystkie
wedkarzom. Zabojstwo popehliono pigtego sierpnia, w szczycie sezonu
polowow kulbaka czerwonego.

— Rozumiem. — Lacy nigdy nie styszata o kulbaku czerwonym i nie byla
pewna, co to za ryba.

— Sprawdzilismy wszystkie dwadzieScia siedem nazwisk — podjat
Turnbull. — Zajelo to troche czasu, ale na tym polega w koncu nasza praca.
Jeden z facetébw okazal sie bylym wiezniem, ktory odsiedziat kilka lat
w federalnym wiezieniu za napas¢ na agenta FBI. DoS¢ niesympatyczny
gos¢. PodnieciliSmy sie i poswieciliSmy mu troche czasu. Ostatecznie
jednak okazalo sie, ze to nie on.

Zdaniem Lacy sedzia Bannick nie byt na tyle nieostrozny, by po
wytrwalym obserwowaniu przez ponad dwadzieScia lat Perry’ego Kronke’a

wynaja¢ w okolicy t0dz w czasie, gdy planowal go zamordowac. Udata



jednak, ze bardzo ja to interesuje. Po pietnastu minutach rozmowy
z komendantem i przekonaniu sie, ile zdzialal, nie mogla powiedzie¢, ze
jest pod wrazeniem.

— Poprosiliscie o pomoc policje stanowg? — zapytala.

— Oczywiscie, od razu. W koncu to zawodowcy. Zajeli sie sekcja zwlok,
szukaniem sSladow, wiekszoscia czynnoSci w ramach wstepnego
dochodzenia. PracowaliSmy ramie przy ramieniu. Pod kazdym wzgledem
przyklad wzorowej wspoétpracy. Wspaniali gliniarze. Polubitem ich.

Jak mito.

— Moglibysmy rzuci¢ okiem na akta? — zapytata stodkim glosem Lacy.

Na czole Turnbulla pojawily sie glebokie bruzdy. Zdjat z nosa okulary
i zaczal zuc ich zausznik, spogladajac na nig tak, jakby zapytala o zycie
seksualne jego zony.

— Po co? — chciatl wiedziec.

— W tej sprawie moze byC coS, co okaze sie wazne dla naszego
dochodzenia.

— Nie rozumiem. My tu mamy zabdjstwo, wy skorumpowanego
sedziego. Co ma wspolnego jedno z drugim?

— Nie wiemy, komendancie. Po prostu szukamy, tak samo jak wy.
Wykonujemy solidng policyjna robote.

— Nie moge wam pokaza¢ akt. Zalatwcie nakaz sadowy albo coS
podobnego, wtedy chetnie wam pomoge. Bez nakazu nie ma mowy.

— Niech bedzie. — Lacy wzruszyla ramionami, jakby data za wygrana.
Skoro tak stawial sprawe, nie byto o czym moéwic. — Dziekuje, ze poswiecit
nam pan czas.

— Nie ma sprawy.

— Wrécimy z nakazem.



— Swietnie.

— Jedno ostatnie pytanie, jesli nie ma pan nic przeciwko.

— Shucham.

— Sznur, ktorego uzyl zabdjca... czy jest dolaczony do dowodow
rzeczowych?

— Jasne. Mamy go.

— I wie pan, jak wyglada?

— Oczywiscie. To narzedzie zbrodni.

— Moze pan go opisac?

— Moge, ale nie zrobie tego. Wroccie z nakazem sagdowym.

— Zaloze sie, ze to zeglarski sznur, nylonowy, o dlugosci mniej wiecej
siedemdziesieciu pieciu centymetrow, poczwornie pleciony, niebiesko-biaty
albo zielono-biaty.

Bruzdy na czole Turnbulla znow sie pojawily, a na dodatek opadta mu
szczeka. Odchylit sie do tytu i splott obie dionie na karku.

— Niech mnie szlag — mruknat.

— Trafitam? — spytata Lacy.

— Owszem, trafita pani. Rozumiem, ze widziala pani juz wczesniej, jak
pracuje ten facet.

— By¢ moze. Niewykluczone, ze mamy podejrzanego. Teraz nie moge
o nim mowicC, ale bede mogla w przysztym tygodniu albo w przysztym
miesigcu. Gramy w tej samej druzynie, panie komendancie.

— Czego chcecie?

— Obejrzec akta, wszystkie. I zostanie to miedzy nami.

Turnbull zerwat sie razno na nogi.

— Chodzcie ze mng — rzucit.



Dwie godziny poOZniej zaparkowali przy marinie i podeszli
z Turnbullem, ich nowym najlepszym kumplem, do dziesieciometrowej
todzi patrolowej z napisami POLICJA na lewej i prawej burcie. Jej kapitan,
stary gliniarz w mundurowych szortach, powitat ich na pokiladzie, jakby
wybierali sie w rejs wycieczkowy. Lacy i Darren usiedli obok siebie na
tawce przy prawej burcie i cieszyli sie przejazdzka po gladkim oceanie.
Turnbull stangt przy kapitanie i wymieniali miedzy soba uwagi
w niezrozumialym policyjnym zargonie. Po pietnastu minutach 10dz
zwolnita i prawie sie zatrzymala.

Turnbull podszedt do przodu i wskazat wode przed dziobem.

— Znalezli go gdzies tutaj — powiedziat. — Jak widzicie, miejsce jest dosSc¢
odosobnione.

Lacy i Darren wstali z tawki i rozejrzeli sie. Ze wszystkich stron
otaczata ich woda. Domy na oddalonym o pottora kilometra najblizszym
brzegu byly ledwo widoczne. W zasiegu wzroku nie byto zadnych innych
todzi.

— Kto go znalaz}? — zapytata Lacy.

— Straz nadbrzezna. Zona zaczela sie niepokoi¢ i zadzwonila w pare
miejsc. ZnalezliSmy jego pick-upa i przyczepe w marinie i uznaliSmy, ze
nadal jest na wodzie. ZawiadomiliSmy straz nadbrzezng i zaczela go
szukac.

— Niezle miejsce, zeby kogo$S zamordowa¢ — mrukngl Darren,
odzywajac sie chyba po raz pierwszy tego dnia.

Turnbull glosno odchrzaknat.

— Prawie idealne, gdyby kto$s mnie pytat — odpart.



Kupit 16dz rok wczesniej, kiedy plan byl w powijakach. Nie byta
szczegblnie tadna, nawet w przyblizeniu nie tak luksusowa jak ta, ktora
nalezala do jego przyszlej ofiary, ale nie staral sie nikomu zaimponowac.
Zeby nie zawracaC sobie glowy wozeniem lodzi na przyczepie
i parkowaniem, wynajat miejsce przy kei na poludnie od Marathon. P6zniej
sprzeda zaréwno 10dz, jak i male mieszkanko niedaleko mariny; miat
nadzieje, ze jedno i drugie z zyskiem. Zadomowiwszy sie w okolicy i nie
znajac tam nikogo, zaczal wyplywac na potow, co nawet mu sie spodobato,
i Sledzi¢ ofiare, co bylo celem jego zycia. Papiery — umowe na sprzedaz
todzi, konto w miejscowym banku, wpisy do hipoteki, licencje wedkarska,
podatki od nieruchomosci, rachunki za paliwo — mozna bylo latwo
sfalszowac. Stanowe i lokalne sprawy urzedowe byty dziecinng zabawka
dla cztowieka, ktéry mial setki kont bankowych i pod falszywym
nazwiskiem kupowat i sprzedawat r6zne rzeczy po prostu dla przyjemnosci.

Ktéregos dnia wpadt na Kronke’a na pomoscie i znalazt sie dos¢ blisko,
by powiedzie¢ mu ,,dzien dobry”. Dupek nie odpowiedziat. Juz dwadzieScia
trzy lata wczesniej mial opinie gbura i to sie nie zmienito. Mial szczescie,
ze nie trafit do jego kancelarii.

Tamtego dnia obserwowal, jak Kronke roztadowuje swojg t6dz, kupuje
paliwo, ustawia wedki i przynety i w koncu odplywa od pomostu
zdecydowanie za szybko, zostawiajac za rufg wielkq fale. Kawatl dupka.
Ruszyt za nim, zachowujac dystans, ktory powiekszat sie, bo 16dz tamtego
miala lepsze silniki. Kronke znalazt w koncu odpowiednie miejsce,
zatrzymal sie i zaczal zarzuca¢ wedki, a on cofnagt sie i obserwowat go
przez lornetke.

Dwa miesigce wczesniej podptynal do niego dosc¢ blisko i poprosit
o0 pomoc; twierdzil, ze ma problemy z silnikiem. A ten kutas zostawil go

poéttora kilometra od brzegu.



Tamtego dnia, kiedy Kronke sprawdzal wedki zarzucone na kulbaka
czerwonego, poptynat prosto na jego 16dz. Uswiadomiwszy sobie, ze jaka$s
mniejsza todka jest niebezpiecznie blisko, Kronke zastygl w bezruchu
i spojrzal na niego jak na kretyna.

— Hej, nabieram wody! — zawotal, doplywajac do jego todzi.

Kronke wzruszyt ramionami, jakby chcial powiedzie¢ , To twoj
problem”; i odlozyt wedke.

— Co jest, do diabta?! — krzyknal, kiedy todzie sie zderzyly.

To byly jego ostatnie stowa. Mial osiemdziesigt jeden lat i byt jak na
swoj wiek calkiem Zzwawy, ale w bezposrednim starciu zupelnie bez szans.

Zabojca szybko zarzucit line na knage, przeskoczyt na sagsiednig 16dz,
wyciggnat teleskopowa patke, zakrecit olowiang kulg i trafit nig prosto
w bok glowy Kronke’a, rozbijajac mu czaszke. Uwielbial ten dzwiek.
Sekunde pdzniej uderzyt go ponownie, cho¢ nie bylo to konieczne. Wyjat
nylonowy sznur, zawigzal go dwa razy wokét jego szyi, wbil kolano
w rdzen kregowy ofiary i pociggnat dos¢ mocno, by zedrze¢ jej skore

z karku.

Drogi Panie Bannick,

wysoko oceniamy Pana letni staz w naszej firmie i mieliSmy
zamiar zaoferowac¢ Panu jesieniq stanowisko miodszego partnera,
jednak, jak Pan zapewne styszat, nasza firma polqczyta sie witasnie
z kancelariq Reed & Gabbanoff, globalnym gigantem z siedzibq
w Londynie. To spowodowato duze przesuniecia w zatrudnieniu
personelu, przez co nie mozemy, niestety, zatrudni¢ wszystkich
letnich stazystow.

Zyczymy Panu sukceséw w przysztosci.

Szczerze oddany



H. Perry Kronke,
Wspdlnik zarzqdzajqcy

— Zycze ci sukceséw w przyszioéci, H. Perry — powtarzal, zaciskajac
wezel coraz mocniej i mocniej.

Minely dwadzieScia trzy lata, ale tamta odmowa dalej go bolata. Nie
dawata mu spokoju. Kancelaria zaproponowata prace wszystkim innym
stazystom. Do fuzji nie doszto. Ktos, bez watpienia inny stazysta, rozpuscit
plotki, ze Bannick nie lubi dziewczyn i sie z nimi nie umawia.

Zawigzal sznur w podwdjny wezel wyblinkowy i przez kilka sekund
podziwial swoje dzielo. Rozejrzawszy sie, zobaczyl odlegla o niecaly
kilometr 16dZ zmierzajacq na otwarte wody. Zlapal za line swojej todzi,
przyciagnat ja blizej, po czym skoczyt do wody i zmyt z siebie calg krew.

— Zycze ci sukceséw w przysztosci, H. Perry.

Rok po6zniej sprzedat ze skromnym zyskiem mieszkanie oraz 16dz. Obie
transakcje byly zawarte na Roberta Westa, jednego z trzydziestu czterech

Robertow Westow w tym stanie.

Uwielbial zatatwia¢ wszystko pod cudzym nazwiskiem.



Rozdziat 19

Z obszernej literatury na temat seryjnych zabdjcow, z ktorg
zapoznata sie Jeri, wynikato, ze prawie zaden z nich nie przestat zabijac,
dopoki nie zostat ujety, nie zginagt z reki policji lub wlasnej albo nie zostat
zmuszony do przejScia na emeryture przez podeszty wiek lub wyrok
wiezienia. Demony, ktore nimi zawtadnety, byly nieubtagane i okrutne; nie
dawaly sie wyegzorcyzmowac. Mozna bylto je zneutralizowa¢ wylacznie
przez wyrok Smierci lub wiezienia.

Z jej kalendarza wynikatlo, ze Bannick wytrzymat bez zabijania
jedenascie lat. W 1998 roku usmiercit Eileen Nickleberry koto
Wilmingtonu, a nastepnie czekal az do 2009, zeby dopasSc¢ reportera,
Danny’ego Clevelanda, w jego mieszkaniu w Little Rock. Potem zabijal
trzy razy szybciej. Przyspieszyt kroku, co nie bylo czyms$ niezwyklym.

Powtarzala sobie, ze jej kalendarz jest w gruncie rzeczy
bezwartosciowy, bo tak naprawde nie ma pojecia, ile jest ofiar. Moze nie
odnaleziono jeszcze wszystkich zwtok? Niektorzy zabojcy ukrywaja je i po
latach zapominajg, gdzie to zrobili. Inni, tacy jak Bannick, pragna, zeby
ofiary zostaly znalezione. Jako samozwancza profilerka Jeri uwazala, ze
Bannick chce, by ktos — policja, media, rodziny — wiedzial, Ze te zabdjstwa
sq ze soba zwigzane. Dlaczego? Wynikalo to prawdopodobnie z jego

spaczonego ego, checi wykazania, ze jest madrzejszy od policji. Byt tak



bardzo dumny z tego, co robil, ze chcial by¢ podziwiany, nawet
anonimowo. By¢ moze pragnal, by jego dzialalnosc przeszta do legendy.

Nigdy nie wierzyla, ze chce zosta¢ ztapany. Cieszyl sie wysokim
statusem, byt popularny, zamozny, wyksztatcony — czyli drastycznie réznit
sie od przecietnego seryjnego zabojcy, jeSli w ogole istnieje ktos taki.
Uwielbiat jednak manipulowa¢ ludZmi. Byt socjopata, ktory zabijal, zeby
sie zemS$ci¢, lecz czerpal réwniez satysfakcje z samego planowania
morderstw i uSmiercania ofiar w perfekcyjny sposéb.

Osiem zabojstw w siedmiu stanach w ciggu dwudziestu dwoch lat —
przynajmniej z tego, co wiedziata. Bannick mial dopiero czterdziesci
dziewieC lat i jako zabdjca byt teraz najbardziej sprawny. Kazde udane
morderstwo dodawalo mu pewnoSci siebie i jeszcze bardziej go
ekscytowato. Popeliwszy kilka bezkarnie, uwazal pewnie, ze nigdy nie
zostanie ztapany. Kto jeszcze byt na jego liscie?

Kartki formatu A4 byly ze standardowej ryzy bialego papieru do
kopiowania, kupionej rok wczesniej w sieci Staples w Dallas. Koperta
prosta i nie do namierzenia. Do pisania Jeri uzyla kupionego w second
handzie w Montgomery procesora tekstu marki Olivetti pierwszej generacji
z potowy lat osiemdziesigtych, z malym ekranem i niewielka pamiecia.

W silikonowych rekawiczkach umiesScita ostroznie kilka kartek na
tacce, wiaczyla ekran i przez dluzsza chwile sie w niego wpatrywala.
Zoladek podszed! jej do gardla i przez jaki$ czas nie byla zdolna do
niczego. W koncu zaczela powoli pisa¢, wciskajac niezgrabnie klawisz po

klawiszu.

Sedzio Bannick,
Komisja Dyscyplinarna Sedziow stanu Floryda prowadzi

dochodzenie w sprawie Pana niedawnych dziatan dotyczqcych



Verna, Dunwoody’ego i Kronke’a.

Czy sq rowniez inne ofiary? Tak sadze.

Tego dnia zjadla jak zwykle bardzo mato i zaskoczyly ja nagle mdtosci.
Pobiegla do tazienki i wymiotowata tak dlugo, az od torsji rozbolaly ja
klatka piersiowa i kregostup. Ostroznie sie poruszajac, napita sie wody
i w koncu wrocita za biurko. Patrzyta dlugo na to, co napisata, wiadomosc¢,
ktorg uktadata w glowie tysiac razy, stowa, ktore powtarzata w myslach po
wielokroc.

Jak zareaguje na nie Bannick? Czy ten anonimowy list bedzie dla niego
katastrofg, czyms$ przerazajagcym, druzgoczacym, odmieniajgcym zycie?
Taka w kazdym razie miala nadzieje. Byt zbyt opanowany i wyrachowany,
by wpada¢ w panike, ale jego Swiat nigdy juz nie bedzie taki sam.
Zachwieje sie w posadach. Wiedzac, ze ktoS jest na jego tropie, on i jego
demony wilacza pigty bieg. Nie bylo nikogo, komu moglby sie zwierzyc,
nikogo, kto udzielilby mu schronienia.

Chciata, zeby jego Swiat zachwial sie w posadach. Chciala, zeby
Bannick uwazal na swoj kazdy krok, ogladat sie przez ramie, wzdrygat na
kazdy hatas, przygladat sie uwaznie kazdemu nieznajomemu. Chciala, zeby
w nocy nie mogt zasng¢, nastuchiwat i drzat ze strachu, tak jak bardzo
dlugo drzata ona.

Pomyslata o Lacy i zaczela sie po raz ktorys z rzedu zastanawiac, czy
dobrze robi, ujawniajac jej zaangazowanie. Ostatecznie uznata, ze Bannick
jest zbyt sprytny, zeby =zrobi¢ co$ ghupiego. Poza tym Lacy byla
twardzielka, ktora powinna dac¢ sobie rade. W ktorym$ momencie jq zreszta
ostrzeze.

Wydrukowata list i wlozyta go do koperty. Wydrukowanie na niej jego

adresu ponownie dostarczyto jej emocji: R. Bannick, 825 Eastman Lane,



Cullman, Floryda, 32533.

Znaczek nie wymagal zwilzenia $ling. Po nalepieniu go dlugo lezala
zlana potem na kanapie.

Nastepny tekst napisala rowniez na bialej kartce, ale od innego

producenta.

Teraz, gdy wiem, kim jestes,

Sle ci wiadomo$¢ zza grobu

Tak bardzo oddalona w czasie i przestrzeni
Od tamtej nocy z tobq i Dave’em.
Skradates sie i czekates tyle czasu,

By dopas¢ mnie w ustronnym miejscu

I roztadowac swoj gniew i leki

Na dziewczynie, ktorq znates jako Eileen.

Kompletnie roztrzesiona, wybuchla gtoSnym Smiechem, wyobrazajac
sobie czytajacego jej bialy wiersz Bannicka. Smiala sie z jego przerazenia,

niedowierzania i wsciektosci na mys$l, ze dopadta go jego ofiara.

W sobote wyjechala z Mobile i po godzinie dotarta do Pensacoli.
W podmiejskim centrum handlowym, miedzy punktem nadawczym FedExu
i punktem nadawczym UPS-u, znalazta standardowa niebieska skrzynke
pocztowa dla zmotoryzowanych. Najblizsza kamera monitoringu byla
daleko, nad drzwiami kawiarni. Majac na dioniach rekawiczki i nie
wysiadajac z samochodu, wrzucita do skrzynki pierwszy list. Wiedziala, ze

w poniedzialek zostanie ostemplowany w centrum dystrybucyjnym



w Pensacoli i nie p6Zniej niz we wtorek dostarczony do skrzynki przy
frontowych drzwiach Bannicka.

Dwie godziny p6Zniej zjechala z ekspresowki w Greenville w Alabamie
i wrzucita swo0j wiersz do skrzynki przy miejskim urzedzie pocztowym.
Wiedziala, ze przesylka zostanie odebrana w poniedzialek, przewieziona do
Montgomery, ostemplowana i wystana z powrotem do Pensacoli. Bannick
powinien jg dostac w srode, najp6zniej w czwartek.

Wrocita bocznymi drogami do Mobile, czerpigc przyjemnos¢ z samej
jazdy. Stuchala jazzu ze stacji Sirius XM i co chwila uSmiechata sie do
siebie w lusterku wstecznym. Pierwsze dwa listy zostaly wyslane. Zdobyla
sie na odwage, zeby stawi¢ czoto zabdjcy, a w kazdym razie zmusi¢ go do
ostatecznej rozgrywki. Faza polowania dobiegla konca i to wprawialo ja
w euforie. Teraz, nadal anonimowa, przechodzita do kolejnej fazy. Jej misja
nie byla w zadnym wypadku zamknieta, ale trwajaca dwadziescia dwa lata
najtrudniejsza czes¢ dobiegla konca.

Sprawe prowadzitla obecnie Lacy, ktéra w pewnym momencie
zaangazuje w to policje stanowa, moze nawet FBI. Bannick nigdy sie nie

dowie, kto go wytropit.

P6Zznym wieczorem czytala powies¢, popijajac drugi kieliszek wina
i walczac z pokusa poszukania czego$ online. Pikniecie telefonu
zasygnalizowato nowy mail na jednym z jej bezpiecznych kont. To byt KL,
Kenny Lee. Pytal, czy jeszcze nie Spi. Poczula nagle, ze meczy ja to
cholerne Sledztwo. Chciata, zeby zostawiono ja w spokoju, ale KL by}t
starym znajomym, takim, z ktorym nigdy nie miata sie spotkac. Odpisata

wiec:

Czesc. Co stychac?



Wszystko gra. Mam nowy przypadek Smierci przez uduszenie sznurem w Missouri.
Sprzed czterech miesiecy, wyglada podobnie.

Dowiadujgc sie o kolejnym morderstwie, Jeri jak zwykle sie skrzywita
i jak zwykle uznala, ze to sprawka Bannicka. Miala juz jednak tego

wszystkiego dosyc¢ i nie chciata wydawac wiecej pieniedzy i trwonic sit.
Jak bardzo podobnie?

Nie mam jeszcze zdjeC i opisu sznura. Nie ma zadnych $ladow na miejscu zbrodni
i zadnych podejrzanych.

Jeri zdawala sobie sprawe, ze w Stanach ginie przez uduszenie trzysta
0sOb rocznie i udaje sie rozwigzaC mniej wiecej szeScdziesigt procent tych
spraw. To pozostawialo sto dwadzieScia nierozwigzanych zabdjstw — trudno

bylo je przypisac jednemu sprawcy.
PrzesSpie sie z tym.
Innymi stowy, nie wilaczaj jeszcze licznika nabijajacego dwieScie

dolcow za godzine. Kenny Lee pomogt jej dotrze¢ do czterech ofiar

Bannicka i chyba juz dos¢ mu zaptacita.

Stodkich snéw.

U was nadal pada $Snieg?

Wysylala mu gotowke na skrzynke pocztowa w Camden w stanie
Maine. Podejrzewala, ze KL mieszka gdzieS w poblizu.

Pada doktadnie w tym momencie. lle masz ofiar?

Osiem. Siedem zaduszonych sznurem i Dunwoody.

Czas poszukac wsparcia. Trzeba powstrzymac tego goscia. Mam kontakty.

Ja tez. Sprawa ruszyta z miejsca.



OK.



Rozdziat 20

Grupa zadaniowa spotkata sie w poniedziatlek rano w sali
konferencyjnej i porownata notatki. Mineto dwadzieScia dni na zbadanie
skargi i nie mogli sie pochwali¢ istotnymi wynikami. Na uzytek trzeciego
cztonka grupy Lacy zdala sprawozdanie z ich wypadu do Marathon, ale
biedna Sadelle albo drzemata, albo byla pod wplywem sSrodkow
przeciwbolowych.

Za to Darren miat cos ciekawego do powiedzenia.

— Odbylem pogawedke z panem Larrym Toscano — oznajmil, pijac
markowa kawe — partnerem w firmie Paine and Steinholtz z Miami, ktéra
wyewoluowata przed wielu laty z firmy Paine and Grubber. Latem tysigc
dziewiecset osiemdziesigtego dziewiatego roku Bannick pracowat tam jako
stazysta. Toscano nie chciat z poczatku wspotpracowac, ale wyjasnitem mu,
ze KDS ma w pewnych przypadkach prawo wystawiania nakazow
sadowych, wiec jesli okaze sie to konieczne, wkroczymy do ich biura
i zaczniemy sprawdzac akta. Biorgc pod uwage nasz ograniczony personel,
bylto to oczywiscie Sciema, ale blef zadziatal i Toscano spokorniat. Odnalazt
szybko dane dotyczgce zatrudnienia i potwierdzit, ze Bannick rzeczywiscie
pracowal tam w wakacje przed ostatnim rokiem prawa. Powiedzial, ze
chlopak przykitadat sie do pracy, zebral dobre oceny u prawnika, dla ktorego
pracowal, i ogolnie robil dobre wrazenie, ostatecznie jednak nie

zaproponowano mu zatrudnienia. Chcialem pozna¢ wiecej szczegotow



i Toscano musiat ponownie zajrze¢ do akt. Wyglada na to, ze tamtego lata
firma Paine and Grubber wziela na staz dwudziestu dwéch studentéw
z roznych uczelni i ze wszyscy poza Bannickiem otrzymali oferty pracy.
Zapytatem, dlaczego Bannick jej nie dostal, skoro mial dobre oceny, ale
Toscano tego nie wiedzial. W tamtym czasie jednym z dwoch partnerow
zarzadzajacych byt Perry Kronke i to on odpowiadat za letni program
stazowy. Toscano dodal, ze maja kopie listu, w ktorym Kronke
poinformowat Bannicka, Ze nie zostanie zatrudniony. Kiedy ponownie
wspomniatem o nakazie sgdowym, przestat mi kopie catej teczki
personalnej Bannicka. Nie ma tego duzo, ale potwierdza to, co
wiedzieliSmy wczesSniej: ich Sciezki przeciely sie w tysigc dziewiecset
osiemdziesigtym dziewigtym roku.

Sadelle zaczerpnela gltosno powietrza.

— Mozesz powiedziec jeszcze raz, jak Betty Roe sie o tym dowiedziala?
— wymamrotala.

— Pisze w skardze — odparla Lacy — ze odszukala bylego wspolnika
w duzej kancelarii, rowiesnika Bannicka, ktory byt na stazu w Paine and
Grubber w tysigc dziewieCset osiemdziesigtym dziewigtym roku. Dobrze
wiec znatl Bannicka i z tego, co wiemy, by¢ moze nadal ma z nim jakis
kontakt. Twierdzil, ze Bannickowi bardzo zalezalo na tej pracy i Zle znidst
odmowe.

— I umiescit Kronke’a na swojej liScie — powiedziata Sadelle. — Zapisze
go dzisiaj i skopie mu dupe poznie;j.

— Co$ w tym rodzaju. DwadzieScia kilka lat pozniej.

— Mam szczera nadzieje, ze nie zrobilam niczego, zeby go
zdenerwowac. Choc i tak jestem juz jedng noga w grobie.

— Nie chce tego styszec — rzucita Lacy.

— Przezyjesz nas wszystkich — dodat Darren.



— Chcesz sie zalozy¢? — spytata Sadelle.

— Jak odbiore wygrana, jesli wygram?

— Shuszna uwaga.

Lacy zamknela teczke i popatrzyta na swoja grupe zadaniowa.

— A zatem, kochani, w jakim dokladnie punkcie sie znajdujemy?
Wiemy, ze Bannick znal dwie ze swoich ofiar, co sugerowata Betty
w skardze. Jak juz mowitam, dala mi rowniez, na razie nieoficjalnie,
dokumentacje na temat pieciu innych zabojstw popelnionych na osobach,
ktore miaty pecha i zdenerwowaly kiedys$ sedziego Bannicka. Na szczeScie
nie musimy sie nimi na razie zajmowac.

— Dlaczego nie zwrocimy sie z tym po prostu do policji stanowej? —
chciala wiedzie¢ Sadelle.

— Bo i tak zajmujg sie tq sprawa, robig to od zabdjstwa Kronke’a —
odparta Lacy. — WidzieliSmy akta, majq setki stron.

— Tysigce — poprawit jg Darren.

— Okej, tysigce. Rozmawiali z kilkudziesiecioma osobami z Marathon
i jego okolic, ktore znaly ofiare. Sprawdzili kazda umowe na wynajem
todzi, kazdag transakcje kupna paliwa, kazdgq nowq licencje wedkarska. I nic.
Rozmawiali z bylymi wspdlnikami Kronke’a z kancelarii w Miami. Nic.
Z jego bylymi klientami. Nic. Z czlonkami rodziny. Nic. Przekopali
starannie calg jego przeszioS¢ i terazniejszoS¢ i nie znalezli kompletnie
niczego. Zadnego konkretnego tropu, ktéry dokad$ by prowadzil. Zrobili,
co do nich nalezy, ale nie maja sie czym pochwali¢, wiec zostata im kolejna
nierozwigzana sprawa czekajqca na cud.

— W Srode znéw lece do Miami, zeby spotka¢ sie ze stanowymi
Sledczymi — powiedzial Darren. — Rozmawiatem z nimi kilka razy przez

telefon i odniostem wrazenie, ze sq sklonni z nami wspoétpracowac. Pokazq



nam pewnie te same akta, ktore widzieliSmy w Marathon, ale nigdy nie
wiadomo. Moze wiedzg co$, o czym nie wie Turnbull.

— Wiec dlaczego nie powiedzie¢ im o Bannicku? Skoro znamy
nazwisko zabojcy, a w kazdym razie mamy zlozong oficjalnie skarge,
w ktorej mowi sie, ze to zrobil, to dlaczego nie przekazac tej informacji
Sledczym? — wyrzezila Sadelle, po czym skulila ramiona, szykujac sie na
kolejny tyk tlenu. Jej maszyna zaszumiata troche glosniej. — Chodzi o to,
Lacy, ze tracimy czas. Naprawde nie mamy tu duzo do roboty. Prawdziwi
gliniarze maja miliardowe budzety, wszystko, od psow gonczych po
helikoptery i satelity, i nie potrafig rozwigzac tych spraw. Co niby mamy
robi¢? Moim zdaniem powinniSmy przekazac te sprawe policji stanowej.
Niech ona go przyskrzyni.

— Do tego to zmierza — mruknagt Darren.

— ByC¢ moze, ale obiecalam Betty, ze bez jej zgody nie bedziemy
angazowac w to policji — powiedziata Lacy.

— My nie dzialamy w ten sposob — zaprotestowala Sadelle. — Kiedy
skarga zostaje ztozona, jest pod nasza jurysdykcja. Stronie skarzacej nie
wolno dyktowac¢ nam, jak mamy procedowac. Dobrze o tym wiesz.

— Wiem, ale i tak dziekuje za wyklad.

— Nie ma za co.

— Ona nas wykorzystuje, Lacy — wtracit Darren. — MowiliSmy juz o tym
w zesztym tygodniu. Betty chce sie za nami schowac i zaangazowac w to
policje. Wiec jaki bedzie nasz nastepny krok?

— Zobaczymy. Pole¢c do Miami, spotkaj sie ze stanowymi

i w poniedziatek zdaj nam raport.



Tego popotudnia Lacy wyszta wczeSniej z pracy i podjechata do
kompleksu dwupietrowych budynkow biurowych. Wyciszony, wygodny
i luksusowy gabinet mecenasa R. Buforda Furra miat Swiadczy¢ o tym, ze
jest on wzietym adwokatem. W poczekalni nie bylo innych klientow,
a urodziwa mitoda stazystka rozmawiata przez telefon. Dok}adnie o czwartej
zaprowadzita Lacy do wielkiej sali, w ktorej Furr zmagat sie z sitami zla.
Usciskat ja serdecznie, jakby przyjaznili sie od lat, i wskazatl sofe, ktora
kosztowata pewnie wiecej niz jej samochad.

Furr byt jednym z najlepszych adwokatow procesowych na Florydzie
i mogl sie poszczyci¢ wieloma wygranymi werdyktami. I robil to: na
Scianach wisiaty jego fotografie oraz oprawione w ramki nagléwki gazet.
Znali go wszyscy prawnicy i kiedy Lacy postanowila wnies¢ pozew
w zwiazku ze sfingowanym wypadkiem drogowym, w ktorym zginat jej
kolega Hugo Hatch, a ona zostala ranna, tak naprawde nie miata duzego
wyboru.

Wczesniej wynajela go Verna, wdowa po Hatchu, i Furr zlozyl w jej
imieniu pozew o spowodowanie Smierci. Tydzien pozniej zlozyt pozew
w imieniu Lacy. Rozpatrzenie obu opozniato sie z nietypowego powodu:
obfitosci gotéwki. Syndykat przestepczy, ktory zgarnial miliony z kasyna
nalezacego do rdzennych Amerykanow, poukrywat swoje aktywa na catym
Swiecie. Federalni nadal je odnajdywali, a poniewaz bylo tego tak duzo,
przyciagato uwage wielu pokrzywdzonych. Oraz ich adwokatow. Stanowe
i federalne sady byly zawalone roszczeniami.

Najpowazniejszq przeszkoda stojaca na drodze do pomyslnego
rozstrzygniecia sprawy byt rozlegly i skomplikowany pozew federalny
obejmujacy sprzeczne ze soba roszczenia rdzennych Amerykanow, do

ktorych nalezatlo kasyno. Dopoki ta sprawa nie zostanie rozwigzana, nikt



nie wiedzial, ile pieniedzy zostanie dla innych poszkodowanych, w tym dla
Lacy Stoltz i Verny Hatch.

Furr oméwit z nig najnowsze czynnoSci procesowe dotyczace
konfiskaty mienia zgromadzonego w wyniku przestepstwa oraz innych
kwestii.

— Obawiam sie, Lacy, ze bedziesz musiatla zlozyC zeznanie -
powiedzial, marszczac czoto.

— Nie chce przez to ponownie przechodzi¢ — odparla. — Juz o tym
rozmawialiSmy.

— Wiem. Jednym z problemdw jest to, Ze prawnicy wyznaczeni przez
sad do przekazania pieniedzy pracuja na godziny, za bardzo wysokie
stawki, wiec wcale im sie nie spieszy, zeby to szybko zalatwic.

— Jezu. To rzeczywiscie cos nowego — skomentowata.

Furr rozeSmiat sie.

— I nie mowimy tutaj o prowincjonalnych stawkach z Tallahassee —
dodat. — Ci gosScie biorg osiemset dolcow za godzine. Bedziemy mieli
szczescie, jesli cokolwiek nam zostawia.

— Nie mozesz ztozy¢ skargi do sadu?

— Zozono bardzo wiele skarg. Wszyscy walcza ze wszystkimi.

Lacy przez chwile sie nad tym zastanawiata. Furr obserwowat jq.

— Zlozenie zeznania nie bedzie takie straszne — powiedziat.

— Nie wiem, czy dam rade przezywacC na nowo caty wypadek, widok
zakrwawionego Huga. Prawdopodobnie konajacego.

— Dobrze cie przygotujemy. Poza tym przyda ci sie to doSwiadczenie,
bo byC moze bedziesz musiata zeznawac, jesli dojdzie do procesu.

— Nie chce procesu, Buford. Postawitam sprawe jasno. Jestem pewna,

ze marzysz o wielkim spektaklu, z calg bandg tajdakow siedzacych na tawie



oskarzonych i z jak zwykle oczarowanymi przez ciebie przysieglymi.
Kolejny wazny werdykt w twojej karierze.

Furr rozeSmiat sie.

— Po to wiasnie zyje, Lacy. Wyobrazasz sobie, jak wyciagaja z wiezienia
tych szubrawcow i kazg im brac udzial w procesie? To marzenie kazdego
adwokata.

— Nie moje. Zniose jako$ zlozenie zeznania, ale nie proces. Naprawde
chce zawrzec ugode.

— Zawrzemy ja, obiecuje. W tym momencie musimy po prostu zmusic

strone przeciwng do ujawnienia wszystkich informacji.

— Nie wiem, czy mnie na to stac.

— Chcesz wycofa¢ pozew?

— Nie. Chce o nim zapomnie¢, kiedy zawrzemy umowe. Nadal mam
koszmary i ten pozew wcale mi nie pomaga.

— Rozumiem. Po prostu mi zaufaj, dobrze? Zalatwialem podobne rzeczy
wiele razy. Nalezy ci sie wysokie odszkodowanie i je dostaniesz.

Podziekowata mu skinieniem glowy.



Rozdziat 21

Kiedy zadzwonit telefon w jego kieszeni, sierzant Faldo zajmowat
sie zestawami do identyfikacji sprawcy gwattu. Dzwonit szef wszystkich
szefow, przelozony calej policji w Pensacoli, i jak zwykle nie owijat
niczego w bawelne. Sedzia Ross Bannick musial tego popotudnia
sprawdziC co$ w starych aktach. Bedzie w sadzie co najmniej do czwartej
i chce odwiedzi¢ sierzanta Faldo punktualnie o wpot do piatej. Sierzant
miat zrobi¢ wszystko, czego zazyczy sobie Wysoki Sad.

— Po prostu zrob mu laske, jasne? — sprecyzowat szef.

— Tak jest, panie komendancie — odpart Faldo. Nie trzeba mu bylto
mowic, jak ma wykonywac swojq prace.

Przypomniat sobie, ze Bannick chyba byt juz u niego przed wielu laty.
Sedziowie sadu okregowego i w ogole jacykolwiek sedziowie odwiedzali
magazyn dowodow rzeczowych niezmiernie rzadko. Goscmi Falda byli
prawie wylgcznie gliniarze albo dostarczajacy dowody, ktére miaty byc¢
przechowane do procesu, albo przekopujacy stare akta. Zorientowat sie
jednak juz dawno temu, ze skarbiec, ktorego strzegl, moze zainteresowac
wiasciwie kazdego. Odwiedzali go prywatni detektywi, reporterzy, pisarze,
szukajacy strzepéw informacji zdesperowani krewni ofiar, a takze

jasnowidze i co najmniej jedna wiedZma.



UsSmiechniety sedzia Bannick pojawil sie dokladnie o wpot do piatej
i przywitat sie z Faldem. Wydawat sie autentycznie zadowolony, ze moze
sie z nim spotkac, i zapytal go o przebieg jego wzorowej stuzby. Byl
rasowym politykiem, podziekowal mu wiec za nig i poprosil, zeby
zatelefonowal do niego, gdyby czego$ potrzebowat.

Chodzito o stare akta z dwa tysigce pierwszego roku. Dotyczyly sprawy,
ktora stanela przed sadem miejskim i zostata oddalona, trywialnej sprawy
niemajacej zadnego znaczenia dla nikogo poza emerytowanym znajomym
sedziego z Tampy, ktory poprosit go o przystluge. Tak w kazdym razie
brzmiata jego bajeczka.

Kiedy rozmawiajac o futbolu, weszli w glagb magazynu, Faldo
przypomniat sobie te akta. Znalazt kwiecien, maj, a potem czerwiec dwa
tysigce pierwszego roku i wyciagnat calg szuflade.

— Oskarzony nazywat sie Verno — powiedzial Bannick, Sledzac kciuk
przesuwajacego akta sierzanta.

— Mam - rzucit z dumg Faldo, po czym wyjat akta z szuflady i podat je
sedziemu.

Bannick poprawit na nosie okulary do czytania.

— Ktos ogladat ostatnio te akta? — zapytat od niechcenia.

Sierzant wszystko sobie dokladnie przypomniat.

— Tak, panie sedzio. Jakis facet pojawit sie tu kilka tygodni temu.
Skserowatem jego prawo jazdy. Powinienem je miec.

Bannick wziat do reki kserokopie i spojrzal na zdjecie niejakiego Jeffa
Dunlapa z Conyers w stanie Georgia.

— Czego chcial?

— Nie mam pojecia, czego poza aktami. Skopiowalem mu je, w cenie
dolara za kartke. Z tego, co pamietam, zaplacit cztery dolce. — Faldo

pamietal rowniez, ze Dunlap rzucit na kontuar pieciodolarowy banknot,



cho¢ optaty mogly by¢ wnoszone tylko kartg. Uznat jednak, ze nie bedzie
mowiC o skromnej lapowce przyjetej przez marnie wynagradzanego
policyjnego weterana.

Bannick przygladat sie przez chwile wyjetym z akt kartkom. Zsuniete
na czubek nosa okulary nadawaty mu wyglad intelektualisty.

— Kto zaczernit nazwisko skarzacego? — zapytal, nie oczekujac tak
naprawde, ze Faldo udzieli mu odpowiedzi.

Prawdopodobnie pan, panie sedzio, mégt powiedzie¢ Faldo. Z mojego
dziennika przyje¢ wynika, ze w ciggu ostatnich trzynastu lat tylko dwie
osoby interesowatly sie tymi aktami. Pan, dwa lata temu, a teraz caly ten
Dunlap.

Sierzant Faldo rozpoznat jednak trafnie sytuacje i wiedzial, czego sie od
niego oczekuje.

— Nie mam pojecia, panie sedzio — odpart.

— W porzadku. Moze mi pan przestac¢ kopie prawa jazdy tego faceta?

— OczywiScie, panie sedzio.

Sedzia Bannick odjechat spod policyjnego magazynu swoja jak zawsze
niepozorng i nieprzyciagajacq uwagi terenowka.

Prywatny detektyw z Georgii przyjechal do Pensacoli, zeby zapoznac
sie z bezuzytecznymi policyjnymi aktami trzynasScie lat po tym, jak sprawa
zostata zamknieta. Robigc to, odnalazt skape dane na temat aresztowania
i procesu Lanny’ego Verno, Panie Swie¢ nad jego dusza. Trudno to bylo
zrozumie¢, chyba ze wyciagnelo sie dos¢ oczywisty wniosek, ze kto$
interesowat sie przesztoscig Bannicka.

Sedzia stale tykal ibuprofen, by pozby¢ sie bélu glowy. Jego umyst

pracowal przez dwadzieScia cztery godziny na dobe. Powtarzal sobie, ze



powinien mysle¢ powoli i metodycznie, przyglada¢ sie z kazdej strony
kazdej hipotezie, ale wiele obrazow z przeszloSci zasnuwala mgla.
Podjechat do centrum handlowego na poinocy Pensacoli, jednego z dwach,
ktore do niego nalezaly. Po jednej stronie byt tam multipleks, po drugiej
supermarket Kroger, a miedzy nimi osiem mniejszych firm, wszystkie
regularnie placace czynsz. Zaparkowal obok popularnej sitowni, ktérg
odwiedzal prawie codziennie, i ruszyt zadaszong alejka jak kazdy robigcy
zakupy klient. Miedzy sitownig a studiem jogi skrecit w szersza alejke,
zatrzymat sie przy nieoznakowanych drzwiach, przytozyt do zamka klucz
magnetyczny i zblizyt twarz do skanera. Kiedy drzwi sie odblokowaly,
szybko wszed! do srodka.

To byl jego drugi gabinet, sanktuarium, azyl i kryjowka. Bez okien,
z tylko jednym wejSciem, naszpikowany czujnikami alarmowymi
i obserwowany dwadziescia cztery godziny na dobe przez ukryte kamery.
Nie bylo zadnego dokumentu potwierdzajacego jego istnienie, zadnych
pozwolen na budowe czy rachunkow za media. Nie mial tam wstepu nikt
poza nim. Elektrycznos¢, woda, kanalizacja, internet i kablowka byly
doprowadzone ze znajdujacej sie za grubg Sciang sitowni, ktérej wlasciciele
placili odpowiednio zmniejszony czynsz, co potwierdzono usciskiem dtoni.
Formalnie rzecz biorac, stanowito to naruszenie kilku drobnych przepisow
i regulacji i jako sedzia bolal nad tym, ze musi oszukiwac. Ale i tak nikt nie
miat sie o niczym dowiedzieC. Prywatnosc¢, ktorg cieszyt sie w tym swoim
drugim gabinecie, usmierzata wszelkie ewentualne wyrzuty sumienia.

Mieszkal pietnascie kilometrow dalej w Cullman, w eleganckim domu
z prywatnym gabinetem, ktory mogt byc¢ bez trudu przeszukany przez ludzi
wyposazonych w odpowiednie nakazy. Jego stuzbowy, dos¢ ponury gabinet

miescit sie na drugim pietrze sadu okregowego hrabstwa Chavez, w miejscu



nalezagcym do podatnikoéw i cho¢ niekoniecznie otwartym dla publicznosci,
to rowniez tatwym do przeszukania.

Niech szukajg. Niech zabiorg wszystkie akta i komputery z jego
domowego i stuzbowego gabinetu — nie znajdg tam przeciwko niemu nawet
strzepu dowodu. Moga go sledzi¢ online, sprawdzi¢ jego twarde dyski
i prawnicze serwery, wszystkie maile, ktore wystat z tych komputeréw, lecz
i tak nie trafig na zaden $lad.

Wiekszos¢ swojego dorostego zycia przezyl, bojac sie nakazow, policji
i przylapania na goragcym uczynku. Ten lek dreczyt go tak mocno i od tak
dawna, ze w codziennym zyciu instynktownie stosowat wszelkiego rodzaju
srodki bezpieczenstwa. I na razie umykat przed obtawa.

Obawa przed aresztowaniem nie wynikala z leku, ze bedzie musiat
zaplacic cene. Bardziej z tego, ze bedzie musiat zaprzestac.

Jego zamilowanie do technologii, technik obserwacyjnych, a nawet do
szpiegostwa mialo swoje zrodlo w filmie, ktorego tytul dawno juz
zapomniat. Ogladal go sam w nocy w piwnicy, kiedy byl wystraszonym
i skrzywdzonym trzynastolatkiem, po tym, jak rodzice poszli spac.
Bohaterem byl nieprzystosowany chudy dzieciak, ktorego przesladowali
chuligani z sasiedztwa. Zamiast podnosi¢ ciezary i nauczyC sie karate,
chlopiec zaczal interesowaC sie alternatywnga nauka, szpiegostwem,
rodzajami broni, balistyka, nawet bronig chemiczng. Jako pierwszy
w miescie kupit sobie komputer i nauczyt sie programowania. Dzieki temu
udato mu sie zemsci¢ na chuliganach i odjechal w strone zachodzacego
stonca.

Film byl raczej kiczowaty, ale zachecil mtodego Rossa Bannicka do
zainteresowania sie nauka i technologia. Ublagal rodzicéw, zeby na
gwiazdke i urodziny kupili mu komputer Apple II. Dorzucit do niego

czterysta piecdziesigt dolarow z wilasnych oszczednosci. W szkole Sredniej



i na studiach wydawal kazdego zaoszczedzonego dolara na aktualizacje
i najnowsze gadzety. W miodosci podstuchiwal rozmowy telefoniczne,
filmowal uprawiajacych seks czlonkéw bractwa, nagrywat wyklady,
ktorych nie powinno sie nagrywac, unieruchamial kamery monitoringu,
otwieral wytrychami drzwi do zabezpieczonych pomieszczen i ryzykowat
na sto innych sposobow. Nigdy tego pdzniej nie zalowal. Ani razu go nie
zlapano, nie bylo na to najmniejszej szansy.

Pojawienie sie internetu dato mu nieograniczone mozliwosci.

Zdjat krawat i marynarke i rzucit je na skérzang sofe, na ktorej czesto
sypial. Z tylu mial szafe z ubraniami i mala lodowke z napojami. Sto
metrow dalej, koto kina, byla kafejka i kiedy pracowat do p6Zna, czesto tam
samotnie jadal. Podszed} do grubych metalowych drzwi, wystukatl kod,
zaczekal, az cofng sie otowiane bolce, po czym wkroczyt jeszcze glebiej
w swoj tajny Swiat. Krypta, jak nazywat ja z duma na wlasny uzytek, byla
mierzacym dwadzieScia metrow kwadratowych dzwieko-, wodo-
i ognioszczelnym pomieszczeniem. Nikt poza nim go nigdy nie widziat
i nikt nie mial zobaczy¢. Posrodku stalo biurko z dwoma
trzydziestocalowymi monitorami. Na jednej ze Scian by} ekran pokazujacy
przesylane przez kamery IP obrazy jego domu, gabinetu, sadu oraz
budynku, w  ktorym aktualnie przebywal. Na kolejnej -
szesCdziesieciocalowy telewizor plazmowy. Pozostale dwie Sciany byty
puste — zadnego techtania ego, zadnych oprawionych w ramki dyplomow,
nagrod i listow z gratulacjami. Ten chlam prezentowal na Scianach, ktore
mogli zobaczy¢ inni. W gruncie rzeczy w calym tym pomieszczeniu nie
bylo niczego, co pozwoliloby zidentyfikowac¢ jego wiasciciela. Nazwisko

Bannicka nigdzie sie nie pojawiato.



Gdyby padt jutro trupem, jego komputery i telefony zaczekalyby
cierpliwie czterdzieSci osiem godzin, po czym skasowalyby swoja
zawartosc.

Usiadl przy biurku, wlaczyt komputer i zaczekal, az na ekranie pojawi
sie obraz. Nastepnie wyjat z teczki dwa listy i polozyt je przed soba. Ten
w kopercie ostemplowanej w Pensacoli informowal go o dochodzeniu
wszczetym przez KDS. Ten w kopercie ostemplowanej w Montgomery
zawieral glupawy wierszyk. Oba wystane byly przez te samq osobe mniej
wiecej w tym samym czasie.

Aktywowal VPN, zeby omingC zapory bezpieczenstwa, i po podaniu
hasta wszedl do dark webu, gdzie czekal na niego zawsze niejaki Rafe.
Bannick byt zatrudniony przez stan i juz dawno temu uzyskal nielegalny
dostep do rzadowych baz danych Florydy. Korzystajac z dostosowanego do
jego indywidualnych potrzeb programu szpiegowskiego o nazwie Maggotz,
stworzyt wiasnego tajnego agenta, trolla, ktorego nazwal Rafe i ktory
calkowicie anonimowo penetrowal stanowe serwery i chmure. Poniewaz
Rafe nie byl przestepcg, nie kradl ani nie pobieral danych w celu
wymuszenia okupu, lecz tylko szukal pewnych informacji, szanse jego
wykrycia byly praktycznie zerowe.

Rafe mogl na przyktad Sledzi¢ obieg informacji pomiedzy siedmioma
sedziami Sadu Najwyzszego Florydy i ich urzednikami, dzieki czemu
Bannick dokladnie wiedzial, jaka zapadnie decyzja w sprawie apelacji od
jego wyrokow. Poniewaz nie moglt w zaden sposob wplynac na te decyzje,
informacja byla w gruncie rzeczy bezuzyteczna, ale dobrze bylo zawsze
wiedzie¢, w ktora strone wieje wiatr.

Jego troll mogl rowniez Sledzi¢ wrazliwg korespondencje miedzy
prokuratorem generalnym i gubernatorem. Mdgl zapoznac sie z opiniami

prokuratorow na temat urzedujacych sedziow. Mogt zagladac¢ do raportow



policji stanowej i ustali¢, czy robig jakieS postepy w poszczegdlnych
Sledztwach.

A co w tej chwili najwazniejsze, mogt Sledzi¢ na biezgco dziatalnosc¢
Komisji Dyscyplinarnej Sedziow. Bannick podobnie jak dzien wczesSniej
sprawdzit jg i nie znalazt zadnego dokumentu, w ktérym wymieniono by
jego nazwisko. To byto deprymujace i denerwujace.

Do diabta, w tym momencie wszystko byto denerwujace.

bL.yknat kolejng tabletke ibuprofenu i zastanawiat sie, czy nie napic sie
wodki. Nie lubil jednak zbytnio alkoholu i planowat i$¢ do silowni. Zeby
ztagodzic stres, musial przez dwie godziny potrenowac z ciezarami.

Zabawna byla lektura innych skarg, ktorymi zajmowata sie aktualnie
KDS. Smieszyly go zarzuty stawiane jego kolegom sedziom, z ktérych
kilku dobrze znal, a kilkoma pogardzal. Rozbawienie nie trwato jednak
dhugo.

Bannick rozkoszowal sie tym, co robil. W poréwnaniu z jego
zbrodniami inne zglaszane do KDS przewinienia byly po prostu
niepowazne. Teraz jednak ktoS poznal jego historie. Ale dlaczego, jesli
ztozylt na niego skarge, nie zostala ona ujawniona?

Znowu rozbolata go gltowa i znowu siegnat po tabletki.

Osoba, ktéra wystala mu list i wierszyk, znala prawde. Wymienita
Kronke’a, Verna i Dunwoody’ego i zasugerowala, ze ofiar jest wiecej. Jak
duzo wiedziata? Jesli zlozyla skarge do KDS, zrobila to zapewne pod
warunkiem, ze nie zostanie to nigdzie zarejestrowane, przynajmniej w ciggu
czterdziestu pieciu dni przeznaczonych na wstepne dochodzenie.

Bannick przeszed} do matego pokoiku z tyhy, rozebrat sie, wzigt dlugi
goragcy prysznic i wlozyl dres. Zasiadlszy znowu przy biurku, kazat
Rafe’owi przeszukac¢ archiwa policji stanowej, akta tak stabo chronione, ze

buszowal w nich niepostrzezenie od trzech lat. Tym razem znalazt akta



Perry’ego Kronke’a z miasta Marathon i z zaskoczeniem ujrzat Swiezy wpis
szefa wydzialu dochodzeniowego policji stanowej Florydy, detektywa
Grimsleya:
Dzwonit dzisiaj szef Turnbull z Marathon; 31 marca odwiedzito go dwoje prawnikdw
z KDS Florydy - Lacy Stoltz i Darren Trope, ktérzy byli zainteresowani zabdjstwem
Kronke'a. Oswiadczyli, ze by¢ moze majg podejrzanego, ale na razie nic nie ujawnig;
nie podali zadnych nazwisk; poptyneli w miejsce, gdzie zostaty znalezione zwioki
Kronke'a, ale niczego nie znalezli. Obiecali, ze jeszcze sie skontaktujg. Turnbull nie
przywigzuje do tego wiekszego znaczenia; jego zdaniem juz sie nie odezwg i nie
musimy w zwigzku z tym podejmowac zadnych dziatan.

W miejscu zabdjstwa Kronke’a Bannick nie zostawit zadnych Sladow.
Zanurzyt sie nawet gleboko w zatoce.

— By¢ moze majq podejrzanego — powtorzyt na glos. Czy to mozliwe, ze
po dwudziestu trzech latach bycia niewidzialnym ktos wreszcie uznat go za
podejrzanego? Kto? Na pewno nie Lacy Stoltz i Darren Trope. Byli
niskiego szczebla urzednikami, reagujacymi na skarge zlozonag przez te
samgq osobe, ktora wysytata mu teraz listy.

Gleboki oddech i medytacja nie pomogty przezwyciezyc¢ stresu.

Siegal juz po wodke, ale ostatecznie wyszedl do silowni, zawsze
ostrozny, zawsze obserwujacy wszystkich dokola. Cho¢ przestraszony
i spiety, powiedzial sobie, Zze musi sie odprezy¢ i mie¢ jasng glowe.
Skreciwszy za rogiem, wszed} do centrum fitness i dotaczyt do sesji jogi, po

ktorej miat zamiar podnosic ciezary.



Rozdziat 22

W piatek rano, jedenastego kwietnia, Norris Ozment zasiadt przy
swoim biurku w hotelu Pelican Point i zaraz potem dostat telefon z recepcji.

— Dzwoni do ciebie sedzia Bannick z Cullman.

Zaskoczony tym, ze tak szybko styszy znoéw nazwisko sedziego,
Ozment odebrat telefon. Obaj przyznali, Ze pamietaja sie z czaséw stuzby
Ozmenta w policji w Pensacoli.

— Zalatwiam pewngq sprawe dla starego znajomego z Tampy — oznajmit
Bannick, kiedy zostaly przelamane pierwsze lody — i interesuja mnie
informacje na temat niejakiego Lanny’ego Verno, z tego, co styszalem,
typowego lumpa, ktory kilka miesiecy temu zostat zabity w Biloxi. Przed
laty miat sprawe w miejskim sadzie w Pensacoli i to pan go aresztowal.
Kojarzy pan te historie?

— Coz, panie sedzio, normalnie na pewno bym nie kojarzyl, ale tak sie
sktada, ze kojarze.

— Naprawde? To bylo trzynascie lat temu.

— Owszem. Ztozy} pan zeznanie, a ja aresztowalem goscia.

— Tak bylo. — Bannick rozesmiat sie glosno i nieszczerze. — Facet grozit
mi bronig palng w moim wiasnym domu, a sedzia go uniewinnit.

— To bylo dawno temu, panie sedzio. Nie tesknie za chwilami, ktére

spedzatem w sadzie miejskim, i staram sie o nich zapomniec. Na pewno nie



pamietalbym tej sprawy, ale tak sie sklada, Ze miesigc temu pojawit sie tutaj
prywatny detektyw i zadawatl mi pytania na temat Verna.

— Nie moze by¢.

— A jednak.

— Czego chcial?

— Powiedziat tylko, ze jest ciekaw.

— Nie bedzie panu przeszkadzato, jesli spytam, co go tak ciekawito?

Wilasciwie Ozmentowi nie bardzo podobaty sie te wszystkie pytania, ale
Bannick byt sedzia sadu okregowego, ktéremu podlegaly przestepstwa
kryminalne. Gdyby chcial, moéglby prawdopodobnie wystawi¢ nakaz
i uzyskac¢ dostep do dokumentacji hotelu. Poza tym byl zaangazowany
w dawng sprawe przeciwko Vernowi jako domniemana ofiara. Takie mysli
chodzity po glowie Ozmentowi, kiedy zastanawiat sie, co powiedziec.

— Poinformowat mnie, Ze kto$ zabit Verna — odpart w koncu — i ze zostat
wynajety przez jego rodzine, zeby sprawdzi¢ plotki o mozliwych
niesSlubnych dzieciach.

— Skad byt ten detektyw?

— Powiedzial, ze z Georgii. Z Conyers pod Atlanta.

— Pokazat panu jakas legitymacje?

— Nie, panie sedzio. I nie dat mi swojej wizytowki. W ogole o nig nie
poprositem i nie dalem mu swojej. Ale nasze kamery na parkingu
sfilmowaly jego samochdd i sprawdziliSmy rejestracje. Wynajat go
w Hertzu w Mobile.

— To ciekawe.

— Ja mysle. Uznatem wtedy, ze przylecial z Atlanty do Mobile i tam
wynajal samochod. Szczerze mowigc, panie sedzio, niewiele mnie to

obchodzito. To byla drobna sprawa kryminalna sprzed stu lat, a oskarzony



zostal uniewinniony przez sad miejski. A teraz kto$ zabit go w Missisipi.
Generalnie nie powinno mnie to obchodzic.

— Rozumiem. Przyjrzat sie pan temu samochodowi?

— Tak, panie sedzio. Mamy go na wideo.

— Moglby pan przesta¢ mi je mailem?

— Musialbym porozmawia¢ z moim kierownikiem. Nie wiem, czy to nie
narusza zasad bezpieczenstwa.

— Chetnie sam porozmawiam z pana kierownikiem. — W tonie Bannicka
zabrzmiala nutka grozby. Byl sedzig i przywyk! do tego, ze stawial na
swoim.

Ozment rozejrzat sie po pustym biurze.

— Jasne, panie sedzio — powiedzial. — Prosze mi poda¢ pana adres
mailowy.

Bannick podal mu tymczasowy adres, jeden z wielu, ktorych przez
krotki czas uzywal, a potem likwidowal. Pot godziny pozniej patrzyl na
dwie fotografie: jedna przedstawiajacq tyt bialego buicka z rejestracja
z Luizjany i druga, na ktorej byt Jeff Dunlap. Wystat do Ozmenta maila
z podziekowaniami i dolaczyt do niego bezuzyteczng broszure opisujaca
obowigzki i misje sedziow i pracownikow Dwudziestego Drugiego Okregu
Sadowego Florydy. Kiedy Ozment otworzyt zalacznik, do sieci hotelu
Pelican Point wszedl tylnymi drzwiami Maggotz i natychmiast ja
zainfekowal. Bannick raczej nie przewidywal, ze bedzie musial ja
przeglada¢, ale nagle uzyskal dostep do listy gosci, danych finansowych,
akt personalnych pracownikow, mnostwa kart kredytowych i wyciagow
bankowych. T to nie tylko Pelican Point. Hotel nalezal do malej sieci
dwudziestu butikowych hoteli i Rafe, gdyby miat ochote, zyskalby jeszcze

wiecej danych do eksplorowania.



Trzeba bylo jednak zajac sie pilniejszymi sprawami. Bannick zadzwonit
do swojego sadu i porozmawiat z sekretarky. Tego dnia poza spotkaniem
z adwokatami o jedenastej nie miat zadnych waznych spraw do zalatwienia.

W rejonie Atlanty mieszkato siedmiu Jeffow albo Jeffreyow Dunlapow,
ale w miescie Conyers tylko dwodch. Jeden, ktorego zona miatla glos
nastolatki, byl nauczycielem. Drugi emerytowanym kierowca miejskich
autobusow, ktory oswiadczyl, ze nigdy nie byt w Mobile. To potwierdzato
podejrzenie, ktore Bannick zywil od poczatku: prywatny detektyw
postugiwal sie falszywym nazwiskiem. Pieciu innych Dunlapéw miat
zamiar sprawdzi¢ pozniej, zeby zyskac¢ pewnosc.

Gdy zadzwonit do punktu Hertza w Mobile, trafit na mioda kobiete
o imieniu Janet i ustalit z nig szczegdly weekendowego wynajmu
samochodu. Janet wystala potwierdzenie na jeden z adresow mailowych
Bannicka, a on odpisat: Dziekuje, Janet. Kwota, ktérg pobralicie, rézni sie od podane
W waszym potwierdzeniu o 120 $. Prosze przejrzeC zatgcznik i postarac sie usungc
niezgodnos¢. Kiedy tylko Janet otworzyta zalgcznik, Rafe dostat sie tylnymi
drzwiami do Hertz North America. Bannick unikal hakowania duzych
korporacji, bo ich zapory byly bardziej wyrafinowane, ale wiedzial, ze tak
dlugo, jak Rafe bedzie tylko weszyl, a nie probowal co$ zwedzi¢ albo
wymusi¢, pozostanie najprawdopodobniej niewykryty. Zanim on za kilka
godzin odwola rezerwacje wynajmu, Rafe sprawdzi numery rejestracyjne
pojazdow Hertza wynajmowanych w Luizjanie.

Wiedzial, ze Hertz wynajmuje rocznie w Stanach pot miliona pojazdow
i rejestruje je we wszystkich piecdziesieciu stanach. Enterprise, najwieksza
firma wynajmu, miata na koncie ponad sze$c¢set tysiecy pojazdow.

Okazato sie to dla Rafe’a duzym wyzwaniem, cho¢ nigdy sie nie
skarzyt i nigdy nie ociggal. Zaprogramowano go tak, zeby jesli trzeba,

pracowal przez dwadzieScia cztery godziny, siedem dni w tygodniu.



Podczas gdy Rafe dyskretnie sie trudzil, Bannick obdzwaniat wszystkich

Jeffow Dunlapow w Atlancie.

O wpot do jedenastej zawigzat krawat, przejrzal sie w lustrze
i stwierdzil, ze wyglada na zestresowanego i podenerwowanego. Nie bez
powodu. W nocy prawie nie spal; Swiat walil mu sie na glowe. Po raz
pierwszy w zyciu czul sie osaczony. Dojechanie do sadu hrabstwa
Escambia w Pensacoli zajelo mu pietnascie minut. Wszyscy adwokaci byli
z miasta i wyznaczyt im szybko terminy. Udalo mu sie sprawiaC wrazenie
tak samo serdecznego i mitego jak zawsze. Wystuchal kazdej ze stron
i obiecal szybka mediacje. A potem popedzit do swojego drugiego gabinetu
w centrum handlowym i zamknat sie w Srodku.

Jedenastego marca buick zostal wynajety przez niejakiego Rolliego
Tabora, prywatnego detektywa zarejestrowanego w Alabamie. Tabor jezdzit
tym samochodem dwa dni i zwrdcit go dwunastego marca po przejechaniu
siedmiuset piecdziesieciu kilometrow.

Co typowe dla wiekszosci prywatnych detektywow, nie reklamowat sie
zbytnio w sieci. Przedstawiciele tej profesji sklonni sa podawac tylko te
informacje, ktore moga przyciggna¢ klientow, czyli nic naprawde
uzytecznego. Na swojej stronie internetowej pisal, ze jest bylym
policjantem, doswiadczonym, godnym zaufania i dyskretnym. Co to miato
znaczyC? Zajmowat sie zaginionymi osobami, rozwodami, przyznawaniem
opieki nad dzieckiem, zbieraniem poufnych informacji i tak dalej. Na
stronie byl adres pocztowy jego mieszczacego sie w Mobile biura, numer
telefonu i mail. Nie bylo fotografii detektywa.

Z poréwnania zdjecia z hotelowego monitoringu z tym na falszywym

prawie jazdy skopiowanym przez sierzanta Faldo wynikalo niezbicie, ze



mezczyzna przedstawiajacy sie jako Jeff Dunlap byl w obu miejscach
i wypytywal o Lanny’ego Verno. Tak naprawde nazywat sie Rollie Tabor.
Dlaczego klamal?

Bannick przez godzine zastanawial sie nad planem dzialania,
wymyslajac i odrzucajac kolejne pomysty. Kiedy w koncu wpadl na

wlasciwy, zalozyl kolejne konto mailowe i wystal Taborowi wiadomos¢.

Drogi Panie Tabor. Jestem lekarzem mieszkajgcym w Birmingham i potrzebuje ustug
prywatnego detektywa w rejonie Mobile. Chodzi o relacje rodzinne. Polecili mi Pana
znajomi. Czy jest Pan dostepny? Jezeli tak, jaka jest Pana stawka za godzine?

Dr Albert Marbury

Sprawdzil, czy mail doszedl, i czekal. TrzydzieSci jeden minut pozZniej

Tabor odpowiedziat:

Doktorze Marbury, dziekuje. Jestem dostepny. Biore 200% za godzine.
RT

Bannick skrzywit sie na dwiescie dolarow za godzine. Najwyrazniej
byla to specjalna stawka dla doktora. W odpowiedzi zgodzil sie na nig
i dolaczyt link do strony hotelu w Gulf Shores, w ktérym, jak napisal,
przebywata prawdopodobnie jego zona. Kiedy Tabor otworzyl maila
i zalacznik, do jego komputera zakradt sie tylnymi drzwiami Rafe i zaczat
weszyC. Okazalo sie, ze Tabor prowadzit bardzo ograniczong
dokumentacje, przynajmniej jesSli chodzi o to, co wprowadzal do
komputera. Bannick dobrze wiedzial, ze wielu prywatnych detektywow
prowadzi dwie wersje ksiag — jedna dla urzedu podatkowego, druga dla
siebie. Wiele transakcji byto nadal gotowkowych. Po godzinie Rafe niczego
nie znalazt. Ani stowa o Lannym Verno i o Jeffie Dunlapie, ani stowa
o wycieczce do Pensacoli i Seagrove Beach sprzed miesigca. I z calg

pewnoscia nic na temat klienta, na ktorego zlecenie prowadzit to sledztwo.



Bannick tyknat kolejny ibuprofen i diazepam na uspokojenie nerwow.
Zdal sobie sprawe, ze ostabt z glodu, ale zZoladek podchodzit mu do gardia
i bal sie, ze po zjedzeniu czegoS na pewno zwymiotuje. Miat juz dosyc
siedzenia w Krypcie — w tym momencie chciat sigsc¢ za kierownice, wcisnac
gaz i wyjecha¢ z miasta na weekend. Moze stojac na jakims odleglym
molo, plazy albo szczycie, zdota spojrzec jasnym okiem wstecz i coS z tego
zrozumiec.

Ktos wiedziat. Kto$ wiedzial o nim bardzo duzo.

Wyszedl z Krypty, przeszedt do matego pomieszczenia na tylach,
rozebrat sie do bokserek i wlozy} szorty oraz T-shirt. Potrzebowal Swiezego
powietrza, spaceru po lesie, ale nie mogt teraz stad wyjsc. Nie w tym
kluczowym momencie. Znalazt w lodowce pomarancze i zjadt ja, popijajac

czarng kawa.

Maggotz tkwil zakamuflowany w komputerach biura szeryfa hrabstwa
Harrison od czasu zamordowania Lanny’ego Verno i Mike’a
Dunwoody’ego. Kiedy ofiary zostaly odnalezione, Rafe aktywowat sie
i zaczal weszyc.

Po zjedzeniu pomaranczy Bannick przywitat sie z Rafe’em i kazal mu
przejrze¢ dokumentacje prowadzacego Sledztwo detektywa Napiera.
Dwudziestego pigtego marca w raporcie dziennym Napier zamiescit

nastepujaca notke:

W zwiqzku z zabojstwem Verna i Dunwoody’ego odbytem dzis
spotkanie z Lacy Stoltz i Darrenem Trope’em z Komisji

Dyscyplinarnej Sedziow stanu Floryda. Udostepnitem im akta, ale



nic nie zostato skopiowane ani zabrane. Zasugerowali, Ze majq by¢
moze podejrzanego, lecz nie chcieli rozwijac tematu. Wiedzq wiecej,

niz chcq powiedziec. Jeszcze sie odezwaq.

E. Napier

Bannick zaklat szpetnie i wstal od biurka. Czut sie jak osaczone ranne
zwierze, ktore ucieka przez las przed ujadajacymi coraz glosniej gonczymi

psami.

Eileen byla numerem czwartym. Eileen Nickleberry. W chwili Smierci
miala trzydziesci dwa lata. I wedlug nekrologu byta rozwiedziona.

Uwielbial kolekcjonowa¢ nekrologi swoich ofiar. Miat je wszystkie
w aktach.

Odnalazt ja po trzynastu latach — trzynascie lat po tym, jak wysmiata go
w pokoju akademika, a potem pijana jak bela stoczyla sie na doét
i poinformowala reszte towarzystwa, ze , Rossowi nie stangl”. ,,Rossowi
sflaczal”. Zasmiewala sie i powtarzala to bez konca, ale nazajutrz rano
wiekszos¢ balangowiczow zapomniata o calym incydencie. Eileen zagiela
jednak na niego parol i w koncu w kregu znajomych rozeszio sie, ze
Bannick ma problem. Bannickowi nie staje.

Szes¢ lat poOZniej odnalazt swoja pierwsza ofiare, druzynowego
skautow. Zabicie go poszto zgodnie z planem. Cofnawszy sie i spojrzawszy
na ciato Thada Leawooda, nie poczul nawet cienia zalu, zadnych wyrzutow
sumienia. Przeciwnie — ogarnela go prawdziwa euforia, poczucie wiadzy,
kontroli i co najlepsze, spelnionej zemsty. Od tamtej chwili wiedzial, ze

nigdy sie nie zatrzyma.



Siedem lat po Leawoodzie, majac juz na koncie trzy ofiary, odnalazt
wreszcie Eileen. Sprzedawata nieruchomosci na péinoc od Myrtle Beach;
jej uSmiechnietg tadng twarz widac bylo na kazdym stupie ogloszen, jakby
ubiegata sie o miejsce w radzie miasta. Miata kilka ofert w nadmorskim
osiedlu skladajacym sie z czterdziestu domkéw. Wynajatl jeden z nich
w lecie 1998 roku, zanim jeszcze zostal sedzig. W niedzielny ranek zwabit
ja do pustego domku, ktéry probowata sprzeda¢ — CENA Z RABATEM! —
i w momencie, gdy go rozpoznata, roztupat jej glowe otowiang kulg. Kiedy
sznur wrzynat sie jej w szyje i wydawala ostatnie tchnienie, przypomniat jej
szeptem, jak z niego szydzila.

Dopiero po pieciu godzinach zaczelo sie co$ dziac. Kiedy zrobito sie
nieprzyjemnie i ludzie zaczeli krzycze¢, siedzial z piwem na tarasie
wynajetego domku i patrzyl, jak podjezdzaja karetki i radiowozy.
UsSmiechnat sie, styszac syreny. Przez tydzien czekal, az do jego drzwi
zapukajq gliniarze i zapytaja, czy czegos nie widzial, ale nikt sie nie zjawit.
Zaptacit w catosci czynsz i nigdy tam nie wrocit.

Zabojstwa dokonat w nadmorskim miasteczku Sunset Beach,
w hrabstwie Brunswick w Karolinie Poinocnej. Dopiero dziewiec lat
pozniej hrabstwo zdigitalizowalo akta. Kiedy to sie stalo, Bannick czekat
juz ze swoimi programami szpiegujacymi pierwszej generacji. Podobnie jak
w przypadku innych jednostek policji, czesto uaktualnial dane, szukajac
jakiejs aktywnosci i udoskonalajac hakerskie narzedzia.

Po kilku latach sprawa zabodjstwa Eileen wylagdowata w szufladzie. Nie
byto Zzadnego powaznego podejrzanego. W aktach odnotowano okazjonalne
zainteresowanie ze strony pisarzy zajmujgcych sie przestepczoscia,
reporterow, cztonkow rodziny i innych jednostek policji.

W pigtek po poludniu Bannick po raz pierwszy od kilku miesiecy

wystal Rafe’a na poszukiwania. Z cyfrowego datowania wynikato, ze akta



Eileen nie byly otwierane przez trzy lata. Az do momentu, kiedy zajrzat do

nich jakis reporter — albo ktos, kto sie za niego podawat.



Rozdziat 23

Uda}o mu sie nie wyrzygaC pomaranczy. Chcial sie chwile
zdrzemna¢, ale byt zbyt nakrecony. Ztapal sportowa torbe, pobieglt do
sitowni za rogiem i przez dwie godziny pedalowal na stacjonarnym
rowerze, wiostowal, podnosit ciezary i biegal po biezni. Kiedy by}t
kompletnie wykonczony, zajrzal do tazni. Upewniwszy sie, ze jest sam,
rozebrat sie i owingt recznikiem.

Telefon do Norrisa Ozmenta by}t bledem, ale nie mial innego wyjscia.
Ozment moégt go teraz powigzaC z zamordowaniem Verna, tak samo jak
zrobit to Tabor. Byto jednak malo prawdopodobne, zZe wladze w Missisipi
kiedykolwiek dotrg do Ozmenta. Jeszcze mniej prawdopodobne, zZe ten
bedzie chciat sie do nich zwrdcic. Po co miatby to robic?

Sedzia Bannick pomasowal skronie i wdychajac pare, probowat
oddycha¢ wolniej. Osoba, ktora zlozyla skarge do KDS, zrobila to
anonimowo, z zastrzezeniem, ze nic nie znajdzie sie w aktach cyfrowych.
Osoba, ktéra wynajela Rolliego Tabora, zeby pod nazwiskiem Jeffa
Dunlapa przejrzal stare akta sadowe, zrobila to z zastrzezeniem, zeby
niczego nie umieszczal online. Osoba, ktora wystala Bannickowi dwa
anonimowe listy, starata sie zatrzec za sobg wszelkie mozliwe $lady.

Wiedziala o Eileen Nickleberry.



To musiata byC jedna i ta sama osoba. Nie bylo po prostu innego
wytlumaczenia. Nie moglo by¢ mowy o zbiegu okolicznoSci. Sprawa
pierwszorzednej wagi bylo jej odnalezienie.

A kiedy ja juz znajdzie, co zrobi zacny sedzia? Z pewnoscig ja zabije, to
nie powinno byc trudne. Czy nie jest jednak za p6zno? Czy pani Stoltz z tej
parszywej Komisji Dyscyplinarnej Sedziow ma dos¢ dowodow, zeby iS¢
z tym na policje? Zapewnit sie w duchu, ze nie, i takie tez bylo jego
najglebsze przekonanie. Postawienie go w stan oskarzenia bedzie dosc¢
tatwe, ale skazanie niemozliwe. Prowadzil wiele procesow o zabdjstwo,
studiowat kryminalistyke i wiedzial o niej wiecej niz niejeden ekspert. Co
najwazniejsze, wiedziat, ile trzeba dowodéw, zeby wykazac¢ ponad wszelka
watpliwos¢, ze popehlil zbrodnie. Cholernie duzo. O wiele wiecej, niz
jakikolwiek nisko optacany gliniarz zdota znalez¢ na jego cmentarnym
szlaku.

Na jego liscie bylo kilkanascie nazwisk. Dziesie¢ ofiar gryzio juz
ziemie, pozostalo mu niewiele. Dunwoody sie nie liczyl, bo nie bylo go na
liscie. Po prostu zle trafit i byl jedyna ofiarg, na mysl o ktérej sedziego
dreczyly wyrzuty. W przeciwienstwie do innych Dunwoody nie zastuzy! na
to, by umrzec. Ale Bannick nie mdgt na to nic poradzic.

Miat teraz zreszta o wiele wieksze kiopoty.

Zabdjca nie moze nie ogladac sie przez ramie i od wielu lat Bannick bat
sie, ze zostanie rozliczony. Wlasciwie miat doS¢ czasu, zeby sie nad tym
zastanowiC i obmysli¢ kilka mozliwych reakcji. Pierwsza bylo odejscie,
znikniecie, zanim zostanie poddany upokarzajgcej procedurze aresztowania,
postawienia w stan oskarzenia i procesu sadowego. Mial mnostwo
pieniedzy i Swiat stal przed nim otworem. Wiele w zyciu podrézowat

i odwiedzit kilka miejsc, w ktorych moglby sie zaszy¢ i nigdy nie zostac



znaleziony. Preferowal kraje, z ktorymi Stany Zjednoczone nie miaty
umowy o ekstradycji.

Kolejng strategia bylo pozostanie i walka. Upieranie sie, ze jest
niewinny, stawienie czota prokuratorom i przygotowanie sie do wielkiego
procesu. Wiedzial dokladnie, kogo wynaja¢ na obronce. Zadna lawa
przysieglych nie mogta go skazac, bo policja nie miata dowodow. Wierzyt
mocno, Ze z tego samego powodu zaden prokurator nie postawi go w stan
oskarzenia. W USA nigdy dotad nie oskarzono o zabdjstwo urzedujacego
sedziego. Gdyby tak sie stalo, media urzadziltyby cyrk o epickich
rozmiarach. Nawet najbardziej ambitny prokurator batby sie przegra¢ przed
tak olbrzymiq publicznoscia.

Ktére z jego morderstw datoby sie najlatwiej udowodni¢ na procesie?
Bylo to arcywazne pytanie i zastanawial sie nad nim prawie codziennie.
Majac o sobie dosC wygorowane zdanie, uwazal, ze byt tak sprytny
i inteligentny, ze prokuratura nie zdota go oskarzy¢ o zadne z nich.
Pozostanie i walka o dobre imie byly najatrakcyjniejsza opcja.

Wybierajac ja, moglby zlikwidowac kolejne osoby z listy.

Ostatnie wyjscie byto najlatwiejsze. Mogl po prostu skonczyc¢ ze sobg

i zabrac swoje zbrodnie do grobu.

W pozne pigtkowe popotudnia sedzia Bannick pijal na ogo6l martini
w towarzystwie jednego lub dwoch kolegow. W okolicy bylo kilka barow,
ktore lubili, w tym pewien klub przy nabrzezu z widokiem na
rozposcierajacq sie w oddali Zatoke Meksykanskg. W ten pigtek nie miat
ochoty z nikim sie spotykac, ale musiat sie napi¢. Przyrzadzit sobie martini
w tylnym pokoju i popijajac je, zadawat sobie oczywiste pytanie: kim jest ta

osoba?



Gliniarz nie zawracalby sobie glowy anonimowymi listami. Po co tracic¢
czas? Po co alarmowac podejrzanego? Po co bawic sie w takie gierki? Poza
tym gliniarze niczego nie znalezli. Mial staly nielegalny dostep do baz
danych wszystkich komend i wiedzial, ze w sprawie zadnego z zabdjstw nic
sie nie dzieje. Szeryf w Biloxi i jego detektyw Napier wcigz starali sie
znalez¢ podejrzanego, ale robili to tylko dlatego, ze byly dwie ofiary, w tym
jedna dobrze znana w okolicy. Nie mieli jednak czym sie pochwali¢ i po
szeSciu miesigcach podazali tq samg Sciezkg co inni.

Wynajecie prywatnego detektywa kosztowaloby zbyt wiele. Bez
wzgledu na to, jak niska bylaby jego stawka godzinowa, powigzanie
zabojstwa FEileen w Karolinie Pélnocnej w 1998 roku z morderstwem
Perry’ego Kronke’a w 2012 roku oraz podwoOjnym zabdjstwem Verna
i Dunwoody’ego w zeszltym roku wymagatoby po prostu zbyt wiele pracy.
Nikogo nie byloby na to sta¢. Znal dobrze swoje ofiary i ich rodziny. Perry
Kronke byt z nich wszystkich zdecydowanie najbogatszy, ale wdowa po
nim byla schorowana i z pewnoScig nie chciala wydawac¢ fortuny na
odnalezienie zabojcy meza. Obaj synowie prowadzili z umiarkowanym
sukcesem biznesy w Miami.

Bannick odsungt wykladzine dywanowa w rogu pomieszczenia,
otworzyt kluczem ukryty pod nig sejf i wyjal schowanego tam pendrive’a.
Podlaczyt go do komputera, przejrzat zawartosc i juz po kilku sekundach na
ekranie ukazat sie plik zatytulowany KRONKE. Poniewaz sam zebral
i spisat wszystko, co w nim bylo, znat jego zawartos¢ na pamiec, ale state
monitorowanie wlasnej przesztosci bylo czeScig jego zycia. Czujnos¢ byta
tak samo wazna jak metodyczne planowanie.

Testament Kronke’a zostal notarialnie poswiadczony w hrabstwie
Monroe na Florydzie cztery miesigce po jego Smierci. Jego starszy syn,

Roger, zostal wymieniony jako wykonawca, co sad zatwierdzil. Masa



spadkowa zostala spisana bez opdznien. Hipoteka nie miata obcigzen i nie
bylo zadnych innych dlugéw poza tymi na kartach kredytowych.
W momencie Smierci Kronke i jego zona posiadali wspolnie dom,
wyceniony na osiemset tysiecy dolarow, dwa mate domy na wynajem, po
dwiescie tysiecy kazdy, portfel akcji wyceniony na dwa miliony szeScset
tysiecy, papiery wartosciowe wycenione na trzysta czterdziesci tysiecy oraz
gotowke na kilku kontach bankowych o tagcznej wartosci dziewiecdziesieciu
tysiecy. Razem z samochodem, todzig i mniejszymi ruchomosciami dawato
to tacznie cztery miliony czterysta tysiecy dolarow.

Testament trafit do rejestru publicznego. Zhakowanie maili notariusza
bylo dziecinnie tatwe dzieki Rafe’owi i jego Swietnej znajomosci systemu
sagdowego stanu Floryda. Rafe $ledzil réwniez panig Kronke i finanse
Swiezo upieczonej wdowy. Na podstawie jej wyciagu bankowego wiedziat,
Ze co miesigc otrzymuje dwa tysigce dolaréw z ubezpieczenia spotecznego,
cztery i pot tysigca emerytury z kancelarii meza oraz trzy tysigce osiemset
z emerytalnego planu oszczednoSciowego.

Generalnie wygladalo na to, ze ma duzo gotowki, ale nie placita raczej
duzych sum prywatnym detektywom. Rzadko do kogos pisata; z jej maili
do synéw wynikalo, ze rozwaza sprzedaz domu i przeniesienie sie do
luksusowego osiedla dla seniorow. 7Z maili miedzy synami przebijata
obawa, Ze mama za duzo wydaje i zostawi im w zwigzku z tym maty
spadek.

Nie bylo mowy o wydawaniu pieniedzy na poszukiwanie zabdjcy.

Bannick uznal, ze osoba, ktéra go Sledzi, nie robi tego na polecenie
kogos z rodziny Kronke’ow.

Na drugim koncu finansowej drabiny byl Lanny Verno. Nie miat
zadnego majatku i nikt nic po nim nie odziedziczyt. Nie miat tez zadnych

urzadzen, ktore mozna by zhakowac, dzieci i zadnej rodziny poza



mieszkajacg z nim czasem kobietg, ktéra odchodzita od niego i wracala,
i pieprzyla sie z kim popadnie. Verno byl ostatnia osoba, ktorej bliscy
mogliby nasta¢ na Bannicka prywatnych detektywow.

Sedzia otworzyt kolejny plik, zatytutowany EILEEN NICKLEBERRY.

Jej rodzina réwniez nie budzila podejrzen. Eileen zginela przed
szesnastu laty, nie spisata testamentu i niewiele po sobie zostawita. Na
wykonawce testamentu sad wyznaczy?t jej matke. Mieszkanie i samochod
zostaly zlicytowane — uzyskane pienigdze poszty na splate pozyczek i kart
kredytowych. Po zaspokojeniu roszczen dhuznikow rodzicom, ktorzy byli
rozwiedzeni, oraz rodzenstwu FEileen zostalo do podzialu cztery tysiace
dolarow.

Co ciekawe, ojciec wynajat adwokata, zeby ztozy¢ pozew o nieumyslne
spowodowanie smierci przeciwko wtascicielowi osiedla, na ktérym zostata
zamordowana. Rafe $ledzil maile przez mniej wiecej rok, do czasu, kiedy
stato sie jasne, Ze nic z tego nie bedzie. Bannicka zadziwil pomysl, zeby to
adwokat, a nie gliniarze, badal sprawe zabdjstwa. Policja, podobnie jak
prawnicy, od poczatku byla w kropce i Sledztwo utknelo w martwym
punkcie. Oprocz konserwatora osiedla — bez kryminalnej przesztosci
i z solidnym alibi — nie bylo zadnego podejrzanego. Kolejne zabojstwo
doskonate.

Ostatnig ofiarg wymieniong przez Sledzaca sedziego osobe byl Mike
Dunwoody.

Bannick otworzyt poswiecony mu plik, cho¢ bardzo watpil, zeby jego
rodzina wynajela prywatnego detektywa. Dunwoody zginat zaledwie przed
piecioma miesigcami, a szeryf Black i detektyw Napier mowili i robili
wszystko, co trzeba, zeby przekona¢ zainteresowanych, ze czynig postepy.
Rodzina optakiwata zmarlego w milczeniu i ufala wladzom. Dunwoody

pozostawil wszystko zonie i wyznaczyt ja na wykonawczynie testamentu.



Po pieciu miesigcach jeszcze nie zatwierdzita go w sadzie. Z wyciagow
kont bankowych cztonkéw rodziny, firmowych i osobistych, wynikalo, ze
wiedzie im sie podobnie jak wiekszosci deweloperow — raz lepiej, raz
gorzej, ale bez fajerwerkow. Trudno bylo uwierzy¢, ze moga wydac
dziesiatki tysiecy dolaréw na prywatne Sledztwo.

Sledzaca Bannicka osoba nie byla gliniarzem ani prywatnym
detektywem, ale korzystala z ushug takich ludzi jak Rollie Tabor do
zbierania informacji. Kto wynajatby detektywa z Mobile?

Ktos$ szukajacy bombowego tematu, jak zatrudniony w jakiejS gazecie
dziennikarz albo freelancer, nie miatby cierpliwosci, by $ledzi¢ sprawe tak
dlugo. Chcieli zarobi¢ na tym pieniadze, a kto funkcjonowalby przez lata
bez zaplaty?

Sedzia przyrzadzit sobie kolejne martini, przeszedt z nim do
pomieszczenia od frontu i usiadt w potmroku na sofie. Popijat je powoli
i czul, jak gin odnajduje droge do jego zamroczonego mozgu. Bol glowy
ustgpit na jaki$ czas. Bannick mial dosy¢ tego miejsca, ale czul sie tu
bezpiecznie. Nikt nie mogl go zobaczy¢. Nikt na calym Swiecie nie
wiedzial, gdzie jest. Przez cale doroste zycie Sledzil swoje ofiary i teraz
uznal za przerazajace, ze ktoS Sledzi jego. Jego ofiary nigdy nie miaty
jednak pojecia, zZe co$ im grozi, natomiast on wiedzial. Wiedzial, ze kto$
zagial na niego parol.

Stracit poczucie czasu, a telefon zostawil w Krypcie. Wyciggnat sie na

sofie i zapadt w gleboki sen.

Kiedy spal, Rafe przeszukiwatl sie¢ Atlas Finders, bo tak nazywato sie
biuro prywatnego detektywa Rolliego Tabora. Zakradl sie do komputera



jego zatrudnionej na CwierC etatu sekretarki i znalazt tam kilka fotografii.
Na jednej z nich byta ona i jej szef, pan Tabor.

Pare godzin pozniej Bannick spojrzal na uSmiechnietg twarz Rolliego
i upewnit sie, ze to ten sam facet, ktorego wychwycita kamera na parkingu
hotelu Pelican Point i ktorego buzka widniala na falszywym prawie jazdy
Jeffa Dunlapa. Zdjecie potwierdzatlo to, co juz wiedzial: Rollie Tabor,
prywatny detektyw z Mobile, zostal wynajety przez kogos, zeby
przeswietli¢ brudng przesztosc sedziego Bannicka.

Rafe nie zdotat znaleZ¢ nic wiecej w biurze Atlas Finders. Trzeba by sie
wilamac¢ na telefon Tabora, a tego Bannick nie potrafil. Pilnie sie uczac
i czesto wcielajagc w zycie swojg wiedze, stal sie catkiem nieztym hakerem
komputerowym, ale ze smartfonami nie szto mu tak dobrze. Nadal sie
uczyl, lecz duzo mu brakowato.

Bylo wcigz ciemno, kiedy pare minut po szostej w sobote rano
wynurzyt sie w koncu ze swojego bunkra. Czynna przez dwadzieScia cztery
godziny na dobe sitlownia byla pusta, podobnie jak parking. Chciat jak
najszybciej wroci¢ do domu i szybko ruszyl z miejsca. Wyjezdzajac na
ulice, zlapat sie na tym, ze zerka w lusterko wsteczne, i o0 mato nie parsknat
sSmiechem, gdy zdal sobie sprawe z absurdalnosci tej sytuacji.

DwadzieScia minut pozniej, kiedy stonce wygladalo zza chmur na
wschodzie, wjechal na strzezone osiedle w Cullman i zaparkowat przed
swoim garazem. Zgasiwszy silnik, wyjat telefon, wylaczyl system
bezpieczenstwa i sprawdzil najnowsze nagrania monitoringu. Dopiero
kiedy sie upewnil, ze jest bezpieczny, wysiadl z samochodu i wszedl do
domu. Pozapalal Swiatla i wiaczyl ekspres. Patrzac, jak parzy sie kawa,
czekal, az rozjasni mu sie w glowie po wypitych koktajlach. Potem nalat

sobie filizanke i przeszedl powoli przez gabinet do frontowych drzwi.



Otworzyt je, wyszedl na werande, zerknagt w prawo i w lewo i siegnat do

zamontowanej przy drzwiach matej skrzynki pocztowej.

Znalazt w niej kolejng bialg koperte, bez adresu zwrotnego.

to wydawalto sie catkiem nieszkodliwe
kolejny aquapark przy plazy
zrownac teren, spalic krzaki i budowac
kolejna zyta ztota, wystarczy tylko siegnqc
probowates ukryc sie w mroku
Zeby nikt nie trafit na twoje nazwisko
chowates sie za swoimi wspolnikami

kierujqc catym przekretem

chwata wolnej prasie
ktora odkrywa prawde, demaskuje ktfamstwa
nie dopuszcza kanciarzy do urzedu
pilnuje, by sedziowie byli uczciwi i mqdrzy
przegrana ze starym sedziq bardzo cie bolata
ubodta twoje rozrosniete ego
wiec obwinites mnie o swojq korupcje

I cieszytes sie, gdy umartem.



Rozdziat 24

Zanim Lacy zdazylta zrobic¢ sobie kawe, spokoj sobotniego poranka
zostal zaklocony dwa razy. Pierwszy telefon obudzil jq trzy minuty po
6smej. Numer nieznany, potencjalny spam. Innymi stowy, nie odbieraj. Co$
podpowiadato jej jednak, zeby odebrac, i jesli okaze sie, ze to automat, po
prostu sie rozlaczyc, jak zawsze.

— Dzien dobry, Lacy — odezwata sie cicho Jeri.

Lacy szybko pohamowata z1osc.

— Dzien dobry, Jeri. Z jakiego powodu dzwonisz?

— Po prostu duzo o tobie ostatnio mysle. Co porabiasz?

— No c0z, kiedy zadzwonilas, spatam. Jest sobota, dzien wolny i dzisiaj
nie pracuje. Chyba ci to juz wyjasnitam.

— Przepraszam — powiedziata Jeri tonem, w ktorym nie stychac bylo
cienia poczucia winy. — Ale wlasciwie dlaczego to ma by¢ zawsze element
twojej pracy? Dlaczego nie mozemy pogadac jak dwie przyjaciotki?

— Bo nie jesteSmy jeszcze przyjaciotkami. JesteSmy znajomymi, ktore
spotkaty sie po raz pierwszy miesigc temu. Kiedys, gdy doprowadzimy do
konca sprawe, ktora nas do siebie zblizyla, byC moze zostaniemy
przyjaciétkami, ale na tym etapie nimi nie jesteSmy.

— Rozumiem.

— Nie sadzisz, ze zbyt lekko uzywa sie stowa ,,przyjaciel”?



— Chyba tak.

— I jakikolwiek jest powdd, dla ktorego dzwonisz, nie chodzi
o przyjazn. Prawdopodobnie chodzi ci o sprawe, nad ktorg pracujemy.

— Owszem, Lacy. I przykro mi, ze zawracam ci glowe.

— Jest sobotni ranek, Jeri, i mnie obudzitas.

— Rozumiem. Postuchaj, zaraz sie roztacze, ale pozwol mi powiedziec
to, co chce powiedzie¢. Dobrze?

— W porzadku.

— Jest bardzo prawdopodobne, ze Bannick wie o zlozonej skardze
i 0 tym, ze sprawdzasz jego przeszioS¢. Nie moge tego udowodnic, ale
dosztam do wniosku, ze ma jakis szosty zmyst, wyjatkowa intuicje... sama
nie wiem. W kazdym razie jest nadzwyczaj inteligentny i skrupulatny,
a poza tym ma, jak sadze, lekkq paranoje. Zyje z nim od tak dawna, ze
czasami wydaje mi sie, ze jest wszedzie. Uwazaj, Lacy. Jesli dowie sig, ze
jestes na jego tropie, bedzie gotow na wszystko.

— Wzietam to pod uwage.

— Dobrze. Do widzenia.

Jeri zakonczyta rozmowe i Lacy natychmiast pozatowala tego, ze byla
taka oschla. Biedna kobieta byla wrakiem cztowieka, i to od wielu lat.
Powinna jej okazywac wiecej cierpliwosci.

Ale byl wczesny sobotni ranek.

Zamknela oczy, bo chciala jeszcze troche pospac, lecz zaczal mruczec
Frankie. Pomyslata o Alliem i o tym, jak dobrze byloby go mie¢ przy sobie.
A potem, calkiem juz wybudzona, zaczela mysle¢ o Jeri Crosby i jej
smutnym zyciu.

Nie myslala tylko o swoim starszym i jedynym bracie, Guntherze.
Kiedy zadzwonitl dziesieC minut po Jeri, wiedziala, ze ten beztroski dzien

nie potoczy sie tak, jak planowata. Oswiadczyl, ze ma nowy samolot, chce



sie nim pochwali¢, a poniewaz jest wspaniala wiosenna pogoda, wybierze
sie nim na potudnie i zaprosi mtodszq siostre na lunch.

— Jestem teraz na pasie, zaraz startuje i bede w Tallahassee za
osiemdziesigt cztery minuty. Spotkamy sie na lotnisku.

Caly Gunther. Swiat krecil sie wokét niego; wszyscy inni byli tylko
statystami. Lacy umyla zeby, coS na siebie narzucila, wyprowadzita
i nakarmita psa, po czym pojechata na lotnisko, wiedzac, ze jej spokojng
leniwg sobote diabli wzieli. Tak naprawde jednak nie byla wecale
zaskoczona. Nic, co dotyczylo jej brata, nie moglo jej zaskoczyc. Byt
zapalonym pilotem, ktory zmienial samoloty prawie tak samo szybko, jak
kupowatl i sprzedawat sportowe samochody. Ostro pogrywal réwniez
z kobietami, a takze z bankierami i inwestorami. Kiedy rynki szybowaty,
wydawal na lewo i prawo, a kiedy pikowaly, pozyczal, gdzie sie datlo.
Nawet gdy popyt na budowane przez niego centra handlowe i szeregowce
byt catkiem duzy, nadal wydawat sie balansowac¢ na krawedzi bankructwa.
Poniewaz mial zwyczaj koloryzowac i zwyczajnie zmysla¢, Lacy stracita
juz rachube, ile razy zlozyt wniosek o bankructwo. Chyba trzy razy, a do
tego dwa rozwody i jeden wycofany w ostatniej chwili akt oskarzenia.

Mimo réznych problemow Gunther nie cierpiat jednak na bezsennosc
i zaczynatl kazdy dzien z entuzjazmem i pewnoscia siebie. Jego apetyt na
zycie byt zarazliwy i jezeli uparl sie, ze przyleci na lunch, nie sposéb byto
go powstrzymac, bez wzgledu na to, co sobie wczesniej zaplanowata.

Czekajac w prywatnym terminalu, obserwujac przylatujace i odlatujace
matle samoloty i popijajac kiepska kawe, obawiala sie i zarazem nie mogta
sie doczekac spotkania z Guntherem. Po Smierci rodzicow potrzebowali sie
nawzajem. Oboje byli bezdzietnymi singlami i wygladato na to, ze na nich

skonczy sie ta rodzina. Siostra ich matki, Trudy, chciala pelic¢ funkcje



matriarchini i za bardzo sie we wszystko wtragcala. Lacy i Gunther
zjednoczyli sie w oporze.

Lacy nie byla jednak zachwycona jego wizyta, bo wymadrzat sie prawie
na kazdy temat. Od jej sfingowanego wypadku mial zbyt wiele do
powiedzenia o zlozonym przez nia pozwie, adwokacie i ich strategiach
procesowych. Uwazal, ze siostra marnuje sie w KDS. Nie byt rowniez zbyt
zachwycony Alliem Pacheco, cho¢ by¢ moze rewanzowat sie w ten sposéb
Lacy za to, jak traktowala kazda dziewczyne, ktora osmielil sie jej
przedstawi¢. Uwazal, ze Tallahassee to zadupie i powinna sie
przeprowadzi¢ do Atlanty. Nie podobal mu sie jej samochod. I tak dale;.

I oto pojawit sie: wylazt ze smuklego matego samolociku i zeskoczyt ze
skrzydta, bez bagazu i bez teczki, playboy, ktory wybral sie na lunch
i przejazdzke. UsSciskali sie w progu i wyszli z terminalu.

— Nadal jezdzisz tym dziadowskim autkiem? — zapytal, zapigqwszy pasy.

— Postuchaj, Gunther, jak zwykle mito cie widziec. Ale ostatnig rzecza,
jaka chce dzisiaj styszec, jest staly strumien docinkéw na temat mojego
zycia. I mojego samochodu. Czy to jest jasne?

— Rany, siostrzyczko. Wstatas lewa noga z t6zka?

— Owszem.

— Widziatas moj samolot? Czyz nie jest piekny?

— Jest, jesli samoloty moga by¢ piekne.

— Kupitem go w zesztym miesigcu od goscia, ktorego zona ztapata na
zdradzie. Smutne.

Gunther w zadnym wypadku sie tym nie smucit.

— Co to za model? — zapytala wylgcznie dlatego, ze wypadato.

— Woypasiona turbosmiglowa socata TBM siedemset. Ferrari ze
skrzydlami. Czterysta szescdziesigt kilometrow na godzine. Zrobitem

superinteres.



Superinteres w przypadku Gunthera oznaczal, Zze naméwit kolejnego
bankiera do udzielenia mu pozyczki.

— Brzmi ekscytujgco — rzucita Lacy. — Ale jest doS¢ maty.

— Cztery miejsca, dla mnie wystarczy. Chcesz sie przeleciec?

— Mielismy sie wybrac¢ na lunch. — Lacy przeleciala sie z nim dwa razy
i to jej wystarczylo. Gunther byt powaznym pilotem, ktory nie wyglupiat
sie i nie ryzykowal, ale by} jednak Guntherem.

— Oczywiscie — odparl, spogladajac nagle na ekran telefonu. — Co
u Alliego? — zapytal, chowajac go do kieszeni. — Nadal z nim jestes?

— Jestem i jest mi z nim dobrze. Kim jest twoja nowa sympatia?

— Ktora? Shichaj, moim zdaniem pora, zeby ten facet albo sie
zdeklarowat, albo poszedt w cholere. Ile ze sobg jesteScie? Dwa lata?

— Aha, wiec jeste$ teraz ekspertem od matzenstwa?

Gunther rozesmiat sie i Lacy po chwili tez. Pomysl, by dawat jej rady
na froncie mitosnym, byt naprawde komiczny.

— W porzadku, o tym juz ani stowa — obiecal. — Rozmawialas ostatnio
z ciocig Trudy? Dokad jedziemy?

— Do domu, zebym mogta wziaC prysznic. Nie mialam na to wczesniej
czasu.

— Jak mozesz marudzi¢ w taki piekny sobotni poranek?

— Nie, nie rozmawiatam z Trudy. Powinnam do niej zadzwonic. A ty?

— Tez jej unikam. Biedactwo. Po Smierci mamy jest zagubiona. Byly
najlepszymi przyjaciotkami, a teraz zostat jej tylko maz.

— Ronald jest w porzadku — powiedziata Lacy.

— Jest Swirem i dobrze o tym wiesz. Tak naprawde wcale sie nie lubia,
ale przypuszczam, ze po piecdziesieciu latach nie mogg sie rozejsc.

— Porozmawiajmy o czymsS innym. Jak twoje interesy?



— Wolalbym porozmawia¢ o wujku Ronaldzie.

— Czyli nieszczegdlnie?

— Wprost przeciwnie, idzie mi Swietnie. Potrzebuje pomocy, Lacy.
Chce, zeby$ przeniosta sie do Atlanty i ze mna pracowala. Swiatla
wielkiego miasta, wieksze mozliwosci. Zarobimy fortune i znam
z dziesieciu wspaniatych facetow, ktérych mogitbym ci przedstawic.

— Nie mam raczej ochoty umawiac sie z twoimi znajomymi.

— Daj spokoj, Lacy. Zaufaj mi. Ci faceci majq kase i beda z nich ludzie.
Ile wycigga Allie w tym swoim FBI?

— Nie mam pojecia i mato mnie to obchodzi.

— Czyli niewiele. Pracuje dla rzadu.

— Tak jak ja.

— I o to chodzi. Mozesz mie¢ lepiej. WiekszoS¢ kolesiéw, o ktorych
mowie, jest milionerami i majq wlasne firmy. Maja wszystko.

— Jasne, tgcznie z alimentami i opiekq nad dzieckiem.

Gunther rozeSmiat sie.

— No dobrze, kilku ma i to.

W tym momencie zadzwonit jego telefon i juz wkrotce dyskutowat
zazarcie na temat linii kredytowej. W sobotni ranek?

Nadal nawijal przez telefon, kiedy zaparkowata przy swoim domu.
Weszli do Srodka, zostawita go na dole, a sama weszla do sypialni na

pietrze.

Lunch mieli zjeS¢ na zacienionym tarasie w luksusowe] restauracji,

daleko od Srodmiescia. Rezerwujac stolik, Lacy poprosita o wczesng pore,



bo wcigz miala nadzieje na uratowanie chocby czeSci popotudnia. Kiedy
usiedli tam o wpo6t do dwunastej, taras byt pusty.

Na poczatek zamowili mrozong herbate — Lacy zrobila to szybko
pierwsza. Gdyby Gunther zamowit jak zwykle butelke wina, nie mogiby
usigsc tego dnia za sterami samolotu. Odetchnela z ulgg, gdy zignorowat
liste win i zaczal komentowa¢ menu. Jedzac w Tallahassee, powtarzat
zwykle, jak marnie tu karmig. W Atlancie knajpy byly o wiele lepsze. Tym
razem darowat to sobie i zamowit salate z krabami. Lacy zdecydowala sie
na grillowane krewetki.

— Nadal jesz jak ptaszek — powiedzial, patrzac z podziwem na siostre. —
I wspaniale wygladasz.

— Dzieki, i nie dyskutujmy wiecej na temat mojej wagi. Wiem, do czego
zmierzasz.

— Daj spokdj. Od dwudziestu lat nie przytytas nawet o kilogram.

— Nie, i nie zamierzam przyty¢ dzisiaj. O czym jeszcze chcialbys ze
mng porozmawiac?

— Po tamtej kolizji zostaly z ciebie skora i koSci. Chcialem powiedziec
,po tamtym wypadku”, ale to przeciez wcale nie byt wypadek, prawda?

Domyslita sie, ze to mity wstep do dyskusji na temat jej pozwu.

— Kiedy zdjeli ze mnie gips i bandaze, wazytam czterdziesci piec¢ kilo —
odparla z uSmiechem.

— Pamietam i musze powiedzie¢, zZe przebylas od tego czasu dlugg
droge. Jestem z ciebie dumny, Lacy. Nadal chodzisz na terapie?

— Masz na mysli fizykoterapie czy te drugg?

— Mowie o fizykoterapii.

— Tak, dwa razy w tygodniu, ale niedlugo jg skoncze. Pogodzitam sie
z tym, ze juz zawsze tu i tam bedzie mnie pobolewac i bede odczuwata

sztywnosc. Mialam chyba w sumie szczeScie.



Gunther dolat troche soku cytrynowego do herbaty i spojrzat w bok.

— Nie nazwalbym tego szczesciem, ale skonczylo sie to dla ciebie lepiej
niz dla Huga. Biedak. Wciaz jestes w kontakcie z wdowg? Jak ona ma na
imie?

— Verna. Nadal sie przyjaznimy.

— Ma tego samego adwokata co ty, prawda?

— Owszem. Por6éwnujemy notatki i wzajemnie sie wspieramy. Zadna
z nas nie chce procesu. Nie wiem, czyby go zniosta.

— Nigdy do niego nie dojdzie. Dranie pdjda na ugode.

Gunther mial o wiele wieksze doSwiadczenie w sporach cywilnych,
cho¢ w jego przypadku chodzilo o zerwane kontrakty i niesptacone
pozyczki. Z tego, co wiedziala, nie znat sie na odszkodowaniach.

— Rozumiem, ze chodzi gldwnie o ujawnienie dokumentow posiadanych
przez strone pozwang — powiedzial, starajqc sie dotrzec¢ do sedna problemu.

— Na to wyglada. Moj adwokat twierdzi, ze byC moze bede musiata
ztozyC zeznania. Na pewno przez to przechodzites.

Gunther parsknat z niesmakiem.

— Jasne. Przednia zabawa. Gapisz sie na siedzacych po drugiej stronie
pieciu adwokatow, ktérzy tapig cie za kazde stowo, kazdq sylabe, Slinigc sie
na mysl, ze wyciagna z ciebie wiecej pieniedzy. Dlaczego twoj adwokat nie
moze doprowadzi¢ do ugody? Powinien to zrobic¢ juz wiele miesiecy temu.

— To skomplikowane. Jasne, do wziecia jest kupa forsy, ale to tylko
przyciaga wiecej sepow, wiecej gtodnych adwokatow.

— Rozumiem. Ale na ile bys sie zgodzita, Lacy? Jaka jest twoja cena?

— Nie wiem. Jeszcze do tego nie doszliSmy.

— Masz prawo do milionow, siostrzyczko. Ci dranie celowo staranowali
twoéj samochod. Zostatas. ..



— Prosze... Wszystko to dobrze wiem, Gunther, i nie bedziemy do tego
wracac.

— Dobrze, przepraszam. Po prostu sie o ciebie martwie. Nie wiem, czy
masz odpowiedniego adwokata.

— Moéwitam ci juz sto razy: potrafie zadbac¢ o siebie i mojego adwokata.
Nie musisz traci¢ czasu i sie tym zamartwiac.

— Wiem. Przepraszam. Jestem twoim starszym bratem i nie moge na to
nic poradzic.

W tym momencie podano im lunch i oboje chyba sie z tego ucieszyli.
Zaczeli jes¢ i rozmowa sie urwata. Guntherowi chodzito najwyrazniej po
glowie wiele mysli, ale nie wiedzial, jak je wyrazic.

Najbardziej bala sie, ze kiedy zawrze ugode, brat bedzie nagle
potrzebowat duzego zastrzyku gotowki. Gdyby tak sie statlo, byta gotowa
mu odmowiC. Wiedziata, ze zaciagga nowe dhlugi, zeby splacic¢ stare, ze
zastawil wszystko, co posiada, i stagpa po cienkiej linie miedzy wielka
fortung i plajta. Jesli w ogdle uda jej sie uzyska¢ odszkodowanie, Gunther
nie dostanie z niego ani centa. Jesli to doprowadzi do konfliktu, trudno.
Wolata zachowac kase i starac sie jakos zalagodzi¢ sytuacje, niz da¢ mu ja,
patrze¢, jak ja traci, a potem wystuchiwac jego pustych obietnic.

On tymczasem porzucit temat odszkodowania, zeby przedstawic jej
swo0j najnowszy projekt. Miato to by¢ zaplanowane od podstaw miasteczko
ze zroznicowanymi domami, centralnym miejskim placem, budynkiem
sqdu, kosciotami i szkotami, fontannami, sadzawkami i obowigzkowym
polem golfowym. Regularna utopia. Kosztujgca piecdziesigt milionow
dolarow i wspoHinansowana oczywiscie przez innych inwestoréw. Lacy
udawala, ze stucha tego z zainteresowaniem.

Taras zaczal sie wypelniac i wkrotce otoczyt ich thum gosci. Gunther

zastanawial sie, czy nie zamowic kieliszka wina, ale zmienit zdanie, kiedy



Lacy poprosita o espresso. O pierwszej zaplacit rachunek i oznajmit, ze
musi wracac na lotnisko. Kolejna umowa wisiata na wtosku i byl potrzebny
w Atlancie.

USciskala go na prywatnym terminalu i patrzyla, jak kotuje po ptycie
lotniska. Bardzo go kochatla, ale odetchnela z ulga, kiedy odleciat.



Rozdziat 25

Z dobrze zaopatrzonej garderoby sedzia Bannick wybrat
jasnoszary designerski garnitur od Zegny, z welny czesankowej, bialg
koszule z mankietami francuskimi i szeroki granatowy krawat. Przez chwile
podziwiat sie w lustrze i uznal, ze wyglada jak stuprocentowy Europejczyk.
Poznym popoludniem wyjechat z Cullman do polozonej w SrédmieSciu
Pensacoli starej dzielnicy North Hills. Ulice byly tu ocienione koronami
starych debow, z ktérych konarow zwisal mech hiszpanski. Wiele
tutejszych doméw miato ponad sto lat i przetrwalo niejeden huragan
i niejedng recesje. Jako dzieciak Ross jezdzit z kolegami rowerem po North
Hills i podziwial piekne rezydencje. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze
kiedys$ bedzie tu mile widzianym gosciem.

Skrecit na brukowany podjazd przed wspaniale odrestaurowang
wiktorianska willg, zaparkowat SUV-a przy 1Snigcym mercedesie, przeszedt
przez patio i zastukatl do drzwi. Melba, starsza gosposia, ktora organizowata
zycie Helen, przywitala go jak zwykle cieplym uSmiechem i oSwiadczyla,
ze pani sie ubiera. Moze zechcialby sie czegos napi¢? Poprosit o piwo
imbirowe i usiadt w swoim ulubionym fotelu w sali bilardowej.

Helen byla wdowa i kims w rodzaju przyjaciotki, cho¢ intymne relacje
raczej go nie interesowaly. Tak samo jak ja. Jej trzeci albo czwarty maz
zmart ze starosci, czynigc ja kobieta zamozna, i wolala zachowacC majatek

dla siebie. Uwazala, ze wszystkim ewentualnym absztyfikantom zalezy



gléwnie na forsie. W zwiazku z tym ich relacje byly czysto towarzyskie.
Chciala, by na imprezach byl z nig przystojny mlodszy mezczyzna,
w dodatku sedzia. A on lubit ja, bo byla inteligentna, troche szalona i nie
stanowita dla niego zadnego zagrozenia.

Mowila, ze ma szeScdziesiat cztery lata, ale mozna bylo w to watpic.
Lata agresywnej chirurgii plastycznej wygladzily troche jej zmarszczki,
zaokraglity podbrodek i rozjasnity oczy, ale podejrzewal, ze ma co najmniej
siedemdziesiat. Jego harem, jak nazywat go wylacznie w duchu, sktadat sie
z kilku kobiet w wieku od czterdziestu jeden do siedemdziesieciu w jej
wypadku. Zeby sie nimi zainteresowal, musialy by¢ wplywowe albo
bogate, i oczywisScie samotne. 7Z cala pewnoscig nie szukal zony.
W ostatnich latach rozstat sie z kilkoma przyjaciotkami, kiedy zaczely robic
problemy.

Melba przyniosta mu piwo i bez stowa odeszta. Kolacja w klubie
zaczynala sie o wpot do 6smej i nie bylo mowy, zeby zjawili sie tam na
czas. Dla sedziego, ktory w wiekszosci spraw wymagal punktualnosci,
czekanie na Helen stanowitlo nie lada wyzwanie. Siedzial wiec,
przygladajac sie wspanialym skorzanym meblom, perskim dywanom,
debowym regalom wypelionym starymi ksigzkami i pieknemu
zyrandolowi z dziewietnastego wieku. Dom mial na czterech
kondygnacjach prawie tysigc metrow kwadratowych. Helen i Melba
korzystaly z nich tylko w malej czesci.

Bannick zamknal oczy i zaczat rozmyslac o najnowszym wierszyku.
Jego autor powigzat go z Dannym Clevelandem, reporterem ,Pensacola
Ledger”. Usmierconym zaledwie przed piecioma laty, w 2009 roku.
A wczesniej z Eileen Nickleberry, zabita w 1998 roku, z Perrym Kronkiem,
ktory zgingl w 2012 roku, oraz z Vernem i Dunwoodym, uSmierconymi

przed niespelna rokiem. Mial wrazenie, ze jego ofiary powstaly z grobow



i maszeruja niczym zombie, by go dopas¢c. W stanie ostupienia
i niedowierzania, bit sie z myslami i co godzina obmyslal nowe strategie.

Teraz zamknal oczy, przez chwile gleboko oddychal, a potem wyjat
z kieszeni tabletke xanaxu i popil ja piwem imbirowym. Lykal za duzo
tabletek. Mialy uSmierzyC jego niepokoje i poméc mu sie odprezyc, ale
przestaty by¢ skuteczne.

Czy to mozliwe, Ze straci wysokq i uprzywilejowang pozycje
spoteczng? Czy zostanie w jaki$ niewyobrazalny sposob zdemaskowany?
Przesztosc, ktorg starat sie tak skrupulatnie i btyskotliwie ukry¢, doganiata
go. TerazniejszoSC i wszystkie jej benefity byly powaznie zagrozone.
PrzysztoSc¢ byla zbyt straszna, by o niej myslec.

— Witaj, skahbie — powiedziata Helen, wchodzac do pokoju.

Bannick zerwat sie z fotela, wyciggnat rece, by ja grzecznie uscisnac,
i postal jej aseksualnego catusa.

— Wygladasz cudownie, Helen — powiedziat.

— Dziekuje ci, mdj dhogi — odparla, zerkajac na swojq czerwong suknie
bez rekawow. — Podoba ci sie? Od Chanel.

— Jest piekna, olsniewajqca.

— Dziekuje, skahbie. — Helen pochodzita z malego miasta w Georgii
i uwazala sie za prawdziwag potudniowg pieknosc.

Przyjrzata mu sie blizej i zmarszczyta brwi.

— Robisz wrazenie zmeczonego, sedzio — stwierdzita. — Masz
podkrazone oczy. Znéw zmagasz sie z bezsennoscia?

— Chyba tak — odparl, cho¢ nigdy nie miat probleméw ze snem. — Za
duzo spraw na wokandzie.

Za to u ciebie, Helen, zauwazylem kolejng faldke w talii. Nie wygladasz
tak uroczo, jak sadzisz, mial ochote powiedzie¢, ale byl na to zbyt

uprzejmy.



Zaletg Helen i czyms, co bardzo w niej podziwial, byto to, ze nigdy nie
dawata za wygrang. Zawsze na diecie, zawsze podazajaca za najnowsza
modga, zawsze studiujgca osiggniecia chirurgii plastycznej, kupujaca
najdrozsze kosmetyki i gustownie ich uzywajaca. Twierdzila, ze czeka na
idealng kobiecg viagre, by moc pofiglowa¢ sobie na sianie niczym
nastolatka. Oboje zdrowo sie z tego usmiali, bo seks byl tematem, ktorego
normalnie unikali.

Tak bardzo dbata o swdj wyglad, ze nie chcial powiedzie¢ niczego, co
naktutoby jej rozdete do granic niemozliwosci ego.

Spojrzat na stopy Helen, na ktore zawsze wkiladata jakieS oryginalne
buty, i uSmiechnat sie na widok szpilek ze skory leoparda.

— Podobajg mi sie twoje kurewsko wysokie obcasy — oSwiadczyt ze
Smiechem. — Od Jimmy’ego Choo?

— Zawsze, skahbie.

Pozegnali sie z Melbg i wyszli z domu. Do klubu jechali zwykle jej
mercedesem, bo jako stuprocentowa snobka Helen czulaby sie gleboko
upokorzona, gdyby ktoS zobaczyt ja w terenowym fordzie. Bannick
otworzyt przed nig drzwi od strony pasazera i usiadl za kierownica. Byla
juz za dwadzieScia O0sma, a do klubu jechalo sie pietnascie minut.
Rozmawiali przez chwile o jego pracowitym tygodniu oraz o jej wnuczkach
z Orlando — rozpuszczonych bachorach, ktorych rozliczne problemy braty
sie wylacznie z duzych pieniedzy.

— Wydajesz sie jakis$ rozkojarzony, sedzio — zauwazyla po dziesieciu
minutach Helen. — O co chodzi?

— O nic. Po prostu nie moge sie doczekac bajecznej kolacji sktadajqcej
sie z gumowatego kurczaka i niedogotowanego groszku.

— Nie bedzie tak Zle. Ale nie uda nam sie chyba zatrzymac szefa kuchni.



Oboje byli cztonkami Escambia Country Club i znali prawde. Kazdy
nowy szef kuchni odchodzil po mniej wiecej szeSciu miesigcach. Zadnemu
nie udato sie spelni¢ wysokich wymagan cztonkow klubu, przekonanych, ze
jak nikt inny znajq sie na winach i wykwintnej kuchni.

Escambia Country Club istniat od stu lat i miat pieciuset cztonkow oraz
stu kandydatow na liScie oczekujacych. W rejonie Pensacoli byt ,tym
klubem” i chciala do niego naleze¢ kazda zamozna rodzina. Rowniez
nuworysze. Stojacy na cyplu glowny budynek otoczony byt z trzech stron
woda. Odchodzily od niego w kilku kierunkach przystrzyzone fairwaye.
Cale miejsce, poczynajagc od kretego ocienionego podjazdu, po
osiemdziesigt hektaréw bujnej zieleni, mialo posmak starych pieniedzy
i ekskluzywnosci.

Wejscie znajdowalo sie pod szerokim portykiem, pod ktory cztonkowie
klubu podjezdzali niemieckimi samochodami i byli witani przez
odzwiernych w czarnych krawatach. Do pelnego szczescia brakowato tylko
czerwonego dywanu. Helen uwielbiala, kiedy jeden z nich otwieral drzwi
samochodu i tak, jak to robit od wielu dziesiecioleci, pomagat jej wysiasc,
a ona mogta mu powiedzieC ,,Dobhy wieczor, Herbercie”.

Pozegnawszy starego Herberta, wsparta na ramieniu sedziego Bannicka,
weszta z nim do wspaniatlego holu wejsciowego, po ktérym krazyli
kelnerzy z kieliszkami szampana. Zeby zaspokoi¢ pragnienie, rzucila sie na
jednego z nich. To nie byt jej pierwszy drink tego dnia. Sedzia zadowolit sie
szklanka wody gazowanej. Czekaly go dluga noc i jeszcze dluzsza
niedziela.

Wkrotce znalezli sie w tlumie nadzianych bywalcow, mezczyzn
w wymaganych regulaminem garniturach i pod krawatami, kobiet
w najrozniejszych designerskich kreacjach. Starsze preferowaly obciste

materialy, niebezpiecznie glebokie dekolty i ramigczka, jakby chciaty



pokazac, ile tylko sie da podstarzatego ciala, i udowodni¢, Ze nadal sg
powabne. Miodsze, ktérych bylo mniej, wydawaly sie zadowolone ze
swoich figur i nie czuly potrzeby sie nimi afiszowa¢. Wszyscy rozmawiali
i Smiali sie, przemieszczajac sie powoli szerokim korytarzem, na ktorego
Scianach wisialy wielkie portrety. Po wejsciu do glownej sali bankietowe;j
lawirowali przez jaki$ czas miedzy stotami, by znaleZ¢ przypisane im
miejsca. Tego wieczoru nikt nie mial przemawia¢, nie bytlo podium ani
wyroznionych stolikow dla sponsorow. W drugim koncu sali, za parkietem
do tanca, stroita instrumenty orkiestra.

Helen i sedzia zasiedli razem z osmioma osobami, ktore dobrze znali,
czterema parami zwigzanymi, jak Bog przykazal, wezlem malzenskim,
cho¢ nikt tak naprawde nie dbat o tego rodzaju formalnosSci. Doktor z Zona,
architekt z zona, producent zwiru z zong oraz najstarszy z nich, ktory jadt tu
z zong kolacje kazdego wieczoru i odziedziczyt podobno wiecej kasy, niz
wszyscy pozostali razem wzieci. Wino plynelo strumieniami i wartko
toczyly sie rozmowy.

Sedzia Bannick zmuszal sie, by wybucha¢ Smiechem i rozprawiac
glosno o rzeczach, ktore nie miaty zadnego znaczenia. Chwilami jednak
popadat w zadume; przyttaczaly go obawy przed tym, co moze zdarzyc sie
w przysztoSci, niepewnos¢, co znajdzie w poniedzialek w skrzynce
pocztowej, i lek przed catkowitym zdemaskowaniem. Rozgladajac sie po
sali i widzgc przyjaciot i ludzi, ktorych od dawna znat i podziwial, nie mogt
nie zastanawiac sie nad tym, co o tym wszystkim powiedza.

W garniturze od Zegny, ocierajacy sie o moznych tego Swiata, byt
szanowanym i podziwianym sedzig, a takze, przynajmniej we wlasnej
opinii, najinteligentniejszym zabodjca w dziejach Ameryki. Przestudiowat

historie innych. Same zbiry. Niektorzy kompletnie niedouczeni.



Odsunat od siebie te mysli i zaczat odpowiadac na pytanie, ktére padto
przy stole. Chodzilo o wyciek ropy w Zatoce Meksykanskiej. Plama
zblizala sie do Pensacoli i wszyscy byli zaniepokojeni. Owszem,
przewidywal, ze w najblizszej przyszioSci ztozonych zostanie wiele
pozwow. Znacie adwokatow, pisza pozwy, kiedy tylko zobacza w oddali
w plame ropy, a czasami zanim ja zobacza, powiedzial. Wyciek byt
wiadomoscia dnia i przez chwile wszyscy wypytywali sedziego, kto pozwie
kogo. Nie trwalo to diugo; kobiety szybko stracity zainteresowanie i kiedy
podano kolacje, zaczely konferowac¢ miedzy soba.

Kelnerzy byli dobrze wyszkoleni i sprawni i szybko dolewali do
kieliszkow, zwlaszcza do kieliszka Helen, ktora jak zwykle zlopala bez
umiaru chardonnay i perorowata coraz glosniej. Wiedzial, ze do dziesiatej
upije sie w trupa i bedzie musial razem z Melbg taszczy¢ ja do domu.

Zadowolony, ze nie musi sie odzywac, przystuchiwal sie innym.
Rozgladajac sie po sali, uSmiechat sie i pozdrawial skinieniem glowy
znajomych przy innych stolach. Panowat wesoly, nawet swawolny nastroj
i wszyscy byli pieknie ubrani. Fryzury pan byly idealne. Kobiety po
czterdziestce miaty podobne nosy i podbrodki dzieki talentom doktora
Rangle’a, najbardziej  rozchwytywanego  chirurga  plastycznego
w zachodniej Florydzie. Siedzial dwa stoly dalej z druga zona, olSniewajaca
blondynka w nieokreslonym wieku, cho¢ niektorzy przebakiwali, ze jest po
trzydziestce. Kiedy nie rzezbil akurat kobiet, Rangle sypial z nimi; nie
mogly mu sie podobno oprze¢, a jego seksualne ekscesy byly na ustach
wszystkich.

Bannick, podobnie jak wielu mezow 2z okolicy, gardzil tym
cztowiekiem, ale skrycie zazdroscit mu libido. I obecnej zony.

Na sali byly dwie osoby, ktore miat ochote zabi¢. Rangle byl druga
z nich. Pierwsza byl bankier, ktory odmowit mu kredytu, kiedy Bannick



miat trzydzieSci lat i chcial kupi¢ pierwszy biurowiec. Bankier stwierdzit,
Ze nie ma wystarczajacej zdolnoSci kredytowej, a szanse zarobienia przez
niego duzych pieniedzy w zawodzie prawnika sa malo prawdopodobne.
W miescie dziatalo juz wystarczajaco duzo przecietnych adwokatow,
ktorych nie sta¢ byto na optacenie rachunkow. Typowy bankier, wydawato
mu sie, ze zjadl wszystkie rozumy. Bannick kupit inny biurowiec, znalazt
najemcow, a potem kupit kolejny. Kiedy jego praktyka adwokacka sie
rozwineta, wstapit do Escambia Country Club i ostentacyjnie ignorowat
bankiera. W wieku trzydziestu dziewieciu lat zostat sedzig, a bankier dostat
wylewu i musiat przejs¢ na emeryture.

Siedzial teraz przy naroznym stole, stary i pokurczony, mamroczgc cos
do matzonki. Mozna mu bylo tylko wspotczu¢, ale to uczucie bylo
Bannickowi obce.

Zabicie jego albo Rangle’a obarczone bylo jednak zbyt wielkim
ryzykiem. Lokalne zbrodnie w nieduzym mieScie. Poza tym w poréwnaniu
z innymi ich przewinienia byly niewielkie. Tak naprawde nigdy nie
zamierzal umiescic ich na liscie.

Kolacja zblizala sie do konca. Orkiestra zaczela cicho grac,
w wiekszosci stare przeboje Motown, uwielbiane przez obecnych. Kilka par
wyszio na parkiet juz podczas deseru. Helen lubila tanczy¢, a Bannick
dotrzymywat jej kroku. Darowali sobie tort i zaczeli podrygiwac i wirowac
do muzyki Steviego Wondera i Smokeya Robinsona. Po kilku piosenkach
zaschto jej jednak w gardle i musiata sie czegos napiC. Zostawil ja przy
stole z przyjaciolmi i wyszedl na patio, gdzie palili cygara i popijali
whiskey mezczyzni.

Ucieszyt sie, widzac Macka MacGregora, stojagcego samotnie z boku
i trzymajacego w jednej rece kieliszek, a w drugiej telefon. Po dziesieciu

latach sedziowania Bannick znal kazdego adwokata miedzy Pensacola



i Jacksonville, a takze wielu innych. Mack zawsze nalezal do jego
ulubionych. Obaj mniej wiecej w tym samym czasie weszli do lokalnych
firm deweloperskich, a potem rozkrecili wiasne. Mack kochat sale sadowg
i szybko stal sie utalentowanym i rozchwytywanym adwokatem
procesowym. W tej okolicy byl jednym z niewielu obroncoéw, ktorzy
potrafili zajmowal sie sprawg az do satysfakcjonujacego werdyktu.
Bannick obserwowat z bliska jego prace, cho¢ nigdy nie sadzil, ze bedzie
ktoregos dnia potrzebowat jego ustug.

W ciagu minionych trzech dni czesto tapat sie na tym, ze o nim mysli.
Gdyby wszystko sie posypato — choc¢ nadal wierzyl, ze do tego nie dojdzie —
pierwszy telefon wykona do Macka MacGregora.

— Dobry wieczér, panie sedzio — powiedziat Mack, chowajac telefon. —
Zgubites swojq dziewczyne?

— Odprowadzilem jq na pietro, zeby sie wysikata. A kim jest twoja
dzisiejsza towarzyszka?

— Jest nowa, naprawde urocza. Znalazta mi jq sekretarka. — Mack
rozwiodt sie przed dziesiecioma laty i od tego czasu byt stale na towach.

— Calkiem tadna.

— I na tym koniec, wierz mi.

— Niczego wiecej chyba nie trzeba?

— Wystarczy — przyznat Mack. — Kto dostanie sprawe tiki baru w Fort
Walton?

— Jeszcze nie wiem. Zdecyduje o tym sedzia Watson. Chcialbys ja?

— By¢ moze.

Miesigc wczesniej dwoch motocyklistow z Arizony wszczelo burde
w podrzednej knajpie niedaleko Fort Walton Beach nad oceanem. W ruch

poszty piesci, potem noze, a na koniec bron palna i kiedy opadto pottuczone



szklo, na ziemi lezaly trzy trupy. Motocyklisci uciekli, ale ztapano ich
w Panama City Beach.

Zgodnie z zasadq, ze kazda osoba oskarzona o powazne przestepstwo
ma prawo do porzadnego adwokata, Mack i jego partner bronili kazdego
roku pro bono co najmniej jednego oskarzonego o zabojstwo. Dodawato to
pikanterii ich codziennej praktyce adwokackiej. Mack lubit brutalne,
a nawet makabryczne szczegdly zbrodni, czesto odwiedzal wiezienia
i chetnie poznawat ludzi, ktorzy byli zdolni kogo$ zabic.

— Wyglada mi to na twoj rodzaj sprawy — mruknat Bannick.

— Zycie jest dzisiaj takie nudne.

Coz, Mack, wkrdotce moze sie to zmieni¢ dla nas obu, pomyslat
Bannick.

— Jesli podejmiesz sie obrony pro bono, moge co$ zorganizowaC —
powiedziat.

— Przedyskutuje to w kancelarii. Przedzwonie do ciebie w poniedziatek.
Nie ma chyba zagrozenia karg gtdwng?

— Nie. Z cala pewnoscia nie bylo to zabojstwo z premedytacja. Wyglada
na to, ze dwoch idiotdw upito sie i wszczelo bojke. Piszesz juz pozwy
w sprawie wycieku ropy?

— Na pewno sie przy tym pozywimy — odpart ze Smiechem Mack. —
Polowa palestry pltywa teraz todziami po Zatoce Meksykanskiej i szuka
ropy. To bedzie bonanza.

— Jak kazda katastrofa ekologiczna.

Przez dluzsza chwile zabijali czas, opowiadajagc sobie plotki
o adwokatach, ktorych znali, i o pozwach, ktorymi sie zajmowali. Mack
wyciagnat skorzang cygarnice i poczestowat sedziego cohiba. Obaj zapalili,
znalezli whiskey, po czym zmienili temat na przyjemniejszy i zaczeli

rozmawia¢ o mtodych dziewczynach. Bannick zdat sobie w koncu sprawe,



ze Helen bedzie go szuka¢, i pozegnal sie z Mackiem. Wchodzac do
budynku klubu, mial nadzieje, ze nie bedzie musial sie z nim rychlo

spotkac.



Rozdziat 26

Powrc’)t do domu byt jak zwykle ciezki. Kiedy dreptali po ceglach,
ktorymi wylozone bylo patio, Helen nawet na bosaka co chwila tracita
rownowage.

— Zostan na drinka, skahbie — zagruchata.

— Nie, Helen, juz dawno powinniSmy by¢ w t6zkach, a poza tym peka
mi glowa.

— Orkiestra tak pieknie grata, prawda? Co za uroczy wieczor...

Melba czekala juz przy drzwiach, ktore wczesniej otworzyta. Bannick
podat jej szpilki, przekazal Helen i cofnat sie o krok.

— Musze leciec, kochanie. Zadzwonig rano.

— Ale ja chce sie napic.

Pokrecit glowa, postal znaczace spojrzenie Melbie i pospieszyt do
terenowki. Podjechal do centrum handlowego, zaparkowal obok innych
stojacych przed kinem pojazdow i ruszyt do swojego tajnego gabinetu.
Uzywajac klucza magnetycznego i skanu twarzy, otworzyt drzwi i przebrat
sie w stroj do sitowni. P6t godziny po pozegnaniu z Helen popijat espresso
i penetrowat dark web, Sledzac najnowsze odkrycia Rafe’a.

Monitorowanie policyjnych kartotek byto czasochtonne i na ogot mato
produktywne. Nadal postugujac sie Maggotzem i posytajac tu i tam Rafe’a,
miat do nich staly dostep. Jak dotad zadna z placéwek policji nie zdotata



skutecznie zabezpieczy¢ swoich danych i sieci. Jedne byly latwiejsze, inne
trudniejsze do zhakowania, ale nigdy nie wymagato to wiekszego wysitku.
Wciaz zadziwiata go niefrasobliwos¢ administratoréw danych wiekszosSci
wiadz miejskich i okregowych. Niewielkim kosztem mozna bytoby uniknac
dziewiecCdziesieciu procent wiaman. Rutynowo uzywano hasel w rodzaju
Admin czy Haslo.

Bardziej zmudne bylo Sledzenie ofiar. Mial do czynienia z dziesiecioma
rodzinami, ktore zniszczyl. 7Z rodzicami, wspéimatzonkami, dziecmi,
rodzenstwem, ciotkami i wujami. Nie wspotczut im. Chcial jedynie, by
trzymali sie od niego z daleka.

Osoba, ktora go tropila, nie byla gliniarzem, prywatnym detektywem
ani autorkq sensacyjnych ksigzek o prawdziwych zbrodniach. Byla kims$
zwigzanym z ofiarg, kims, kto przez wiele lat obserwowal go, zbierajac
informacje i zarzucajqc siec.

Musiat zmierzy¢ sie z ta nowa sytuacja. Wiedzial, ze dzieki swojej
inteligencji wytropi tego cztowieka i potozy kres jego listom. Potozy kres
tym glupim wierszykom.

Wykluczyt juz rodziny FEileen Nickleberry, Perry’ego Kronke’a,
Lanny’ego Verno i Mike’a Dunwoody’ego. Cofnal sie do poczatku, do
swojego najwiekszego triumfu. Otworzyt akta Thada Leawooda i obejrzat
fotografie, czesciowo czarno-biale, z czasow skautingu; jedng
przedstawiajgcq cala druzyne na zlocie, kolejna, zrobiong przez jego matke
na ceremonii przyznania nagrod — stal dumnie w galowym mundurku
z przypietymi do szarfy odznakami, a Leawood obejmowal go ramieniem.
Przygladajac sie twarzom innych skautéw, swoich bliskich kolegéw,
zastanawiat sie, ilu jeszcze molestowal Leawood. Byl zbyt ostrozny, zeby

ich o to pyta¢c. Walt Sneed zauwazyt kiedys, ze Leawood za bardzo lubit



dotykac i sciska¢ dwunastolatkéw, i stwierdzit, ze to oblesne, ale Bannick
wolal nie drazy¢ tematu.

Jak mlody czlowiek, sprawiajacy wrazenie normalnego, mogt zgwalcic
dziecko, matego chlopca? Cho¢ minelo wiele lat, nadal nienawidzit
Leawooda. Nie mial wtedy pojecia, ze ktos moze robic takie rzeczy.

Przestat ogladac zdjecia, ktore zawsze sprawiaty mu bol, i przeszedt do
rodziny Leawooda. W kréotkim nekrologu wymieniono tych, ktérych
pozostawil: rodzicow i starszego brata. Zadnej wzmianki o zonie. Ojciec
zmart w 2004 roku. Matka miata dziewiecdziesigt osiem lat, dawno stracita
kontakt z rzeczywistoscig i wegetowata w nedznym domu starcow.

Bannick zastanawiat sie czesto, czy nie sprzatnac jej ot tak, dla czystej
przyjemnosci. Za to, ze urodzita kogos takiego jak Thad Leawood.

Tyle byto celow, o ktorych rozmyslat przez lata.

Brat, Jess Leawood, wyjechal z miasta niedtugo po tym, jak wyszly na
jaw fakty o molestowaniu; przeprowadzit sie do Salem w Oregonie, gdzie
mieszkat przez co najmniej ¢wier¢ wieku. Teraz miat siedemdziesiat osiem
lat i byl wdowcem na emeryturze. SzeS¢ lat wczesniej Bannick, uzywajac
jednorazowego telefonu, zadzwonit do niego i powiedzial, ze jest piszagcym
o prawdziwych zbrodniach autorem i bada stare policyjne akta w Pensacoli.
Czy Leawoodowie wiedza, ze Thad molestowal dzieci? Polaczenie sie
urwalo, rozmowa dobiegta konca. Chodzito mu wylacznie o to, by dowalic
komus z tej rodziny.

Z tego, co wiedzial, Jess nie kontaktowal sie z nikim z rodzinnego
miasta. Trudno bylo mu sie dziwic.

Ostatni  wierszyk dotyczyt Danny’ego Clevelanda, reportera
z ,Pensacola Ledger”. Czterdziestojednoletni w chwili Smierci, by}t
rozwiedziony i mial dwojke nastoletnich dzieci. Jego rodzina przewiozta

zwloki do Akron i tam je pogrzebata. Wedlig ich wpisow w mediach



spotecznoSciowych corka studiowata obecnie na trzecim roku Uniwersytetu
Zachodniego Kentucky, a syn wstapit do armii. Wydawalo sie niemozliwe,
by ktoresS z nich zdotalo wytropic¢ btyskotliwego seryjnego zabdjce. Mozna
bylo tez zalozy¢, ze ekszona nie dbatla o to, kto zabil bylego meza.

Zaczal przewijaC kolejne pliki. Ashley Barasso, jedyna dziewczyna,
ktorg kiedykolwiek kochal. Poznali sie na wydziale prawa i nawigzali
cudowny romans, ktory skonczyt sie nagle, kiedy porzucita go dla
futbolisty. Byt zalamany i cierpial przez szes¢ lat, do momentu, gdy ja
dopadt. Kiedy zastygla w koncu w bezruchu, jego bol ustapit jak reka odjat
— zlamane serce sie zagoito. Rachunki zostaly wyrownane. Jej maz udzielit
kilku wywiadow i wyznaczyt nagrode w wysokosSci piecdziesieciu tysiecy
dolaréw za pomoc w wykryciu zabdjcy, ale nikt sie po nig nie zglosit
i cztery lata pozniej wdowiec po Ashley ponownie sie ozenit, miat kolejne
dzieci i zamieszkal niedaleko Waszyngtonu.

Preston Dill byt jednym z pierwszych klientéw jego kancelarii
adwokackiej. On i jego zona chcieli wzig¢ rozwod bez orzekania o winie,
ale nie byt w stanie zebrac pieciuset dolarow na optate. Nienawidzili sie
wzajemnie i mieli juz oboje kolejnych partnerow, ale mecenas Bannick nie
zgodzit sie stangC z nimi przed obliczem sedziego, dopoki nie dostanie
honorarium. Preston oskarzyt go wtedy o sypianie z jego zong i zlozyt
skarge w radzie adwokackiej, pierwsza z wielu w ciggu kilku lat. Jego
taktyka polegata na tym, zeby wynajac¢ adwokata, nie zaptaci¢ mu, a potem
skarzyc sie, ze robota nie zostala wykonana. Wszystkie skargi Dilla zostaty
oddalone jako niepowazne. Cztery lata pozniej znalezli go martwego na
wysypisku Smieci niedaleko Decatur w Alabamie. Jego rodzina byla
rozproszona, malo znaczgaca i prawdopodobnie nie mieli zadnych

podejrzen.



Profesor Bryan Burke zgingt w wieku szescdziesieciu dwoch lat; jego
cialo znaleziono w 1992 roku przy szlaku turystycznym nieopodal jego
uroczego matego domu na obrzezach Gaffney w Karolinie Potudniowej.
Spogladajac na jego zdjecie w roczniku wydzialu prawa, Bannick prawie
styszal jego rozbrzmiewajacy w sali zajec gleboki baryton. ,,Prosze nam
opowiedzie¢C o tej sprawie, panie...” Tu zawsze nastepowata pauza,
a studenci zwijali sie ze strachu i modlili, by ktosS inny zostal wywotany do
odpowiedzi. Studenci profesora Burke’a zaczynali go po pewnym czasie
uwielbia¢, ale Bannick nie pozostal tam wystarczajaco dlugo. Po zatamaniu
nerwowym, o ktore winit wylagcznie Burke’a, przeniost sie do Miami
i zaczat planowac zemste.

Burke mial dwoje dorostych dzieci. Alfred, Zonaty, z tréjka dzieci,
pracowal w firmie technologicznej w San Jose. Tak w kazdym razie
wynikato z ostatniej aktualizacji, ktorg Bannick wykonal osiemnascie
miesiecy wczesniej. Przez chwile probowal to sprawdzi¢, ale nie mogt
zweryfikowaC obecnego miejsca zatrudnienia Alfreda. Pod jego adresem
mieszkat teraz kto$ inny. Najwyrazniej Alfred zmienit prace i przeniost sie
gdzie indziej. Bannick skarcit sie w duchu za to, Ze nie sprawdzit tego
wczeSniej. Dopiero po godzinie ustalit, Zze Alfred mieszka w Stockton,
nadal jednak nie wiedzial, gdzie jest zatrudniony.

Corka profesora Burke’a, Jeri Crosby, rozwiedziona, jedno dziecko,
miala czterdziesci szesc lat. Wedlug ostatniej aktualizacji mieszkata
w Mobile i wykladata na wydziale nauk politycznych Uniwersytetu
Poludniowej Alabamy. Bannick znalazt strone uczelni i potwierdzil, ze
Crosby nadal tam pracuje. Co dziwne, jako jedyna osoba z wydzialu nie
miata zdjecia na stronie. Najwyrazniej byta bardzo skryta.

Z wczesniejszych plikow wynikalo, ze zrobila licencjat na

Uniwersytecie Stetsona, magisterium na Uniwersytecie Howarda



w Waszyngtonie i doktorat z nauk politycznych na Uniwersytecie Teksasu.
W 1990 roku wyszta za Rolanda Crosby’ego, rok pozniej urodzita dziecko,
a po szesciu kolejnych latach sie rozwiodta. Na Uniwersytecie Potudniowej
Alabamy zostata zatrudniona w 2009 roku.

To, ze mieszkala w Mobile, bylo zastanawiajgce. To stamtad byt

prywatny detektyw Rollie Tabor.

Bannick wystal Rafe’a do rejestrow Hertza i zasnat na sofie.

Po dwoch godzinach, o trzeciej nad ranem, obudzil go budzik
w telefonie. Sedzia spryskal woda twarz, umyt zeby, wlozyl dzinsy
i adidasy i opuscit tajny gabinet. Wyjechal z miasta biegnaca wzdluz plazy
droga numer dziewiecdziesiat i zatrzymal sie na czynnej przez cala dobe
stacji benzynowej, gdzie wcigz chetnie przyjmowano gotowke i byta tylko
jedna kamera monitoringu. Po zatankowaniu zaparkowal w ciemnym
miejscu za sklepem i zmienit tablice rejestracyjne. Na wiekszosSci ptatnych
autostrad na Florydzie fotografowano teraz wszystkie pojazdy. Dojechat
pusta podrzedng droga do miedzystanowej dziesiatki, nastawit tempomat na
sto dwadziescia kilometrow na godzine i przygotowat sie na dhlugi dzien.
Mial do przejechania tysigc kilometréw i duzo czasu na rozmyslania.
Potknat tabletke amfetaminy, popit ja mocng kawa z termosu i probowat
delektowac sie samotnoscia.

W catym zyciu przejechal w nocy setki tysiecy kilometrow. Dziewiec
godzin to byt dla niego drobiazg. Kawa, amfetamina, dobra muzyka.

Z odpowiednim wspomaganiem mogt prowadzic¢ przez kilka dni.



Dave Attison nalezal do bractwa studenckiego na Uniwersytecie
Florydy, ostro tam imprezowat i podobnie jak Bannick ukonczyt studia jako
jeden z najlepszych studentéw na roku. On i Ross przez dwa lata mieszkali
w jednym pokoju i wiele razy leczyli wspolnie kaca. Po licencjacie ich
drogi sie rozeszly, jeden poszedt na prawo, drugi na stomatologie. Dave
specjalizowat sie w endodoncji i zostal wzietym dentystg w Bostonie. Przed
pieciu laty, kiedy znudzily mu sie dlugie Sniezne zimy, powrocit do
rodzinnego stanu, kupit klinike stomatologiczng w Fort Lauderdale i robit
kokosy, wykonujac wytacznie leczenie kanatowe po tysiac dolcéw od zeba.

Attison widzial ostatnio Bannicka siedem lat wczeSniej, na zjezdzie
absolwentow w hotelu w Palm Beach. Wiekszos¢ dawnych czlonkow
bractwa utrzymywata ze sobg kontakt, mailujgc i esemesujac, inni nie. Ross
nigdy nie interesowal sie podtrzymywaniem dawnych wiezi. A teraz, ni
z gruszki, ni z pietruszki, pojawit sie nagle w Fort Lauderdale i chciat sie
spotkac na drinku. W niedzielne popotudnie. Zatrzymat sie w Ritz-Carlton
i umowili sie w barze przy basenie.

Kiedy Dave podszedt do stolika, Ross juz na niego czekat. Jak przystato
na dawnych sublokatorow, mocno sie usciskali i natychmiast przyjrzeli
bacznie swoim przerzedzajacym sie siwiejagcym wilosom i obwodowi
w pasie. Obaj zgodzili sie, ze trzymajg sie nie najgorzej. Po kilku
wzajemnych docinkach zawotali kelnera i zamowili drinki.

— Co cie tutaj sprowadza? — zapytat Dave.

— Ogladam apartamenty w East Sawgrass.

— Kupujesz teraz apartamenty?

— Kupujemy. Grupa inwestorow. Kupujemy nieruchomosci wszedzie,
gdzie sie da.

— Myslatem, ze jestesS sedzia.



— Oficjalnie wybranym w Dwudziestym Drugim Okregu Sadowym.
Urzedujacym od dziesieciu lat. Ale sedzia na Florydzie zarabia sto
sze$cdziesigt tysiecy rocznie i nie da sie zbi¢ na tym fortuny. Dwadziescia
lat temu zaczatem kupowac nieruchomo$ci na wynajem. Nasza firma
powoli sie rozrasta i dobrze nam idzie. A co u ciebie?

— Bardzo dobrze, dziekuje. Na Swiecie nigdy nie zabraknie bolacych
zebow.

— Co u zony, dzieci? — Ross chcial poruszy¢ tematy rodzinne, zanim
zdazy to zrobi¢ Dave, czeSciowo zeby pokaza¢, ze ich nie unika.
Podejrzewatl juz na studiach, ze koledzy maja co do niego watpliwosci.
Incydent z Eileen przeszedt do legendy. Cho¢ poézniej, niekoniecznie
zgodnie z prawda, utrzymywal, ze spotyka sie z dziewczynami, nie do
konca mu wierzono. Nie pomagat w tym fakt, Ze sie nie ozenit.

— Wszystko w porzadku. Moja corka studiuje na Uniwersytecie Florydy,
syn konczy liceum. Roxie przez pie¢ dni w tygodniu gra w tenisa i mam jg
z glowy.

Wedlug jednego z cztonkow bractwa malzenstwo Dave’a z Roxie bylo
burzliwe. Na zmiane wyprowadzali sie od siebie. Kiedy syn opusci
rodzinne gniazdo, dadza sobie prawdopodobnie spokoj.

Kelner podal zimne piwo i stukneli sie szklankami. Obok przeszia
zgrabna dziewczyna w bikini i to na chwile odwrdcito ich uwage.

— To byly dni — mruknat z nostalgig Ross.

— Dobijamy piecdziesiatki, zdajesz sobie z tego sprawe?

— Niestety, tak.

— Myslisz, ze kiedys przestaniemy sie rozgladac za dziewczynami?

— Bede sie za nimi rozgladac, poki zyje — powtorzyt swoja mantre Ross.
Jego piwo robito sie ciepte. Chcial wypic¢ tylko jedno. Droga do domu tez

bedzie trwata dziewiec godzin.



Przez dhuisza chwile wymieniali nazwiska dawnych kumpli. Smiali sie
z idiotyzmow, ktore wyprawiali, numerow, ktore wykrecali innym, sytuacji,
kiedy o malo nie wpadli. Ta sama co zwykle gadka podstarzatych
absolwentow.

— W zeszlym roku mialem dziwne spotkanie — zaczal swoja bajeczke
Ross. — Pamietasz Core Laker z Phi Mu?

— Jasne, Sliczna dziewczyna. Zostata adwokatka, prawda?

— Zgadza sie. Bylem na stanowej konwencji palestry w Orlando
i wpadtem na niq. Jest wspolniczka w duzej kancelarii w Tampie, Swietnie
jej sie wiedzie. Nadal dobrze wyglada. WypiliSmy kilka drinkow
i w pewnym momencie zaczeta mowic o Eileen. Byly chyba ze sobg blisko
i zalamywat jej sie glos. Powiedziala, Ze sprawa jej zabdjstwa nie zostanie
rozwigzana. [ ze jakiS prywatny detektyw namierzyl ja i chciat
porozmawiac o Eileen i o tym, co sie dzialo w Phi Mu. Rozlaczyla sie, nie
chciata z nim gadac, ale zdziwilo ja, ze ktos$ interesuje sie tq sprawa.

Dave prychnat cicho i odwrocit wzrok.

— Do mnie tez kto$ zadzwonit — przyznat.

Bannick przelknat z trudem sline. Diluga jazda z Pensacoli do Fort
Lauderdale i z powrotem mogta przynies¢ wymierne efekty.

— W sprawie Eileen? — zapytat.

— Tak, jakie$ trzy albo cztery lata temu. MieszkaliSmy juz tutaj... to
moglo byC nawet przed pieciu laty. Jakas kobieta powiedziala, ze jest
autorka piszacq o prawdziwych zbrodniach, i zapytala o studenckie czasy
Eileen. Pracowala podobno nad ksiazka o nierozwigzanych sprawach.
O dziewczynach, ktére byly napastowane czy cos w tym rodzaju.

— To byla kobieta?

— Tak. Powiedziala, ze napisata juz kilka ksigzek. Proponowata, ze mi

ktoras przesle.



— Zrobita to?
— Nie, nie chciatem z nig gada¢. To bylo w innym zyciu, Ross. To, co
przytrafito sie Eileen, jest naprawde smutne, ale nic na to nie poradze.

Kobieta. Przekopujaca sie przez jego nierozwigzane sprawy. Wypad do

Fort Lauderdale okazal sie bardzo owocny.

— To dziwne — mruknat Bannick. — Rozmawialiscie tylko raz?

— Tak. Odmoéwitem jej. Poza tym tak naprawde nie mialem nic do
powiedzenia. BaletowaliSmy wtedy tak ostro, ze nie wszystko pamietam.
Za duzo wady i trawki.

— Tak, to byty piekne dni.

— Moze wpadibys na kolacje? Roxie nadal nedznie gotuje, ale mozemy
wzig€ coS na wynos.

— Dzieki, Dave, ale spotykam sie na kolacji z inwestorami.

Godzine pézniej Bannick byt z powrotem w drodze. Jechat zatloczong
miedzystanowq dziewiecdziesiatkapiatka i mial do pokonania tysiac

kilometrow.



Rozdziat 27

Sadelle spOznila sie dziesieC minut na poranng poniedziatkowa
odprawe. Kiedy wijechala do sali malym wodzkiem, wygladatla jeszcze
marniej niz zwykle. Przeprosita za spdznienie i oSwiadczyla, ze czuje sie
dobrze. Lacy sugerowala jej juz kilka razy, zeby wziela sobie kilka dni
wolnego i odpoczela. Sadelle bala sie tego. Praca utrzymywata ja przy
Zyciu.

— ZrobiliSmy wszystko, co w naszej mocy — zaczat Darren — zeby
sprawdzi¢ listy pasazerow linii lotniczych. Po powtornej grozbie
wystawienia nakazu odezwata sie Delta, wiec mamy dane od wszystkich
linii: Delty, Southwest, American i Silver Air. SprawdziliSmy wszystkie
loty z Pensacoli, Mobile, Tallahassee oraz Jacksonville do Miami i Fort
Lauderdale. W miesigcu poprzedzajacym zabojstwo Perry’ego Kronke’a
zaden Ross Bannick nie polecial na potudnie.

— Zakladasz, ze postluzyt sie swoim prawdziwym nazwiskiem -
zauwazyla Lacy.

— OczywisScie. Chyba nie znamy zadnego z jego falszywych. Tak czy
nie?

Zignorowala go i upita tyk kawy.

— Podréz samochodem z Pensacoli do Marathon trwa jedenascie godzin

— powiedzial. — Nie musze dodawac, ze gdyby sie na nig zdecydowal, nie



zdolalibySmy namierzy¢ ani jego, ani jego auta.

— A rejestry z platnych autostrad?

— Stan przechowuje je tylko przez szeS¢ miesiecy, a potem kasuje. Poza
tym tatwo unikng¢ ptatnych autostrad.

— Co z hotelami?

Sadelle zarzezila, jakby chciala zaczerpna¢ powietrza.

— Kolejna igla w kolejnym stogu siana — odparla. — Wiecie, ile jest
hoteli na potudniu Florydy? Tysigce. SprawdziliSmy sto w najbardziej
prawdopodobnym Srednim przedziale cenowym i nic nie znalezliSmy.
W samym Marathon i jego poblizu jest jedenascie. Nic.

— Marnujemy tylko czas, przekopujac rejestry w ten sposob — mruknat
Darren.

— Tak wygladaja czynnosci Sledcze — rzucita Lacy. — Czasami
najstynniejsze zbrodnie rozwiazuje sie dzieki fragmentarycznym danym,
ktore na pierwszy rzut oka wydaja sie nieistotne.

— Ile wiesz o najstynniejszych zbrodniach?

— Niewiele, ale czytam ksiazki o seryjnych zabojcach. Fascynujaca
lektura.

Sadelle udato sie w koncu wzigc¢ gleboki oddech.

— Czy zakladamy — odezwala sie, nalezycie natleniona — zZe kiedy
zamordowat Verna, pojechatl do Biloxi samochodem?

— Verna i Dunwoody’ego. Owszem, takie jest nasze zatozenie. Jak dlugo
tam sie jedzie z Pensacoli? Dwie godziny?

— Mniej wiecej dwie — odpart Darren. — To wlasnie jest fascynujace.
Wiem, ze prowadzimy dochodzenie w sprawie tylko trzech z oSmiu
zabojstw, ale jeSli przyjrze¢ im sie calosciowo, wszystkie zostaly

popelnione w odleglosci, ktorg z Pensacoli da sie pokona¢ w ciggu jednego



dnia. Danny Cleveland w Little Rock, osiem godzin jazdy. Thad Leawood
w poblizu Chattanoogi, szeS¢ godzin. Bryan Burke w Gaffney w Karolinie
Poludniowej, osiem godzin. Ashley Barasso w Columbus w Georgii, cztery
godziny. Perry Kronke w Marathon i Eileen Nickleberry w Wilmingtonie,
w oba miejsca okoto dwunastu godzin jazdy. Nie musi lecie¢ samolotem,
wynajmowac samochodu i placi¢c za hotel. Wystarczy, ze siadzie za
kierownica wlasnego auta.

— Osiem zabojstw to tylko te, o ktorych wiemy — przypomniala mu
Lacy. — Zaloze sie, ze jest ich wiecej. Kazde zostato popelione w innym
stanie.

— Zna sie na zabojstwach lepiej od nas — mrukneta Sadelle.

— DomysSlam sie, ze ma w tej dziedzinie wieksze dosSwiadczenie —
przyznal Darren. — No i jest sprytniejszy.

— To prawda, ale my mamy Betty, ktora zdolala go namierzy¢ —
powiedziatla Lacy. — Pomyslcie o tym. Jesli ona sie nie myli, to oznacza, ze
udalo jej sie zidentyfikowac zabojce. Zrobila cos, z czym nie poradzita
sobie cata armia policjantow.

— CoS, z czym my tym bardziej nie zdotamy sobie sami poradzi¢ —
odpalita Sadelle.

— Owszem, ale wiedzieliSmy o tym od samego poczatku. Szukajmy
dalej.

— Wiec kiedy idziemy z tym na policje? — zapytal Darren.

— Juz niedhlugo.

Dwaj detektywi z policji stanowej zadzwonili do drzwi dokladnie

0 6smej rano, tak jak zostali poproszeni. W ciemnych ubraniach i ciemnych



okularach, przyjechali ciemnego koloru samochodem i kazdy ciekawski
sgsiad od razu wiedzial, ze sq gliniarzami.

Wezwano ich do domu sedziego okregowego w niecodziennej sprawie.
Spotykali sie w swojej karierze z wieloma sedziami, ale zawsze na sali
rozpraw, nigdy w ich domach.

Sedzia Bannick, caly w usmiechach, zaprowadzit ich do przestronnej
kuchni i poczestowat kawa. Na stole lezala zaadresowana do niego biala
koperta formatu A4.

— Dostatem to w sobote, w tym domu. Listonosz wrzucit to do skrzynki
przy frontowych drzwiach — powiedzial. — Trzeci list w ciggu tygodnia.
W kazdej kopercie byl tekst wydrukowany przez najwyrazniej
niepoczytalng osobe. W tym momencie nie przekaze wam oryginatow tych
listow. Ten trzeci zawieral najwiecej grézb pod moim adresem. Po
otrzymaniu i otwarciu pierwszych dwoch zastosowalem pewne Srodki
ostroznosci. Wiozytem rekawiczki i staralem sie nie dotykac koperty i listu
wiecej, niz bylo to konieczne. Listonosz z pewnoscia dotknal wszystkich
kopert.

— Pewnie tak — mruknat porucznik Ohler.

— Nie wiadomo, co znajdziecie, ale bedg tam prawdopodobnie odciski
palcow listonosza, zadnych moich, i jesli bedziemy mieli szczeScie, cos, co
zostawila ta oblgkana osoba.

— Oczywiscie, panie sedzio.

Porucznik Dobbs wyciagnat plastikowa torebke i ostroznie wsunat do
niej koperte.

— Natychmiast sie tym zajmiemy — powiedzial. — Moge zapytac, jak
bardzo to jest pilne?

— Jak powazne sq grozby? — dodat Ohler.



— Cobz, na razie nie bede wychodzit z domu uzbrojony, ale dobrze
byloby wiedzie¢, kto za tym stoi — odpart Bannick.

— Myséli pan o kim$ konkretnym? — zapytat Dobbs.

— Raczej nie. To znaczy... sedziowie zawsze maja do czynienia ze
Swirami, ktorzy pisza do nich listy, ale nikt nie przychodzi mi do glowy.

— Dobrze. Jeszcze dzisiaj przekazemy to do laboratorium. Jutro
bedziemy wiedzieli, czy na kopercie sg jakieS wyrazne odciski palcow. Jesli
tak, sprobujemy je zidentyfikowac.

— Bardzo panom dziekuje.

Detektywi wrocili do radiowozu.

— Ciekawi cie, dlaczego nie chcial nam pokazac tych trzech listow? —
zapytat Ohler.

— Cholernie mnie to ciekawi — odpart Dobbs. — Najwyrazniej nie chce,
zeby ktokolwiek je zobaczyt.

— A pozostale dwie koperty?

— Dotykat ich i sq na nich prawdopodobnie jego odciski.

— A my mamy oczywiscie jego odciski, prawda?

— Jasne. Pobiera sie je kazdemu prawnikowi, zanim otrzyma licencje.

Po kilku sekundach przejechali przez brame strzezonego osiedla.

— Jakie sg szanse znalezienia na kopercie odciskow, ktére da sie
zidentyfikowac? — zapytat Ohler, kiedy znalezli sie na autostradzie.

— Powiedzialbym, ze zerowe. Psychole, ktorzy wysylaja anonimowe
listy, sa wystarczajgco sprytni, zeby wiozy¢ rekawiczki i zastosowac inne
srodki ostroznosci. To nie jest fizyka jadrowa.

— Mam przeczucie — oznajmit Ohler.

— Super. Kolejne przeczucie. Stucham.

— On wie, kto to jest.



— Na jakiej podstawie tak sadzisz?
— Na zadnej podstawie. To przeczucie. Przeczucia nie muszq miec
mocnych podstaw.

— Zwlaszcza twoje.

Godzine poézniej sedzia Bannick zaparkowal na swoim miejscu
parkingowym przed sagdem okregowym hrabstwa Chavez i wszed} tylnym
wejsciem do budynku. Rozmawial przez chwile z Rustym i Rodneyem,
dwoma odzianymi w takie same kombinezony sedziwymi woznymi, po
czym wszed} po schodach na drugie pietro, gdzie przez ostatnie dziesiec lat
niepodzielnie rzadzit. Przywital sie z personelem i poprosit Diane Zhang,
swojq dlugoletnia sekretarke i jedyng prawdziwa powierniczke, zeby weszta
z nim do gabinetu. Zamknat za nig drzwi, poprosit, zeby usiadla, i gtosno
odchrzaknat.

— Mam zle wiesci, Diano — oznajmi} ponurym tonem. — Rozpoznano
u mnie raka jelita grubego, stadium czwarte, i nie wyglada to dobrze.

Byla zbyt ostupiata, zeby co$ powiedzie¢. Ztapala oddech i zaczela
ocierac lzy.

— Mam szanse przezy¢, a poza tym zawsze zdarzajq sie cuda — pocieszyt
ja.

— Kiedy sie pan dowiedzial? — zdotala wyjakac. Spogladajac na niego
przez 1zy, po raz kolejny zdala sobie sprawe, jak bardzo wydaje sie
Zmeczony i wymizerowany.

— Mniej wiecej miesigc temu. W ciggu ostatnich dwdch tygodni
odbylem rozmowy z lekarzami w catlym kraju i zdecydowalem sie na
terapie alternatywna w klinice w Nowym Meksyku. Tyle moge ci teraz

powiedzie¢. Poinformowalem prezesa sadu, Habberstama, ze biore od dzis$



szeScdziesieciodniowy urlop zdrowotny. Rozdysponuje moje sprawy
pomiedzy innych sedziow. Ty i inni bedziecie otrzymywali pelne
wynagrodzenie, nie majac zbyt duzo do roboty. — Bannick usmiechnat sie
do niej, ale Diana nie zdotala odwzajemni¢ uSmiechu. — Przez nastepne dwa
miesigce bedzie tu o wiele spokojniej. Przez caly czas bede w kontakcie,
zeby upewnic sie, czy wszystko w porzadku.

Diana nie wiedziala, co powiedzie¢. Jej szef nie mial Zony ani dzieci,
nikogo, do kogo moglaby pobiec z ciastem, prezentami i wyrazami
wspolczucia.

— Gdzie pan bedzie? — wymamrotata.

— Troche tu, troche tam. Jak juz powiedzialem, bede w kontakcie
i mozesz do mnie w kazdej chwili zadzwonic¢. Bede cie odwiedzat. Jezeli
umre, nie nastapi to w najblizszych miesigcach.

— Niech pan tak nie mowi!

— Dobrze, dobrze. Na razie nie wybieram sie na tamten Swiat, ale tych
kilka miesiecy bedzie trudnych. Chce, zebys skontaktowata sie z obroncami
i poinformowala ich, ze sprawy, ktére prowadza, zostang przekazane innym
sedziom. Jesli beda pytali o powod, powiedz tylko, Ze jestem chory. Kiedy
stad wyjde, odczekaj kilka minut i zawiadom innych. Sam wole tego nie
robic.

— Nie moge w to uwierzyc.

— Ja tez. Ale nie ma sprawiedliwos$ci na tym Swiecie.

Zostawit jg calg we tzach i szybko wyszedt. Pojechat do salonu General
Motors i wymienit starego SUV-a na nowego chevroleta tahoe. Podpisat
sterte papierow, wyrownat réznice ceny z jednego ze swoich licznych kont
i zaczekal, az przykreca jego tablice rejestracyjne do nowego auta. Nie
podobatl mu sie jego srebrny kolor, ale jak zwykle chciat jezdzi¢ pojazdem,

ktory nie rzuca sie w oczy.



Siedzac na miekkim skérzanym fotelu kierowcy, przez chwile wdychat
zapach nowego samochodu. Sprawdzit GPS i inne aplikacje, sparowat
z systemem swoj telefon i odjechal, kierujac sie w strone miedzystanowej
dziesigtki. W pewnym momencie piknat jego telefon — esemes od jednego
z sedziow. Przeczytal go na duzym ekranie: Sedzio Bannick. Z przykroscig sie
dowiedziatem. Jestem do dyspozycji, gdybys mnie potrzebowat. Trzymaj sie. TM.

Kolejne pikniecie, kolejna wiadomos¢. W sadzie okregowym wieSci
rozchodzilty sie szybko. Do potudnia kazdy sedzia, adwokat, sekretarka
i urzednik dowiedzg sie, ze jest chory i bierze urlop.

Nie miat cierpliwosci do ludzi, ktérzy thumaczyli swoje wystepki ztym
zdrowiem. Nie znosil, gdy kto$ zmyslat chorobe, zeby zatuszowac Slady. Za
dwa lata bedzie musial znow ubiegaC sie o urzad sedziego, lecz w tym
momencie nie przejmowat sie za bardzo polityka. Informacja, ze ma raka,
moglaby zacheci¢ potencjalnego oponenta do pewnych dziatan, ale tym
mogt sie zaja¢ pozniej. Teraz najwazniejsze bylo zejscie z widoku,
skupienie sie na tym, co najwazniejsze, zajecie sie jego przesladowczynia
i unikniecie dochodzenia przed Komisja Dyscyplinarng Sedziow.
Zachichotal na mysl, ze tak mala agencja mialaby rozwiazac zagadke
zabojstw, ktorych przez tyle lat nie udato sie wyjasni¢ doswiadczonym
gliniarzom. Pani Stoltz i jej pstrokata halastra, z ograniczanym co rok
budzetem i kilkoma bezzebnymi ustawami.

W zestawieniu, ktore sporzadzil, bylo prawie siedemdziesiecioro
bliskich, spokrewnionych albo spowinowaconych z jego ofiarami.
Sprawdzit kazdq z tych oséb i wyeliminowat wszystkich poza pieciorgiem,
z ktorych czworo bytlo malo prawdopodobnych. Byl przekonany, ze
odnalazt swoja przesladowczynie. Byla kobieta majacqa wiele sekretow,

niezwykle skryta, przekonana, ze nie uda jej sie namierzyc.



Cho¢ Mobile byto niedaleko i przejezdzal przez nie setki razy, rzadko
tam sie zatrzymywat i tak naprawde nie znat tego miasta.

Jego nowa perfekcyjna nawigacja pokazala mu ulice, przy ktorej
mieszkata Jeri. Przyjrzy sie tej okolicy pozniej. Z Cullman miat do jej domu
nie dalej niz godzine.

Znalazt ja wlasciwie pod samym nosem.



Rozdziat 28

Inforrnacja byla zbyt wazna, zeby wysylaC ja mailem albo
esemesem. Lepiej bedzie porozmawiac¢ osobiscie, wyjasnit szeryf Black.
Byt w Biloxi, cztery godziny jazdy z Tallahassee, i zaproponowat spotkanie
w potowie drogi. Umowili sie w srode szesnastego kwietnia o trzeciej po
potudniu, w fast foodzie przy miedzystanowej dziesigtce, niedaleko matego
miasteczka DeFuniak Springs.

Przed wyjazdem z Tallahassee Darren poprosit Lacy, zeby prowadzila,
bo musiat zredagowac raport. Najwyrazniej nie byt zbyt dobrze napisany,
bo juz po kilkunastu kilometrach Darren usnat. Zbudziwszy sie po solidnej
polgodzinnej drzemce, przeprosit i przyznal, ze w nocy troche zabalowat.

— Co to moze by¢ za wiadomosc¢? — zapytala. — Zbyt wazna, zeby
umies$ci¢ ja w mailu albo przekazac przez telefon?

— Mnie nie pytaj. Ostatnio to ty jestes tajng agentka.

— To, ze czytam ksigzki o seryjnych zabodjcach, nie oznacza wcale, ze
jestem tajng agentka.

— A co oznacza?

— Nie wiem. To doS¢ przerazajaca lektura, naprawde. Niektorzy majq
niezle nasrane w glowie.

— Zaliczasz Bannicka do tej kategorii?



— Nie ma tam zadnych kategorii. Kazdy przypadek jest catkowicie inny,
kazdy zabdjca porgbany na swoOj wilasny sposob. Ale nie przeczytatam
jeszcze o kims, kto bylby tak cierpliwy jak Bannick albo u kogo motywem
bylaby tylko i wylacznie zemsta.

— Jaki jest normalny motyw?

— Nie ma czegos takiego jak normalny motyw, ale wazng role odgrywa
seks. To szok, jak zboczeni sg niektorzy z tych facetow.

— W tych ksigzkach, ktére czytasz, zamieszczajq fotografie?

— W niektérych tak. Duzo krwi i okaleczen. Pozyczyc¢ ci?

— Chyba nie.

Ustyszawszy pikniecie telefonu, Darren wyjat go i przeczytal esemesa.

— Ciekawe — mruknat. — To od Sadelle. Sprawdzita dzisiejszq wokande
i wszystkie rozprawy sedziego Bannicka zostaly odwotane. Tak samo
wczoraj i tak samo jutro. Zadzwonita do jego biura i dowiedziala sie, ze pan
sedzia wzial urlop z przyczyn zdrowotnych.

Lacy przez chwile nad tym rozmyslata.

— Zastanawiam sie, dlaczego akurat teraz — powiedziala. — Nie sadzisz,
ze nas obserwuje?

— Co tu jest do obserwowania? Niczego nie ma online, wiec nie ma
pojecia, czym sie zajmujemy.

— Chyba ze obserwuje policje.

— Tego nie mozna wykluczy¢. — Darren podrapat sie w zamysleniu po
brodzie. — Ale nawet jesSli to robi, nie wiedzialby o niczym, bo my tez
0 niczym nie wiemy, prawda?

Przez kilka kilometrow jechali w milczeniu.



Nieoznakowany sedan byl jedynym innym pojazdem na parkingu.
Ubrani po cywilnemu szeryf Black i detektyw Napier czekali w Srodku,
daleko od kontuaru, popijajagc kawe i bacznie sie rozgladajac. W fast
foodzie nie bylo innych gosci. Lacy i Darren kupili kawe i przywitali sie.
Cata czworka zasiadta przy matym stoliku, starajac sie nie deptac sobie po
nogach. Nikt nie miat przy sobie teczki.

— To nie powinno nam zabra¢ wiele czasu, cho¢ wlasciwie moze zaja¢ —
zaczat Black i skingt glowa Napierowi, zeby przejat od niego pateczke.

Ten odchrzgknat i ponownie sie rozejrzal, jakby ktoS mogl ich
podstuchac.

— Jak wiecie, zabdjca zabral z miejsca zbrodni dwa telefony, a nastepnie
wrzucit je w kopercie do skrzynki w matym urzedzie pocztowym godzine
drogi od miejsca zbrodni.

— W kopercie zaadresowanej do pana corki w Biloxi, tak? — zapytala
Lacy.

— Tak jest — odpart Black.

— Przez caly ubiegly miesigc FBI badato te dwa telefony w laboratorium
— podjat Napier. — Poddawali je wszelkim mozliwym testom. Sa teraz
pewni, Ze na telefonie Verna jest czesciowy odcisk kciuka. Nie ma na nim
zadnych innych odciskéw, nawet samego Verna, co oznacza, ze zabdjca
wytart telefony. Na tym Mike’a Dunwoody’ego nie ma zadnych odciskéw.
Facet byt staranny, co nie powinno dziwic, kiedy pamieta sie, jak wygladato
miejsce zbrodni. Jak dobrze znacie sie na odciskach palcow?

— Przyjmijmy, ze bardzo stabo — odpowiedziata Lacy.

Darren pokiwat glowa, potwierdzajac, ze on takze jest w tej dziedzinie
ignorantem.

— Okej — mruknat Napier, jakby sie tego spodziewal. — Odciski palcow

pobrano mniej wiecej od dwudziestu procent ludnosci tego kraju. Ich Iwia



czesSc jest w bazach danych FBI. Jak pewnie sie domyslacie, dysponuja tam
najnowszq technologia z najrézniejszymi algorytmami i tak dalej. Te rzeczy
troche mnie przerastajg. Dzieki temu moga w ciggu kilku minut
zidentyfikowac kazdy odcisk. W tym przypadku zaczeli od Florydy.

— Zakladamy, ze wasz podejrzany jest z Florydy — wtracit szeryf,
nachylajac sie do Lacy i Darrena.

Ciekawe, jak na to wpadli, przemknelo przez glowe Lacy.

— Catkiem stusznie — mruknela.

— Odciski palcow pobiera sie od kazdego przysztego adwokata. We
wszystkich stanach — wtracit Darren, pragngc dorwac sie do glosu.

— Tak, wiemy o tym — odpart Napier. — I wiedzg o tym analitycy w FBI.
Tak czy inaczej, nie znalezli zadnych pasujacych odciskow na Florydzie
i nigdzie indziej. Zbadali pod najrozniejszymi katami ten czesciowy odcisk
i doszli do wniosku, ze linie papilarne zostaty zmienione.

Napier przerwat na chwile, zeby to do nich dotarto.

— Wiec pierwsze pytanie, pierwsze z wielu — przejat od niego pateczke
szeryf Black — brzmi: czy wasz podejrzany jest w stanie zmieni¢ swoje linie
papilarne?

— Mozna zmieni¢ linie papilarne? — zapytal Darren, bo Lacy
najwyrazniej zabraklo stow.

— Mowiac w skrocie, tak, cho¢ jest to prawie niemozliwe — odpart
Napier. — Linie papilarne murarzy i kamieniarzy Scierajq sie czasami po
latach ciezkiej pracy.

— Nasz czlowiek nie jest murarzem — zaznaczylta Lacy.

— Jest sedzia, tak? — zapytat Black.

— Tak.



— Starcie linii papilarnych na opuszkach palcow jest mozliwe, ale
wymaga to dlugiego czasu i jest bardzo rzadkie — podjat Napier. — Trzeba
by przez rok szorowac opuszki papierem Sciernym. Albo czyms podobnym.
Tutaj nie mamy do czynienia z taka sytuacjg. Na tym odcisku linie
papilarne sa wyraznie zarysowane, ale ich ksztalt wskazuje, ze mogly
zostac¢ zmienione operacyjnie.

— Czy odcisk moze pochodzi¢ od dziewczyny Verna albo od kogos,
kogo znal? — zapytala Lacy.

— Sprawdzili to. Okazalo sie... co nie bylo duzym zaskoczeniem... ze
jego dziewczyne kilka razy aresztowano, wiec jej odciski sa w bazie
danych. Nie pasuja. SpedziliSmy z nig wiele godzin i twierdzita, ze nie zna
nikogo, kto moglby dotykac telefonu Verna. Nie pamietala nawet, kiedy
ostatnim razem sama go dotykala.

Wszyscy czworo popijali przez chwile kawe z tekturowych kubkow
i unikali kontaktu wzrokowego.

— Zmienione operacyjnie? — odezwat sie w koncu Darren. — Jak sie to
robi?

Napier uSmiechnat sie.

— Niektorzy eksperci twierdza, ze to niemozliwe, ale odnotowano kilka
przypadkow. Kilka lat temu holenderska policja dostata cynk i wkroczyta
do malego mieszkania w Amsterdamie. Poszukiwang osoba byt
doSwiadczony zlodziej wspolczesnych  dziel  sztuki, prawdziwy
zawodowiec. Niektore z nich, warte miliony, znaleziono poukrywane
w Scianach. Jego nowe odciski palcow nie zgadzaty sie w pelni ze starymi.
Poniewaz ztapali go na goracym uczynku z lupem, zdecydowat sie zawrzec
ugode i wszystko wySpiewac. Powiedzial, ze w Argentynie dziala pewien
niezarejestrowany chirurg plastyczny, do ktérego mozna sie zglosic

i zamoOwic¢ sobie nowa fizjonomie albo nowe blizny. Specjalizuje sie



rowniez w zmienianiu linii papilarnych. Kiedy wpiszecie do wyszukiwarki
stowa zmiana linii papilarnych, znajdziecie pare ogloszen. Tak sie sklada,
ze nie jest to zakazane.

— Myslatam wiasciwie o face liftingu — mrukneta Lacy.

— Po co? — odpart z uSmiechem szeryf.

— W kazdym razie to coS, co mozna zrobi¢, jesli kto§ ma duzo czasu —
podsumowat Napier. — Jak cierpliwy jest wasz podejrzany?

— Bardzo — odpart Darren.

— Podejrzewamy, ze jest aktywny od ponad dwudziestu lat — dodata
Lacy.

— Aktywny?

— Owszem. Verno i Dunwoody nie sa prawdopodobnie jego jedynymi
ofiarami.

Dwaj gliniarze przez chwile to sobie przyswajali, popijajac kawe.

— Mialby pienigdze na tego rodzaju operacje? — zapytat w koncu Napier.

Oboje, Lacy i Darren, pokiwali glowami.

— Przypuszczam, ze w dluzszym czasie, krok po kroku, sta¢ by go bylo
na operacje wszystkich dziesieciu palcow — powiedziata Lacy.

— To oznacza wielkie zaangazowanie — skomentowat Black.

— Jest zaangazowany, zdeterminowany i bardzo inteligentny.

Kolejny tyk kawy, kolejne mysli kotaczace sie w glowach. Czy to mogt
by¢ wielki przetom po tylu porazkach?

— To naprawde nie ma sensu — rzucit po chwili szeryf. — To znaczy...
jesli ten facet jest taki sprytny, to dlaczego nie cisngt po prostu tych
telefonéw do jeziora lub rzeki? Po co sie wyglupiat i wysylat je na adres

mojej corki? Musial wiedzie¢, ze w ciggu kilku godzin namierzymy je



i znajdziemy. Byl pigtek. Nie istniala szansa, zeby lezaly nieodkryte
w skrzynce pocztowej az do poniedziatku.

— Nie wiem, czy kiedykolwiek odkryjemy, co go napedza i co sobie
wyobraza — powiedziala Lacy.

— Jesli chce pani wiedzie¢, to byto catkiem ghupie.

— Facet popelnia bledy. O mato nie zostal zdemaskowany przez Mike’a
Dunwoody’ego. Po6zniej, kiedy wrzucat telefony do skrzynki pocztowej,
kto§ zauwazyl jego pick-upa. A teraz wyglada na to, ze jedna z jego
rekawiczek zsunela sie albo rozdarla, no i mamy odcisk kciuka.

— Owszem, mamy go — potwierdzit szeryf. — Pytanie brzmi, co z nim
zrobimy. Nastepny krok jest oczywisty: musimy zdobyc aktualne odciski
palcow waszego podejrzanego. Jesli beda pasowac, jesteSmy w domu.

— Jakie sa szanse ich zdobycia? — zapytat Napier.

Lacy spojrzata na Darrena, a ten pokrecit glowa na znak, zZe nie ma
bladego pojecia, jak to zrobic.

— Nakaz przeszukania? — zasugerowat szeryf.

— Na jakiej podstawie? — odpalita Lacy. — W tym momencie nie ma
zadnego powodu, zeby go wystawia¢. Podejrzany jest sedzig, ktory ma
w matym palcu procedury Sledcze i sadowe. Nie uda sie przekonac innego
sedziego, zeby wystawit nakaz.

— Wiec beda go chronic?

— Nie. Po prostu beda chcieli zobaczy¢ wiecej dowodow, a my ich nie
mamy.

— Poda nam pani jego nazwisko?

— Jeszcze nie. Podam je, i to niedlugo, ale na razie nie moge powiedzie¢

nic wiecej.



Szeryf Black skrzyzowal rece na piersi i spiorunowat ja wzrokiem.
Napier uciek} spojrzeniem w bok, wyraznie sfrustrowany.

— Gramy do tej samej bramki, naprawde — zapewnita ich.

Gliniarze z trudem hamowali emocje.

— Postuchajcie. Mamy po prostu informatora — powiedziala
z uSmiechem Lacy. — Osobe, ktora wniosta skarge. Wie o wiele wiecej od
nas i zyje w ciaglym strachu, od wielu lat. ObiecaliSmy jej, ze bedziemy
prowadzic¢ to dochodzenie w okreslony sposob. Nic wiecej nie moge teraz
powiedziec. Musimy zachowac skrajng ostroznosc.

— Wiec co mamy robi¢? — zapytat szeryf Black.

— Czekac¢. KDS zakonczy dochodzenie i spotkamy sie ponownie.

— Chcialbym postawiC sprawe jasno — odezwal sie Black. — Macie
powaznie podejrzanego o podwojne zabojstwo, cho¢ sami przyznajecie, Ze
nie zajmujecie sie zabojstwami, tak? Ten facet jest urzedujacym na
Florydzie sedzig i popehit poza tym inne zbrodnie, tak?

— Tak, chociaz nie okreslitabym go jako powaznie podejrzanego. Az do
dzisiaj nie mieliSmy zadnych dowodow rzeczowych wskazujacych, ze
popehnit jakiekolwiek przestepstwo. Panowie, nadal nie mozna wykluczyc,
ze nie jest sprawca. Co bedzie, jeSli czeSciowy odcisk kciuka nie bedzie
pasowat?

— Sprawdzmy to.

— Zrobimy to, ale jeszcze nie teraz.

Spotkanie zakonczyto sie usciskami dtoni i wymuszonymi usmiechami.

Porucznik Ohler z policji stanowej Florydy zadzwonil do Bannicka

z oczywista wiadomoscig, ze analiza koperty nie wykazala niczego



ciekawego. Dwa pobrane odciski palcow nalezaly do listonosza

dostarczajacego poczte koto potudnia.



Rozdziat 29

W czwartek Bannick mial juz serdecznie dosyC wszystkich
zyczliwych dusz, esemesow, wiadomosci na poczcie glosowej i wyrazow
troski o jego zdrowie. Czekal na listonosza, ktory pojawial sie zwykle
w potudnie. Wiozylt rekawiczki, wyjat poczte ze skrzynki i zobaczyt kolejng
bialg koperte. W srodku byt nastepny wierszyk.

pozdrowienia zza grobu

raczej tu zimno i ciemno

szepty, glosy, jeki

mozna sie bac wielu rzeczy

twoje zbrodnie nie wymagaty odwagi
szok, sznur, zacisnieta petla

jestes chorym tchorzem

najgorszym ze wszystkich drani
zatosny student prawa

najbardziej z nich wszystkich nadety
wiadomo byto, ze poniesiesz kleske

bezczelny niewydarzony dupku

— Pisze teraz o swoim ojcu — mrukngl pod nosem, wpatrujac sie

w lezaca na kuchennym stole kartke.



Torbe spakowal juz wczesniej. Pojechal do centrum handlowego
w Pensacoli i zaparkowat przy sitowni. Wszedl do swojego tajnego
gabinetu, otworzyl Krypte, umieScil najnowszy list w segregatorze,
posprzatat troche, sprawdzit nagrania z kamer i upewniwszy sie, ze nic mu
nie grozi, pojechat na lotnisko i przez trzy godziny czekat na lot do Dallas.
Tam zmienit plany i wylagdowal po zmroku w Santa Fe. Lot, samochod
i hotel zarezerwowal na wlasne nazwisko i zaplacit za nie swoja kartg
kredytowa.

O dziewiatej czasu wschodniego zatelefonowal do Diany Zhang
i powiedziat jej, ze jest w klinice onkologicznej w Santa Fe. Dodal, ze czuje
sie dobrze i jest psychicznie przygotowany do walki z chorobg. Brzmiat
optymistycznie i obiecal, ze wrdéci do orzekania, zanim zdgzq za nim
zateskni¢. Diana przekazala mu jak zwykle wyrazy wspolczucia
i zapewnila, Ze wszyscy bardzo sie o niego martwig. Nie po raz pierwszy
zaznaczyt, ze wybral klinike tak daleko od domu, zeby uniknac
zamieszania. To bedzie dluga samotna podroz, ktora musi odbyc¢
w pojedynke. Kiedy sie z nig zegnat, tamat jej sie glos.

Byta mu bardzo oddana.

Wylaczyt telefon i wyjat z niego baterie.

Kolacje przyniesiono mu do pokoju. Probowal obejrze¢ na kablowce
mecz baseballu, ale w koncu przerzucit sie na porno. Godzine pozniej
zasnat i spatl az do drugiej w nocy, kiedy obudzitl go alarm w telefonie.
Wziat prysznic, tyknat tabletke amfetaminy, zapakowat narzedzia do matej
sportowej torby i opuscit hotel. Do Houston miat pietnascie godzin jazdy.

O Swicie zatrzymat sie na parkingu niedaleko El Paso i zmienit tablice
rejestracyjne. Podrozowal teraz czterodrzwiowa Kkig zarejestrowang na
nieistniejgcego Teksanczyka. I prowadzil ja ostroznie, ustawiwszy

tempomat na obowiazujaca predkosc i przestrzegajac wszystkich przepisow.



Mandat za przekroczenie predkosci albo, bron Boze, jakakolwiek kolizja
pogrzebatyby z kretesem jego misje. Jak zawsze mial na glowie nisko
naciggnieta czapke, jedng z wielu ze swojej kolekcji, i ani na chwile nie
zdejmowal ciemnych okularow. Kupit benzyne i co$ do jedzenia na karte
kredytowa wydanag na jedno ze swoich falszywych nazwisk. Comiesieczne
wyciagi przychodzity na skrzynke pocztowa w Destin.

W samochodzie rzadko stluchal muzyki lub audiobookéw i nuzyla go
bezustanna radiowa paplanina. Lubil w ciszy i w samotnoSci planowac
nastepny krok. Rozpatrywac wszystkie szczegoty, przygotowywac sie na to,
co moze sie zdarzycC. Stat sie tak skuteczny, tak sprawny i tak bezlitosny, ze
od wielu lat uwazal, ze nie da sie zlapac. Poza tym stale analizowal stare
zbrodnie, zeby upewnic sie, czy czegos nie zaniedbat.

Kiedy kogos zabijasz, popetniasz dziesie¢ btedow. Jesli potrdfisz
zidentyfikowac siedem z nich, jestes genialny. Gdzie to przeczytal? A moze
to byta kwestia z jakiegos$ filmu?

Jaki byt jego btad?

Jak do niego doszto? Musiat sie tego dowiedziec.

Do tej pory zyt w przekonaniu, ze nigdy nie bedzie zmuszony

zaplanowac Odejscia.

W roku 1993, dwa lata po tym, jak Bannick ukonczy? studia prawnicze,
kancelaria prawna w Pensacoli, w ktorej pracowal, rozpadila sie, bo
wspolnicy poklocili sie o podziat duzego honorarium, co czesto stanowi
przedmiot sporu. Wyladowat wtedy na ulicy. Pozyczyt piec tysiecy od ojca,
otworzyl wilasng firme i zaczal sie reklamowac. Nowy rewolwerowiec
w mieScie. Nie przymieral glodem, ale szalu nie bylo. Pisal testamenty

Srednio zamoznym ludziom i bronit drobnych przestepcow w miejskim



sadzie. Przetom nastapit, kiedy w Zatoce Meksykanskiej poszta na dno t6dz
z druhnami i zatoneto szes¢ miodych kobiet. Miejscowi adwokaci walczyli
ostro o sprawy. Dzieki testamentowi, ktory napisal wczesniej za
piec¢dziesigt dolaréw klientowi, jedna z nich trafita do jego kancelarii.

Przebiegly adwokacina Mal Schnetzer zdazyl omotac trzy rodziny
i ztozy¢ pierwsze pozwy, zanim jeszcze pogrzebano ofiary. Nie zwracajac
uwagi na wzgledy etyczne, ztozyt wizyte klientowi Bannicka i probowat
przejac sprawe. Bannick dowiedzial sie o tym, padly ostre stowa i emocje
siegnely zenitu, ostatecznie jednak zgodzit sie przylaczy¢ do pozwu
zbiorowego. Nie mial doSwiadczenia w sprawach dotyczacych
nieumyslnego spowodowania Smierci, a Schnetzer duzo mowit
0 murowanej wygranej w procesie.

Wielkie sumy okazaly sie znacznie mniejsze, niz wyobrazali sobie
prawnicy. Firma, do ktoérej nalezala barka, nie miala innych aktywow
i ztozyla wniosek o bankructwo. Jej ubezpieczyciel z poczatku nie chciat
wyplaci¢ odszkodowania i dopiero skutecznie postraszony przez
Schnetzera, wylozyt troche pieniedzy. Schnetzer wystawit wtedy do wiatru
Bannicka po raz drugi; powiedzial klientowi, ze moze zalatwiC mu
natychmiast czterysta tysiecy, jezeli ten zgodzi sie pogoni¢ Bannicka
i oSwiadczy, Zze w ogoéle nie chciat z nim podpisywa¢ umowy. Zanim
Bannick sie zorientowal, Schnetzer doprowadzit do ugody, wyptacit
pieniadze klientom, sobie i innym adwokatom, oczywiscie z wyjatkiem
z0ttodzioba, ktory zostal w ten sposob sprytnie wymanewrowany. Bannick
nie wynegocjowal odpowiedniego porozumienia z autorami pozwu
zbiorowego, a jego umowa z bylym klientem byla tylko stowna. Umowit
sie z nim, Ze dostanie jedng trzecig wynegocjowanego odszkodowania.

Jedna trzecia od sumy czterystu tysiecy znacznie zasililaby konto

miodego niezamoznego adwokata, ale pienigdze przeszty mu kolo nosa.



Bannick poskarzy} sie sedziemu, nie znalazt jednak u niego zrozumienia.
Zastanawiat sie, czy nie pozwac Schnetzera, ostatecznie jednak nie zrobit
tego z trzech powodow. Po pierwsze, nie chcial wdawac sie w spor
z oszustem. Po drugie, watpil, czy kiedykolwiek dostanie chocby dolara.
A po trzecie i najwazniejsze, nie chcial wystepowa¢ w roli
niedoswiadczonego prawnika, ktory dal sie wykiwa¢ lowcy nieszczesc.
I tak zostal juz dostatecznie upokorzony. Jego historie opowiadano
w kuluarach sadow.

Umiescit za to Mala Schnetzera na swojej liscie.

Z. zadowoleniem dowiedziat sie, ze po oszukaniu kolejnych klientow
Schnetzer zostal aresztowany, skazany na dwa lata i wyrzucony z palestry.
Po wyjsciu z wiezienia przeniost sie do Jacksonville, gdzie naganiat
klientow innym towcom nieszczesS¢. Zarobit troche i byl na tyle bezczelny,
ze zalozyl malq firme, w ktorej bez korzysci wynikajacych z przynaleznosSci
do palestry zalatwial sprawy wrakéw przeznaczonych do kasacji. Kiedy
oskarzono go o udzielanie porad prawnych bez licencji, zlikwidowat firme
i wyjechat z Florydy.

Bannick obserwowat z daleka jego posuniecia.

Po wielu latach pojawit sie w Atlancie, gdzie pracowat jako asystent
prawny u kilku adwokatéw rozwodowych. W 2009 roku Bannick odnalazt
go w Houston, w renomowanej kancelarii zajmujacej sie powddztwami

cywilnymi. Schnetzer pracowat tam jako ,,konsultant™.

Dwa miesigce wczesniej Bannick wynajagt dwudziestometrowa
umeblowang przyczepe na osiedlu w Sugar Land, pot godziny jazdy od
centrum Houston. Na olbrzymim terenie stalo tam przy szerokich alejkach

osiemset zaparkowanych w rownych rzedach identycznych bialych



przyczep. Regulamin byl szczegélowy i surowo przestrzegany: tylko dwa
auta na przyczepe, zadnych todzi ani motocykli, Zzadnego prania suszacego
sie na sznurach, zadnych tablic na trawnikach, zadnych nadmiernych
halasow. Male trawniki byly utrzymywane w nienagannym stanie przez
administracje. Wszystkie ogrodowe krzesta, rowery i grille przechowywano
w identycznych szopach za przyczepami. Odwiedzit to miejsce dwa razy
i cho¢ nigdy nie marzyl, zeby mieszka¢ w przyczepie, uznat to za
relaksujace. Nikt w promieniu tysiaca kilometrow nie wiedziat, kim jest
1 czym sie zajmuje.

Po krotkiej drzemce pojechat do duzego dyskontu i kupit za piecdziesiat
osiem dolarow jednorazowag nokie z karta SIM na siedemdziesigt piec
minut rozmow. Poniewaz nie podpisywal umowy, ekspedient nie poprosit
go o dane osobiste. Gdyby to zrobil, Bannick miat w portfelu calg kolekcje
falszywych praw jazdy. Czasami sprzedawcy chcieli okazania dowodu
tozsamosci, na ogot jednak mieli to w nosie. Na przestrzeni lat kupit wiele
jednorazowych telefonéw i wszystkie wyrzucit.

Wrociwszy do przyczepy, zadzwonil w pigtek p6znym popotudniem do
kancelarii, w ktorej Schnetzer pracowat jako konsultant, i poprosit go do
telefonu. Okazalo sie, ze juz wyszedt i mial sie pojawi¢ dopiero po
weekendzie. Bannick wyjasnit sekretarce, ze sprawa jest pilna i musi z nim
porozmawiaC. Ta, dobrze poinstruowana przez szefostwo, zaczela go
wypytywac i dowiedziala sie, ze sprawa dotyczy miodego cztowieka, ktory
zostal fatalnie poparzony na platformie wiertniczej nalezacej do
ExxonMobil. Zaproponowala, ze znajdzie w firmie innego adwokata, ale
pan Butler — bo tak sie przedstawil Bannick — nie chciat sie z nim spotkac.
Przyjaciel polecit mu pana Schnetzera i tylko z nim zamierza rozmawiac.

DziesieC minut pozniej zabrzeczala jego jednorazowa nokia i ustyszat

glos, ktory dobrze pamietat. Podniost swoj o oktawe wyzej i postarat sie



nada¢ mu skrzeczgce brzmienie.
— Moj syn lezy w szpitalu w Lake Charles. Ma poparzone ponad

osiemdziesigt procent ciata. To jest po prostu straszne, panie Snitcher.

— Moje nazwisko brzmi Schnetzer. — Nadal byt dupkiem. — To zdarzylo
sie na platformie wiertniczej, tak? — Odszkodowania za wszystkie wypadki
na platformach wiertniczych regulowata ustawa Jonesa: dla adwokatow
byta to kopalnia ztota.

— Tak, prosze pana. Trzy dni temu. Nie wiem, czy to przezyje.
Chciatbym go odwiedzi¢, ale jestem niepelnosprawny i nie moge prowadzic
samochodu.

— I mieszka pan w Sugar Land, tak?

— Tak, prosze pana. Bez przerwy dzwonig do mnie adwokaci i robig mi
wode z mozgu.

— Wcale mnie to nie dziwi.

— Wiasnie sie z jednym z nich roztaczytem.

— Niech pan z nimi nie rozmawia. Ile lat ma pana syn?

— Dziewietnascie. To dobry chlopak, ciezko pracuje, wspiera mnie
i swoja mame. Nadal samotny. Jest wszystkim, co mamy, panie Schnetzer.

— Rozumiem. Wiec nie moze pan podjecha¢ do nas do kancelarii?

— Nie, prosze pana. Gdyby byla tutaj zona, podwioztaby mnie, ale wraca
w tym momencie z Kansas. Stamtad pochodzimy. Musimy sie dosta¢ do
szpitala. Nie wiem, co mam robi¢, prosze pana. Musi nam pan pomac.

— W porzadku. Niech pan postucha: moge by u pana w ciggu godziny,
jesli to panu pasuje.

— Moze pan do mnie przyjechac?

— Tak. Chyba uda mi sie to szybko zorganizowac.

— To wspaniale, panie Schnetzer. Musimy mie¢ kogos, kto nam pomoze.



— Niech pan po prostu nigdzie sie nie rusza, dobrze?
— Moze pan zalatwic, zeby ci inni adwokaci sie od nas odczepili?
— Jasne, zajme sie nimi, to zaden problem. Moze mi pan poda¢ swoj

adres?

Bannick obserwowal przez zaluzje kazdy przejezdzajacy samochod.
Mijaly kolejne minuty. W koncu dlugi blyszczacy pick-up Forda
z podniesiong kabing i wielkimi kotami zwolnil, zatrzymat sie, cofnat
i zaparkowat za jego wynajetym autem.

Minione lata nie obeszly sie taskawie z Malem Schnetzerem. Znacznie
przytyl, mial zwisajacy nad paskiem imponujacy brzuch oraz zaokraglong
twarz z podwoéjnym podbrodkiem. Geste siwe wilosy zwigzal na karku
w kucyk. Wysiadl, uwaznie sie rozejrzal, popatrzyl na przyczepe i dotknat
pistoletu w kaburze na biodrze.

Bannick nie miat jeszcze nigdy do czynienia z uzbrojong ofiarg i to go
jeszcze bardziej podekscytowato. Ztapal lezaca na sofie laske, otworzyt
drzwi przyczepy i kulac sie jak ktos$, kto bardzo cierpi, wyszed} na nieduza
werande.

— Witam pana! — zawotlal, kiedy Schnetzer mijal jego wynajety
samochod.

— Witam.

— Jestem Bob Butler. Bardzo dziekuje, ze pan to robi. Mam w srodku
zimne piwo. Moge pana poczestowac?

— Jasne. — Widzac zgietego w pasie niegroznego Butlera, Schnetzer
wyraznie sie odprezyt.

Minetlo dwadzieScia jeden lat od czasu, kiedy ostatnio widzieli sie

w Pensacoli jako adwokaci. Z naciggnieta na czoto baseballowka i w tanich



ciemnych okularach Bannick nie powinien zosta¢ rozpoznany. Wszedt do
srodka, przytrzymat drzwi i wpuscit Schnetzera do ciasnej przyczepy.

— Dziekuje, ze pan przyjechatl, panie Schnetzer.

— Zaden problem.

Mal obrocit sie, szukajac miejsca, gdzie mogltby usigs¢, i w tym samym
momencie Bannick wyciagnat z kieszeni teleskopowa Leddie, roztozyt ja
i walnat nig w tyl jego glowy. Osadzona na koncu otowiana kula roztupata
mu czaszke. Mal steknat, uniost rece i probowat sie odwrocic. Leddie trafita
go ponownie, tym razem w lewg skron, i upadl na tani stolik do kawy.
Bannick szybko rozpiat kabure na jego biodrze, wyciagnat z niej pistolet
i zamknat drzwi przyczepy. Lezacy na podlodze Schnetzer spogladatl na
niego przerazonymi oczami, probujac co$ powiedzie¢. Bannick uderzyt go
jeszcze kilka razy, roztrzaskujac mu czaszke na sto kawatkow.

— Sto trzydziesci trzy tysigce dolaréw — powiedzial, niemal wypluwajac
te stowa. — Porzadne wysokie honorarium, ktore mi ukradtes. Pienigdze, na
ktore zastuzylem i ktorych desperacko potrzebowatem. Jakim ty byles
lajdakiem, Mal, jakim obleSnym gownianym adwokacing. Tak sie
cieszytem, kiedy zamkneli cie w pudle.

Mal stekngt i Bannick uderzyl go ponownie. Kolejne krople krwi
prysnety na sofe i Sciane.

Oddychajac gleboko, patrzyl, jak Schnetzer tapie kurczowo powietrze.
Po chwili wlozylt rekawiczki chirurgiczne, wzigl sznur, owinagt go dwa razy
wokot jego szyi i wpatrujac sie w podbieglte krwig oczy, mocno pociagnat.
Whijajac mu stope w klatke piersiowa i starajac sie ja zmiazdzy¢, zaciskat
sznur coraz mocniej. Minela minuta, potem druga. Sznur wrzynat sie
w skore ofiary. Czasami umierali z otwartymi oczami; to najbardziej lubit.

W koncu puscit sznur i wyprostowat sie, zeby podziwiac¢ swoje dzieto.



— Sto trzydzieSci trzy tysigce dolarow — powtorzyt. — Odebrane

mtodemu chtopakowi, ukradzione innemu adwokatowi. Ty nedzny gnoju.

Kiedy Mal wydal ostatnie tchnienie, jego podbiegle krwig oczy
pozostaly otwarte, jakby chcial do konca oglada¢ marny kres swojego
zycia. Krew zalala jego twarz i szyje i zbierala sie w kaluzach na taniej
wykladzinie dywanowej. Co za balagan.

Bannick gleboko odetchngt i przez chwile nastuchiwal glosow
z zewnatrz. Nie ustyszal niczego, co odbiegaloby od normy. Przeszed} do
sypialni od frontu i wyjrzat przez okno. Dwéch chtopcéw przejezdzato
alejka na rowerach.

Ociaganie sie bylo luksusem, na ktory rzadko sobie pozwalal, ale w tym
akurat przypadku nie musial sie spieszyC. Przetrzasnal kieszenie Mala
i znalazt jego klucze. Z tylnej kieszeni wyciagnat telefon i potozyt go na
brzuchu ofiary. Wyjat z szafy tani odkurzacz, ktory kupit miesigc wczesniej
w dyskoncie za gotowke, i odkurzyt podioge w kuchni i gabinecie,
uwazajac, zeby nie dotkna¢ szczotka krwi. Skonczywszy, wyjat
z odkurzacza torbe na Smieci i zastapit ja nowa. Kuchennym recznikiem
wytarl dokladnie Leddie i pistolet. Zmienit rekawiczki i wsadzit stare do
pustej plastikowej torby. Wytart wszystkie klamki, kuchenny blat, Sciany
i kazda powierzchnie w tazience, cho¢ wczesniej nic tam prawie nie ruszat.
Spuscit wode w toalecie i zamknat do niej doptyw. Nastepnie rozebrat sie
do bokserek, wlozyl ubranie do matej pralki, wlaczy} szybki program, wziat
z lodowki dietetyczny napoj i usiadt w kuchni niecaly metr od swojego
dawnego kumpla Mala.

Przykre brzemie, ktore nosit przez dwadzieScia lat, zniknelo i poczul,
jak ogarnia go spokadj.

Kiedy pranie sie skonczylo, wtozyt ubranie do suszarki i jeszcze troche

odczekat. W ktorym$ momencie zaczal brzecze¢ telefon Mala. Kto$ chciat



wiedzie¢, gdzie jest. Dochodzila siddma, jeszcze co najmniej godzina
zostala do zachodu stonca.

Znajac Mala, doszedt do wniosku, ze oszust nie powiedzial nikomu
w kancelarii, dokad sie wybiera. Nie zostawit notki, numeru telefonu ani
adresu potencjalnego nowego klienta. Calkiem mozliwe, ze nie zajrzat
nawet do kancelarii, tylko od razu popedzit do Sugar Land, zeby podpisac
lukratywng umowe, za ktérg cate honorarium chciat zachowac dla siebie.

Istniala jednak mozliwos¢, ze powiedziat coS sekretarce. Dalsze
siedzenie w przyczepie stawalo sie nudne, a ryzyko z kazda minuta rosto.

Kiedy ubrania Bannicka byly suche, ubral sie i zapakowal do
plastikowej torby teleskopowa Leddie, zuzyte kawatki papierowego
recznika, torbe z odkurzacza oraz pistolet Schnetzera. Po zmierzchu wyjrzat
na zewnatrz i podszedt do jego forda. Dzieciaki kopaly pitke w alejce.
Nadal w rekawiczkach, usiadl za kierownica, uruchomit silnik i odjechat.
Trzy przecznice dalej zaparkowatl na parkingu przy centrum handlowym,
zostawit kluczyk w stacyjce i znikngt w mroku. Dziesie¢ minut p6zniej byt
z powrotem przy swojej przyczepie. Wszed} do Srodka, zabrat plastikowa
torbe i po raz ostatni z zadowoleniem rzucit okiem na Mala, ktory
bynajmniej nie zmartwychwstat.

Bannick wylaczyt jednorazowy telefon, wyjat z niego baterie i odjechat.

Godzine pozniej skrecit na wielki parking przy miedzystanowe;j
czterdziestcepigtce na potudnie od Huntsville i zaparkowat za kilkoma
ciezarowkami. Ponownie zmienit tablice rejestracyjne, wlozyl te falszywe
do plastikowej torby i wyrzucit ja do duzego pelnego kontenera. W zadnym
wypadku nie mogt dac sie ztapac z glockiem Schnetzera.

Nagle wyglodnialy, wszedt do baru i razem z innymi kierowcami
ciezarowek zjad}l ze smakiem jajka i buteczki. Do Santa Fe miat dwanascie

godzin jazdy i nie mogt sie doczekac, zeby sigsc za kotkiem.



Rozdziat 30

Samolot Jeri wyladowat na miedzynarodowym lotnisku w Detroit
w piatek o czternastej czterdziesci. Idac przez zatloczony terminal, czuta sie
wolna. Jaka to ulga znalez¢ sie daleko od Mobile, Florydy i tamtejszych
trosk. W samolocie tlumaczyla sobie, ze jej koszmar dobiegl konca, ze
poczynila pierwsze odwazne kroki, by sprawiedliwosci stato sie zadosc, i ze
nikt jej nie Sledzi. Odnalazta wynajety samochod i wyjechata z parkingu,
kierujac sie do Ann Arbor.

Denise, jej jedyne dziecko, konczyla studia magisterskie na wydziale
fizyki Uniwersytetu Michigan. Dorastala w Athens w Georgii, bo tam
wykladata wtedy Jeri; bez trudu skonczyla tamtejszy college i dostata
wysokie stypendium na Michigan. Jej ojciec, byly maz Jeri, pracowat
w Departamencie Stanu w Waszyngtonie. Ozenit sie ponownie i Jeri rzadko
sie z nim kontaktowatla, utrzymywat jednak bliskie stosunki z corka.

Nie widziala sie z nig od Bozego Narodzenia, ktore spedzily na plazy
w Cabo. W Ann Arbor byla wczeSniej dwa razy i miasto bardzo jej sie
podobato. Od dawna zyta samotnie i zazdroscita corce intensywnego zycia
towarzyskiego i szerokiego kregu znajomych. Kiedy podjechata pod jej
osiedle w Kerrytown, Denise juz na nig czekala. Usciskaly sie mocno,
wzajemnie sobie przyjrzatly i obu spodobato sie to, co zobaczyly. Obie byly
w nieztej formie i wiedzialy, jak sie ubra¢, cho¢ cérka wysuneta sie chyba

na prowadzenie. Wygladata Swietnie we wszystkim, co na siebie wlozyla,



takze w dzinsach i adidasach. Po chwili zataskaly bagaze Jeri do matego
mieszkanka, w ktorym mieszkala Denise. Na osiedlu wynajmowato
mieszkania wielu studentow i zawsze gdzieS glosSno grala muzyka
i odbywalo sie jakieS przyjecie. Zwlaszcza w kwietniowy pigtkowy
wieczor. Przy basenie stal keg z piwem, szybko wiec zeszly na dot. Denise
cieszyla sie, mogac przedstawi¢ znajomym mame jako ,,profesor Crosby”.
Jeri z zadowoleniem popijala piwo z plastikowego kubka, stuchajac
rozmow i wyglupow osob o dwadziescia lat od niej mtodszych.

Jakis przystojny student prawa przysiadl sie do nich i wydawatl sie
bardziej od innych zainteresowany jej corka. Denise wspomniala przez
telefon, ze by¢ moze kreci sie koto niej jakis facet, i Jeri miata oczy i uszy
szeroko otwarte. Mial na imie Link, pochodzit z Flint i nietrudno bylto
zgadnac, ze jest kim$ wiecej niz tylko przygodnym znajomym Denise.
W glebi serca Jeri cieszyla sie, ze jest Afroamerykaninem. Jej coérka
spotykata sie wczesniej z roznymi chtopakami i Jeri to nie przeszkadzalo,
ale tak jak wszyscy wolala mie¢ wnuki podobne do niej.

Nie pytajac o zdanie mamy, Denise zaprosita Linka, zeby wybrat sie
z nimi do baru. Wyszli w trojke z osiedla i przez jaki$ czas spacerowali
niespiesznie po Kerrytown. W koncu udalo im sie zaja¢ stolik w ogrodku
Grotto Watering Hole i siedzac tam, obserwowali przechodzacq parade
studentow. Jeri tlumila w sobie pokuse wypytania Linka o rodzine,
zainteresowania, studia, plany na przysztos¢. Zdenerwowatoby to corke,
a przysiegla sobie, ze w ten weekend bedzie unikata wszelkich spie¢. Ona
i Denise zaméwily wino, Link kraftowe piwo. To $wiadczyto na jego
korzysc. Jeri poznala w wystarczajagcym stopniu studenckie obyczaje, by
patrze¢ krytycznym wzrokiem na tych, ktorzy zaczynali wieczor od

mocnych trunkéw.



Link nawijat jak najety, co chwila wybuchatl Smiechem i wydawat sie
bardzo zainteresowany prowadzonymi przez profesor Crosby wykladami.
Jeri wiedziala, ze jej sie podlizuje, lecz i tak bylo jej milo. Pare razy
spostrzegla, ze golabeczki spogladaja na siebie z czystym uwielbieniem.
Albo pozadaniem.

Po spedzonej z Linkiem godzinie miala wrazenie, Ze tez sie w nim
zadurzyla.

W ktorym$S momencie Denise musiata dac jakis sygnal, ktorego nie
zauwazyta matka, i Link oSwiadczyl, ze musi i$¢. Druzyna softballu z jego
wydzialu prawa rozgrywala wieczorny mecz w miedzyuczelnianej lidze
i byl tam oczywiscie gwiazdorem. Jeri chciala, zeby zostal z nimi na

kolacji, ale jako$ sie wymowit. Moze jutro wieczorem.

Kiedy tylko wyszed}, spowazniala.

— No dobrze, jak blisko ze sobg jestescie? — zapytala.

— Daj spokdj, mamo, nie wchodzmy w to.

— Nie jestem Slepa, dziewczyno. Jak blisko?

— Nie dosc¢ blisko, zeby teraz o tym mowic.

— Sypiasz z nim?

— Oczywiscie. Ty bys nie sypiata?

— Ghlupie pytanie.

— A z kim ty sypiasz?

— Z nikim i na tym polega problem.

Obie troche nerwowo sie rozeSmiaty.

— Zmieniajac temat, dwa dni temu zadzwonit Alfred — powiedziatla
Denise. — Co jakis czas sie odzywa.

— Bardzo milo z jego strony. Ciesze sie, ze do kogo$ dzwoni. — Alfred

byl starszym bratem Jeri, wujem Denise. Jeri nie widziata si¢ z nim od co



najmniej trzech lat. Przed zabojstwem ich ojca byli ze sobg blisko zwigzani,
a po nim starali sie wzajemnie wspieraC. Ale obsesja, z jakq Jeri starata sie
namierzy¢ zabojce, w koncu ich od siebie oddalita. Jej zdaniem Alfred zbyt
wczesnie dal za wygrang. Uwierzyl, ze ta zbrodnia nigdy nie zostanie
rozwigzana, i przestat o niej méwic. A ze ona nie mowila o niczym innym,
odsuna! sie od niej. Zeby wyrwac sie z rodzinnego miasta i zaczq¢ nowe
zycie, wyjechatl do Kalifornii i nie zamierzal wracac¢. Mial zone, ktérej Jeri
nie znosita, i trojke dzieci, ktore uwielbiala, ale z ktorymi nie utrzymywata
blizszych kontaktow, bo dzielit ja od nich zbyt wielki dystans.

Przez kilka minut popijaty wino, przypatrujac sie studentom.

— Rozumiem, ze twdj ojciec odzywa sie od czasu do czasu —
powiedziata w koncu Jeri.

— Postuchaj, mamo, dajmy sobie spokéj z gadaniem o rodzinie, dobrze?
Tato przesyla mi sto dolarow miesiecznie i dzwoni co dwa tygodnie.
Esemesujemy, mailujemy do siebie i jesteSmy w kontakcie. Wolatabym,
zeby nie przysylat mi tych pieniedzy. Nie sa mi potrzebne. Mam
stypendium i prace i potrafie sie sama utrzymac.

— To poczucie winy, Denise. Odszed}, kiedy bytas malutka.

— Wiem, mamo, i nie bedziemy o tym mowic. Zjedzmy kolacje.

— Mowitam ci, ze jestem z ciebie dumna?

— Co najmniej raz w tygodniu. Ja tez jestem z ciebie dumna.

Kolacje miaty zjes¢ w Café Zola, popularnej restauracji w eleganckim
budynku z czerwonej cegly tuz za rogiem. Denise zarezerwowala stolik
z przodu sali i szykowaly sie na dluga kolacje i dluga rozmowe. Zamowity
po kieliszku wina, a potem salatki i rybe. Na prosbe matki Denise

opowiedziala jej o studiach i eksperymentach naukowych, uzywajac



terminow, ktore przekraczaty mozliwosSci rozumienia Jeri. Zamitowanie do
nauk Scistych dziewczyna odziedziczyla po ojcu, zamitowanie do historii
i literatury po matce.

W potowie kolacji Jeri spowazniala.

— Chcialabym powiedzieC ci co$ waznego — oswiadczyla.

— JesteS w cigzy?

— Z wielu powodow jest to biologicznie niemozliwe.

— Tylko zartowalam, mamo. — Denise podejrzewala, ze ta wazna
wiadomoS¢ ma co$S wspolnego z zabojstwem dziadka, tematem, ktory
rzadko poruszaty.

— Wiem. — Jeri odlozytla widelec i wzielta do reki kieliszek, jakby
musiala sie wzmocnic¢. — Ja wiem... wiem, kto zabil mojego ojca.

Jej corka przestala jesc i wbita niedowierzajacy wzrok w matke.

— Tak — potwierdzita Jeri. — Po dwudziestu latach znalaztam sprawce.

Nadal oniemiala dziewczyna przetknela Sline i upila tyk wina.
Skinieniem gltowy data matce znac¢, zeby mowila dale;.

— Zawiadomilam wiadze i ten koszmar by¢ moze sie zakonczy.

Denise wypuscila z ust powietrze i pokiwala glowa, ale nie wiedziala,
co powiedziec.

— Czy ta wiadomos$¢ ma mnie ucieszyC? Przepraszam, ale nie wiem, jak
mam zareagowac. Jest szansa, ze zabdjca zostanie aresztowany?

— Tak sadze. Médlmy sie i miejmy takq nadzieje.

— Gdzie on mieszka?

— W Pensacoli.

— To bardzo blisko Mobile.

— Rzeczywiscie, dos¢ blisko.



— Nie méw mi, jak sie nazywa, dobrze? Nie wiem, czy jestem na to
gotowa.

— Nie powiedziatam o tym nikomu, z wyjatkiem wiadz.

— Posztas na policje?

— Nie. Na Florydzie sq inne agencje Sledcze. Jedna z nich rozpatruje
w tej chwili te sprawe. Zakladam, ze wkrotce zawiadomia policje.

— Masz dowody, ze to on? Jak to sie mowi, zelazne dowody?

— Nie. Obawiam sie, ze trudno bedzie udowodnic, ze to on, i to mnie
oczywiscie bardzo martwi.

Denise dopita do konca wino, poprosita przechodzaca kelnerke
o nastepny kieliszek i rozejrzata sie dokota.

— No dobrze, mamo — Sciszyta glos — ale skoro nie ma dowoddw, to jak
dopadng tego faceta?

— Nie znam odpowiedzi na wszystkie pytania, Denise. Duzo bedzie
zalezalo od policji i prokuratorow.

— Wiec dojdzie do gloSnego procesu i wszystkiego, co temu
towarzyszy?

— Mam takq nadzieje. Dopoki go nie skaza i nie wsadzg za kratki, nie
bede mogta spac spokojnie.

Denise czesto martwita sie obsesja matki. Alfred uwazal, ze jego siostra
popada w urojenia. Silna obsesja na jakimkolwiek punkcie, a zwlaszcza
zwigzana z czyms$ tak traumatycznym jak morderstwo, nie moze byc
zdrowa. W minionych latach Denise czesto rozmawiala o tym z wujem,
cho¢ ostatnio troche mniej. Martwili sie o Jeri, ale nie mogli na to nic
poradzic.

Dla reszty rodziny smier¢ Bryana Burke’a byla czyms, o czym sie nie

mowito.



— Bedziesz musiala zeznawa¢ w sadzie? — zapytala Denise, ktérg
najwyrazniej to niepokoito.

— Pewnie tak. Czlonek rodziny zamordowanego jest na ogot pierwszym
Swiadkiem, ktérego powotuje prokuratura.

— Jeste$ na to gotowa?

— Tak, jestem gotowa spojrze¢ w oczy zabdjcy. Nie uronie ani stowa
Z jego procesu.

— Nie zamierzam pytac, jak go znalazias.

— To dluga i skomplikowana historia, Denise, i pewnego dnia ci ja
opowiem. Ale nie teraz. Cieszmy sie chwila i pomySlmy o czyms$
przyjemniejszym. Uznalam po prostu, ze powinnas o tym wiedziec.

— Powiedziatas Alfredowi?

— Nie, jeszcze nie. Wkrotce to zrobie.

— Powinnam sie chyba cieszy¢. To dobra wiadomos¢, prawda?

— Tylko jezeli go skaza.

Sobotni ranek zaczat sie p6Zno od jogurtu na sofie, ktéra w ten weekend
byla t6zkiem Jeri. Obie, matka i cérka, siedzialy w pizamach az do
potludnia. W koncu wziely prysznic i wyszly z domu, najpierw do kawiarni
przy Huron Street. Byl piekny wiosenny dzien, siedzialy wiec w stoncu,
rozmawiajagc o zyciu, przysztosci, modzie, serialach telewizyjnych
i filmach, o wszystkim, co im przyszto do glowy. Jeri cieszyla sie chwilami
spedzonymi z corka, wiedzac, jak bardzo sgq cenne. Denise stawala sie
madrg i ambitng mtodq kobietg z obiecujaca przysztoscia, ktora czekala ja
daleko od Mobile, gdzie zresztgq nigdy w zyciu nie mieszkala.

Denise martwita sie, ze zycie przecieka jej matce miedzy palcami i ze

z nikim go nie dzieli. W wieku czterdziestu szesciu lat byla nadal piekna



i seksowna i miala wiele do zaoferowania, ale zalezalo jej wylacznie na
tym, by zabojca jej ojca nie uniknat kary. Jej obsesja wykluczata mysli
o jakichkolwiek intymnych relacjach, nawet o przyjazni. Byt to temat,
ktorego przez caty dzien unikaty.

Wydzial prawa organizowal akurat calodzienny turniej softbally;
w eliminacjach brato udziat dwanascie druzyn. Denise zawiozta matke
swojq matg mazda pod osrodek sportowy, wypakowaly lezaki i turystyczng
lodéwke i roztozyly koc pod drzewem przy ogrodzeniu lewego pola. Link
natychmiast je odnalazt i usiadl na kocu. Popijajac przedmeczowe piwo —
robita to wiekszos¢ zawodnikéw, niektérzy nawet na boisku — rozmawiat
z Jeri. Ta zapytata go o plany na przysztosc. Po studiach chcial popracowac
troche w Departamencie Sprawiedliwosci w Waszyngtonie, a potem byc¢
moze zalozy¢ wlasng firme. Mial zamiar trzymac sie z dala od wielkich
korporacji i broni¢ praw oséb z niepelnosprawnosciami. Jego ojciec miat
wypadek w pracy i byt przykuty do wozka inwalidzkiego.

Im dluzej Jeri obserwowala Linka i Denise, tym bardziej byta
przekonana, ze zostang ze sobg na dhluzej. I nie miata nic przeciwko temu.
Chtopak byt sympatyczny, inteligentny, dowcipny i najwyrazniej zakochany
w jej corce.

— No dobrze, mamo — powiedziala Denise, kiedy pobiegl rozegrac
mecz. — Chce wiedzie¢, jak znalazias tego faceta.

— Jakiego faceta?

— Zabojce.

Jeri uSmiechnela sie i pokrecita glowa.

— Chcesz poznac calq historie?

— Tak. Chce wiedziec.

— To moze zajac¢ troche czasu.

— Mamy coS$ innego do roboty w ciggu kilku nastepnych godzin?



— W porzadku.



Rozdziat 31

W sobotni ranek Lacy i jej chlopak wyjechali z Tallahassee do
odleglej o trzy godziny drogi Ocali, na polnoc od Orlando. Allie siedziat za
kotkiem, a Lacy zajmowala sie rozrywka. Na poczatek puscita audiobooka
Elmore’a Leonarda, ale szybko uznala, ze ma dosy¢ stuchania o zbrodniach
i trupach, i przerzucita sie na podcast o polityce. Ten takze okazat sie
dotujacy, wiec wiaczyla stacje NPR i przez godzine zdrowo sie usmiali,
stuchajac odcinka Wait Wait... Don’t Tell Me. Byli umdwieni z panem

Grayem na godzine czternasta.

Herman Gray byl w FBI zywa legenda; przez dwie dekady kierowat
w Quantico Dzialem Analiz Behawioralnych. Zblizal sie teraz do
osiemdziesiatki i z zong oraz trzema psami mieszkat na strzezonym osiedlu
na Florydzie. Allie dostat do niego kontakt od przetozonego i wykonat kilka
niezbednych telefonow. Herman oswiadczyl, ze sie nudzi i moze im
poswieci¢ duzo czasu, zwlaszcza ze rozmowa miala dotyczy¢ seryjnych
zabojcow. Tropit ich i badat przez dhlugie lata i z tego, co mowiono, znat ten
gatunek lepiej niz ktokolwiek inny. Opublikowat na ich temat dwie ksiazki,
z ktorych zadna nie okazala sie szczeg6lnie pomocna. Obie byly w gruncie
rzeczy kronikami prowadzonych przez niego Sledztw, z makabrycznymi

fotografiami i troche przesadng autoreklama.



Przywital ich cieplo i chyba naprawde ucieszy! sie z odwiedzin. Zona
zaproponowala, zeby zjedli razem lunch, ale odmoéwili. Podata im mrozong
niestodzong herbate i przez pierwsze pét godziny rozmawiali na patio,
podczas gdy spaniele Grayow lizaly ich po tydkach.

— Oboje czytaliSmy pana ksigzki, wiec wiemy co$ niecoS o pana
karierze — przerwala mu grzecznie Lacy, kiedy Herman zaczal opowiadac
o swoich sukcesach.

— Na og6t trzymalem sie faktow. Tylko tu i oOwdzie troche
podkoloryzowatem — odparl, wyraznie zadowolony.

— To byla fascynujaca lektura — zapewnita go.

— Jak wyjasnitem przez telefon, Lacy chcialaby przedstawi¢ po kolei
ofiary naszego sprawcy i ustysze¢, co pan o tym sadzi — wtracit Allie.

— Mam dla was cate popotudnie — powiedziat z uSmiechem Gray.

— Wszystko to jest Scisle tajne i nie wymienie prawdziwych nazwisk —
uprzedzita Lacy.

— Rozumiem wymogi dyskrecji, pani Stoltz. Niech mi pani wierzy.

— Mozemy mowic sobie po imieniu? Lacy i Allie?

— Oczywiscie. Jestem Herman. Widze, ze przywiezliscie ze soba teczke,
wiec macie jakies dokumenty, by¢ moze fotografie.

— Owszem.

— Powinnismy chyba przejs¢ do kuchni i usigsc¢ przy stole.

Ruszyli za nim do srodka, razem z psami. Pani Gray dolata im herbaty.
Herman usiadt przy stole naprzeciwko Lacy i Alliego.

Lacy wziela gleboki oddech.

— Jest osiem zabojstw, o ktorych wiemy — powiedziata. — Pierwsze
zostalo popelione w roku tysiagc dziewieCset dziewieCdziesiatym

pierwszym, ostatnie niespelna rok temu. Pierwszych siedem dokonano



przez uduszenie sznurem, tg samg metoda, lecz przy ostatnim sznur nie
zostal uzyty. Wylacznie kilka uderzen w glowe.

— DwadzieScia trzy lata.

— Tak jest, prosze pana.

— Przeszlismy chyba na ty.

— Oczywiscie, przepraszam.

— Dziekuje. Za dwa miesigce skoncze osiemdziesiat lat, ale nie czuje sie
stary. — Herman by} chudy jak szczapa i wygladal, jakby mogl przejsc
w palacym stoncu kilkanascie kilometrow.

— Naszym zdaniem podejrzany zabil osiem 0s0b. SzeSciu mezczyzn
i dwie kobiety.

— Wiecie, ze ofiar moze by¢ wiecej?

— Tak, ale nic nam o nich nie wiadomo.

Herman wyjat dlugopis i przysunat sobie blok do pisania.

— Porozmawiajmy o Numerze Pierwszym — rzucit.

Allie otworzyt teczke i podat Lacy akta.

— Numer Pierwszy to czterdziestoletni bialy mezczyzna... wszyscy
oprocz jednego byli biali — powiedziala. — Znaleziono go przy szlaku
turystycznym w Signal Mountain w Tennessee. — Podala Hermanowi
wydrukowang kartke z naglowkiem Numer Pierwszy. Byly na niej data
i miejsce smierci, wiek ofiary, przyczyna Smierci i kolorowe zdjecie
lezacego w krzakach Thada Leawooda.

Herman przestudiowat dane i fotografie i zrobil notatki. Lacy i Allie
uwaznie go obserwowali, w ogole sie nie odzywajac.

— Czy na miejscu zbrodni byto cos$ poza zwlokami? — zapytat w koncu.

— Policja nie znalazta niczego. Zadnych odciskow palcow, widkien,

wloséw, zadnej krwi nienalezacej do ofiary. To samo dotyczy innych miejsc



zbrodni.

— Dziwny wezel, chyba wyblinkowy.

— To podwojny wezel wyblinkowy, niezbyt czesto uzywany -
pospieszyla z wyjasnieniem Lacy.

— Rzeczywiscie rzadki. Jesli stosowat go za kazdym razem, stanowi to
oczywiscie jego wizytowke. Ile uderzen w glowe?

— Dwa, najwyrazniej tym samym narzedziem.

— A wyniki sekcji?

— Roztrzaskana czaszka, liczne pekniecia rozchodzace sie promieniscie
od miejsca uderzenia. Policja w Wilmingtonie w Karolinie Poinocnej, gdzie
zostata popelniona inna zbrodnia, uwaza, ze to cos w rodzaju miotka albo

matlej metalowej kuli.

— Za kazdym razem wywoluje pozadany skutek, cho¢ w miejscu
zbrodni jest potem sporo krwi. Pryska tak silnie, ze podejrzany ma ja
prawdopodobnie na ubraniu.

— Ktorego, swoja droga, przy zadnej z tych spraw nie znaleziono —
dodata Lacy.

— OczywisScie. Motyw?

— Uwaza sie, ze Numer Pierwszy molestowal seksualnie zabojce, kiedy
ten byl matym chlopcem.

— To bardzo mocny motyw. Sa na to jakieS dowody?

— Niekoniecznie.

— W porzadku. PrzejdZzmy do Numeru Drugiego.

Lacy podata Hermanowi kartke z danymi Bryana Burke’a.

— Do zabdjstwa doszlo rok poézniej, w tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtym drugim — powiedziala.

— W Karolinie Potudniowej — przeczytat.



— Tak, kazde zabojstwo zostato popelnione w innym stanie.

Herman usmiechnat sie i zrobit notatki.

— Motyw?

— Ich Sciezki skrzyzowaly sie w college’u, gdzie studiowal zabdjca.
Numer Drugi byt jednym z jego profesorow.

Lacy pamietala, zeby nie uzy¢ stow ,wydzial prawa”. To ujawni
pozniej. Allie nie opowiedzial o niej wiele Hermanowi; nie zdradzil na
przyktad, gdzie pracuje i kto jest podejrzanym. To takze mieli zamiar
przedyskutowac pozniej, po potudniu.

Numerem Trzecim byta Ashley Barasso.

— Zabita cztery lata pozniej w Columbus w Georgii — oznajmita Lacy. —
Nie znamy motywu, wiemy tylko, ze razem studiowali.

— Byla w jakikolwiek sposéb molestowana seksualnie?

— Nie. Byla catkowicie ubrana, bez sladéw molestowania.

— To niezwykle. Seks odgrywa wazng role w okolo osiemdziesieciu
procentach seryjnych zbrodni.

Numerem Czwartym byla Eileen Nickleberry, zabita w 1998 roku.

— Z tego, co wiemy, potem nasz cztowiek zrobit sobie jedenastoletnig
przerwe — powiedziala Lacy, zanim przeszta do Numeru Piatego.

— To bardzo dlugo — skomentowal Herman, przygladajac sie fotografii.
— Taki sam wezel. Nie chce, Zeby go ztapano, jest na to za sprytny, ale chce,
zeby ktos wiedzial, ze to robi. To dosyc¢ czeste.

Ponownie co$ zapisal, a jego zona weszta do kuchni i poczestowata ich
ciasteczkami. Nie zostata z nimi, ale Lacy odniosta wrazenie, ze jest gdzies
blisko i chyba ich stucha.

Numerem Szdstym byt Perry Kronke z Marathon.

— Skad je macie? — zapytal Herman, przyjrzawszy sie zdjeciom.



— Dostalismy je od informatora, ktory pracuje nad tg sprawq od wielu
lat. Uzyskat je na podstawie ustawy o wolnosci informacji, z bazy danych
FBI, z typowych zrddel. Mamy zdjecia z szeSciu pierwszych miejsc
zbrodni, ale nie z ostatniego.

— Przypuszczam, ze sprawa jest zbyt Swieza — domyslit sie Herman. —
Biedak po prostu wybrat sie na ryby, nikomu nie wadzil. Zostat zabity
w bialy dzien.

— Bylam tam i miejsce jest bardzo ustronne.

— Rozumiem. A motyw?

— Ich Sciezki przeciely sie w miejscu pracy. Chodzito prawdopodobnie
o niespelniong obietnice posady.

— Wiec jego takze dobrze znal?

— Znal wszystkie ofiary.

Herman, ktéremu wydawalo sie, ze widziat juz wszystko, byt wyraznie
pod wrazeniem.

— Dobrze, obejrzyjmy ostatnie miejsce zbrodni — poprosit.

Lacy dala mu kartki z Numerem Siédmym i Osmym i wyjasnila, ze
prawdziwym celem by} pierwszy mezczyzna, a drugi pojawil sie tam po
prostu w niewlasciwym czasie. Herman dlugo studiowat dane i zdjecia
i w koncu podniést wzrok.

— To wszystko? — zapytal z uSmiechem.

— Wszystko, o czym nam wiadomo.

— Mozecie by¢ pewni, Ze ofiar jest wiecej, i mozecie by¢ pewni, ze facet
jeszcze nie skonczyt.

Lacy i Allie pokiwali gtlowami i zjedli po ciastku.

— Wiec teraz chcecie, zebym przedstawil wam profil zabdjcy, tak? —

zapytal Herman.



— Jasne, to jeden z powodow, dla ktorych tu przyjechaliSmy — odpart
Allie.

Herman odlozyt dtugopis, wstal, przeciggnat sie i podrapat po brodzie.

— Bialy mezczyzna, okoto piecdziesieciu lat, rozpoczal swoj proceder
w wieku dwudziestu kilku. Singiel, prawdopodobnie nigdy sie nie ozenit.
Z wyjatkiem pierwszych dwoch zabojstw zabija zawsze w weekendy, co
wskazuje, Ze ma wazng prace. Wspomniatas, ze skonczyt studia, i wydaje
sie oczywiste, Ze jest inteligentny, nawet blyskotliwy, a takze cierpliwy.
Zbrodnie nie majg charakteru seksualnego, wiec jest pewnie impotentem.
Motyw znacie: jest nim chorobliwe pragnienie zemsty. Zabija bez zadnych
skruputow, co w przypadku seryjnych zabdjcéw jest norma. Osobowos¢
socjopatyczna, oglednie modwigc. Aspoteczny, ale z powodu
wykonywanego zawodu zachowujacy pozory i prowadzacy coS, co wydaje
sie normalnym zyciem. Siedem miejsc zbrodni w siedmiu stanach w ciggu
dwudziestu trzech lat. Bardzo niezwykle. Wie, ze policja nie bedzie ich
badala dos¢ dokladnie, by potaczy¢ je w calosc. Czy jest w to
zaangazowane FBI?

— Jeszcze nie — odpart Allie. — To kolejny z powodow, dla ktorych tu
jestesmy.

— Zna sie na technikach kryminalistycznych, procedurach policji
i prawie — powiedziata Lacy.

Herman powoli usiadt i przejrzat swoje notatki.

— Bardzo niezwykle. Powiedziatbym, unikalne. Ten facet zrobit na mnie
wrazenie. Co o nim wiecie?

— Z pewnoscig pasuje do twojego profilu — przyznata Lacy. — To sedzia.

Herman wypuscit z ust powietrze, jakby go to przerosto. Pokrecit glowa
i przez dluzsza chwile sie zastanawiat.

— Urzedujacy sedzia? — zapytal w koncu.



— Wybrany w uczciwych wyborach.

— Kurcze. To naprawde niezwykle. Narcystyczna rozdwojona
osobowos¢. W jednym Swiecie funkcjonuje jako produktywny, szanowany
cztonek spolecznosci, a w drugim przez dlugie godziny planuje nastepne
zabojstwo. Trudno bedzie go przyskrzyni¢. Chyba ze...

— Chyba ze popelni jakis btad, tak? — wtracit Allie.

— Owszem.

— Uwazamy, ze popehil go w trakcie ostatniej zbrodni — powiedziata
Lacy. — PytateS wczesniej o FBI. Nie sg zaangazowani w to Sledztwo, ale
znalezli dowo6d rzeczowy. CzeSciowy odcisk kciuka na telefonie.
W laboratorium w Quantico badali go przez dlugie miesigce,
przeprowadzili wszystkie mozliwe testy. Problem polega na tym, ze ten
odcisk do nikogo nie pasuje. Zdaniem FBI facet prawdopodobnie zmienit
swoje linie papilarne.

Herman pokrecit z niedowierzaniem glowa.

— Nie znam sie zbyt dobrze na liniach papilarnych — mruknat — ale
wiem, Ze bez powaznego zabiegu chirurgicznego to jest wiasciwie
niemozliwe.

— Stac go na cos takiego i miat duzo czasu — dorzucita Lacy.

— Popytatem kilku naszych ekspertow — dodat Allie. — Twierdza, ze bylo
kilka przypadkéw zmiany linii papilarnych.

— Skoro tak mowisz... Ja mam watpliwosci.

— My tez — przyznala sie Lacy. — JeSli nie uda nam sie znalez¢
pasujacego odcisku, sprawa bedzie wygladala beznadziejnie. Nie ma
zadnych dowodow poza motywem, a sam motyw nie wystarczy. Prawda?

— Nie wiem. Rozumiem, ze nie uda sie zdoby¢ jego odciskow palcow,

tych aktualnych?



— Nie uda sie bez nakazu — powiedziata Lacy. — Podejrzewamy go, ale

dla sedziego to za mato, zeby podpisac nakaz.

— Potrzebujemy twojej rady, Herman — oznajmit Allie. — Jaki ma by¢
nasz nastepny krok?

— Gdzie mieszka ten facet?

— W Pensacoli.

— A odcisk znaleziono w Missisipi, tak?

— Z.gadza sie.

— Czy tamtejsza policja zwrdci sie do FBI?

— Jestem pewien, ze to zrobig. Staraja sie desperacko rozwigzac te
zabojstwa.

— W takim razie zacznijcie od tego. Kiedy w sprawe wlacza sie nasi
chlopcy, latwiej bedzie przekona¢ sad federalny, zeby wydal nakaz
przeszukania.

— Przeszukania czego? — zapytala Lacy.

— Jego domu, biura, kazdego miejsca, w ktorym moga byc¢ jego odciski.

— Mogga sie tu wyloni¢ pewne problemy — zauwazyt Allie. — Pierwszy
wynika z tego, ze ten cztowiek nie zostawia nigdzie odciskow. Drugi jest
taki, ze wyczuwajac, ze siedzimy mu na karku, moze si¢ w jednej chwili
ulotnic.

— O odciski niech sie martwig nasi chtopcy. Na pewno je znajda. Nikt
nie zdota usung¢ wszystkich w domu czy biurze. Co do obawy, ze facet
prysnie, ryzyko jest realne. Nie mozecie go aresztowacC, zanim nie okaze
sie, ze pasuje do niego tamten odcisk kciuka. Nie macie zadnych innych
dowodow?

— Na razie nie — odparla Lacy.



— Moze wytonic sie jeszcze jeden problem — dodat Allie. — Jest catkiem
mozliwe, ze Biuro nie zechce zajac sie tq sprawa.

— Dlaczego?

— Z powodu niklej nadziei na sukces. W pierwszych szesciu miejscach
zbrodni odnotowano zero dowodow. Te sprawy sg od wielu lat zamkniete.
Wiesz, jakie maja podejScie w Quantico. I jakie macie chroniczne braki
kadrowe w Dziale Analiz Behawioralnych. Nie obawiasz sie, ze moga
przyjrzec sie uwaznie sprawie i powiedzie¢: ,,Nie wchodzimy w to”?

Herman zbyt obawy Alliego machnieciem reki.

— Nie, nie obawiam sie. Mamy seryjnych zabdjcéw, ktorych
usitowaliSmy dopasc przez wiele lat i ich nie znalezliSmy. Niektore sprawy,
przy ktorych pracowalem przed trzydziestu laty, nadal nie sa rozwigzane
i nigdy nie beda. Ale to nie zniecheci Dzialu Analiz Behawioralnych. To
jest ich chleb powszedni. I pamietaj, ze wcale nie muszq rozpracowac
wszystkich zabdjstw. Wystarczy jedno, zeby go zamknac¢. — Herman odtozyt
dhugopis i skrzyzowat rece na piersi. — Nie macie innego wyboru: musicie
wlaczy¢ w to Biuro. Wyczuwam jednak pewne wahanie.

Lacy przedstawita w skrocie historie Betty Roe i jej dwudziestoletnich
zmagan, by odnalez¢ morderce ojca.

— Ta pani nie szuka przypadkiem zatrudnienia? — przerwat jej Herman. —
Moim zdaniem przydataby sie w Biurze.

Lacy rozesmiala sie.

— Ma dobrze platng prace — odparla. — Zlozyla skarge w Komisji
Dyscyplinarnej Sedziow. Tam wlasnie pracuje. Betty Roe jest bardzo
krucha i przerazona i obiecalam jej, ze nie zawiadomimy policji przed
zakonczeniem naszego wstepnego dochodzenia.

Hermanowi raczej sie to nie spodobato.



— To niedobrze — stwierdzit. — W tym momencie ta kobieta nie jest juz
najwazniejsza. Macie do czynienia z bardzo wyrafinowanym zabodjca, ktéry
jest nadal aktywny, i pora wlaczy¢ w to Biuro. Im dluzej bedziecie czekac,

tym wiecej odnajda trupow. Ten facet nie przestanie zabijac.



Rozdziat 32

We wtorek ,,Pensacola Ledger” zamieScit w kronice kryminalnej
na piatej stronie krotka notatke na temat Mala Schnetzera, adwokata
dzialajacego niegdyS w rejonie Pensacoli, ktory w sobote zostat
zamordowany w Sugar Land w Teksasie, na zachod od Houston, gdzie
ostatnio mieszkat. Policja nie udzielala wielu informacji, powtarzata
jedynie, ze Schnetzer zostal uduszony w przyczepie wynajetej przez osobe,
ktorej jeszcze nie odnaleziono. W artykule przypomniano, ze w swoim
czasie byt znanym prawnikiem specjalizujgcym sie w odszkodowaniach i ze
potem wydalono go z palestry i wsadzono za kratki za okradanie klientow.
Artykut zilustrowano zdjeciem z jego lepszych czasow.

Jeri przeczytata to, popijajac poranng kawe. Natychmiast skojarzyla te
historie z innymi zabdjstwami: Danny’ego Clevelanda, bylego reportera
,Pensacola Ledger”, ktorego zaduszono w jego mieszkaniu w Little Rock
w 2009 roku; Thada Leawooda, usmierconego w 1991 roku niedaleko
Signal Mountain w Tennessee; oraz Lanny’ego Verno, zamordowanego
w Biloxi w poprzednim roku. Schnetzer, Cleveland i Leawood byli znani
w Pensacoli i gazeta doniosta o ich Smierci. Verno spedzit tu niewiele
Czasu, nic wiec o nim nie napisano.

Odnalazta notki na temat zabojstw w lokalnych gazetach wychodzacych
w Little Rock, Chattanoodze, Houston i Biloxi, skompilowata z nich jeden

plik i wyslala go z nowego konta mailowego reporterce o nazwisku



Kemper, ktora napisala o Smierci Schnetzera. Do pliku dolaczyla
tajemniczy komentarz: Cztery nierozwiqzane zabdjstwa poprzez uduszenie
0sob, ktore byly blisko zwiqzane z Pensacolq. Verno mieszkat tutaj w 2001.
Odrob prace domowq!!!

Nie dostata wczesniej wiadomosci o zabdjstwie Schnetzera i nie miata
zamiaru sie nim zajmowac. Byla wyczerpana, sptukana i nie miala po
prostu sity wszczyna¢ kolejnego Sledztwa. Podejrzewala jak zwykle
Bannicka, ale uznata, Ze moze je poprowadzic ktos inny.

Nazajutrz rano na dole pierwszej strony ,,Pensacola Ledger” ukazat sie
sensacyjny artykul o czterech mieszkancach Pensacoli, ktérzy zostali
zamordowani w innych stanach. Miejscowa policja odmawiata komentarza
i nie odpowiadala na zadne pytania, bo nic nie wiedziala. Zabojstwa zostaty
popelnione poza ich jurysdykcja. Taka samag postawe zajela policja
stanowa.

Jeri przeczytala z radoScig artykul i natychmiast przestata go,
w zaszyfrowanej formie, do Lacy Stoltz. Po kilku minutach przekazata jej
esemesem hasto do rozszyfrowania.

Lacy dostala tego maila, siedzac przy biurku i czytajac wstepne oceny
innych skarg. Probowatla go otworzyC, ale nie bylo w nim zadnej
wiadomosci. Ktéz inny mogt wystac jej prywatnego maila, a potem hasto
do odkodowania? Po raz kolejny podziwiala wytrwalos¢ i dociekliwos¢
Jeri. Nie moglta sie nie uSmiechng¢, gdy przypomniata sobie komentarz
Hermana Graya, ze ktos taki bardzo przydalby sie w FBI.

Zamknela drzwi i przez dluzszy czas czytata raporty o starych i nowych
zabojstwach. Probujac ocenic, jaki wplyw na sprawe bedzie miata poranna
publikacja, doszta do wniosku, ze nie sposéb przewidziec, co sie stanie. Nie

ulegalo jednak kwestii, ze sytuacja zasadniczo sie zmienila. Bannick na



pewno przeczyta ten artykul, byC moze nawet juz to zrobil. Kto mogt

przewidziec, jaki bedzie jego nastepny krok?

Sedzia Bannick przeczytat ten artykutl w hotelowym pokoju w Santa Fe.
Przegladat jak zawsze ,,Pensacola Ledger” online, zeby wiedzie¢, co dzieje
sie w domu, i kiedy zapoznat sie z jego tresciq, zaczat kla¢ pod nosem.

Jedyna osobg, ktora mogla powigza¢ Lanny’ego Verno z Pensacola,
byta Jeri Burke. Eksgliniarz Norris Ozment raczej nic o tym nie wiedzial.

Kilku starszych adwokatow pamietalo byC moze spor, jaki toczyt
w 1993 roku ze Schnetzerem o honorarium od klienta. Bannick watpit, zeby
reporterka z ,,Pensacola Ledger” styszala o Dannym Clevelandzie, ktory
wylal na niego wiadro pomyj i pozbawil szans w wyborach na urzad
sedziego. W tamtym artykule Clevelandowi zalezalo gléwnie na pograzeniu
kilku szemranych deweloperow. Z tego, co sedzia wiedziat, nikt nie mogt
go powigza¢ z Thadem Leawoodem. Druzynowemu skautow nigdy nie
postawiono zarzutOw, a jego zastraszone ofiary zdaly sie na rodzicéw,

ktorzy nie mieli pojecia, co robic.

Mial wtedy trzynascie lat i po uzyskaniu osiemnastu odznak zdobyt
wiasnie stopien Life. Jego celem bylo awansowanie na stopien Eagle przed
ukonczeniem czternastu lat. Ojciec bardzo go w tym wspieral, bo wiedziat,
ze syn zacznie niedlugo szkote srednig i skauting przestanie byc¢ dla niego
taki wazny. Ross prowadzit patrol Shark, najlepszy w calej druzynie.
Uwielbial w skautingu wszystko: weekendy w lesie, trening przed
przeptynieciem mili, zloty, uzyskiwanie kolejnych odznak, ceremonie,

w trakcie ktérych je przyznawano, prace na rzecz spotecznosci.



Po tym, jak Leawood go zgwalcil, Ross nie poszedl na zbioérke, co
nigdy wczesniej mu sie nie zdarzato. Kiedy opuscit drugg, rodzice chcieli
wiedzie¢ dlaczego. Nie byl w stanie nieS¢ samotnie tego brzemienia i im
powiedzial. Przerazeni i zdruzgotani, nie mieli pojecia, do kogo zwrdcic sie
o pomoc. Ojciec poszedt w koncu na policje i dowiedzial sie, ze juz
wczeSniej zostala zlozona skarga, przez chilopca, ktory nie chcial, by
ujawniano jego tozsamosc.

Ross podejrzewal, ze chodzi o Jasona Wrighta, kolege, ktory dwa
miesigce wczesniej nagle odszedt z druzyny.

Policja chciala przestucha¢ Rossa, ale to go przerazato. Bal sie
wychodzi¢ z domu i sypiat w nogach t6zka rodzicow. Ci uznali w koncu, ze
ochrona ich dziecka jest wazniejsza od domagania sie kary. Koszmar
przybrat na sile, kiedy w ,,Pensacola Ledger” ukazala sie relacja o Sledztwie
policji w sprawie zarzutow o molestowanie seksualne, ktore postawiono
Thadowi Leawoodowi, lat dwadzieScia osiem. Zdaniem doktora Bannicka
za wyciek odpowiadata policja i w mieScie zawrzato.

Leawood ulotnit sie i shuch o nim zagingt. Dopiero po czternastu latach

zaplacit za swoje zbrodnie.

P6znym popotudniem w Srode Lacy uznala, ze nie bedzie juz szukala
pretekstow, zeby odwlec zalatwienie sprawy, ktora i tak musiata zatatwic.
Zamknela sie w gabinecie i zadzwonita pod pierwszy z kilku numerdw,
ktére dostata od Jeri. A potem pod nastepne. Zadne polgczenie nie zostato
odebrane, co bylo do przewidzenia. Kilka minut pézniej dostala esemesa
z nieznanego numeru. Przejdz na zielong linie, napisala Jeri. Co oznaczato,
ze ma uzy¢ jednorazowego telefonu. Lacy wyjela go i po kolejnej minucie
odebrata polaczenie.



— Co powiesz na artykut w ,,Pensacola Ledger”? — zapytala wesotym
tonem Jeri.

— Interesujacy to mato powiedziane. Zastanawiam sie, jak udato im sie
tak szybko polaczyc te zabojstwa.

— Och, nie wiem. Na pewno dostali anonimowego maila od kogos, kto
jest dobrze poinformowany, nie sadzisz?

— Tak sadze.

— Ciekawe, jak zareaguje nasz chiopak.

— Na pewno zepsuto mu to dzien.

— Mam nadzieje, ze dostal masywnego wylewu i zadusit sie wlasnymi
rzygowinami. Podobno szwankuje na zdrowiu. Kraza plotki o raku jelita
grubego, ale raczej w to watpie. Wydaje mi sie to pretekstem, zeby
wyjechac z miasta.

— JesteS w wojowniczym nastroju.

— We wspaniatym, Lacy. Poleciatam do Michigan i spedzilam weekend
z corka. To byla cudowna wizyta.

— To dobrze, bo mam dla ciebie wiadomos¢, ktéra moze ci sie nie
spodobac. ZakonczyliSmy ocene twojej skargi i uwazamy, ze jest zasadna.
W zwiazku z tym przekazujemy ja policji stanowej i FBI. Nasza decyzja
jest ostateczna.

Po drugiej stronie zapadta cisza.

— Nie powinnas by¢ zaskoczona, Jeri — brnela dalej Lacy. — Tego
wlasnie zawsze chcialas. Postuzylas sie nami, zebySmy wszczeli
dochodzenie i sprawdzili wiarygodnos¢ zarzutow. Ty w tym czasie
pozostawatas w cieniu. Nie ma w tym nic zlego i zapewniam cie, ze dotad
nie padio nigdzie twoje nazwisko. Dopdki to mozliwe, bedziemy nadal
chronili twojg tozsamosc.

— Co to znaczy ,,dopoki to mozliwe”?



— To znaczy, Ze nie wiem, jak potoczy sie Sledztwo. Nie wiem, czy FBI
bedzie chcialo cie w to wlaczy¢, ale na pewno wiedzq, jak chronic
kluczowych swiadkow.

— Nie zmruze oka, dopoki go nie aresztujg i zamkng. Ty tez powinnas na
siebie uwazac, Lacy. Ostrzegatam cie o tym.

— Ostrzegatas i jestem ostrozna.

— On jest od nas sprytniejszy i ma oczy dookota glowy.

— Twoim zdaniem wie o naszym dochodzeniu?

— Zakladaj, ze wie, dobrze? Zawsze spodziewaj sie najgorszego. On tu
WrOCi.

Lacy zacisneta powieki, majac ochote zakonczy¢ rozmowe. Paranoja

Jeri byla czasami nie do zniesienia.



Rozdziat 33

Piecze nad siecia komputerowag i telefoniczng biura szeryfa
hrabstwa Harrison przejat dorabiajacy tam na Ccwier¢ etatu Nick
Constantine, dwudziestolatek studiujgcy zaocznie w pobliskim dwuletnim
college’u. Praca bardzo mu sie spodobala. Uwielbial przesiadywac
z gliniarzami, ktérzy potrzebowali na ogét pomocy przy zaawansowanych
technologiach. Mial do tego wyjatkowy dryg i potrafil zaprojektowac
i naprawic prawie wszystko. Stale namawiat ich, zeby zaktualizowali to lub
tamto, ale problemem by} zawsze ograniczony budzet.

Nick wiedzial, ze sprawa Verna i Dunwoody’ego jest SciSle tajna. Nadal
krazyly wokot niej sepy z mediow, a szeryf Black utajnit cala komunikacje.
Ku swojej wielkiej radosci Nick zostal dopuszczony do miejsca zbrodni,
a pozniej doprowadzit szeryfa i detektywa Mancuso do dwoch telefonow
ofiar w malym miasteczku Neely w Missisipi. L.atwe zadanie, z ktérym
poradzitby sobie dwunastolatek.

Rutynowo sprawdzal sie¢ pod katem wiruséw, ale nie byl w stanie
wykry¢ Rafe’a i jego wrednych kumpli od Maggotza, ktorzy przez
wiekszos¢ czasu byli uspieni. Blad popehit detektyw Napier, ktory wystat
do szeryfa niezaszyfrowang wiadomo$¢ potwierdzajaca spotkanie z FBI
w piatek dwudziestego piatego kwietnia w siedzibie Biura w Pensacoli.
Nazwal w niej federalnych Hoovies i dodal, ze ekipa przyleci

z Waszyngtonu z ekspertem, telefonem komoérkowym oraz COK.



UsSwiadomiwszy sobie szybko wlasng nieostroznos¢, skasowal maila,
odszukal Nicka i poprosit go, zeby usunat go skutecznie z calej sieci. Nick
zrobit to na wewnetrznym serwerze biura szeryfa i byt pewien, ze wszystko
zostalo wymazane.

Potem Nick i Napier znalezli szeryfa i wyjasnili mu, co sie stalo. Nick
marzyt o pracy dla FBI i wiadomoS¢ o spotkaniu bardzo go
podekscytowala. Zaproponowal, Zze wezmie w nim udzial, i dodal, Zze moze
by¢ potrzebny w razie kolejnych wpadek. Szeryf Black nie byl tym

zachwycony.

UsSpiony, lecz stale obecny Rafe odczytal maila. TrzydzieSci minut
pozniej odczytat go rowniez sedzia Bannick i wpadl w panike. Wiedzial, jak
bardzo FBI lubi skroty, i znat je rownie dobrze jak dzialajagcy w terenie
agenci. COK — czeSciowy odcisk kciuka.

Szybko sprawdzil kamery monitoringu oraz systemy alarmowe
w swoim domu, w gabinecie w sadzie i w Krypcie. Nikt tam nie wkroczyt.
Zarezerwowal najwczesniejszy lot z Santa Fe, wymeldowatl sie z hotelu
i ruszyt do domu.

Podréz trwata nieskonczenie dlugo, ale miat dzieki temu czas, zeby sie
zastanowiC. Byt przekonany, ze nie zostawit zadnych odciskéw palcow, ale
w jakiej znajdzie sie sytuacji, jesli tak sie stalo? Zaden odcisk zdjety z tych
telefonéw nie bedzie pasowat do jego odciskow pobranych w przesziosci.
Po latach, ktore poswiecil na zmiane linii papilarnych, czesciowy odcisk
mozna bylo mu przypisa¢, tylko poréwnujac go z jego aktualnym
odciskiem, pobranym z czegos, czego dotknal przez ostatnie dziesiec lat.

Po dotarciu do domu o trzeciej nad ranem powinien sie przespac, ale

dzieki amfetaminie wcale nie byl senny. Pracowal w pétmroku, nie



zapalajac gornych Swiatel, zeby sasiedzi nie wiedzieli, ze wrécit. Wiozyt
plastikowe rekawiczki i zaladowal do pralki pierwsze pranie. Czes¢
kubkéw i szklanek trafita do wielkiego worka na $mieci.

Przetarcie na sucho kazdej powierzchni rozmazuje niewidoczne odciski
i sprawia, ze sa bezuzyteczne. Nie chodzilo mu jednak tylko o zwykle
rozmazanie. Zmieszal wode z alkoholem i kwaskiem cytrynowym
i zmoczong tym roztworem $ciereczkq z mikrofibry przetart blaty i sprzety
w kuchni. To samo zrobit z kontaktami, Scianami i potkami w szafkach.
Wyjal z lodowki stoiki, puszki, butelki i plastikowe opakowania i wyrzucit
ich zawartos¢ do mitynka na odpady. Pojemniki trafity do worka. Niewiele
gotowal, lodowka nigdy wiec nie byla pelna.

Niewidoczne odciski pozostaja na powierzchniach dlugie lata. Klnac
pod nosem, powtarzat skrot COK.

W lazience wyszorowat Sciany, sedes, baterie prysznicowa i podioge.
Oproéznit szafke, zostawiajac tylko szczoteczke do zebow, jednorazowa
maszynke, krem do golenia i do polowy pusta paste Colgate. Pobranie
odciskow z wszelkiego rodzaju tkanin bylo prawie niemozliwe, ale i tak
wrzucit do pralki wszystkie duze i mate reczniki.

To samo zrobil w salonie z pilotem do telewizora, wszystkimi
czasopismami 1 kilkoma starymi gazetami. Wytarl ledowy ekran
i wyszorowat Sciany oraz skorzane meble.

W gabinecie wytarl klawiature starego laptopa, dwa nieuzywane juz
telefony i stos materiatéw piSmiennych. Zerknal na szafke wypehiong
aktami i zdecydowal, ze zajmie sie nimi pozniej.

Czyszczenie bedzie wymagato dlugich godzin, jesli nie dni, i wiedzial,
ze to dopiero poczatek. Zrobi to po raz drugi, a moze i trzeci. O Swicie,
zanim zbudzili sie sasiedzi, zatargal trzy wielkie worki ze Smieciami do

SUV-a i usiadl w fotelu, zeby sie zdrzemnac.



Nie mogl jednak zasngc. O Osmej wzigl prysznic i wyrzucil stare
ubrania. Zerkajac do szafy, zdat sobie sprawe, ilu jeszcze rzeczy musi sie
pozbyc¢. Wlozyl do pralki bielizne i kolejne reczniki i dodat dwa razy wiecej
detergentu.

W koncu ubrat sie na sportowo i wyszedl. Zadzwonit do Diany Zhang
i poinformowatl ja, ze wrocit do miasta i chce wpas¢ do sadu. Kiedy
przyjechatl tam o dziewiatej, personel powital go jak wracajacego z wojny
bohatera. Pogawedzil z nimi przez chwile i zapewnil, ze pierwsza sesja
chemioterapii poszta dobrze i lekarze s dobrej mysli. Spedzi teraz kilka dni
w domu, a potem wroci do Santa Fe.

Ich zdaniem sprawial wrazenie zmeczonego, wrecz wycienczonego.

W gabinecie usiadt za biurkiem i podyktowat sekretarce liste rzeczy do
zalatwienia. Potem o$wiadczyl, Zze musi wykona¢ pare waznych telefonéw,
i poprosil, zeby wyszta. Zamknal za nig drzwi na klucz i rozejrzat sie
dokota. Biurko, skorzane fotele, roboczy stol, szafy na akta, regaly
wypeinione ksigzkami prawniczymi. Na szczeScie wiekszosci nie dotykat
przez ostatnie lata. Zadanie wydawalo sie przerastac jego sily, ale nie miat
wyboru. Otworzyt teczke, wlozyl plastikowe rekawiczki, wyjal trzy
opakowania nasaczonych alkoholem Sciereczek i zabrat sie do pracy.

Dwie godziny pézniej poinformowat personel, ze wraca do domu, zeby
odpocza¢. Nie dzwoncie, prosze. Zamiast do domu pojechat jednak do
swojej tajnej kwatery w centrum handlowym w Pensacoli. Watpil, by
kiedykolwiek trafit tu ktos szukajacy jego odciskéw palcéw, ale nie mogh
ryzykowac. Zaprojektowatl to miejsce ze skrajnag ostroznoscia i pamietal, by
nie zostawiaC¢ zadnych Sladow na wypadek sytuacji awaryjnej. Wszystko
bylo zdigitalizowane — zadnych ksigzek, akt, rachunkow, niczego, co
mogloby stanowi¢ dowaod.

Wyciagnat sie na sofie i udato mu sie dwie godziny pospac.



Z. opublikowanego oficjalnie online rozktadu zaje¢ Jeri wynikalo, ze
o drugiej po potudniu ma w budynku nauk humanistycznych wyklad
z polityki komparatywnej. Bannick dojechal w godzine do Mobile
i odnalazt budynek, zapamietawszy wczesniej doktadnie mape kampusu.

Jej samochod, biala toyota camry z 2009 roku, stal na parkingu dla
pracownikow i studentow razem z setka innych pojazdow. Na szybie
kazdego byta nalepka uprawniajaca do parkowania. Bannick pojechat
stamtad do automatycznej myjni, umyt swojego nowego chevroleta tahoe,
po czym stangt przed odkurzaczami i otworzyl wszystkie czworo drzwi.
Trudzac sie przy sprzataniu, wymienit tablice i teraz miat rejestracje
z Alabamy. Kiedy chevrolet byt piekny i 1Snigcy, Bannick podjechat
z powrotem pod budynek nauk humanistycznych i zaparkowat jak najblizej
toyoty camry. Podniost klape z tytlu tahoe, wyjat lewarek i zapasowe koto
i udawal, ze je wymienia, cho¢ wcale nie ztapal gumy.

Ochroniarz przejezdzajacy starym bronco wzdluz rzedu samochodow
zatrzymat sie za chevroletem.

— Moge w czym$ pomoc? — zapytal, nie wysiadajgc z samochodu.

— Nie trzeba — odpart Bannick. — Wymienitem juz koto.

— Nie widze nalepki uprawniajacej do parkowania.

— OczywiScie, prosze pana. Zlapalem gume tuz obok. — Bannick
wskazat ulice. — Zaraz mnie tu nie bedzie.

Ochroniarz odjechat bez stowa.

Cholera! Btad, ktérego nie dato sie uniknac.

Nie dotykajac nawet srub na kole podniesionego na lewarku chevroleta,
Bannick wyjat z bagaznika wazacy pot kilograma, nie wiekszy od ksigzki

kieszonkowej lokalizator GPS BlueCloud TS-180 z magnetycznym



mocowaniem i ruszyl nonszalancko w strone toyoty. Obserwujac przez
ciemne okulary wszystko, co sie rusza, widzac trojke studentéw, ktorzy
wchodzili do budynku i nie zwracali na niego w ogole uwagi, podszedt do
samochodu Jeri, szybko sie pochylit i przymocowat urzadzenie pod bakiem.
Jego bateria wystarczala na sto osiemdziesigt godzin pracy i byla
aktywowana ruchem, w zwigzku z czym lokalizator nie dziatal, kiedy auto
stalo w miejscu. Bannick wrocit do chevroleta, opuscit go z podnosnika,
zapakowal do bagaznika zapasowe kolo i lewarek, zamknal klape
i wyjechat z parkingu. Nie zobaczyt juz nigdzie ochroniarza.

Dwie godziny péZniej toyota camry zaczela sie przemieszczaé. Sledzit
jej trase na ekranie telefonu i wkrétce zobaczyt ja na wilasne oczy. Jeri
zatrzymala sie przy pralni, odebrata ubrania i odjechata do domu.

Lokalizator dziatal bez zarzutu.

Bannick wrdcit do Cullman, zaczekal do wpot do szdstej po potudniu,
kiedy budynek sadu byt zamykany, po czym pojechat do Pensacoli i wszed}
tylnym wejsciem do sadu, uzywajac wiasnego klucza. W ciggu dziesieciu
lat wchodzit tam, kiedy mu sie zywnie podobato, i bardzo rzadko widywat
kogos po godzinach. Nie popelnial zadnego wykroczenia, chciat po prostu
posprzataC swoj gabinet.

Powycieral ponownie wszystkie powierzchnie i dobrze po zmroku
wyszedt stamtad z dwiema grubymi teczkami, w ktérych byly akta i notesy.

Ciezko pracujacy sedzia.



Rozdziat 34

W piatek rano Lacy i Darren dotarli do Pensacoli juz za kwadrans
dziesigta. Wyznaczone na dziesigta zebranie miato by¢ czym$ w rodzaju
spotkania na szczycie. Biuro FBI znajdowalo sie na szostym pietrze
sSrodmiejskiego biurowca i czekat juz tam na nich agent specjalny Dagner
z Pensacoli.

Z trzypietrowego hotelu dwie przecznice dalej sedzia Bannick
obserwowal parking przed biurowcem przez przenosny teleskop
monokularowy. Patrzyl, jak Lacy i Darren znikaja w budynku, a dziesie¢
minut pozniej na parkingu pojawia sie nieoznakowany sedan z rejestracja
z Missisipi i wysiadaja z niego dwaj mezczyzni. Ubrani po cywilnemu,
w plaszczach i pod krawatami, jak przystalo na oficjalne spotkanie.
Nastepny byl czarny SUV. Wszystkie jego drzwi otworzyly sie
jednoczesnie i czworo federalnych, trzech mezczyzn i jedna kobieta,
w bardziej eleganckich ciemnych garniturach, wysiadlo i pospieszylo do
wejscia. Ostatnia dwojka przybyla samochodem z rejestracja z Florydy.
Kolejne ciemne garnitury.

Kiedy dziesie¢ po dziesigtej przestaly sie pojawia¢ nastepne samochody,
Bannick usiadt na skraju t6zka i pomasowat skronie. Przyjechali federalni,
Hoovies, ze swojego wielkiego biura w Waszyngtonie, a takze policja

stanowa i chlopcy z Missisipi.



Nie mogt dokladnie wiedzie¢, co tam teraz mowia. Rafe nie zdotlal
spenetrowac sieci.
Bannick zdawal sobie jednak dobrze sprawe, co jest grane, i wiedzial,

jak to ustalic.

Usiedli przy dlugim stole w najwiekszej sali w biurze. Dwie sekretarki
przyniosty kawe i ciastka. Po dokonaniu prezentacji, podczas ktérej padto
tyle nazwisk, ze Darren prébowatl je zanotowac, zebranie otworzy?t szef.
Nazywat sie Clay Vidovich, byl dowodzacym agentem specjalnym i zajat
miejsce u szczytu stotu. Po jego prawej rece siedzieli agenci specjalni
Suarez, Neff i Murray. Po lewej szeryf Black i detektyw Napier z Biloxi,
a obok nich dwaj sledczy, Harris i Wendel, z policji stanowej Florydy. Lacy
i Darren usiedli przy koncu stotu, jakby nie poczuwali sie do wspélnoty
z prawdziwymi gliniarzami.

Znaczaca byla nieobecnos¢ policji z Pensacoli. Podejrzany mial tam
liczne kontakty, Sciany majg uszy i tak dalej. Gliniarze stamtad tylko by
przeszkadzali.

— Cala dokumentacja zostata zebrana, raporty zatwierdzone i sprawe
oficjalnie przejmuje FBI — oznajmit na poczatek Vidovich. — Stanowimy
teraz polaczong grupe =zadaniowa i wszyscy ze sobg w pehi
wspotpracujemy. Co z policja stanowa Missisipi, szeryfie?

— Z pewnoscia wiedza o sprawie, ale poproszono mnie, zeby nie
informowac ich o tym wstepnym spotkaniu. Zakladam, ze stawiq sie, kiedy
bedziemy ich potrzebowali.

— Na pewno nie teraz, moze poOzniej. Zawiadomil pan policje
w Marathon, poruczniku Harris?

— Nie, ale zrobie to, jesli bedg nam potrzebni.



— Dobrze. Kontynuujmy bez nich. Wszyscy przeczytaliSmy omowienie
i chyba wiemy, o co chodzi. Poniewaz to od pani wszystko sie zaczelo, pani
Stoltz, moze przedstawi nam pani w ciggu kilku minut podstawowe fakty.

— OczywisScie — odparta Lacy, szeroko sie usmiechajgc. Jedyng obecna
poza nig na sali kobieta byla sprawiajaca wrazenie twardzielki agentka
Agnes Neff, ktora jeszcze ani razu sie nie usmiechnela. Lacy wstala
i odsuneta od siebie krzesto. — Tak naprawde zaczelo sie to od skargi
ztozonej przeciwko sedziemu Bannickowi przez Betty Roe, ktorej
prawdziwego nazwiska na razie nie ujawniamy.

— Kiedy je poznamy?

— (Cobz, skoro jest to teraz wasze Sledztwo, domyslam sie, ze
w momencie, kiedy bedziecie chcieli je poznac. Wolalabym jednak
zachowac je w tajemnicy tak dlugo, jak to jest mozliwe.

— Rozumiem. Dlaczego Betty Roe sie w to angazuje?

— W tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym drugim roku niedaleko
Gaffney w Karolinie Potudniowej zostal zamordowany jej ojciec. Sprawy
nie udato sie rozwigzac i prawie natychmiast odlozono ja na potke. Betty
Roe postanowita odnalez¢ zabdjce. Od wielu lat obsesyjnie sie tym
zajmuje.

— I méwimy o oSmiu zabdjstwach, tak?

— Osmiu, o ktorych wie Betty Roe. Moze ich byc¢ wiece;.

— Moim zdaniem mozemy zalozy¢, ze jest ich wiecej. Jedyne, czym
dysponuje Betty Roe, to motyw, tak?

— I metoda.

Vidovich spojrzal na Suareza i ten pokiwat glowa.

— To ten sam facet. Ten sam rodzaj sznura i wezel sa jego znakiem
firmowym - powiedzial. — Mamy fotografie z miejsca zamordowania

Schnetzera w Teksasie. Ten sam sznur i wezel. PrzyjrzeliSmy sie sekcjom



zwlok, ten sam rodzaj uderzenia w glowe, to samo narzedzie. Co$
w rodzaju miotka pazurowego, ktory wbija sie w czaszke w okreSlonym
punkcie i powoduje, zZe linie peknieC rozchodza sie na wszystkie strony.

Szef agentow spojrzal na porucznika Harrisa.

— I zabojca miat z nim jakis zatarg dawno temu? — zapytat.

— Tak — odpart Harris. — Przed wielu laty obaj pracowali w Pensacoli
jako adwokaci.

— Zna pani osobiscie tego sedziego, pani Stoltz?

— Nie, nie miatam tej przyjemnosci. Wczesniej nikt nie ztozyt na niego
skargi. Czyste konto, cieszyt sie dobra opinia.

— To ciekawe — stwierdzit Vidovich i wszyscy pokiwali glowami. — Co
pani zdaniem moze zrobi¢ Bannick, jesli poprosimy go po prostu, zeby
odpowiedzial na pare pytan? Jest popularnym sedzia, pracownikiem aparatu
sprawiedliwosci. Nie ma pojecia o czeSciowym odcisku kciuka. Dlaczego
mialby z nami nie wspotpracowac?

— Jesli jest winny, po co miatby z wami wspolpracowac? — odparla
Lacy. — Jest inteligentny i dysponuje znacznymi Srodkami. Przez
dwadzieScia lat udawato mu sie w genialny sposob unika¢ wytropienia.
Moim zdaniem moze znikng¢ w utamku sekundy.

— Dziekuje.

Usiadla i przyjrzata sie twarzom siedzgcych przy stole.

— Jest oczywiste, ze sa nam potrzebne jego odciski palcow, te aktualne —
oznajmit Vidovich. — Agnes, opowiedz nam o nakazie przeszukania.

Nadal sie nie usSmiechajac, agentka Neff zajrzata do notatek.

— Mialam wczoraj spotkanie w dziale prawnym w Waszyngtonie
i uwazajq, Ze mozemy to zrobi¢ — oznajmita. — Bannick jest gldwnym
podejrzanym w sprawie o zabojstwo, a wlasciwie o dwa zabdjstwa, i mamy

tajemniczy czeSciowy odcisk, ktory do niczego nie pasuje. Dzial prawny



twierdzi, ze mozemy staraC sie o nakaz. Powiadomiony zostat prokurator
federalny w Missisipi i sedzia jest w pogotowiu.

— Moge zapytac, co chcecie przeszukac? — zapytata Lacy.

— Dom i biuro — odpart Vidovich. — Musi tam by¢ mndstwo jego
odciskow palcow. Jesli beda pasowac, bedzie po wszystkim. Jesli nie,
przeprosimy go i sie zmyjemy. Betty Roe bedzie mogta znowu bawic sie
w Sherlocka Holmesa.

— Dobrze, ale Bannick ma fiota na punkcie monitoringu i obserwacji.
Jesli ktos sie do niego wiamie albo inaczej dostanie sie do Srodka, bedzie
o tym natychmiast wiedziat. I zniknie.

— Czy wiemy, gdzie jest w tej chwili?

Wszyscy pokrecili glowami. Vidovich spiorunowat wzrokiem Harrisa.

— Nie, nie Sledzimy go — odpart porucznik. — Nie mamy podstaw. Nie
ma oficjalnie rozpoczetego dochodzenia, nie jest jeszcze podejrzany.

— Jest poza tym na urlopie zdrowotnym — dodata Lacy. — Wedlug
informatora, ktérego mamy w Pensacoli, twierdzi, ze leczy raka. Jego biuro
poinformowato jednego z naszych ludzi, ze nie bedzie orzekal przez co
najmniej dwa miesigce. To samo widac¢ na stronie sadu okregowego.

Vidovich zmarszczyt czoto i potart brode. Wszyscy czekali, co powie.

— W porzadku, zacznijmy od odnalezienia go i wziecia pod obserwacje
— oznajmit. — A tymczasem zalatwimy nakaz przeszukania wydany przez
sagd w Missisipi, przekazemy go do tutejszego sadu i wstrzymamy sie
z dzialaniem do momentu, kiedy facet zostanie zlokalizowany. Wtedy nie
bedzie mogt prysnac i zastosujemy nakaz.

Przez godzine dyskutowali na temat obserwacji: kto, gdzie, jak. Lacy
i Darrena szybko to znudzito, poczatkowa ekscytacja sie ulotnita i w koncu

zapytali, czy moga wyjsc.



Vidovich obiecal, ze bedzie ich informowat na biezaco, ale bylo jasne,
ze ich praca dobiegta konca.

— Masz zamiar zawiadomi¢ o tym Betty? — zapytal Darren, kiedy
wyjezdzali z Pensacoli.

— Nie. Nie musi wiedzie¢, co sie dzieje.

— Nie bedziemy juz sie z nig kontaktowac? Mozemy zamknac sprawe?

— Nie jestem pewna.

— Jeste$ przeciez szefowa.

— Z calg pewnoscia.

— Wiec dlaczego nie mozesz powiedzie¢, ze KDS nie zajmuje sie juz tq
sprawg?

— Masz jej dosyc¢?

— JesteSmy prawnikami, Lacy, nie gliniarzami.

Trzygodzinna jazda z powrotem do Tallahassee przyniosta im
wytchnienie. Minelo potudnie, byl nietypowo chlodny wiosenny dzien

i postanowili odpuscic¢ sobie prace w biurze.

Kiedy gliniarze i prawnicy rozmawiali o jego losie, sedzia Bannick
podjechal do centrum handlowego i zamkngt sie w swoim tajnym
gabinecie. Wyczyscit komputery, wymontowat z nich twarde dyski, zabrat
pendrive’y z sejféw i ponownie wszystko wyszorowat. Przed wyjsciem
zresetowal kamery i sensory i pojechat do Mobile.

Spedzit popotudnie, widczac sie po centrum handlowym, popijajac
espresso w Starbucksie i zimne napoje w barze, a potem zwiedzajgc port

i jezdzac po miescie az do zapadniecia zmroku.



Rozdziat 35

Zwyk}a biata koperta formatu A4, zapieczetowana i zaadresowana
grubym czarmnym flamastrem, Jeri Crosby, zawierala kopie jej trzech
wierszykow. Nizej nie bylo adresu, bo nie byt potrzebny. Pod nazwiskiem
widniat napis Do rgk wtasnych. Bannick zaczekal do dziewigtej wieczorem

i zaparkowat przy krawezniku dwie przecznice od jej domu.

Jeri spedzala kolejny jalowy piatkowy wieczor, przerzucajac kanaty
w telewizorze i walczac z pokusa wejscia do internetu i wyszukania
nowych morderstw. Lacy zadzwonila do niej po lunchu z wiadomoscia, ze
w mieScie jest FBI i przejmuje kontrole nad Sledztwem. Teraz, kiedy jej
praca dobiegla konca i sciganiem Bannicka zajeli sie profesjonalisci, Jeri
powinna poczuc sie lepiej. Okazalo sie jednak, ze obsesje umieraja powoli
i proste przerzucenie wajchy i pojscie do przodu jest niemozliwe.
Uczestniczyta w zyciu zabdjcy tak dlugo, ze nie mogla przesta¢c o nim
myslec. Nie miala zZadnego innego celu, poza zaniedbywang wcze$niej
pracq i mitoscig do corki. I nadal strasznie sie bala. Zadawata sobie pytanie,
jak dlugo bedzie ja dreczyl ten strach. Czy kiedykolwiek przezyje jedna
godzine, nie ogladajac sie przez ramie?

Dzwonek do drzwi wyrwatl ja z zamyslenia. Przez chwile mocowatla sie

z pilotem, prébujac SciszyC telewizor, po czym wziela pistolet ze stolika



przy drzwiach i zerknela na zewnatrz przez zaluzje. Uliczna latarnia
oswietlata puste trawniki przed czterema szeregowcami. Za drzwiami nie
bylo nikogo. Nie miala zamiaru ich otwierac¢, nie o dziewiatej w pigtkowy
wieczor. Nie przychodzit jej do glowy nikt, kto moglby, nie zadzwoniwszy
wczesniej, ztozyc¢ jej wizyte. Nawet startujacy w wyborach kandydaci nie
nachodzili ludzi o tej porze. Sciskajac w rece pistolet i powstrzymujac sie,
by nie spojrzeC przez wizjer, czekata, az dzwonek zadzwoni ponownie.
Mijatly kolejne minuty. To, ze ten ktoS nie zadzwonil ponownie i tak
naprawde nie chciat sie z nig wcale widzie¢, pogarszato tylko sytuacje. Czy
to mogly byc¢ dzieciaki robigce ghlupie kawaly? Cos$ takiego nigdy jej sie
dotad nie zdarzylo, nie na tej spokojnej matej uliczce. Zdata sobie sprawe,
ze cala sie spocila i zotadek podchodzi jej do gardta. Probowata gleboko
oddychac, ale serce walito jej jak mlotem.

Podeszta powoli do drzwi.

— Kto tam? — zapytata dosc¢ glosno, zeby zostac ustyszana na podescie.

OczywiScie nie bylo zadnej odpowiedzi. Zebrala sie na odwage
i zerknela przez wizjer, spodziewajac sie niemal ujrze¢ zezujace na nig
podbiegle krwig oko, ale nie zobaczyta niczego. Cofneta sie o krok, wzieta
gleboki oddech i trzymajac w prawej rece pistolet, odsunela zasuwe.
Z zalozonym na gléwnych drzwiach tancuchem wyjrzata przez burzowe
drzwi i nikogo nie zobaczyla. Czy znowu miala omamy stuchowe? Czy
naprawde kto$ wcisnat dzwonek?

Kamera, idiotko! Dzwoniono do jej drzwi tak rzadko, ze zapomniata
o kamerze. Weszta do kuchni, wziela do reki smartfon, drzacymi palcami
zdolala znalez¢ apke i puScita wideo. Kamera przy drzwiach byla
aktywowana ruchem i zaczela nagrywac, kiedy ktos wyszed}t z odleglych

o dwa metry krzakow, wspiat sie na podest, wcisnat koperte pod burzowe



drzwi i zniknal. Obejrzala nagranie jeszcze kilka razy i poczula, ze zbiera
jej sie na mdtosci.

Mezczyzna, z dlugimi blond wiosami, ktore opadaly mu na ramiona.
Nasunieta nisko na czoto czapka bez zadnego napisu. Okulary w grubych
oprawkach, a pod nimi kojarzaca sie z horrorem maska w kolorze skory
z namalowanymi dziobami po ospie.

Jeri zapalita gorne Swiatlo i usiadla na sofie z pistoletem i telefonem.
Jeszcze raz obejrzala nagranie. Trwalo szes¢ sekund, a mezczyzna byt
widoczny tylko przez trzy. Ale trzy sekundy wystarczyly. Zorientowala sie,
ze placze. Nienawidzila tego, ale nie byly to lzy smutku. Zoladek
podchodzit jej do gardla, serce bito jak oszalate i cala sie trzesta. Czula, ze
zaraz zwymiotuje.

Wiedziala, ze to dopiero poczatek.

W koncu zmusita sie, by wsta¢ i podejs¢ do drzwi. Otworzyla je,
a potem drzwi burzowe. Na prog spadta koperta. Zlapala ja, zamkneta oboje
drzwi, wrocita do salonu i przez dziesie¢ minut jej sie przygladata.

Kiedy ja wreszcie otworzyla i zobaczyta swoje ghupie wierszyki, dlonie

same uniosty jej sie do ust, zeby sttumic krzyk.

Policjantow zirytowalo takie banalne zgloszenie. Przyjechali po
dwudziestu minutach, na szczeScie bez migajacych niebieskich Swiatel.
Czekata na nich na podescie.

— Podejrzany osobnik? — zapytat jeden z nich.

Drugi, zeby ja usatysfakcjonowa¢, omiétl Swiattem latarki rabatke
z kwiatami i niczego nie zobaczyt.

Jeri pokazala im nagranie.



— To tylko ghlupi zart, prosze pani — powiedzial ten pierwszy, krecac
glowa na znak, Ze nie pochwala takiego zachowania. — Ktos probowat panig
po prostu smiertelnie wystraszy¢. — W pigtek wieczorem w duzym mieScie
mieli na glowie pilniejsze sprawy: przestepstwa z uzyciem przemocy,
dileréw narkotykowych i pijanych nastolatkow.

— C0z, na pewno mu sie to udato — odparta.

Podszed! do nich pan Brammer mieszkajacy w domu obok i gliniarze go
przepytali. Jeri nie rozmawiata z nim od wielu tygodni, podobnie jak
z innymi sgsiadami. Wiadomo byto, ze unika ludzi i nie jest zbyt przyjazna.

Pan Brammer powiedzial, zeby zadzwonila, jesli to sie zdarzy
ponownie. Policjanci juz sie zbierali; obiecali, ze przez nastepnych kilka
godzin beda patrolowali teren. Kiedy odjechali, zamknela sie na wszystkie
spusty, zapalila wszystkie Swiatla, usiadta na sofie i myslata o tym, co bylo
nie do pomyslenia.

Bannick wiedzial, ze to ona. Przyjechal do jej domu, zadzwonit do
drzwi i zostawit w progu jej wierszyki. I jeszcze tu wroci.

Zastanawiala sie, czy nie zatelefonowac¢ do Denise, ale po co miala ja
straszyC? Corka byta tysigce kilometrow stad i nie mogla jej w zZaden
sposob pomoc. Mogla tez zadzwoni¢ do Lacy, zeby kto$ po prostu wiedziat.
Ale ta byta trzy godziny jazdy od Mobile i o tej godzinie na pewno nie
odbierze telefonu.

O polnocy Jeri zgasita wszystkie Swiatla i siedziala dalej po ciemku,
czekajac.

Godzine pozniej spakowatla malg torbe, z pistoletem w rece wyszia
tylnymi drzwiami z domu i wsiadla do samochodu. Odjezdzajac, miata
oczy utkwione w lusterku wstecznym, ale nie zobaczyta nic podejrzanego.
Lawirujgc cichymi bocznymi uliczkami, dotarta do miedzystanowe;j

dziesigtki, ruszyla niag na wschod i kiedy zgasty za nig Swiatla miasta,



odetchnela z ulgg. Wkrotce potem skrecita na potudnie, w strone Zatoki
Meksykanskiej. Droga numer 59 byla o tej porze pusta i z pewnosScig nikt
jej nie sledzit. Jeri minela Robertsdale i Foley, a potem zatrzymala sie przy
sklepie nocnym i przez dluzszy czas obserwowala droge. Samochody
przejezdzaly nie czeSciej niz co dziesie¢ minut. Pie¢dziesigtkadziewiatka
konczyta sie przy plazy w Gulf Shores. Jeri mogta stad pojecha¢ na wschaod
albo na zachod. Bannick nadal czait sie gdzies w poblizu Mobile, wiec
skrecita w lewo, przejechata przez nadmorskie miasteczka Alabamy
i przekroczyla granice Florydy. Przez godzine jechala drogqa numer 98
i w koncu zatrzymatla sie na Swiatlach w Fort Walton Beach. Przez kilka
minut jechat za nig jakis samochdd, co bylo dziwne, bo droga byla prawie
pusta. Wiedziona impulsem, skrecita na péinoc w osiemdziesigtkepigtke.
Samochod nie skrecit za nig. P6t godziny pdzniej mineta miedzystanowa
dziesigtke i zobaczyla tablice informujacq o stacji benzynowej i motelu
Z restauracjq.

Musiata odpoczac i zwabily ja jasne Swiatla oraz w polowie pusty
parking. Zatrzymatla sie przed motelem Bayview, wlozyla pistolet do torby

i wysiadta, zeby wynajac pokoj.

Bannick wjechal na parking dwadzieScia minut podzniej. Siedzac
z laptopem w SUV-ie, ponownie z rejestracja z Alabamy, zarezerwowat
pokdj online. Po otrzymaniu potwierdzenia odczekal dziesie¢ minut
i odpisal, ze ma jaki$ problem z rezerwacja. Prosze sprawdzi¢ zalacznik.
Kiedy recepcjonista to zrobil, Rafe przedarl sie przez kulejacy system
bezpieczenstwa i zaczal penetrowac sieC motelu.

W nocy zameldowat sie tylko jeden gosc¢, niejaka Margie Frazier, ktora

zaplacita za pobyt przedptacong kartg kredytowa.



Jak mito, pomyslat sedzia. Jeri lubita uzywac réznych nazwisk.

Rafe odnalazt ja w pokoju 232. Pokdj 233, po drugiej stronie, byt chyba
wolny. Przy koncu korytarza byly drzwi i schody uzywane tylko
w sytuacjach awaryjnych.

W motelu funkcjonowal typowy system kluczy elektronicznych
z gléownym przelacznikiem, ktory otwieral wszystkie drzwi w wypadku
ewakuacji pozarowej. Rafe odnalazt inteligentny panel oSwietlenia i sedzia
wylaczyl na probe Swiatta w lobby, odczekat chwile i wlaczyt je
z powrotem. Nikt nie zareagowat.

Po wejsciu do pustego lobby Bannick nacisngt dzwonek w recepcji. Po
jakims$ czasie pojawit sie zaspany miody cztowiek i go przywitat. Szybko
wypeknili papiery na wynajecie pokoju na jedna noc. Gadke trzymat
gléwnie sedzia. Poprosit o pokéj numer 233, méwiac, ze spedzit w nim noc
pot roku wczesniej i przespal cale dziewieC godzin, prawdziwy rekord.
Chciat znow sprobowac szczescia. Chtopakowi bylo wszystko jedno.

Bannick pojechal winda na drugie pietro, bezszelestnie wslizgnat sie do
pokoju 233 i przyjrzat drzwiom. Oprocz elektronicznego zamka miaty po
wewnetrznej stronie kwadratowg zasuwke. Nic wymysSlnego, ale byl to
w koncu tani motelowy pokoj za dziewiecdziesigt dolarow. Wlozylt
cielistego koloru rekawiczki, otworzyt laptopa i ponownie sprawdzit
systemy bezpieczenstwa i oswietlenia.

Margie zajmowata pokoj po drugiej stronie korytarza, numer 232.
Sasiedni, 234, byt pusty. Bannick polecit Rafe’owi odblokowa¢ na prébe
wszystkie drzwi, wyszedl na korytarz i otworzyl pokdj numer 234,
naciskajac po prostu klamke. Wrociwszy do swojego, zablokowat ponownie
wszystkie drzwi, po czym zaczal rozklada¢ na taniej komodce sprzet.
Ostroznie postawil na niej buteleczke z eterem, Sciereczke z mikrofibry,

malg latarke i narzedzie do otwierania zamkow. Wszystko to umieScit



w kieszeniach kamizelki, ktora zakladal na takie okazje. Obok torby
z narzedziami polozyt strzykawke i malg butelke ketaminy, silnego
barbituranu uzywanego do anestezji.

Przeciagnat sie, wziat kilka glebokich oddechow i przypomniat sobie
dwie wazne prawdy: po pierwsze, nie ma innego wyboru, po drugie,
porazka nie wchodzi w rachube.

Poinstruowal Rafe’a, zeby najpierw odblokowal wszystkie drzwi,
a potem wylaczyt cale oSwietlenie. Motel natychmiast utongt w mroku.
Trzymajac w zebach zapalong latarke, wyszedt na korytarz, nacisngt cicho
klamke drzwi do pokoju numer 232, wsungl w szpare narzedzie do
otwierania zamkow i przesungt zasuwke, po czym otworzyt drzwi na pot
metra, zgasit latarke i przeszedl na czworakach przez pokéj. Do tej pory
wszystko odbywato sie calkiem bezszelestnie.

Jeri spata. Stuchajac jej ciezkiego oddechu, usmiechnat sie, bo wiedzial,
ze reszta bedzie tatwa. Macajac przed soba podloge, dotart do jej tozka,
wyciagnat z kieszeni kamizelki nasgczong eterem Sciereczke, zapalit latarke
i zaatakowal. Jeri spala na boku, pod kocem i nie zdawala sobie sprawy
z zagrozenia do chwili, gdy ciezka dlon zakryla jej usta i zacisnela sie na
nich tak mocno, ze nie mogta oddychac. Oszotomiona, zdezorientowana
i przerazona, probowata sie wyrwac, ale napastnik byt silny i mial nad nigq
calkowitga przewage. Ostatnia rzecz, jakq zapamietata, to stodki smak
czegos, czym zostal nasgczony kawatek materiatu.

Bannick wyjrzal na korytarz: kompletna ciemnos¢, zadnych glosow.
Zawlokt Jeri do swojego pokoju, potozyt ja na tozku, a potem wrdcit do
laptopa i wiaczyt elektrycznosc.

tadna, choc¢ trudno to bylo oceni¢, gdy miata zamkniete oczy. Poszia spac



w czarnych spodniach do jogi i sptowialym niebieskim T-shircie, by
prawdopodobnie madc szybko rzucic sie do ucieczki.

Wstrzyknatl jej w lewe ramie pieCset miligramow ketaminy, ktdra
powinna jg zamroczyC na trzy do czterech godzin, po czym wrocit do jej
pokoju, zeby zabrac¢ adidasy i lekka kurtke. Widzac lezacy na szafce nocnej
samopowtarzalny pistolet kalibru 9 mm, pogratulowat sobie, zZe nie zdazyta
go uzyC. Wychodzac, zamknat za soba drzwi.

SUV-a zaparkowal wczesniej jak najblizej zewnetrznych schodow.
Wrzucit do srodka torbe, otworzyt tylng klape, rozejrzat sie i wrocit do
pokoju. Ponownie wylaczyt elektrycznos¢, sprawdzit dwa razy, czy nie
dzialaja kamery monitoringu, po czym podniést Jeri z t6zka, zarzucit ja
sobie na ramie i ruszyt z nig korytarzem i na dét po schodach. Zatrzymat sie
przy skraju budynku, by znow sie rozejrze¢, i nie widzac zadnego ruchu ani
Swiatel, podbiegt do swojego samochodu.

Spocony i zdyszany, wrocit ponownie do pokoju, zeby zabrac laptopa,
a takze jej adidasy i kurtke, i upewnic¢ sie, ze niczego nie zostawil.
O trzeciej trzydziesci osiem wyjechal z parkingu przy motelu Bayview

i ruszyt na wschod wzdtuz wybrzeza.



Rozdziat 36

Jeri ocknela sie w kompletnej ciemnosci z zawinieta wokot glowy
gruba tkaning, pod ktéra ledwo mogla oddycha¢. Nadgarstki miata
zwigzane za plecami i bolaly ja wykrecone jak w preclu ramiona i rece.
Nogi w kostkach tez byly skrepowane. Lezala na koldrze. Pod nig
wyczuwala cos, co bylo chyba skdérzang sofa. W cieptym powietrzu unosit
sie dym.

Na razie zyla. Powoli rozjasnialo jej sie w glowie. Odzyskujac
Swiadomos¢, ustyszala ciche trzaski ognia. Gdzie$S niedaleko zakaszlat
mezczyzna. Bala sie poruszy¢, ale piekielnie bolaty ja ramiona i sprébowata
zmieni¢ pozycje.

— Czas, zebys sie ocknela — odezwal sie mezczyzna.

Znala jego glos.

Szarpnela sie, wierzgnela i udato jej sie usigsc.

— Bola mnie strasznie ramiona — powiedziata. — Kim jestes?

— Chyba wiesz.

Nagly ruch przyprawit ja o mdlosci i bala sie, ze zwymiotuje.

— Niedobrze mi — wymamrotala, czujac w ustach zotc.

— Pochyl sie do przodu i rzygaj, ile tylko chcesz.

Przetknela z trudem S$line razem z wymiotami. Z braku powietrza

zaczela sie pocic.



— Musze ztapac¢ oddech, prosze. Dusze sie.

— To jedno z moich ulubionych stow.

Podszed}l do niej, pochylit sie i Sciagnat jej kaptur z glowy. Widzac
bladg maske z dziobami po ospie i bliznami, Jeri otworzyta szeroko usta,
wrzasnela i zaczela wymiotowac na podloge. Kiedy skonczyta, delikatnie
siegnat za jej plecy i rozpiagl kajdanki. Jeri potrzasneta rekami, zeby
przywroci¢ w nich krazenie.

— Dzieki, sukinsynu — mruknela.

Podszedt do kominka i stosu akt i zaczal powoli, jedne po drugich,
wrzucac je w ptomienie.

— Moge napic sie wody? — zapytala.

Skinieniem glowy wskazat jej butelke stojaca przy lampie. Zlapala ja
i napita sie, starajac sie na niego nie patrze¢. On palit dalej akta, catkowicie
ja ignorujac.

W pokoju bylo ciemno, zaluzje spuszczone, oba okna zasloniete
kapami, najmniejszego Sladu stonecznego Swiatta. Niski sufit, Sciany z bali
uszczelnionych biatym gipsem. Na stoliku do kawy dlugi zwo6j nylonowego
sznura, z dwoma odcietymi koncami, zeby mogta mu sie dobrze przyjrzec.

— Gdzie jestesmy? — zapytala.

— Myslisz, ze ci powiem?

— Nie. Zdejmij maske, Bannick. Wiem, kim jesteS. Rozpoznaje cie po
glosie.

— SpotkalisSmy sie juz?

— Dzieki Bogu nie, dopiero teraz. Widzialam cie na scenie, w Smierci
komiwojazera.

— Od jak dawna mnie Sledzisz?

— Od dwudziestu lat.



— Jak mnie znalaztas?

— Jak ty znalaztes mnie?

— Popehnitas pare ghupich btedow.

— Tak jak i ty. Dretwieja mi kostki u nog.

— Trudno. Ciesz sie, ze jeszcze zyjesz.

— Ty tez. Od wielu lat myslatam, zeby cie zabic.

To go rozbawito i usiadl naprzeciwko niej na stotku. Nie mogta patrzec
na jego maske, wbila wiec wzrok w ogien. Nadal z trudem oddychata
i serce walito jej jak mlotem. Gdyby tak strasznie sie nie bala, przeklelaby
sie za to, ze data sie podejsc i ztapa¢ cztowiekowi, ktorego nienawidzita od
lat. Znowu zrobito sie jej niedobrze.

— Dlaczego mnie nie zabitas? — zapytat.

— Bo nie chcialam trafi¢ przez ciebie za kratki, a poza tym nie jestem
zabojczynia.

— Kiedy zabija sie we wlasciwy sposéb, to prawdziwa sztuka.

— Ty chyba wiesz o tym najlepiej.

— Owszem.

— Bede nastepna?

— Nie wiem.

Bannick powoli wstal, Sciggnat z twarzy maske, cisnal ja w ogien,
a potem dorzucit tam jeszcze kilka teczek z aktami. Po chwili znow usiad}
przed nig na stotku. Ich kolana niemal sie dotykaty.

— Dlaczego mnie jeszcze nie zabileS, Bannick? Bylabym numerem
dziewiatym, dziesigtym, jedenastym?

— Co najmniej. Dlaczego mialbym ci to mowic?

— Wiec paru zabojstw nie odkrytam. — Targnely niq torsje i z grymasem

bolu je opanowala. Zamknela oczy, zeby na niego nie patrzec.



Podszedt z powrotem do stosu akt lezacych na stojaku na drewno
i zaczal powoli rzuca¢ je w ogien. Chciata zapytac¢, dlaczego je pali, ale
malo ja to obchodzito. Wazne bylo tylko, by pozostac przy zyciu, wydawato
sie to jednak watpliwe. Pomyslala o Denise, jedynej osobie na calej
planecie, ktora za nig zaplacze.

Bannick wracit do niej.

— Mam kilka opcji, pani Crosby... — zaczat.

— Och, prosze cie, nie tak oficjalnie. Nie chce od ciebie szacunku.
Trzymajmy sie ,,Jeri” i ,,Bannicka”, dobrze?

— Im wiecej bedziesz moéwi¢, tym wieksze masz szanse, bo chce
wiedzie¢, co wiesz, a co jeszcze wazniejsze, co wiedzg gliniarze. Moge
wyjecha¢, rozplynaC sie w powietrzu i nikt mnie nigdy nie zobaczy. Ile
powiedziata$ Lacy Stoltz?

— Nie mieszaj jej do tego.

— Naprawde dziwie sie, ze to moéwisz. PosziasS do niej ze skarga,
wymienitas Verna, Dunwoody’ego i Kronke’a, wspomniatas o innych,
wciagnetas ja w to, co, do diabta, teraz robi, a teraz prosisz, zebym jej w to
nie mieszal. Malo tego, wystalas mi anonimowy list z informacja, ze Lacy
prowadzi oficjalne Sledztwo w sprawie moich zabdjstw. To byl jeden
z twoich bledow, Jeri. Wiedziatas, ze nie bedzie miala wyboru, bedzie
musiata pdjs¢ z tym na policje, zrobic cos, co ty balas sie zrobi¢. Dlaczego
batas sie policji?

— Moze im nie ufam.

— Madrze. Wiec podrzucitas moja sprawe Lacy, bo miata obowiazek
zbadac skarge na sedziego. Krylas sie za nia, a teraz chcesz, zebym zostawit
ja w spokoju. Tak?

— Nie wiem.

— Jak duzgq wiedze ma Lacy?



— Nie mam pojecia. To ona prowadzi Sledztwo.

— Wiec ile jej powiedziatas? Albo ujmijmy to inaczej: ile sama wiesz?

— A jakie to ma znaczenie? I tak mnie zabijesz. Wiesz co, Bannick?
Dopadtam cie.

Nie odpowiedzial na to, tylko podszedt do kominka i zaczat wrzucac do
ognia kolejne akta, czekajac, az zaczng sie pali¢, zanim cisngl nastepne.
W cieplym pokoju unosit sie dym. Jedyne $wiatlo padato od ognia. Sciany
i to, co za nimi bylo, spowijal mrok. Bannick na chwile wyszed} i wrdcit
z kubkiem.

— Napijesz sie kawy? — zapytat.

— Nie. Shuchaj, piekielnie bolg mnie kostki i dretwiejg mi nogi. Mogtbys
rozluzni¢ mi troche wiezy, zebySmy mogli pogadac?

— Nie. Dla twojej informacji: sq tu tylko jedne drzwi, i to zamkniete. Ta
mata chata stoi posrodku lasu, daleko od ludzkich siedzib, wiec jesli masz
ochote, mozesz krzyczec, az zedrzesz sobie gardlo. Jesli uda ci sie stad
wyjs¢, powodzenia. Uwazaj na grzechotniki, mokasyny miedzioglowce,
niedZwiedzie i kojoty, nie wspominajac o uzbrojonych po zeby
wiesniakach, ktorzy nie zywig sympatii do kolorowych.

— Mam sie czuc¢ bezpieczniejsza tu z tobg?

— Nie masz telefonu, portfela, pieniedzy ani butéw. Zostawitem twdj
pistolet w hotelowym pokoju, ale mam tu schowane dwa wiasne. Wolatbym
ich nie uzywac.

— Prosze, nie rob tego.

— Ile wie Lacy?

— Wie na pewno to, co opowiedzialam jej o Vernie, Dunwoodym
i Kronke’u. A co poza tym, nie mam pojecia.

— Klamiesz. Wiesz na pewno o swoim ojcu, o Eileen i o Dannym

Clevelandzie. Mam uwierzy¢, ze nie powiedziatas o nich Lacy?



— Nie moge udowodnic, ze ich zabites.

— Nie mozesz udowodnic niczego. Nikt nie moze!

Bannick ztapal kawalek sznura i zawigzal go szybko na jej szyi.
Trzymajac w rekach oba konce, lekko je zacisnat. Jeri cofnela sie, ale nie
mogla sie wyrwacC. Byl tuz nad nig, jego twarz dzielilo od jej twarzy
zaledwie p6t metra.

— Postuchaj mnie — syknat. — Chce ustysze¢ ich nazwiska jedno po
drugim, zaczynajac od twojego ojca.

— Nie du$ mnie, prosze.

Zacisnat petle mocnie;j.

— Nie zmuszaj mnie — mruknat.

— Dobrze, dobrze. Przeciez mdj ojciec nie byt pierwszy, prawda?

— Nie.

— Pierwszy byt Thad Leawood, potem dopiero madj ojciec.

Jeri zamknela oczy i zaczela glosno szlochac¢ z bolu. Bannick cofnat sie
i puscit konce sznura. Wtedy schowata twarz w dloniach i charczata do
chwili, az udato jej sie ztapac oddech.

— Nienawidze cie — wymamrotala. — Nie masz pojecia, jak ja cie
nienawidze.

— Kto byl nastepny?

Otarta twarz przedramieniem i znow zamknela oczy.

— Ashley Barasso, w tysigc dziewiecCset dziewiecdziesigtym szOstym
roku — odparla.

— Nie zabitem Ashley.

— Trudno w to uwierzy¢. Taki sam sznur, taki sam wezel, podwdjny

wyblinkowy, ktorego nauczyleS sie prawdopodobnie w skautingu, tak,



Bannick? Czy to Thad Leawood nauczyl cie robi¢ podwojny wezet
wyblinkowy?

— Nie zabitem Ashley.

— Nie zamierzam sie z tobg spierac.

— I pominetas jedng osobe.

— Okej.

Bannick wstal i rzucit do ognia kolejne akta. Kiedy byl do niej
odwrocony plecami, strzasnela sznur z szyi na podloge. Podnidst go
i bawigc sie jego koncami, ponownie przed nig usiadt.

— Kontynuuj — rzucit. — Kto byt nastepny?

— Kogo pominetam?

— Dlaczego mialbym ci mowic?

— Masz racje. Mam to gdzieS, Bannick.

— Kontynuuj.

— Eileen Nickleberry, w tysiac dziewiecCset dziewiecdziesiatym 0smym
roku.

— Jak to odkrytas?

— Przekopujac twoja przesztosc, tak samo jak w przypadku wszystkich
innych. Ofiara zostaje uduszona takim samym sznurem zawigzanym w taki
sam dziwny wezel. Informacja o tym trafia w koncu do centralnej bazy
danych FBI. Wiem, jak do niej wejsC. Mam swoje kontakty. Robie to od
dwudziestu lat i sporo sie nauczytam. Majac nazwisko, zaczynam szukac.
W wiekszosci to Slepe uliczki. Ale wytrwalos¢ poplaca.

— Nie moge uwierzy¢, ze mnie znalazias.

— DosyC¢ ci juz opowiedziatam?

— Kontynuuj. Kto nastepny?



— Zrobites sobie kilka lat przerwy, co zdarza sie w chorym Swiecie
takich jak ty czubkow. Probowatle$ sie opanowac. Nie udato sie. W dwa
tysigce dziewigtym zostal odnaleziony w swoim domu w Little Rock Danny
Cleveland. Udusites go.

— Zasthuzyt sobie.

— Oczywiscie. Ujawnienie korupcji przez dobrego reportera powinno
by¢ zawsze karane karg gtdwna. Dorwates go. Odhaczytes kolejng ofiare.

— Kto nastepny?

— Dwa lata temu zostat odnaleziony w swojej todzi Perry Kronke, catly
zakrwawiony i piekacy sie na stoncu. Podpadt ci, kiedy miateS dwadzieScia
cztery lata i w przeciwienstwie do innych nie dostales u niego etatu po
letnim stazu. Kolejna kara gtowna.

— Znowu kogo$ pominetas.

— Przykro mi.

— Kontynuuj.

— Verno i Dunwoody w zesztym roku w Biloxi. Verno wygrat z toba
w sadzie, kiedy byleS narwanym miodym adwokatem, wiec oczywiscie
zastuzyl na Smier¢. Dunwoody pojawil sie w nieodpowiedniej chwili
w nieodpowiednim miejscu. Nie zatujesz ani troche jego rodziny? Zony,
dwojki dzieci, trojki wnuczat, wspaniatego faceta, ktory mial wielu
przyjaciol? Zadnych uczu¢, Bannick?

— Ktos jeszcze?

— Jest jeszcze relacja w ,,Pensacola Ledger” na temat Mala Schnetzera,
dos¢ Swieza sprawa. Zabity zaledwie tydzien temu w okolicy Houston. Tak
jak w przypadku innych ofiar wasze Sciezki chyba sie kiedy$ skrzyzowaty.
Nie miatam czasu przyjrzec sie blizej zabojstwu Schnetzera. USmiercasz
ostatnio ludzi tak szybko, ze trudno za toba nadazyc.

Jeri przyjrzata mu sie. Stuchat jej, jakby sprawiato mu to przyjemnosc.



Mow dalej, powiedziata sobie.

— Dlaczego tak jest, Bannick, Ze seryjni zabojcy czesto pod koniec
przyspieszaja? Czytasz o nich, o swoich kolegach? Ciekawilo cie
kiedykolwiek, jak dzialaja? Czerpales jakieS wskazowki z ich historii,
spisanych w wiekszosci po tym, jak zostali ztapani albo zabici? Ja
przeczytatam je wszystkie i czesto, choC z pewnoscig nie zawsze, bo Bog
jeden wie, zZe nie ma zadnej metody w ich szalenstwie, czujq sie osaczeni
i probuja sie zemscic, przyspieszajac. Kronke, a potem Verno i Dunwoody.
I teraz Schnetzer. Cztery ofiary w dwa lata.

— Wedlug mnie tylko trzy.

— OczywiScie. Dunwoody sie nie liczy, bo nigdy cie nie obrazil, nie
grozit ci bronig i nie zawstydzit cie przed kolegami studentami.

— Zamknij sie.

— Kazate$ mi kontynuowac.

— A teraz mowie, zebys sie zamknela.

— Nie chce sie zamkng¢, Bannick. Od dawna siedze w twoim zasranym
zyciu i nigdy nie marzytam, ze bede mogta pogadac z tobg w ten sposob,
powiedzieC ci, jaka jestes moim zdaniem zalosng menda. Jaki z ciebie
tchorz. Twoje zbrodnie nie wymagaly odwagi.

— Napisatas to w jednym ze swoich glupawych wierszykow.

— Moim zdaniem byly catkiem zgrabne.

— I catkiem glupie. Po co je pisatas?

— Trafne pytanie, Bannick. Nie wiem, czy potrafie na nie odpowiedziec.
Ja tez chciatam sie chyba zemsci¢. Porzadnie ci dopieprzy¢. Zebys cierpiat.
A teraz, kiedy to wszystko zbliza sie do konca, nie moge uwierzyc, ze to ty
jestes Scigany, chowasz sie w lesie i planujesz ostatnie zabojstwo. Twoja
gra dobiegta konca, podobnie jak twoje zycie. Dlaczego nie zachowasz sie

jak mezczyzna i nie poddasz karze?



— Powiedzialem, zebys sie zamknela.

— Jest tyle rzeczy, ktore chce powiedziec.

— Nie méw ich. Zmeczyl mnie twdj glos. Jesli chcesz sie jeszcze
kiedykolwiek odezwac, to sie zamknij.

Bannick przysunal sie tak blisko, ze ich kolana sie dotknely. Jeri
probowata sie odsunaC, pewna, ze zaraz ja uderzy. On tymczasem wyjat
z kieszeni dwa telefony na karte.

— Mam zamiar dorwac Lacy — oSwiadczyt. — Chce jq tutaj przywiezc.
Odbedziemy dlugg mita rozmowe i dowiem sie od niej, jak duzo wie.

— Zostaw ja w spokoju. Wykonywala tylko swoja prace.

— Naprawde? Wciagneta w to FBI.

— Zostaw ja w spokoju. Win mnie, nie ja. Zanim wkroczylam w jej
zycie, nigdy o tobie nie styszala.

— To twoje telefony — powiedziat. — Nie wiem, ktéry zadziata, ale chce,
zebys zadzwonila do Lacy i umdwila sie z nig na spotkanie. Powiedz jej, ze
masz dowod, na ktorego podstawie mozna bedzie stwierdzi¢ ponad wszelka
watpliwos¢, ze to ja jestem zabdjcg, ale nie chcesz o tym moéwic¢ przez
telefon. Sprawa jest pilna i musisz sie z nig natychmiast spotkac.

— Po prostu mnie zabij.

— Postuchaj mnie, glupia kobieto. Nie mam zamiaru cie zabijac,
w kazdym razie nie teraz. Moze nigdy. Chce mieC tutaj Lacy. Pogadamy
i jest duza szansa, ze kiedy wszystkiego sie¢ dowiem, po prostu znikne,
zamieszkam w jakim$ egzotycznym miasteczku nad morzem albo
w gorach, gdzies, gdzie nie méwig po angielsku. Nigdy mnie nie znajda.
Juz tam bylem, rozumiesz? Wszystko sobie zaplanowatem.

Jeri gleboko odetchnela. Czula, jak szybko bije jej serce.

— Ktory z telefonéw? — zapytatl.



Nie patrzac na nie, wzieta do reki jeden z nich. Bannick wyciagnat nie
wiadomo skad duzy pistolet i potozyt go obok siebie na stotku.

— Powiesz jej, zeby spotkala sie z tobg w motelu Bayview koto
Crestview, tuz przy autostradzie miedzystanowej. Czy ona widziata kiedys
twoj samochod?

— Tak.

— To dobrze. Nadal stoi tam na parkingu. Powiesz jej, zeby zaparkowata
obok. Twoj pokdj ma numer dwiescie trzydziesci dwa. Jest zarezerwowany
na nastepng noc na to samo nazwisko, Margie Frazier, wiec kiedy to
sprawdzi, przekona sie, ze tam dalej mieszkasz. Powiedzialem obstudze,
zeby go nie sprzatali. Moze sg tam nadal twoje rzeczy.

— Nie dbam o to.

— Nie dbasz o swoj pistolet? Lezal na szafce nocnej.

— Zahuje, Ze nie zdgzytam go zlapac.

— Ja tez.

Przez dluzsza chwile milczeli. Jeri wpatrywala sie w ogien, Bannick
w podtoge. Powoli podnidst pistolet, ale nie wycelowat w nia.

— Dzwon — rzucit. — Spotkasz sie z nig dziS wieczorem o dziewigtej
w motelu Bayview. I postaraj sie by¢ przekonujaca, dobrze?

— Nie umiem ktamac.

— Bzdura. Umiesz klamac jak z nut. Staba tylko z ciebie poetka.

— Obiecaj, ze nie zrobisz jej krzywdy.

— Zadnych obietnic. Pamietaj, ze jesli wroce tutaj bez Lacy, uzyje tego.
— Bannick podnidst z podtogi sznur i rzucit nim w nia.

Jeri krzyknela i probowala go z siebie strzasnac.



Rozdziat 37

Mecz zaczal sie o dziewiatej rano, kiedy trudno oczekiwac od
dziesieciolatkow, ze beda odpowiednio rozgrzani i gotowi do gry. Royalsi
wyszli na pole po pierwszej zmianie i garstka rodzicow na trybunach
zaczela grzecznie bi¢ brawo. Kilkoro z nich zachecalo zawodnikow
okrzykami, ktorych ci nie styszeli. Trenerzy klaskali w dlonie, usitujac
wykrzesac z mtodzikow wiecej entuzjazmu.

Diana Zhang siedziata na krzesetku turystycznym przy pierwszej bazie,
z nogami owinietymi kotdrg i z wysokim kubkiem kawy w rece. Poranek
byt zaskakujgco rzeski i chtodny jak na koniec kwietnia. Po drugiej stronie
boiska jej byly maz opierat sie o ogrodzenie przy trzeciej bazie, obserwujac,
jak ich dziecko biegnie na srodkowe pole. Rozwod byt zbyt swiezy, by silic
sie na pozory grzecznosci.

— Przepraszam, pani Zhang — ustyszata cichy kobiecy glos.

Obejrzata sie przez ramie i zobaczyla przed oczami oficjalnie
wygladajaca odznake w czarnym skorzanym etui.

— Agentka Agnes Neff, FBI — powiedziala trzymajaca ja kobieta. —
Moge pani zajac chwile?

— Chcialam obejrze¢ mecz syna — odparla Diana, lekko sploszona, jak

bylby w takiej sytuacji kazdy.



— My tez. Przejdzmy troche dalej wzdliz ogrodzenia i pogadajmy. To
nie zajmie nawet dziesieciu minut.

Diana wstala i zerknela na trybuny, zeby upewnic sie, czy nikt na nig
nie patrzy. Kiedy sie odwrocila, ujrzala mezczyzne, ktory tez musial byc
z FBI.

— Agent specjalny Drew Suarez — przedstawita go Neff.

Diana postala mu poirytowane spojrzenie, a on skinat w odpowiedzi
glowa.

— Bedziemy sie streszcza¢ — obiecala Neff. — Szukamy pani szefa i nie
mozemy go znalez¢. Ma pani jakieS pojecie, gdzie w tej chwili moze sie
znajdowac sedzia Bannick?

— Hm... nie za bardzo. W sobote rano powinien by¢ w domu.

— Nie ma go w domu.

— W takim razie nie wiem. A o co chodzi?

— Kiedy go pani ostatnio widziata?

— Wpadt do biura w czwartek rano, dwa dni temu. Od tamtego czasu
z nim nie rozmawiatam.

— Slyszelismy, ze sie leczy.

— Owszem. Wykryto u niego raka. Ma jakie$ klopoty czy cos w tym
rodzaju?

— Nie, w zadnym wypadku. Mamy do niego kilka rutynowych pytan
dotyczacych zarzutéw w pewnym Sledztwie.

To bylo tak niejasne, Zze moglo oznacza¢ wszystko — typowa policyjna
gadka — ale Diana uznala, ze nie bedzie pytac o szczegoly. Pokiwata glowa,
jakby Swietnie wiedziata, o co chodzi.

— Wiec nie ma pani pojecia, gdzie on jest? — nie dawata za wygrang
Neff.



— Sprawdzaliscie na pewno w jego gabinecie w sadzie. Ma klucz
i wpada tam w najrézniejszych porach.

— Obserwujemy sad. Nie ma go tam. I nie ma go w domu. Przychodzi
pani na mysl jakie$ inne miejsce, w ktérym mogiby przebywac?

Diana obserwowala przez kilka sekund mecz, zastanawiajac sie, jak
duzo powiedziec.

— Ma bungalow w Seaside, ale rzadko tam jezdzi — przyznata w koncu.

— Tez go obserwujemy. Nie ma go tam.

— No dobrze. Twierdzicie, ze nie ma zadnych klopotow, wiec dlaczego
obserwujecie te wszystkie miejsca?

— Musimy z nim porozmawiac.

— Na to wyglada.

Suarez podszedt? blizej i zmierzyt Diane twardym spojrzeniem.

— Przypominam, ze rozmawia pani z FBI, pani Zhang — wtracit sie. —
Osoba, ktora sklada falszywe zeznania, narusza prawo.

— Zarzuca mi pan klamstwo?

— Nie. — Neff pokrecita glowa. — Jest wazne, zebySmy go jak najszybcie;j
znalezli.

Diana spiorunowata wzrokiem Suareza i spojrzata na Neff.

— ByC moze wrdcit do Santa Fe — powiedziala. — Przechodzil tam
terapie w zwigzku z rozpoznanym nowotworem jelita grubego. Sedzia jest
bardzo skryty i sam zalatwia sobie wszystkie rezerwacje. Wzial urlop
zdrowotny i z nikim na ten temat nie rozmawial. Naprawde nie mam
pojecia, gdzie jest — dodata, spogladajac na Suareza.

— Czy w ciagu ostatnich czterdziestu osSmiu godzin nie rezerwowat
zadnych lotow? — zapytata Neff.

— Jak juz mowitam, nie zatatwiam mu rezerwacji.



— Wie pani, jak nazywa sie ta klinika w Santa Fe?

— Nie.

Agenci popatrzyli na siebie i pokiwali glowami, jakby jej uwierzyli.

— Chcialabym, zeby ta rozmowa zostala miedzy nami — oSwiadczyta
Neff. — Tak jakby jej nie byto.

— Innymi stowy, prosze nie wspominac o niej sedziemu, gdyby sie do
pani odezwal — dodat Suarez. — Czy to jest jasne?

— Oczywiscie.

— Jesli powie mu pani o nas, moze pani zosta¢ oskarzona o wspotudziat
1 pomocnictwo.

— Mowiliscie przed chwila, ze nie zrobit nic ztego.

— Jeszcze nie. Po prostu niech pani trzyma jezyk za zebami.

— Rozumiem.

Lacy wiedziata tylko, ze Allie jest gdzies na Karaibach, ze obserwuje,
inwigiluje i przechwytuje. Wygadat sie, ze to polaczona operacja i ze
wspotdziataja z DEA. Szykowato sie co$ duzego, ale przez ostatnie trzy lata
styszala o tym bez przerwy. Jego bezpieczenstwo bylo oczywisScie
najwazniejsze, tylko ze od oSmiu dni nie odezwat sie ani stowem. Podobnie
jak on zaczynala mie¢ dosycC jego pracy. Nie wyobrazala sobie matzenstwa
z cztowiekiem, ktory co pewien czas po prostu znika. Decydujaca rozmowa
zblizala sie duzymi krokami; to nie bylo juz kwestig miesiecy, ale tygodni.
Rozmowa, w ktorej powiedza sobie wszystko. Skomplikowana, cho¢
prosta. Albo poswiecamy sie sobie i budujemy inng przysztos¢, albo
mowimy ,,do widzenia” i przestajemy tracic czas.

Kiedy cztery po dziesigtej rano zadzwonit telefon, byta cata obolata po

mieszanej formie jogi i fizykoterapii — ¢wiczeniach, ktére miata



wykonywa¢ dwa razy dziennie przez trzydzieSci minut. Pomyslata, ze to na
pewno Jeri, ktora chce poznac najnowsze wiadomosci.

Zamiast tego ustyszata niezbyt sympatyczny glos Claya Vidovicha, jej
nowego kumpla z wczorajszej odprawy w Pensacoli. Przeprosit, ze zawraca
jej glowe w sobote rano, choc z tonu jego glosu wcale nie wynikato, ze jest
mu przykro.

— Nie mozemy znalez¢ tego faceta, Lacy — powiedzial. — Przychodza ci
do glowy jakie$ pomysty?

— Niespecjalnie, panie Vidovich.

— Mo6w mi Clay, dobrze? Myslatem, ze przeszliSmy wczoraj na ty.

— Masz racje, Clay. Nie znam tego faceta, nigdy sie z nim nie
spotkatam, wiec nie mam pojecia, gdzie sie podziewa. Przykro mi.

— Czy on wie, ze KDS prowadzi w jego sprawie dochodzenie?

— Nie skontaktowaliSmy sie z nim bezposrednio, nie musimy tego robic
do ukonczenia wstepnej oceny skargi, ale podejrzewam, ze o nas wie.

— Jakim sposobem?

— Betty Roe, nasza informatorka, uwaza, ze Bannick ma szésty zmyst
i oczy naokoto glowy. Do tej pory zwykle miata racje. Za kazdym razem,
kiedy prowadzimy dochodzenie w sprawie sedziego, dochodzi do wycieku.
Ludzie uwielbiaja plotkowac¢, zwlaszcza adwokaci i urzednicy sadowi.
Wiec tak, jest duze prawdopodobienstwo, ze Bannick wie, co sie Swieci.

— Ale nie powinien wiedziec¢, ze zwrdcitas sie do FBI i policji stanowej.

— Clay, nie mam bladego pojecia, co wie Bannick.

— No tak. Postuchaj, nie chce ci psuc przyjemnej soboty, ale czy jestes
w jakims bezpiecznym miejscu?

Lacy rozejrzala sie po mieszkaniu. Zerknela na psa. A potem na

frontowe drzwi, przekonana, Ze sq zamkniete.



— Jasne. Jestem w domu. Dlaczego pytasz?

— Jeste$ sama?

— Teraz jeste$ wscibski.

— W porzadku, jestem wscibski, ale zaniedbalbym swoje obowiazki,
gdybym nie powiedzial, ze czulibySmy sie o wiele lepiej, gdybys$ nie byta
sama, przynajmniej do momentu, kiedy go odnajdziemy.

— Mowisz serio?

— Smiertelnie serio, Lacy. Ten facet, urzedujacy sedzia, po prostu
zniknat i w ciggu ostatnich trzydziestu szeSciu godzin nie pojawit sie ani
razu na naszym radarze. Moze by¢ wszedzie i moze byC niebezpieczny.
Znajdziemy go, ale do tego czasu powinnaS moim zdaniem zachowac
0stroznosc.

— Nic mi nie grozi.

— Oczywiscie. Zadzwon, prosze, jesli czegos sie dowiesz.

— Zadzwonie.

Podchodzac do drzwi i sprawdzajac, czy sa zamkniete, wpatrywata sie
w telefon. Byl wspanialy wiosenny ranek, chlodny i bezchmurny.
Planowata kupi¢ w swojej ulubionej szkétce kilka azalii i je zasadzi¢. Byla
zla, 7e data sie nastraszy¢ w taki piekny dzien.

Allie wyjechal, zeby bawic¢ sie w str6za prawa. Darren zabral nowa
dziewczyne na plaze. Lacy obeszta mieszkanie, sprawdzajac drzwi i okna
i nadal sie za to besztajac. Zeby sie zrelaksowa¢, polozyla sie na karimacie
w pozycji dziecka. Po dwoch glebokich oddechach telefon znow zadzwonit
i az podskoczyta. Dlaczego byla taka roztrzesiona?

To byt trzeci mezczyzna w jej zyciu i ucieszyla sie nawet, styszac glos
Gunthera. Przeprosit ja, Ze nie zadzwonit w zeszly wtorek; nie zrobit tego
z powodu superwaznego spotkania, ktore musiat odby¢ z nowym zespotem

architektow.



Lacy wyciaggnela sie na sofie i rozmawiali bardzo dlugo. Oboje
przyznali, ze sie nudzg. Aktualna dziewczyna Gunthera, jesli rzeczywiscie
spotykat sie z kims na serio, tez gdzie$ sie zmyta. Kiedy dowiedziat sie, ze
Lacy nie ma zadnych planéw na popotudnie, jeszcze bardziej sie ozywit
i w koncu zaproponowat wspolny lunch.

Od ich poprzedniego spotkania minely zaledwie dwa tygodnie i sam
fakt, ze chcialo mu sie tak predko lecie¢ znéow na potudnie, byt
przygnebiajacy. Najwyrazniej zndw popadl w dlugi i dobierali mu sie do
skory bankierzy.

— Mam godzine drogi do lotniska, a lot potrwa mniej wiecej
osiemdziesigt minut. Umawiamy sie na drugg?

— Jasne.

Bez wzgledu na to, jaki byt upierdliwy, jego obecnos¢ powinna dodac
jej otuchy, przynajmniej na nastepne dwadzieScia cztery godziny. Przekona
go, zeby zostal na kolacje i przenocowal, i w ktoryms momencie beda
musieli poruszyc¢ kwestie jej pozwu.

Dobrze bedzie mieC juz te rozmowe za soba.



Rozdziat 38

Pierwsze dwa potaczenia nie zostaly odebrane, co nie byto niczym
niezwyklym, zwlaszcza w sobote. Bannick datl jej glowa znak, zeby
proébowata dalej.

— Mozesz opuscic ten pistolet? — poprosita.

— Nie. — Siedzial pottora metra od niej, plecami do kominka,
z zawieszonym na szyi siedemdziesieciopieciocentymetrowym kawatkiem
sznura. — Sprobuj jeszcze raz.

Stracita do reszty czucie w tydkach i stopach, i moze to dobrze.
Calkiem zdretwialy, wiec jesli byly ztamane, nie czula bolu. Ale dretwienie
promieniowato w gore i czula sie jak sparalizowana. Prosila juz wczesniej,
zeby pozwolil jej skorzystac z toalety. Nie pozwolit. Od wielu godzin byta
unieruchomiona i nie miala pojecia, ktora jest godzina.

Dodzwonila sie za trzecim razem.

— Lacy, czes¢, tu Jeri, jak sie masz, kochana? — zacwierkala tak wesoto,
jak tylko mozna, kiedy patrzy sie w wylot dlugiej na pietnascie
centymetrow lufy.

Bannick podniést pistolet.

Przez chwile rozmawialy o pogodzie i pieknym wiosennym dniu,
a potem przeszty do rzeczy, czyli do podejmowanych przez FBI nieudanych

prob zlokalizowania Bannicka.



— Nigdy go nie znajda — rzucita Jeri, wpatrujac sie w jego zimne oczy.

Opuscita wzrok i kontynuowata bajeczke: anonimowa osoba przekazata
jej dowod rzeczowy, ktory pograzy Bannicka. Nie moze o tym mowic przez
telefon; musza sie spotkac i sprawa jest pilna. Zaszyla sie w motelu dwie
godziny od Tallahassee i nie obchodzi jej, z kim Lacy ma wieczorem
randke. Niech ja odwota.

— Moj samochod stoi po potudniowej stronie motelu — dodata. —
Zaparkuj obok niego. Bede cie obserwowala. I prosze cie, Lacy, przyjedz
sama. Czy to mozliwe?

— Oczywiscie. Nic nam nie grozi, prawda?

— W nie wiekszym stopniu niz zwykle.

Rozmowa byla krétka. Kiedy Jeri ja zakonczyla, Bannick uSmiechnat
sie.

— Sama widzisz, potrafisz Swietnie klamac¢ — mruknat.

— Nie upokarzaj mnie. Prosze, pozwdl mi pojs¢ do tazienki —
powiedziata, oddajac mu telefon.

Odlozylt na bok pistolet i telefon i nachylit sie, zeby rozpig¢ kajdanki na
jej kostkach. Chciat pomoc jej wstac, ale go odepchnela. Pierwszy fizyczny
kontakt z nim jg rozwscieczyt.

— Po prostu daj mi chwile, dobrze?

Przez moment stala w miejscu, czujac uktucia palacego bolu w tydkach
i stopach, w ktorych zaczynala powoli krazy¢ krew. Bannick podat jej
laske; wziela ja, Zeby sie podeprze¢. Kusilo ja, zeby zdzielic go nig
w glowe, przynajmniej raz walna¢ go za tych wszystkich, ktorych zabil, ale
z trudem zachowywala rownowage. Poza tym latwo by ja pokonal,
a nastepstwa bylyby przykre. Szurajac nogami, przeszia razem z nim do
matej sypialni i zdotala otworzy¢ drzwi do mikroskopijnej tazienki bez

wanny i prysznica. I bez okna. Staba zarowka nie dawata prawie Swiatla.



Jeri zalatwila sie i dluzszq chwile siedziala na sedesie, cieszac sie, ze jest od
niego oddzielona drzwiami.

Cieszac sie? Byla juz martwa i dobrze o tym wiedziata. Poza tym, jak
mogta to zrobic¢ Lacy?

Spuscita jeszcze raz wode, choc nie byto to konieczne. Wszystko, zeby
przedtuzyc¢ ten moment.

Bannick zapukat w koncu w drzwi.

— Wychodz. Czas sie skonczyl! — zawolat.

W sypialni pokazat jej t6zko.

— Mozesz sie tu potozyC — powiedzial. — Bede tuz obok. Okno jest
zamkniete, a poza tym i tak sie nie otwiera. Wiesz, co cie czeka, jesli
zrobisz cos ghupiego.

Powstrzymatla sie przed podziekowaniem mu i polozyla sie na t6zku.
Miejsce i czas sprzyjaty napasci seksualnej, lecz jakos sie jej nie obawiala.
Najwyrazniej nie przyszto mu to w ogole do glowy.

W chacie bylo ciepto, ale i tak naciggnela na siebie zakurzony koc
i wkrotce ogarneta ja sennosc. Wplynely na to zmeczenie, strach i resztki
ketaminy w organizmie.

Kiedy zasnela, Bannick tyknat tabletke amfetaminy i czuwat dalej.

Zawsze chetnie popisujacy sie przed tadng dziewczyna, nawet jesli ta
byla jego mlodsza siostra, Gunther wymyslit sobie, ze poleca na lunch do
wykwintnej restauracji podajacej owoce morza. Jego zdaniem wszyscy
piloci maltych maszyn w tej czeSci Swiata znali knajpe Beau Willie’s
Oysters na rozlewiskach niedaleko Houmy w Luizjanie. Mierzacy tysiac
dwieScie metréow pas startowy otoczony byl z trzech stron woda

i posadzenie na nim samolotu dostarczato wielu emocji. Do restauracji byto



stamtad dziesie¢ minut spacerkiem. W ciggu dnia wiekszos¢ klienteli
stanowili piloci spragnieni zabawy i dobrego jedzenia.

Kiedy wyladowali i wysiedli z samolotu, Lacy zerknela na ekran
telefonu. Miala dwa nieodebrane telefony od Jeri. Chwile po6Zniej ta
zadzwonila ponownie. Idac za bratem do Beau Willie’s, Lacy odbyla z nig
krotka rozmowe. Choc¢ Jeri byla troche tajemnicza, wiadomos¢, ktorg od
niej ustyszala, zapierala dech. Wygladalo na to, ze maja niezbity dowdd,
ktorym przygwozdza Bannicka.

Odebrato jej to troche apetyt, ale zdotata przelkna¢ kilka surowych
ostryg, patrzac, jak Gunther zjada kilkanascie, a potem pochlania bagietke
ze smazonymi. Rozmawiali chwile o cioci Trudy, a potem zaczal pytac
o Alliego i ponownie mial dla siostry zbyt wiele dobrych rad. Czas, zeby
znalazla sobie meza, zalozyla rodzine i przestala sie tudzi¢, ze przejdzie
przez zycie sama. Przypomniala mu, ze jest chyba ostatnig osoba, ktorej
powinna stuchac, jesli chodzi o dlugoterminowe zwigzki. Zawsze mozna sie
bylo z tego posmia¢, a Gunther wcale sie nie obrazat. Kiedy zapytata o jego
aktualng sympatie, byt tak samo malo zainteresowany tematem jak dwa
tygodnie wczesSniej.

— Mam pytanie — powiedziala, pijac mrozong herbate.

Gunther zastanawial sie, czy nie zamowicC jednego piwa, napomknat
nawet, ze jedzac ostrygi, zawsze popija je piwem, ale pilotowat w koncu
samolot.

— Wal $miato — rzucit.

— Dostatam wiasnie telefon, ktory zmienia troche moje plany. Jest takie
miasteczko, Crestview. DwadzieScia tysiecy mieszkancow, godzina jazdy
na wschdéd od Pensacoli. DziS o dziewigtej wieczorem musze sie tam
spotka¢ z waznym Swiadkiem. Mozna tam bedzie wylagdowac i wynajac

samochod?



— Pewnie tak. Kazde miasteczko tej wielkoSci ma pas startowy. A o co
chodzi?

— To duza sprawa. — Lacy rozejrzata sie dokota. Zajmowali stolik na
tarasie przy skraju wody, a inne nie byly zajete. Dochodzila pigta po
potudniu, za pdzno na lunch, za wczesnie na kolacje. Przy barze siedzieli
przy piwie lokalsi. — Wspomnialam ci ostatnio, ze prowadzimy
dochodzenie w sprawie sedziego podejrzanego o zabojstwo.

— Pamietam. Nie przypomina to raczej twoich typowych spraw.

— Nie przypomina. Telefon by} od naszej sygnalistki, ktora twierdzi, ze
ma wazne informacje. Musze sie z nig zobaczyc¢.

— W Crestview?

— Tak. To po drodze do domu. Mozemy sie tam zatrzymac.

— Rozumiem, Ze nie wroce juz dzisiaj do Atlanty.

— Prosze. WysSwiadczysz mi wielka przystuge, a poza tym chcialabym
mieC kogos ze soba.

Gunther wyciagnat telefon i wiaczyt internet.

— Nie ma sprawy — odpar} po chwili. — Widze, ze maja tam samochody
do wynajecia. To moze by¢ niebezpieczne?

— Nie sadze. Ale powinniSmy zachowac srodki ostroznosci.

— To mi sie podoba.

— Wszystko to jest Scisle tajne, Gunther.

Jej brat rozeSmiat sie i rozejrzat dokota.

— Komu mialbym o tym powiedziec?

— Po prostu zachowaj to dla siebie.



Stal w ciemnosci przy 16zku, stuchajac jej ciezkiego oddechu. Instynkt
podpowiadal mu, zeby uzyC sznura, ktory trzymal w lewej rece, i ja
wykonczyc¢. To zabdjstwo byloby najlatwiejsze ze wszystkich. Mogt to
zrobi¢ szybko, bez wysitku, a potem usuna¢ odciski palcow w chacie
i odjechac. Odnalezliby ja dopiero po kilku dniach.

Z jednej strony nienawidzit jej za to, co mu zrobita. Unicestwila jego
Swiat; jego zycie nigdy juz nie bedzie takie samo. Sama jedna namierzyla
go, obserwowala i teraz gra dobiegata kresu. Z drugiej strony nie mégt nie
podziwiac jej hartu ducha, inteligencji i zawzietosci. Ta kobieta wykonata
lepsza robote od kilkuset policjantéw w paru stanach i teraz musiat przez
nig uciekac.

Rzucit sznur na 16zko, wzigl do reki nasgczong eterem Sciereczke
i przylozyt ja do twarzy kobiety. Kiedy ta zaczela sie szarpac¢, zacisnat
druga reke na jej szyi i przytrzymal mocniej Sciereczke. Jeri wierzgala
i walczyla, ale nie miala szans. Po minucie zwiotczala i wtedy puscit ja
i odlozylt Sciereczke. Wzigt ze stotu strzykawke i wbil jej w ramie igle.
Piecset miligramow ketaminy, dosyC, zeby nie odzyskala przytomnosci
przez kilka godzin. Zastanawiat sie, czy nie wstrzyknac jej jeszcze jednej
dawki, ale byloby to ryzykowne. Mogla sie juz nigdy nie obudzic. Jesli miat
ja zabi¢, wolat to zrobi¢ po swojemu.

Przeszedl do drugiego pokoju, cisngt w ogien kolejne akta, po czym
wrocit z kajdankami do sypialni i skul w kostkach jej nogi i rece za
plecami. Dla zabawy owinatl jej szyje nylonowym sznurem. Jak zawsze
mial na dloniach silikonowe rekawiczki, ale i tak dokladnie wytart
wszystkie powierzchnie. Sprawdzil ponownie okna; zaschnieta farba nie
pozwalata ich otworzyc. Chata byla stara i w zlym stanie; okien od dawna
nikt nie otwierat. Spalil ostatnie akta i upewniwszy sie, ze ogien dogasa,

wyszedl na werande, zamkngl drzwi na klucz i zerkngl na zegarek.



Dziewietnasta dziesie¢. Chata stala nieopodal jeziora Gantt w Alabamie. Do
Crestview miat stad mniej wiecej godzine drogi.

Z kretej lesSnej drogi mozna bylo co jakis czas zobaczyc¢ tafle jeziora. Co
kilkaset metrow mijal podjazdy do innych ukrytych w gaszczu chat.
W koncu skrecit w zwirowanga droge i pomachal dwom niechlujnym
nastolatkom na quadach, ktorzy zatrzymali sie i patrzyli, jak ich mija.

Wolalby, zeby nikt go nie widzial, i zastanawiat sie, czy nie wrécic¢ do
chaty i upewnic sie, czy dzieciaki sie nig nie zainteresujg. Po chwili
odpuscil sobie, bo uznal to za paranoje. Zwir zmienil sie po jakim$ czasie
w asfalt i Bannick wkrétce wjechal na biegnaca na potudnie stanowa

autostrade.



Rozdziat 39

Kiedy Lacy dostrzegla stojaca na motelowym parkingu bialg
toyote camry, byto juz ciemno. Zaparkowata zgodnie ze wskazowkami Jeri
tuz obok niej i wysiadta. Gunther zostal w samochodzie.

Weszla do lobby i przez chwile chodzita po sklepie z pamigtkami,
ogladajac pocztéwki. Minute po dwudziestej pierwszej do motelu wszedt
bocznymi drzwiami Gunther i pozdrowit recepcjonistke. Lacy pojechala
winda na drugie pietro, a jej brat ruszyt tam schodami. Korytarz byt krotki,
po kazdej stronie byto jakies dziesie¢ pokojow. Przy jego koncu Swiecit sie
czerwony napis WYJSCIE. Zatrzymala sie przy drzwiach do pokoju 232,
wziela gleboki oddech, zapukala trzy razy i w tym momencie zgasty
wszystkie Swiatla.

Siedzacy w pokoju po drugiej stronie korytarza Bannick wylaczyt prad
i kamery bezpieczenstwa, rzucit laptopa na t6zko, ztapal nasaczong eterem
Sciereczke i otworzyt drzwi. Lacy ustyszala go i odwrocita sie w tej samej

"’

chwili, gdy zaatakowat ja w ciemnosci. Zdazyta krzyknac ,,Hej!” i nagle nie
wiadomo skad pojawit sie jej brat i skoczyl na nich oboje. Cata trojka
wyladowata na podtodze. Lacy wrzasnela i zerwala sie na nogi, a Bannick
zaczal wymachiwa¢ po omacku rekami i nogami, starajac sie uderzyc
napastnika. Jeden z kopniakow trafit w zebro Gunthera i ten glucho jeknat.
Gdy mezczyzni dalej sie ze soba zmagali, Lacy pobiegla korytarzem,

krzyczac.



— Hej, co sie dzieje? — zapytat ktos, otwierajac drzwi.

— Wezwij policje!

Bannick kopnat w koncu w twarz Gunthera i kiedy ten czolgal sie
ogluszony, macajac przed sobg rekami i niczego nie znajdujac, sedzia dat
nura do swojego pokoju, zabrat laptopa i pobiegl w strone wyjscia.

Lacy i Gunther odnalezli w koncu schody i zbiegli po nich do
pograzonego w mroku lobby. Recepcjonista trzymat w rece latarke.

— Nie wiem, nie wiem — powtarzal gosciom. — To samo zdarzyto sie
zesziej nocy.

— Niech pan wezwie policje — powiedziala Lacy. — ZostaliSmy
zaatakowani na drugim pietrze.

— Kto was zaatakowat?

To dtuga historia, pomyslata Lacy.

— Niech mnie diabli, jesli wiem — odparla. — Prosze sie pospieszyc,
sprawca zaraz stad ucieknie.

W miare jak na dot schodzitlo wiecej gosci, w lobby zabtysty kolejne
latarki. Gunther znalazt sobie krzesto, usiadl na nim i zaczat sie przygladac

swoim obrazeniom.

— Skurwysyn kopat jak mul — mruknal, nadal lekko oszotlomiony. —

Mam chyba ztamane zebra.
Sytuacja powoli wracata do normy; czekali na policje.

— Musze zadzwoni¢ do Jeri — powiedziala Lacy, kiedy usiadla przy

bracie. — Jest chyba w powaznych tarapatach.
— Kto to jest Jeri?
— To Betty Roe. Nasza sygnalistka. Wyjasnie ci pdzniej.

Jeri nie odebrala jej telefonu, co bylo raczej do przewidzenia. Lacy

przewinela ostatnie rozmowy i wybrala numer Claya Vidovicha. Kiedy



odebrat po drugim dzwonku, poinformowala go, gdzie jest i co sie
wydarzylo. Byla pewna, zZe Ross Bannick zastawil na nig pulapke. Nie
zdotata go zidentyfikowac, ale wszystko ukladalo sie w logiczng catosc.
W tym momencie uciekat zapewne daleko stad. Nie, nie widziala, jakim
porusza sie pojazdem.

Vidovich jadt akurat ze swoim zespotem kolacje w centrum Pensacoli,
godzine drogi od Crestview. Odparl, ze zawiadomi policje stanowg Florydy
i poprosi policje w Mobile o sprawdzenie, co sie dzieje z Jeri.

Lacy byla pewna, ze nie znajda jej w domu. Vidovich, ktory juz tam
jechal, poprosit, zeby przekazala dyrekcji motelu, ze nie wolno ruszac
niczego w pokojach.

Chwile pézniej, migoczac niebieskimi Swiattami, na miejsce przybyta
miejscowa policja. W motelowym lobby panowal chaos; goscie snuli sie
w potmroku. Inteligentny panel oSwietlenia i sie¢ bezpieczenstwa zostaty
zhakowane i nikt z nocnej zmiany nie wiedziat, co robi¢. Lacy wyjasnita na
tyle, na ile mogla, sytuacje i opisata Bannicka. Nie, nie miata pojecia,
dokad pojechatl. Lokalni gliniarze wezwali policje stanowg, ale nie majac
opisu pojazdu, nie bardzo wiedzieli, od czego zaczac.

Recepcjonista przyniost dwa mate woreczki z lodem. Jeden z nich
Gunther przylozyt sobie do zeber, drugi do szczeki, ktora spuchta, ale
prawdopodobnie nie zostala zlamana. Byl nadal troche zamroczony
i obolaly, ale nie skarzyl sie i chciat wraca¢ do samolotu. Wozny uruchomit
przenosny generator i w lobby zapalilo sie Swiatlo. Energii nie starczalo
jednak na klimatyzacje i temperatura szybko rosta. Kilkoro gosci wyszto na

parking i stato przy swoich samochodach.



Bannick mial ochote popedzi¢ stanowq autostrada z maksymalng
dozwolong predkoscig, ale tego rodzaju reakcja mogla mu tylko
przysporzyC dodatkowych klopotow. Zmusit sie, by jecha¢ powoli
i przeanalizowac to, co sie przed chwila wydarzylo. Po raz pierwszy, odkad
zaczat zabija¢, wpadl w zasadzke, a zatem musiat popehic jakie$ bledy.
Nadal miat na rekach silikonowe rekawiczki i wiedzial, Ze nie zostawit po
sobie Sladow, zadnych dowodow. Wszedl do motelowego pokoju wylacznie
ze smartfonem i laptopem; oba lezaly teraz na dnie stawu pod Crestview.
Prawe ramie bolalo go po walce, jesli mozna bylo tak nazwac ten incydent.
W ogole nie zobaczyl tego mezczyzny, w ogole nie styszal, ze do niego
podchodzi. Trzymat Lacy tylko przez sekunde, a potem zostal zbity z nog,
a ona zaczela wrzeszczec.

To byt pewnie Darren Trope, jej kolega z pracy. Sukinsyn.

Wkrotce Bannick przekroczyt granice Alabamy i wybrawszy okrezng
droge, przejechal przez Conecuh National Forest. Zblizajac sie do miasta
Andalusia, liczacego dziewie¢ tysiecy mieszkancéw, postanowit je
objechac. Byla sobota, wpot do jedenastej wieczorem, i na drogach mogto
sie roi¢ od gliniarzy. Nie potrzebowal GPS-u, bo znal na pamie¢ tutejsze
drogi i autostrady. Wkrotce zobaczytl drogowskazy do jeziora Gantt
i skierowat sie w tamtg strone. Nie widzac zywej duszy, przejechal przez
cicha wioske Antioch, za ktorg jezdnia sie zwezila. Mial niecale trzy
kilometry do skretu w zwirowa droge, kiedy nagle zobaczyt za soba
migajace niebieskie Swiatla. Na szybkoSciomierzu mial osiemdziesiat
kilometrow na godzine, zgodnie z limitem, i wiedzial, ze wczesniej tez go
nie przekroczyl. Nie przejechal tez na czerwonym Swietle. Mimo to zwolnit
i zerknat katem oka na gliniarzy, kiedy go wyprzedzali. Jechali pewnie do

jakiejs rozroby w barze. Niebieskie Swiatla przed nim wkrotce zniknely.



Szybko ja zabije i ruszy w droge. Chata byla czysta, jak zwykle
zadnych sladow. Ozdobi swoje dzieto idealnie zawigzanym weztem. Jeri
zashuzyla sobie na to.

Zwirowa droga biegla coraz glebiej w las, w ciemno$¢, w ktorej stala
jego chata. Nagle zobaczyt za soba kolejne niebieskie Swiatta. Nastepny
radiowdz podazat jego Sladem. Bannick zwolnit prawie do zera i zjechal na
bok. Radiowdz przejechat obok, o malto sie o niego nie ocierajac, i zostawit
za sobg tuman kurzu. Cos$ byto nie w porzadku.

Skrecil w lesng droge, ktora konczyla sie przy chacie, tak gleboko
w lesie, ze nie widzial jej nikt, kto tedy przejezdzat. Widzac matg polanke
przy dziurze w ogrodzeniu, zjechat z drogi, cofnagt samochéd w krzaki,
wysiadl i pobiegl w strone chaty. Za zakretem zobaczyt straszny widok.
Jego samotnie otaczaly radiowozy z migoczacymi Swiatlami i wszedzie

roito sie od gliniarzy.

Dwaj chlopcy, w wieku pietnastu i szesnastu lat, przyjechali tam przed
zmrokiem na quadach. Dostrzegli unoszacy sie z komina dym, ale srebrny
chevrolet tahoe dopiero co odjechat. Obserwujac chate i droge, zaczekali,
az zrobi sie ciemno, i wlamali sie przez frontowe drzwi. Szukali broni
palnej, sprzetu do wedkowania, wszystkiego, co miatoby jakas wartosc.
Zamiast tego znalezli lezaca na 10zku martwa czarng kobiete, skutg
kajdankami w nadgarstkach i kostkach nog.

Spanikowani uciekli i zatrzymali sie dopiero przed zamknietym o tej
porze wiejskim sklepem. Zadzwonili z automatu pod 911 i poinformowali,
ze w dawnej chacie Suttonéw niedaleko Crab Hill Road lezy martwa
kobieta. Kiedy dyspozytor zapytat ich o nazwiska, roztaczyli sie i odjechali

do domu.



Jeri zostala odwieziona karetkg do regionalnego szpitala w Enterprise
w Alabamie. Byta polprzytomna, odwodniona i miata mdtosci, ale szybko
dochodzita do siebie. O polnocy rozmawiata juz z policja i uzupelniala
braki w ich wiedzy. Bannick naszpikowat ja do tego stopnia lekami, ze nie
widziala jego pojazdu, nadal nie mieli wiec opisu. Wystarczylo jednak
szybko sprawdzi¢ baze danych, by pozna¢ marke, model i numer
rejestracyjny.

O pierwszej w nocy policjant zadzwonit pod numer Lacy. Byla juz
bezpieczna w domu w Tallahassee i opiekowala sie bratem, ktoéremu
zrobiono rentgen i przepisano leki przeciwbdélowe. Policjant usmiechnat sie
i przekazal telefon Jeri. Kiedy sie wzajemnie ustyszaly, obie wybuchty

ptaczem.

W tym momencie Bannick wjezdzat juz do Birmingham, z falszywymi
tablicami rejestracyjnymi na tahoe. Zaparkowal na dlugoterminowym
parkingu przy lotnisku miedzynarodowym, zabral torbe i wszedl do
budynku terminalu. Wypit espresso w barze, a potem znalazt rzad krzesel
z widokiem na pasy startowe i probowat sie zdrzemnac¢ — kolejny zmeczony
pasazer. Kiedy o szostej otworzono biuro Avisa, podszed} tam i uzywajac
falszywego prawa jazdy i przedptaconej karty kredytowej na falszywe
nazwisko, wynajat honde na kalifornijskich numerach i wyjechat z lotniska,
kierujac sie na zachod. Daleko na zachod. Przez nastepnych dwadzieScia
godzin mial jechaC wilasciwie non stop, ptaci¢ gotowka za benzyne, tykac

tabletki amfetaminy i wypijac hektolitry czarnej kawy.



Rozdziat 40

O siodmej trzydziesci w niedziele rano do Swiata Bannicka
wtargnely dwa oddzialy agentow FBI wspierane przez lokalng policje.
Pierwszy wlamat sie do jego domu i rozbroit system bezpieczenstwa, nie
dbajac o to, czy obudzi sgsiadow. Drugi, w asyscie woznego i Diany Zhang,
wkroczyt do budynku sadu hrabstwa Chavez i zaczat przeszukiwac biurko
sedziego, szafki na akta oraz regaly, wszystko, czego mogt dotkngc¢. Szybko
zorientowali sie, ze szafki, podobnie jak szuflady biurka, sa kompletnie
puste. Diane zaskoczylo, ze brakuje tylu rzeczy osobistych szefa.
Oprawionych w ramki fotografii, nagréd, dyplomoéw, nozykow do listow,
blokow do pisania, przyciskow do papieru. Przeszta do swojego biurka,
zeby poszukac¢ akt spraw, nad ktérymi pracowal, i odkryla, ze szuflady sg
puste. Nie bylo dostepu do jego stacjonarnego komputera, w ktorym
brakowato twardego dysku. Komputer przewieziono furgonetka do
laboratorium.

W domu Bannicka technicy zajrzeli do lodowki, ktora byla pusta,
podobnie jak wszystkie pojemniki na S$mieci. Znalezli stosy ubran
i recznikdw, upranych i rzuconych na 16zko. W malym gabinecie nie byto
telefonéw ani laptopow. W domowym stacjonarnym komputerze rowniez
brakowato twardego dysku. Komputer zabrano do laboratorium.

Przeszukania miaty potrwac dlugie godziny, jesli nie dni, ale wkrotce

stalo sie jasne, ze dom Bannicka oraz gabinet w sadzie zostaly starannie



wyczyszczone ze wszelkich $ladow. Po dwoch godzinach szukania
odciskow palcow nie znaleziono ani jednego. Ale technicy pracowali
metodycznie dalej, przekonani, ze w koncu jakies znajda. Nie sposob zyc

i pracowac przez lata w jakims$ miejscu i niczego po sobie nie zostawic.

W potudnie zwolniono Jeri ze szpitala. Wcigz miata mdtosci i nie mogta
jes¢, ale lekarze mogli co najwyzej faszerowac ja dalej lekami. Bolala ja
glowa, a ibuprofen niewiele pomagal. Miala nadal zdretwiale nadgarstki
i kostki nog, ale powoli wracalo w nich czucie. Rozmawiala dwa razy
z corka i zapewnila ja, ze jest bezpieczna, cala i zdrowa i nie ma powodu,
zeby Denise przylatywata. Ze szpitala wyjechala pod eskorta dwoch
miodych, dos¢ przystojnych agentow FBI. Jeden z nich prowadzil, drugi
siedziat z tytu i probowal z nig rozmawiac. Nie byla jednak zbyt rozmowna
i po kilku kilometrach dali jej spokdj. Wbijajac wzrok w boczng szybe,
przezywata na nowo wydarzenia ostatnich czterdziestu osmiu godzin, wcigz
nie mogac uwierzyc, ze zyje.

A Bannicka nadal nie odnaleziono. Wierzyla przez dlugie lata, ze ten
cztowiek jest zdolny do wszystkiego, zwtaszcza do skutecznego zacierania
za soba Sladow. Przechwalat sie, ze zniknie gdzieS na antypodach. W miare
jak pokonywali kolejne kilometry i mijaty godziny, zaczeta zdawac sobie
sprawe ze straszliwej ewentualnosci. Co bedzie, jesli nie uda sie go ztapac?
Jesli nigdy nie stanie przed obliczem sprawiedliwosci? Jesli jego potworne
zbrodnie nie zostang ukarane? A jej samotna walka pojdzie na marne?

Jazda do Mobile byla wykluczona. Bannick zadzwonit do jej drzwi,
wiedzial doktadnie, gdzie mieszka. Namierzyt ja w motelu i porwal, przez
nikogo niezauwazony, nie zostawiajac zadnych Sladow. Jak zwykle.

Zastanawiatla sie, czy bedzie mogta kiedykolwiek wroci¢ do domu.



Dwie godziny pézniej wjechali do Tallahassee i waskimi uliczkami
dotarli do centrum. Kiedy zatrzymali sie przed przerobionym na mieszkania
dawnym magazynem, Lacy czekala juz w progu swojego apartamentu.
Usciskaly sie, uronity kilka tez i weszty do srodka.

Allie, ktory wrocit kilka godzin wczesniej, dowiedzial sie juz
o wszystkim od Lacy. I od jej brata, ktory ptawit sie w stawie bohatera.
Lacy nie miata watpliwosci, zZe ta historia bedzie po wielokro¢ przytaczana
i ubarwiana, a jego heroiczny atak na seryjnego zabojce urosnie do
rozmiarow legendy.

Poprosita jednego z agentow, zeby przyniost pizze. Drugi usiadl przy
drzwiach, by pilnowa¢ mieszkania. Lacy, Jeri, Gunther i Allie usiedli
w salonie i zaczeli sobie ponownie wszystko opowiada¢. Po pewnym czasie
byli nawet sklonni spojrze¢ na calg historie z humorem, zwlaszcza gdy
Gunther, zawsze ozywiony, przerwat nagle w pot zdania i przycisnat dlonie
do zeber. Spuchnieta szczeka nie przeszkadzata mu perorowac najglosniej
ze wszystkich.

Jeri zrelacjonowala tres¢ swoich rozmow z Bannickiem. Nie przyznat
sie otwarcie do zadnego z zabojstw, ale nie podwazal tego, co mowila.
Zaprzeczyt tylko, ze zamordowal Ashley Barasso, ale trudno bylo w to
wierzy¢. Bardziej niepokojace byty aluzje, ze popetnit inne zabdjstwa, ktore
uszly uwagi Jeri.

O piatej stawili sie w biurze FBI w budynku federalnym. Clay Vidovich
przywital sie z nimi i wusiedli razem przy stole w glownej sali
konferencyjnej. Dobrg wiadomoscia bylo to, ze odkryli dwa odciski palcow
w garazu Bannicka. Z1a, ze nie byly to odciski kciuka. Vidovich byt
pewien, ze znajda kolejne, przyznat jednak, ze zaskoczyla ich
metodycznos¢, z jaka Bannick staral sie je wszystkie wytrzec¢. Jego telefon

przestal dziala¢c w Crestview. Prawdopodobnie go wyrzucit. Nikt



o tozsamoSci Ross Bannick nie zarezerwowat w ciggu ostatnich
siedemdziesieciu dwoch godzin lotu. Sekretarka sedziego nie dostala od
niego zadnej wiadomosci. Nie mial w tej okolicy nikogo z rodziny. Jego
siostra mieszkata daleko stad i nie utrzymywali ze soba kontaktu.

Mimo to Vidovich byl pewien, ze znajda Bannicka. Szukano go
w catym kraju i byto to tylko kwestig czasu.

Jeri nie miata takiej pewnosci, ale zachowala to dla siebie. Kiedy sie
w koncu odprezyla, opowiedziala im pobieznie o ostatnich dwoch dniach.
Nie czula sie jednak najlepiej i obiecala, ze w poniedzialek udzieli bardziej
wyczerpujacych informacji.

Dziekowata Bogu, ze ktos wilamat sie do chaty.



Rozdziat 41

Bannick zatrzymal sie w Amarillo, zeby wrzuci¢ do skrzynki
FedExu standardowa przesytke. W rubryce nadawcy wpisat swoje nazwisko
i adres sadu hrabstwa Chavez. Odbiorca byta Diana Zhang, pod tym samym
adresem. JeSli wszystko pdjdzie zgodnie z planem, przesytka powinna
zostac pobrana ze skrzynki o piatej po potudniu w poniedziatek i dotrze¢ do
jej rak we wtorek po otwarciu sadu.

O oOsmej rano zaparkowal wynajety samochod przed Pecos Mountain
Lodge i przez chwile podziwial wznoszace sie w oddali gory. Luksusowy
osrodek terapii uzaleznien byl polozony we wcinajacym sie w zbocze
wawozie i prawie niewidoczny z kretej drogi. Bannick zmienit rekawiczki
i wytart kierownice, klamki drzwi, konsole oraz ekran dotykowy.
Poprzednie rekawiczki miat na dtoniach od dwudziestu godzin i wiedzial,
ze samochdd jest czysty, ale wolal nie ryzykowac¢. Trzymajac w rece matq
torbe, wszedt do obitego pluszem lobby i skinagt glowa recepcjoniscie.

— Mam umodwione spotkanie z doktorem Josephem Kassabianem —
oswiadczyt grzecznie.

— Pana godnosc¢, prosze?

— Bannick, Ross Bannick.

— Prosze usiasc¢, zaraz go poprosze.



Usiad} na eleganckiej skorzanej sofie i przez chwile podziwiat wiszaca
na Scianach kolekcje sztuki wspoélczesnej. Za piecdziesiat tysiecy dolarow
miesiecznie zamozni alkoholicy z pewnoscig zastugiwali na przyjemny
wystroj wnetrz. Klinika Pecos Mountain Swiadczyla ustugi gwiazdom
rocka, stawom Hollywood i innym bogaczom i cho¢ byta przez nich dobrze
znana, szczycila sie tym, ze unika rozglosu. Dbata o dyskrecje tak bardzo,
ze wielu jej bytych pacjentow nie moglo z zalem obsypac jej pochwatami.

Wkrotce pojawit sie doktor Kassabian i zaprowadzit goscia do gabinetu
przy koncu korytarza. Mial okolo piecdziesieciu lat i tez byl niegdys
uzalezniony. ,,Czyz nie jesteSmy uzaleznieni wszyscy?”, powiedziat
wczesSniej przez telefon Bannickowi. Usiedli przy matym stoliku i napili sie
wody mineralne;j.

— Prosze mi opowiedzie¢ swoja historie — odezwal sie doktor
z zachecajacym cieptym usmiechem. Twoj koszmar sie skonczyt. Trafites we
wilasciwe miejsce.

Bannick skryt twarz w dloniach, jakby miat zamiar sie rozptakac.

— Chodzi wylacznie o alkohol, nie o narkotyki. Wodka, co najmniej litr
dziennie, i to od wielu lat. Moge normalnie funkcjonowa¢, ale jestem
sedzig, praca jest wymagajaca i musze z tym skonczyc.

— Duzo tej wodki.

— Nigdy nie jest jej za duzo i robi sie coraz gorzej. Dlatego tu jestem.

— Kiedy pit pan po raz ostatni?

— Trzy dni temu. Zawsze udawato mi sie przestac pi¢ na krotko, ale nie
moge catkowicie zerwac z natogiem. To mnie zabija.

— Wiec nie potrzebuje pan prawdopodobnie detoksu.

— Chyba nie. Probowalem juz wczesniej, doktorze. To moja trzecia
terapia w ciggu ostatnich pieciu lat. Chcialbym tu zosta¢ przez miesiac.

— Ile trwaty poprzednie terapie?



— Kazda po miesiac.

— TrzydzieSci dni nic nam nie da, panie Bannick. Moze mi pan wierzyc.
Po trzydziestu dniach przestaje pana ciggna¢ do alkoholu i czuje sie pan
Swietnie, ale bedzie pan potrzebowal co najmniej szeScdziesieciu.
Rekomendujemy terapie trwajacq dziewiecdziesiat dni.

Oczywiscie. Za piecdziesiat tysiecy miesiecznie.

— ByC¢ moze ma pan racje — przyznat. — W tym momencie modle sie
o trzydzieSci dni. Sprawcie po prostu, zebym wytrzezwiat. Prosze.

— Sprawimy to. JesteSmy bardzo dobrzy w tym, co robimy. Prosze nam
wierzyc.

— Dziekuje.

— Przedstawie pana naszemu dyrektorowi do spraw przyjec, ktory
zalatwi z panem papierkowa robote. Bedzie pan korzystal z ubezpieczenia
czy placi pan prywatnie?

— Prywatnie. Dysponuje srodkami, doktorze.

— Jeszcze lepiej.

— W porzadku. Niech pan postucha. Jestem obieralnym sedzig, wiec
dyskrecja ma w moim przypadku podstawowe znaczenie. Nikt nie moze sie
dowiedziec, ze tu jestem. Jestem singlem, bez blizszej rodziny. Mam kilku
przyjaciol, ale zadnemu z nich nic nie powiedzialem. Nawet mojej
sekretarce.

Doktor Kassabian usmiechnat sie, bo stale styszat takie teksty.

— Niech pan mi wierzy, panie Bannick, wiemy dobrze, na czym polega
dyskrecja. Co pan ma w tej torbie?

— Ubrania i przybory toaletowe. Nie zabratlem ze sobg telefonu, laptopa

i zadnych innych urzadzen.



— To dobrze. Mniej wiecej po tygodniu bedzie pan mogt skorzystac
z telefonu. Wczesniej nie.

— Wiem. To nie jest moje pierwsze rodeo.

— Jasne. Bede jednak musiat zabra¢ panu torbe i spisac jej zawartosc.
Na pierwsze dwa tygodnie zapewniamy mile Iniane koszule nocne od
Ralpha Laurena.

— Rozumiem.

— Przyjechat pan tu samochodem?

— Przylecialem. Samochod wynajatem na lotnisku.

— W porzadku. Po wypehieniu dokumentow przejdzie pan catosciowe
badanie medyczne. To zajmie nam czas do poludnia. Potem zjemy razem
lunch, tylko pani ja, i porozmawiamy o przesztosci i przysztosci. Nastepnie
przedstawie pana panskiemu opiekunowi.

Bannick pokiwat glowa, jakby na wszystko sie godzit.

— Ciesze sie, ze przyjechal pan trzezwy, to dobry poczatek — podjat
doktor Kassabian. — Nie uwierzy pan, w jakim stanie docierajg tu niektorzy
z tych biedakow.

— Nie czuje sie trzezwy, doktorze. W zadnym wypadku.

— Jest pan we wlasciwym miejscu.

Przeszli obaj do sasiedniego gabinetu, gdzie czekat juz na nich dyrektor
do spraw przyjec. Bannick zaplacil dziesie¢ tysiecy dolarow kartg
kredytowq i podpisal weksel na pozostale czterdziesci tysiecy. Doktor
Kassabian zabral mu torbe.

Kiedy procedura przyjecia do kliniki dobiegla konca, odprowadzono
Bannicka do dos¢ przestronnego pokoju na drugim pietrze. Kassabian
pozegnal sie z nim i dodal, Ze zobaczg sie na lunchu. Kiedy sedzia zostat

w koncu sam, zdjal szybko taktyczny pas podrozny i wyjat z ukrytych



kieszonek mate plastikowe torebki. Ukryl w nich dwa zestawy tabletek,
ktore miaty mu sie pozniej przydac. Schowat je pod komoda.

Wkrotce zapukat do jego drzwi pracownik osrodka i wreczyt mu kilka
koszul nocnych i recznikow. Zaczekal, az Bannick przebierze sie
w lazience, po czym zabral jego obuwie i cywilne ubranie lacznie
z taktycznym pasem.

Bannick wzigt prysznic, wlozyt koszule, wyciaggnal sie na 16zku

i zasnat.

Lacy, Jeri i Allie podrzucili Gunthera na lotnisko i patrzyli, jak kotuje
po pasie i startuje. Kiedy odlecial, mieli ochote to uczci¢. Pojechali do biura
FBI i spotkali sie z Clayem Vidovichem i dwoma innymi agentami. Jeri
podpisata zeznanie, w ktorym relacjonowata swoje weekendowe spotkanie
z Bannickiem. Wydano nakaz jego aresztowania za porwanie, ktory miat
obowigzywaC w catym kraju z wyjatkiem zachodniej Florydy. Byli pewni,
ze Bannick nie ukrywa sie w okolicy, i nie chcieli alarmowac jego kolegow
i znajomych.

Vidovich zapoznat ich z wynikami poszukiwan w domu i w sadzie.
Niepokoilo go, ze nie znaleziono kolejnych odciskow palcow. FBI
przeszukalo takze nalezace do niego nieruchomosci, jak na razie bez
rezultatu.

Po jakims czasie dolaczyli do nich kolejni agenci. Zdjeto krawaty,
zakasano rekawy, poluzowano koinierzyki. Wida¢ bylo, ze w ciagu
weekendu wszyscy ciezko harowali. Lacy zadzwonila do Darrena
i poprosita, zeby do nich dolagczyt. Sekretarki przyniosty tace z kawa, woda

mineralng i ciastkami.



O dziesiagtej Vidovich oficjalnie otworzyl odprawe i sprawdzil, czy
pracujq dwie kamery wideo.

— Robimy to wylacznie dla celow informacyjnych — zaznaczyit. -
Poniewaz nie jestes podejrzana, Jeri, nie musimy odczytywac ci formuty
Mirandy.

— Mam nadzieje, Ze nie jestem — odparta i wszyscy sie rozeSmiali.

— Na wstepie chciatbym zaznaczy¢, ze gdyby nie ty, w ogole nas by tu
nie byto. Twoja detektywistyczna robota w ciggu minionych dwudziestu lat
byla naprawde najwyzszej proby. Graniczy z cudem i nigdy sie jeszcze
z czyms takim nie spotkalem. A zatem w imieniu rodzin ofiar i wszystkich
stuzb policyjnych serdecznie ci dziekuje.

Jeri pokiwala z zaktopotaniem glowg i spojrzata na Lacy.

— Nie zostat jeszcze ztapany — powiedziala.

— Zapiemy go.

— Mam nadzieje, ze wkrotce.

— Chcialbym, zebys$ zaczela od poczatku — poprosit Vidovich. — Wiele
kwestii bedzie sie powtarzac, ale zréb nam te przyjemnosc.

Jeri rozpoczela od Smierci ojca i tego, co po niej nastgpito: Sledztwo
stojace w miejscu, dtugie miesigce bez zadnego kontaktu ze strony policji,
zero postepow i niczego, co mogloby zostaC uznane za motyw. Przez pare
lat prébowata sobie odpowiedzie¢ na to pytanie. Kto w Swiecie Bryana
Burke’a wyrazal sie o nim kiedykolwiek w negatywny sposob? Nikt
z rodziny, zaden z kolegow, by¢ moze kilku studentow. Nie prowadzit
interesOw, nie mial wspolnikow, kochanek, zaden zazdrosny maz nie mogt
mu mie¢ niczego za zle. Zainteresowala sie w koncu Rossem Bannickiem,
ale od poczatku wiedziala, ze to tylko luzne spekulacje. Nie miata zadnego
dowodu, nic oprécz swojej nadpobudliwej wyobrazni. Badala jego

przesziosc, szczegoty kariery, kiedy byt mlodym adwokatem w Pensacoli,



i powoli zaczela sie skupia¢ wylacznie na nim. Wiedziala, gdzie mieszka,
gdzie pracuje, gdzie chodzi do kosciota i gdzie gra w weekend w golfa.

W ,,Pensacola Ledger” trafila na stary artykut na temat zabojstwa Thada
Leawooda, mieszkanca Pensacoli, ktory wyjechat stamtad w podejrzanych
okolicznosciach. Powigzata go z Bannickiem dzieki danym, ktore uzyskata
z komendy skautow. Kiedy po jakims czasie zobaczyla zdjecia z miejsca
zbrodni, kolejny kawatek uktadanki znalazt sie na swoim miejscu.

Opowiadajac o tym, nie mogla przesta¢ masowac nadgarstkow.

— Z mojego dochodzenia wynika, ze nastepng ofiargq byla Ashley
Barasso w roku tysigc dziewieCset dziewieCdziesigtym szostym —
powiedziala. — Ale w sobote Bannick twierdzit, ze jej nie zamordowat.

Vidovich pokrecit glowa i spojrzal na agenta Murraya, ktory rowniez
bardzo w to watpit.

— Bannick klamie — powiedzial. — Mamy akta tego zabdjstwa. Taki sam
sznur, taki sam wezel, taka sama metoda. Poza tym znali sie z wydzialu
prawa Uniwersytetu Miami.

— To samo mu powiedziatam — dorzucita Jeri.

— Dlaczego mialby sie tego wypierac? — zapytal Vidovich, zwracajac sie
do wszystkich obecnych.

— Mam pewnag teorie — powiedziata Jeri i upita tyk kawy.

— Nie watpie — odpart z uSmiechem Vidovich. — Chetnie jg poznamy.

— Ashley zginela w wieku trzydziestu lat, byla jego najmlodsza ofiara.
Miata dwoje malenkich dzieci, w wieku osiemnastu i trzech miesiecy. Byly
w domu, kiedy doszto do zabdjstwa. By¢ moze je widzial. Moze ten jeden
raz w zyciu dopadly go wyrzuty sumienia. Moze to jedyne morderstwo, po
ktorym nie mogt sie otrzasnac.

— Moim zdaniem to ma sens — przyznat Vidovich. — Jesli cokolwiek

Z tego ma sens.



— W jego chorym umysle wszystko jest racjonalne. Nie przyznat sie do
zadnego zabdjstwa, ale powiedzial, ze dwa uszly mojej uwagi.

Murray przekartkowat jakies papiery.

— By¢ moze trafiliSmy na jedno, ktore pani przegapila — oznajmit. —
W roku tysigc dziewieCset dziewiecdziesigtym pigtym w Decatur
w Alabamie zostal zamordowany niejaki Preston Dill. Miejsce zbrodni
wyglada podobnie. Zadnych $wiadkéw ani $§ladow, taki sam sznur i wezel.
Nadal to badamy, ale wyglada na to, ze Dill mieszkal kiedys w rejonie
Pensacoli.

— Ciesze sie, ze to przegapitam — mrukneta Jeri, krecac glowa.

— To daje nam co najmniej pie¢ ofiar zwigzanych z tym rejonem, cho¢
kiedy Bannick je zabijal, zadna z nich tu nie mieszkala — wtracita agentka
Neff.

— A wczeéniej ich Sciezki skrzyzowaly sie z Bannickiem. Zyli tutaj
dostatecznie dlugo, zeby mie¢ z nim stycznosc.

— Zastanawiam sie, czy ktokolwiek, ktokolwiek poza toba, Jeri,
polaczylby ze sobg te zabojstwa — powiedziata Neff.

W tym momencie wszyscy umilkli. Odpowiedz byta oczywista.



Rozdziat 42

Ostatni positek zjadl samotnie. Kuchnie otwierano o siodmej
i pojawil sie tam pie¢ minut pozniej. ZamoOwil jajecznice na pszennej
grzance, nalat sobie szklanke soku grejpfrutowego, wyszed} z tacg na patio,
usiadt pod parasolem i obserwowal wspaniaty wschod stonca nad odleglymi
gorami. Ranek byl spokojny i cichy. Inni pacjenci, z ktorych zadnego nie
miat ochoty poznac, budzili sie, by zaczac kolejny cudowny, trzezwy dzien.

Byt pogodzony ze Swiatem, w czym znacznie pomogly dwie tabletki
diazepamu, ktore zazyt przed Sniadaniem. Jadt powoli i ze smakiem. Potem
odniost tace i wrécit do swojego pokoju. Na drzwiach wisiat plan jego zajec
na ten dzien. O dziewigtej grupowa wycieczka, o wpét do jedenastej sesja
wsparcia psychologicznego, potem lunch i tak dale;j.

Bannick roztozyl papiery i zabral sie do dziela. Wlozyt silikonowe
rekawiczki i dokladnie wytart wszystkie powierzchnie w pokoju i azience.
Wyjat spod komody male opakowania z tabletkami, wrocit do tazienki
i zamkngl za soba drzwi. Zakorkowal umywalke, nalal dziesiec
centymetrow wody i wsypatl do niej dwa opakowania kwasu solnego
w tabletkach. Natychmiast weszly w reakcje z woda i po kilku sekundach
sprawiata wrazenie wrzacej. Z dwoch pozostalych paczuszek wysypat
czterdziesci tabletek oksykodonu, po trzydziesci miligramow kazda,
i potknatl wszystkie, popijajac woda z papierowego kubka. Wyrzucit puste

paczuszki i rekawiczki do toalety, spuscit wode, po czym wzigt maty



recznik, przygryzt go zebami, zeby sttumic¢ okrzyk bélu, i wlozyt wszystkie
dziesie¢ palcow rgak w musujacy kwas. B6l byt natychmiastowy
i przenikliwy. Bannick jeknat i skrzywil sie, ale nadal trzymal palce
w kwasie, ktory spalil pierwszg warstwe skory i zaczat niszczy¢ nastepna.
Mial wrazenie, jakby dlonie ptonely mu zywym ogniem, i zaczelo mu sie
robi¢ stabo. Kiedy ugiely sie pod nim kolana, odkorkowal umywalke,
otworzyt drzwi tazienki i powldkt sie do pokoju. Padt na t6zko, wyplut z ust
recznik i wsunat dlonie pod kotdre. Przestalo go bole¢, kiedy stracit

przytomnosc.

Diana byla w recepcji, kiedy o dziesiatej trzydzieSci pie¢ dostarczono
jej przesytke FedExu. Rzuciwszy okiem na nazwisko nadawcy, zabrala ja
od razu do gabinetu i zamkneta za sobg drzwi. Przez trzy dni z rzedu biuro
bylo oblezone przez ekipe obcesowych, chwilami nawet niegrzecznych
technikow FBI. Potrzebowata odrobiny prywatnosci.

Drzacymi rekami rozerwatla tasSme i wyjeta z przesytki biurowa koperte.

W srodku bylty cztery kartki formatu A4. Na pierwszej byt list do niej:

Droga Diano.

Kiedy to przeczytasz, bede juz martwy. Przepraszam, ze Cie tym
obcigzam, ale nie mam nikogo innego. Zadzwon, prosze, do doktora
Josepha Kassabiana w klinice Pecos Mountain Lodge niedaleko
Santa Fe i poinformuj go, ze jestes mojq sekretarkq, wykonawczyniq
testamentu oraz jedynq spadkobierczyniq. Na mocy zatqczonej
ostatniej woli i testamentu jestesS zobowiqzana do bezzwitocznego
przeprowadzenia kremacji moich zwitok i rozrzucenia prochow
w Pecos Mountains, tu, w Nowym Meksyku. Pod zadnym pozorem

nie pozwol, zeby moje ciato zostato przewiezione z powrotem do



stanu Floryda, i nie zgadzaj sie na sekcje zwitok. Jutro przeslij Jane
Kemper z ,,Pensacola Ledger” zalqczonq informacje dla prasy.
Postaraj sie maksymalnie dtugo nie zawiadamiac policji.

Ross

Diana jeknela, sttumita krzyk i wypuscita z rgk kartki. Po chwili,
ptaczac, podniosta je z podtogi. Na drugiej kartce byt nagtowek Informacja
dla prasy.

Dzis rano w klinice niedaleko Santa Fe w Nowym Meksyku,
w ktorej byt leczony na raka jelita grubego, zmart sedzia sqdu
okregowego Ross Bannick. Miat 49 lat. Przez ostatnie dziesie¢ lat
sedzia Bannick z dumq stuzyt obywatelom i obywatelkom
Dwudziestego Drugiego Okregu Sqdowego. Urodzony w Pensacoli,
mieszkat w Cullman. Ukonczyt Uniwersytet Florydy oraz wydziat
prawa Uniwersytetu Miami. Zanim w roku 2004 wybrano go na
urzqd sedziego, przez prawie pietnascie lat prowadzit praktyke
adwokackq w Pensacoli. Byt zaprzysiegtym kawalerem, a jego
rodzice, doktor Herbert Bannick z zonqg, zmarli wczesniej.
Pozostawit siostre, Katherine LaMott, mieszkajgcq w Savannah
w Georgii. Zamiast kwiatow rodzina prosi o wplaty na rzecz
Amerykanskiego Stowarzyszenia Walki z Rakiem. Nabozeristwa

zatobnego nie bedzie.

Na gorze trzeciej kartki byt napis: Ostatnia wola i testament Rossa L.

Bannicka.

Ja, Ross Bannick, bedqc w petni swiadomy i zdrow na umysle,
spisuje niniejszym ten akt i deklaruje, ze jest to moja ostatnia wola

i testament, ktore nieodwotalnie uniewazniajq  wszelkie



wczesniejsze. Dokument ten jest sporzqdzony wytqcznie przeze mnie
i pod kazdym mozliwym wzgledem ma byc¢ traktowany jako moja
ostatnia, spisana wtasnq rekq wola.

1. Na wykonawczynie testamentu wyznaczam mojq oddang
przyjaciotke, Diane Zhang, i zobowiqzuje jq do jak najszybszego
zatwierdzenia go w sqdzie.

2. Instruuje niniejszym wykonawczynie mej ostatniej woli, by
skremowata moje zwioki i rozsypata prochy w Pecos Mountains
nieopodal Santa Fe.

3. Przekazuje, darowuje i zapisuje wszystkie moje aktywa Dianie
Zhang.

4. Poza regularnymi comiesiecznymi rachunkami aktywa te nie
sq w zaden sposob obcigzone. Niniejszym zatqczam ich liste.

Podpisano: Ross L. Bannick

Do testamentu podpieta byla czwarta kartka, na ktorej wyszczegolniono
osiem kont bankowych z ich przyblizonymi saldami, dom w Cullman
wyceniony na siedemset tysiecy dolarow, bungalow przy plazy wart piecset
piecdziesiat tysiecy dolarow, dwa nalezace do korporacji centra handlowe
oraz portfel akcji wyceniany na dwiescie czterdziesci tysiecy dolarow.

Diana Zhang przez dluzszy czas nie mogla sie poruszyC ani zebrac
mysli. Rados¢, ktora moglaby odczuwac¢ na mysl o odziedziczeniu tak
duzych srodkéw, byta thumiona przez groze tego, co sie stato.

Udato jej sie znalez¢ strone internetowa Pecos Mountain Lodge. Klinika
terapii uzaleznien? Nic nie ukladalo sie w sensowng catos¢. Wybrata numer
i dowiedziala sie, ze doktor Kassabian nie jest w tym momencie dostepny.
Nie dala sie sptawiC; oSwiadczyla, ze sprawa jest bardzo pilna. Kiedy

w koncu odebral, wyjasnita, kim jest i o co chodzi. Doktor potwierdzit zgon



Bannicka, dodal, ze nastgpit w wyniku przedawkowania, i spytal, czy
moglaby zadzwoni¢ pdzniej. Nie, nie moglaby. Kassabian zgodzit sie na
dtuzsza rozmowe, ktora zakonczyla sie w chwili przyjazdu koronera.

Diana odnalazta wizytéwke agentki Neff i zadzwonita do FBI.

Klinika Pecos Mountain byla przyjemnym azylem, w ktorym
uzaleznieni zaczynali nowe zycie, a nie miejscem, do ktorego przyjezdzali,
by umrzec. Doktorowi Kassabianowi nigdy jeszcze nie zmar} pacjent i nie
bardzo wiedzial, co ma robic. W zadnym wypadku nie chcial, by to
traumatyczne wydarzenie odbilo sie na innych pacjentach. W trakcie
drugiej rozmowy telefonicznej pani Zhang wspomniala o kremacji
i wyjasnita, ze ma wyrazne wskazowki od zmarlego w kwestii
postepowania z jego zwilokami, zdrowy rozsadek wskazywatl jednak, ze
powinien zachowac¢ cialo i pok6j zmarlego w nienaruszonym stanie do
przybycia policji. Gdy pojawili sie dwaj agenci z oddzialu FBI w Santa Fe,
niezbyt go to ucieszylo, ale przyjat z ulga to, ze ktoS inny bedzie teraz
podejmowat decyzje.

— Coz, mysle, ze panowie nieco sie spoznili — mruknal, kiedy
poinformowali go, Ze sedzia Bannick jest poszukiwany za porwanie.

Agenci weszli do pokoju Bannicka i popatrzyli na zwioki.

— Nasi technicy sg juz w drodze — powiedzial jeden z nich. — Bedziemy
chcieli pobrac¢ od niego odciski palcow.

— Z tym moze byC problem. — Doktor Kassabian zlapatl za rog kotdry
i powoli ja odsunat. Dlonie Bannicka byly groteskowo spuchniete, palce
czarne od kwasu. Paznokcie roztopity sie i odpadly. Rdzawego koloru ciecz
poplamita koszule nocng i poSciel. — Wyglada na to, ze sie was spodziewat.

— W porzadku — mruknat drugi agent. — Prosze niczego nie ruszac.



— Bez obaw.



Rozdziat 43

Clay Vidovich zadzwonil, kiedy Jeri, Lacy i Allie konczyli lunch
w kafejce w centrum. Szybko dotarli do biura FBI w budynku federalnym
i zaczekali na niego w sali konferencyjnej. Vidovich wpad}l tam razem
z agentami Neff i Suarezem i bylo oczywiste, ze majq co$ waznego do
powiedzenia.

— Ross Bannick nie zyje — oznajmil, nie siadajagc. — Zmarl
najprawdopodobniej w wyniku przedawkowania w klinice leczenia
uzaleznien niedaleko Santa Fe.

Jeri osuneta sie na krzesto i schowata twarz w dloniach. Lacy byla zbyt
skonsternowana, zeby sie odezwac.

— Zostal tam przyjety wczoraj rano — ciagnat Vidovich — a dzi$ mniej
wiecej przed trzema godzinami znaleziono go martwego w pokoju. Nasi
agenci potwierdzili wszystko na miejscu.

— Co z odciskami? — zapytat Allie.

— Blizej nie wiadomo. Dostalem tylko wideo od jednego z naszych
agentow. Chcecie je zobaczyc¢?

— Co przedstawia? — zapytata Lacy.

— Nakrecit je nasz cztowiek w klinice uzaleznien. Jest nieco drastyczne.

Jeri otarla oczy i przygryzta warge.

— Chce je zobaczy¢ — oSwiadczyta.



Agent Murray wcisnat kilka przyciskow na tablecie i na duzym ekranie
za jego szefem zaczat sie film. Vidovich odsunat sie na bok i wszyscy whbili
wzrok w to, co nakrecono smartfonem. Bannick lezal na brzuchu,
nieogolony, z zamknietymi oczami i rozchylonymi ustami, z ktorych
saczyla sie jakas biata ciecz, martwy jak kamien. Kamera przesunela sie
powoli po jego ciele i zatrzymata przy dloniach, ktére wsunat pod krocze.

— Prawdopodobnie tuz przed Smiercig zanurzyl palce w kwasie —
skomentowat Vidovich.

— Sukinsyn — wymamrotal Allie dos¢ glosno, by wszyscy to ustyszeli.

Kamera zrobita zblizenie palcow i Lacy odwrdcita wzrok.

— Pytaliscie o odciski — powiedzial Vidovich. — Mozemy mieC z tym
problem. Uszkodzenia sa w oczywisty sposob powazne, a po Smierci rany
juz sie nie zagoja. Wyglada na to, ze dobrze wiedziatl, co robi.

— Mozecie zatrzymac to nagranie? — poprosita Lacy.

Agent Murray speinit jej prosbe.

— Wyjasnijmy to sobie — powiedziata. — Bannick najwyrazniej probowat
sie okaleczy¢, zeby nie dopusci¢ do zdjecia odciskow palcéw, co, jak
rozumiem, jest mozliwe nawet po Smierci.

— Owszem, robi sie to bardzo czesto, pod warunkiem ze dlonie i palce
sq w przyzwoitym stanie — potwierdzita agentka Neff.

— Okej. Wiec skoro chciat zniszczy¢ swoje odciski palcow, ktore juz
wczesniej w jakiS sposob zmienit... mozna chyba uzna¢, ze wiedzial
o czeSciowym odcisku kciuka?

— Wiasnie — potwierdzit z usmiechem Vidovich. — Bannick dowiedziat
sie w jakisS sposob, ze mamy jego odcisk.

Wszyscy spojrzeli na Jeri, a ta pokrecita glowa.

— Nie mam pojecia jak — mruknela.



— Dlaczego tak mu zalezalo? — zapytatl Allie. — Skoro i tak planowat
samobojstwo, dlaczego martwit sie tym, ze przypiszemy mu te zabojstwa?

— Zalezalo mu na ratowaniu reputacji. Nie chcial zhanbi¢ pamieci
rodzicow, zaprzepasci¢ wszystkiego, na co przez cale zycie pracowal —
odparta Jeri. — Mial w sobie pragnienie Smierci, co u seryjnych zabdjcow
nie jest czyms$ niezwyktym. Nie moga z wilasnej woli przestac robic¢ tego,
co robig, wiec chca, zeby kto$ ich powstrzymat.

— Silne pragnienie Smierci mieli najstynniejsi zabojcy — zgodzit sie
Vidovich. — Bundy, Gacy. To dos¢ typowe.

— Czy mozemy puscic to nagranie od poczatku? — poprosita Jeri.

Murray zrobit to i znowu zobaczyli upiorng twarz Bannicka.

— Niech pan zatrzyma kadr — rzucita. — Chce zobaczy¢, ze jest martwy.
Czekatam na to bardzo dlugo.

Vidovich spojrzal na Lacy i Alliego.

— Mozemy mieC tu do czynienia z trudng sytuacja — odezwat sie po
chwili. — Bannick najwyrazniej sporzadzil nowy testament z bardzo
konkretnymi instrukcjami. Chce zosta¢ natychmiast skremowany, a jego
prochy majq zosta¢ rozrzucone w tamtejszych gorach. Wzruszajace. My
oczywiscie chcemy zachowac cialo, zeby za wszelka cene uzyskac odcisk
kciuka. Problem polega na tym, ze nie znajduje sie ono do konca pod naszq
pieczg. Nie mozna aresztowac trupa. Nasz nakaz stracit waznos¢ w chwili
jego smierci. Rozmawiatem wiasnie z dzialem prawnym w Waszyngtonie.
Na razie sq w kropce.

— Nie mozecie pozwoli¢ na kremacje — powiedziata Lacy. — Zalatwcie
nakaz sadowy.

— Najwyrazniej nie jest to takie proste. W ktérym sadzie? Na Florydzie
czy w Nowym Meksyku? Nie ma prawa, ktore nakazywaloby przewiezienie

zwlok, zeby pogrzeba¢ je w rodzinnym stanie. Ten facet wszystko



zaplanowat i nakazal wykonawczyni testamentu przeprowadzenie kremacji
przed sekcja zwiok.

Jeri, ktora nadal wpatrywata sie w ciato na ekranie, pokrecita glowa.

— Nawet zza grobu niszczy nasze zycie — mruknela.

— Ale jest juz po wszystkim, Jeri. — Lacy dotknela jej ramienia.

— To sie nigdy nie skonczy. Bannick nie stanie przed obliczem
sprawiedliwosci. Te zabojstwa uszty mu na sucho.

— Nieprawda. Jest martwy i nigdy juz nikogo nie zabije.

Jeri prychnela i odwrocita glowe.

— Chodzmy stad — rzucita.

Allie wysadzit je przy apartamencie Lacy i pojechat do siebie. Dostat
wezwanie na kolejng misje do Orlando, ale w trakcie doS¢ nieprzyjemnej
rozmowy z oficerem prowadzacym poinformowat go, ze musi przez kilka
dni zosta¢ w domu.

Kobiety usiadly w salonie i probowaly zmierzy¢ sie z sytuacja. Co
moglo sie jeszcze wydarzy¢? Co moglo przy¢mi¢ wiadomosS¢ o Smierci
Bannicka?

Jezeli nie uda sie znalez¢ niczego, co pasowaloby do czeSciowego
odcisku kciuka, nie bedzie zadnego fizycznego dowodu wigzacego go
z zabdjstwami Verna i Dunwoody’ego.

Co do innych zabdjstw, mieli tylko motyw i metode. Skazanie na
podstawie tak wattych poszlak wydawato sie niemozliwe. Teraz, kiedy juz
nie zyl, zadna policja — lokalna, stanowa ani federalna — nie bedzie tracita
czasu na prowadzenie Sledztwa. Te sprawy lezaly zreszta na potce od

dziesiecioleci. Po co wiec ekscytowac sie nimi teraz? Jeri byla przekonana,



ze przyjma z satysfakcja wiadomos¢ o domniemanej winie Bannicka,
poinformujg rodziny i pozamykajg skutecznie dawne sprawy.

Komentarze, zaprzeczenia i kretactwa, zaprezentowane przez niego
w mrocznym wnetrzu chaty w lasach Alabamy, nie mialy dla policji
wiekszej wartosci. Nic z tego nie moglo zostaC przytoczone w sadzie,
a Bannick bardzo uwazal, zeby nie przyznac sie otwarcie do przestepstw.
Byt w koncu sedzig procesowym.

Jeri chwilami wpadata w gniew, chwilami byla niepocieszona. Dzielo
jej zycia dobieglo konca w nagly i niesatysfakcjonujacy sposdb. Chociaz
martwy, Bannick odchodzit z tego Swiata wlasciwie bez skazy. Zarzut
porwania, jesli w ogole zostanie upubliczniony, spoteguje tylko zamet i nic
z niego nie wyniknie. Towarzyszgace mu okolicznosci nie wyjda na jaw.
Bannicka nie aresztowano. Jego nazwisko nigdy nie zostanie powigzane
z ofiarami zabojstw.

Przezywala jednak rowniez chwile widocznej ulgi. Potwor nie podazat
juz jej tropem. Nie zyla dluizej pod tym samym niebem co Bannick,
mezczyzna, ktérego nienawidzila tak mocno, ze stal sie czescig jej zycia.
Nigdy nie bedzie go jej brakowac, ale czy zdota wypemic czyms$ puste
miejsce?

Przeczytala gdzieS, ze czesto zaczynamy podziwiac, a nawet kochac to,
czego tak obsesyjnie nienawidzimy. To co$ staje sie nam tak bliskie, ze
zaczynamy od tego zaleze¢, zaczynamy tego potrzebowac. To nas definiuje.

O wpot do trzeciej do drzwi mieszkania zapukal agent FBI
i poinformowat Lacy, ze przyznana jej niewielka ochrona zostata odwotana.
Niebezpieczenstwo minelo, teren byt czysty.

Jeri zapytala, czy moze spedziC u niej jeszcze jedng noc. Nie od razu
mogla sie w pelni zrelaksowac. Chciala wybrac sie na dlugi spacer, sama,

po kampusie i centrum miasta. Chcialta rozkoszowac¢ sie swoboda



poruszania sie bez zerkania przez ramie, bez obaw, bez mys$lenia o nim.
A kiedy Lacy wroci z biura, ugotujg razem kolacje. Jeri przestala gotowac
przed wielu laty, kiedy wszystkie wieczory wypehila jej misja.

Lacy oczywiscie sie zgodzila. Po jej wyjsciu Jeri usiadta na sofie
i powtarzala sobie, ze Bannick nie zyje.

Swiat stat sie lepszym miejscem.



Rozdziat 44

Diana Zhang nigdy nie sadzila, ze bedzie wykonawczynia czyjejs
ostatniej woli. Jako sekretarka sedziego wiedziala wystarczajaco duzo na
temat czynnosci zwigzanych z zatwierdzaniem testamentu, by starac sie
tego unikac. Teraz, kiedy wbrew wlasnej woli obarczona zostala przez
bylego szefa zadaniem, ktére juz na pierwszy rzut oka wydawalo sie
skomplikowane, trudne, a moze i niemozliwe do wykonania, starala sie ze
wszystkich sit odnalez¢ w nowej roli.

Silng motywacjq byta czwarta kartka, ta z lista aktywow. Dianie nigdy
nie przyszto do glowy, ze sedzia Bannick umrze — by} taki mtody — a tym
bardziej, ze zapisze jej cos w spadku. Kiedy ustapit pierwszy szok po jego
Smierci, nie mogla nie zacza¢ mysle¢ o niespodziewanym prezencie od
losu.

Szczerze mowigc, miata w nosie to, czy zostanie poddany kremacji
i gdzie go pochowajg, zwlaszcza ze czula na karku oddech FBI. Agenci
poprosili ja, zeby wstrzymata sie z planami pogrzebu i wilasciwie ze
wszystkim innym. Nie byto powodu do pospiechu. Bannick lezal gdzies
w odlegltej kostnicy i skoro FBI chcialo zwleka¢, nie miata nic przeciwko
temu. Obiecali, Ze nie bedq nic robi¢ z jego cialem, jesli pozwoli im
dokladnie i wszechstronnie sfotografowac rece i palce.

W srodowym wydaniu ,,Pensacola Ledger” przytoczono w catosci jej

wypowiedz. Po kilku cieptych stowach na temat bylego szefa oswiadczyla,



ze od pewnego czasu chorowal, ale byt zbyt skryty, by o tym mowic.
Wszyscy pracownicy sadu byli zszokowani i zasmuceni, podobnie jak jego
koledzy i cztonkowie palestry. Artykut zajal cala dolng polowe pierwszej
strony i zostal opatrzony zdjeciem Bannicka w mtodszym wieku. Nie

wspomniano o nakazie aresztowania za porwanie.

Do potudnia w srode agentom FBI udalo sie odnalez¢ i przeszukac
SUV-a pozostawionego na dlugoterminowym parkingu przy lotnisku
w Birmingham, a takze wynajete w Avisie auto, zaparkowane w Pecos
Mountain Lodge. Oba pojazdy, co nie bylo zaskoczeniem, zostatly starannie
wyczyszczone i nie znaleziono w nich zadnych odciskow palcow. Wystana
do Diany koperta FedExu byta pokryta odciskami, ale zaden nie pasowat do
czesciowego odcisku kciuka zdjetego z telefonu Verna. Chata przy jeziorze
Gantt zostatla dokladnie przeczesana i nie dostarczyla dowodow. Kazdy
centymetr kwadratowy jego pokoju w klinice zostal dwukrotnie
sprawdzony, bez sukcesu. Pielegniarz zeznal, ze widzial Bannicka kilka
razy i ten zawsze miat na dloniach rekawiczki.

Ekipa najlepszych ekspertow Biura od odciskow palcow pofatygowata
sie do Santa Fe i zbadala jego palce. Wszystkie byly kompletnie
rozgotowane w kwasie i pozbawione wszelkich odciskow. Poniewaz ciato
mialo zosta¢ skremowane, Vidovich podjatl decyzje o amputowaniu dloni
i przewiezieniu ich do laboratorium. Poinformowat o tym Diane Zhang. Ta
z poczatku byla zszokowana, agent nie ustepowal jednak; dowodzil, ze nie
ma to zadnego znaczenia, bo ostatecznie skremowane zostang zarOwno
dlonie, jak i reszta ciata. Kiedy nadal sie wahata, zagrozil, ze dostanie

wezwanie do sagdu federalnego.



Diana miata serdecznie dos¢ swojej nowej roli. Im dtluzej Bannick lezat
w kostnicy, tym wiecej byto z nim probleméw. Wiedziala, ze z dtonmi czy
bez nich, i tak nigdy nie zobaczy ciata. Spoczywalo w odleglosci dwdch
tysiecy kilometrow i tak byto dobrze. Gdy zgodzila sie w koncu na
amputacje, dlonie zostaly odciete i przekazane do laboratorium
kryminalistycznego w Clarksburgu w Wirginii Zachodniej.

To, co zostalo z sedziego Rossa Bannicka, zawieziono do krematorium
w Santa Fe, we wlasciwy sposdb spopielono i wsypano do plastikowej urny,
ktorg przedsiebiorca pogrzebowy odlozyt na potke, gdzie miata czekac az

do otrzymania dalszych instrukcji.

Lacy rozmawiata w ciggu dnia z Vidovichem i przekazata wiadomosci
Jeri, ktora zapragneta nagle wraca¢ do domu.

Agenci FBI przeszukali jej samochdéd i nie znaleZli odciskow Bannicka,
ale odkryli przymocowany obok baku nadajnik GPS. Wystano go do
Clarksburga.

Wywozac Jeri do chaty, Bannick zabral jej malg torbe z rzeczami
i pistolet, ale zostawil w motelu telefon i laptopa. Domyslata sie, Ze nie
chcial, by namierzono go dzieki tym urzadzeniom. Zostawit rowniez jej
torebke i klucze. Nie byla mu potrzebna karta kredytowa Jeri i niewielka
ilos¢ gotowki. Miat do dyspozycji wlasny samochod, cho¢ nigdy go nie
zobaczyla.

Ci sami dwaj przystojni agenci, ktorzy przywiezli ja w niedziele ze
szpitala, pojawili sie w Tallahassee z jej toyota camry i rzeczami. Kazano
im eskortowac ja az do Mobile i zalatwi¢ wymiane zamkéw w domu. Kiedy

zapewnila, ze nie ma takiej potrzeby, niechetnie odjechali.



Po kolacji z Lacy i Alliem usciskata ich oboje, jeszcze raz z catego
serca podziekowala, obiecata, ze wkrotce znowu sie zobacza, po czym
ruszyla do odleglego o cztery godziny drogi Mobile. Wyjezdzajac
z Tallahassee, przekrecita lusterko wsteczne tak, zeby w nie bez przerwy nie

zerkac. Niektére nawyki trudno bedzie wykorzenic.

W jej glowie panowal zamet, nastrdj co chwila radykalnie sie zmieniat.
Miala szczescie, ze zyla; obolale nadgarstki stale przypominaly jej, jak
mato brakowato. Caly ten epizod, cho¢ przerazajacy, zakonczyt sie jednak
w jasny sposob. Przypadek zdecydowal, ze uniknela pewnej smierci. Dane
jej byto zy¢ dalej, lecz w jakim celu? Miala poczucie, ze jej dochodzenie
nie zostato zakonczone, ale gdzie byla meta? USmiechala sie na mysl, ze
Bannick nie zyje z nig pod tym samym niebem, zgrzytala jednak zebami,
gdy docierato do niej, ze uszty mu na sucho wszystkie zbrodnie. Nigdy nie
bedzie musiat spojrze¢ w twarz bliskim ofiar, nie stanie w kajdanach
i pomaranczowym wieziennym kombinezonie przed obliczem
sprawiedliwosci. Nie zazna upokorzen, ktére spotkalyby go, gdyby na
pierwszych stronach gazet ukazalo sie jego aresztanckie zdjecie, gdyby
odwrdcili sie od niego przyjaciele, gdyby pozbawiono go urzedu, skazano
za ohydne zbrodnie i wsadzono za kratki. Nie przejdzie do historii jako
pierwszy amerykanski sedzia skazany za zabojstwo, nie bedzie zapamietany
jako legendarny seryjny zabojca. Nie bedzie gnit w wieziennej celi, tak jak
na to zastuzyt.

Bez dalszych dowodow jego winy rodziny ofiar nie dowiedzq sie, kto
zabit ich bliskich. Znala nazwiska tych ludzi, znala je wszystkie. Rodzice
i rodzenstwo Eileen Nickleberry; dwoje obecnie juz dwudziestoletnich
dzieci Ashley Barasso; wdowa po Perrym Kronke’u oraz jego dwoch

synow; rodzina Mike’a Dunwoody’ego, jedynej przypadkowej ofiary,



o ktorej wiedziata; dzieci Danny’ego Clevelanda; krewni Lanny’ego Verno
i Mala Schnetzera.

A co powie czlonkom wlasnej rodziny — starszemu bratu Alfredowi
w Kalifornii i Denise w Michigan? Czy zaktéci spokdj ich ducha trudng do
uwierzenia opowiescig o tym, ze odnalazta zabojce, ale udalo mu sie ujsc
sprawiedliwosci?

Tylko wiasciwie dlaczego miataby sie tym przejmowac? Rozmawiala
z bratem i corka o zabdjstwie ojca wylacznie wtedy, kiedy sama poruszata
ten temat.

Zeby nie popada¢ w przygnebienie, przypomniala sobie, ze sprawa nie
jest zamknieta. Zaangazowalo sie¢ w nig w pelnym wymiarze FBI i musiat
nastapi€ jakis$ przetlom. Bannick mogt jeszcze zosta¢ powigzany z jednym
albo kilkoma zabodjstwami. Jesli uda sie przypisa¢ mu cho¢ jedno, FBI
z pewnoscig poinformuje o tym lokalnych gliniarzy, a ci powiadomiq
bliskich. Sprawiedliwosci nigdy nie stanie sie zadosc¢, ale niektore z rodzin
znajda by¢ moze jakie$ ukojenie, kiedy dowiedzq sie prawdy.

Dla Jeri ukojenie wydawato sie niemozliwe.



Rozdziat 45

W czwartek rano Lacy i jej grupa zadaniowa spotkali sie po raz
ostatni. Kiedy wkiadali akta Bannicka do szuflady z napisem Zakoriczone,
w interkomie odezwata sie Felicity i poinformowala, ze jest pilny telefon.
Sadelle rozkoszowala sie akurat tlenem, a Darren rozwazal, czy ma
przynies¢ duze, czy mate latte.

— To Betty Roe. Mowi, ze to wazne — dodala Felicity.

Lacy przewrdcita oczami i westchnela sfrustrowana. Miala nadzieje, ze
uda jej sie spedzic kilka dni, nie styszac glosu Jeri, tak naprawde jednak nie
byla zaskoczona. Darren ruszyt ku drzwiom, zeby skoczyc¢ po kawe. Sadelle
zamknela oczy, jakby chciata ucig¢ sobie kolejng drzemke.

— Dzien dobry, Betty — powiedziata Lacy.

— Mozemy chyba skonczy¢ z Betty, prawda?

— Jasne. Jak sie dzisiaj miewasz, Jeri?

— Cudownie. Czuje sie o dwadziescia kilo 1Zzejsza i nie moge przestac
sie usmiecha¢. Swiadomo$¢, ze go nie ma, jest balsamem na moje serce,
cialo i umyst. Nie wyobrazasz sobie, jakie to wspaniate uczucie.

— Milo styszec. To trwato bardzo diugo.

— To trwalo cale zycie. Zylam z tym psycholem przez dhugie lata. Mimo
to nie mogtam, niestety, zasna¢. Nie spatam przez calg noc, bo myslatam

o czyms i potrzebuje twojej pomocy. Najlepiej twojej i Alliego.



— Allie wyjechat dzis rano, udajac sie w nieznanym kierunku.

— W takim razie zabierz ze soba Darrena. Przypuszczam, ze to twoj
kolejny dostepny biaty facet.

— Chyba tak. Gdzie mam go zabrac?

— Do Pensacoli.

— Shucham cie, ale zaczynam byc¢ sceptyczna.

— Nie badz. Zaufaj mi. Zastuzytam chyba na twoje zaufanie.

— Zastuzytas.

— To dobrze. Zostaw to, co w tej chwili robisz, i ruszaj w droge.

— Okej, nie bardzo mi sie to podoba, ale stucham cie dalej. Pensacola
nie jest raczej tuz za rogiem.

— Wiem, wiem. Godzina jazdy dla mnie, trzy godziny dla ciebie, ale
sprawa jest kluczowa. To moze by¢ gwozdz do jego trumny.

— Mowiac metaforycznie. Bo Bannick nie potrzebuje juz trumny.

— Racja. Postuchaj, Lacy, znalaztam pick-upa.

— Jakiego pick-upa?

— Tego, ktérego Bannick prowadzit, kiedy zabit Verna i Dunwoody’ego
w Biloxi. Tego, ktérego widzial ten stary facet siedzacy na werandzie
w Neely w Missisipi, kiedy Bannick wrzucat do skrzynki pocztowej koperte
z telefonami. Wlasnie tego pick-upa.

— I co z tego? — zapytata powoli Lacy.

— To z tego, zZe nie zdjeto z niego odciskow palcow.

— Zaczekaj. Wydaje mi sie, ze Darren namierzy?t ten samochod.

— Tak jakby. To jasnoszary pottonowy pick-up z dwa tysigce
dziewiatego roku, kupiony przez Bannicka w dwa tysiace dwunastym. Miat
go przez dwa lata, korzystal z niego, popeiniajac zabdjstwa w Biloxi,

i miesigc pozniej sprzedat go w komisie. Kupit go niejaki Trager i jezdzit



nim przez dwa miesigce do momentu, kiedy najechal na niego pijany
kierowca. Ubezpieczyciel wyplacit Tragerowi odszkodowanie, przejat wrak
i sprzedat go na ztom. Tak powiedziatas mi trzy tygodnie temu.

— Zgadza sie, teraz sobie przypominam. Darren doszed} do wniosku, ze
to Slepa uliczka.

— No wiec niezupelie. Wrak zostal sprzedany nie na ztom, ale na
czeSci. Wydaje mi sie, ze zlokalizowalam go na ztomowisku pod Milton, na
poinoc od Pensacoli. Masz Google Maps?

— Oczywiscie.

— Swietnie. Przysle ci link do Dusty’s Salvage pod Milton. Kupuja tam
wraki od ubezpieczycieli i sprzedajg wymontowane z nich czesci. Dziewiec¢
hektarow porozbijanych pojazdéw. Namierzylam rzeczoznawce, ktory
zajmowatl sie szkoda Tragera. Jest przekonany, ze ten pick-up trafit do
Dusty’s Salvage.

— I co ja mam z tym zrobic? — zapytala Lacy, spodziewajac sie
najgorszego.

— Juz ci mowie. Nasza trgjka... ty, ja i Darren... odnajdzie ten woz i mu
sie przyjrzy. Jesli Bannick jezdzil nim przez dwa lata, moga tam byc jego
odciski. Nie wytart ich, bo nie wiedziat o odcisku kciuka na telefonie Verna.
Sprzedat pick-upa kilka miesiecy wczesniej.

— Dziewie¢ hektaréw?

— Daj spokdj, Lacy, to moze by¢ wielki przelom. Zgadzam sie, ze
szukamy igly w stogu siana, ale ta igla tam jest.

— Jak dhugo utrzymuja sie odciski palcow?

— Przez wiele lat, w zaleznosci od réznych czynnikow: rodzaju
powierzchni, pogody, sity nacisku palca i tak dale;.

Lacy wcale nie zaskoczylo, ze Jeri jest w tej dziedzinie ekspertka.

— Zadzwonmy po prostu do FBI — powiedziala.



— Jezu, jakbym nie styszala tego wczeSniej. Zadzwonimy do nich
potem. Znajdzmy ten woz i zdecydujemy, co dalej.

Lacy miata ochote opowiedziec¢ Jeri, ile ma zaleglej roboty i jak bardzo
podwiladni obijali sie podczas jej nieobecnosci, wiedziala jednak, ze
wszystkie te wybiegi niewiele dadzg i zostang catkowicie zignorowane. Jeri
wysledzita seryjnego zabdjce, o ktérym policja nie miata bladego pojecia,
i dokonata tego, bo byla nieustepliwa. Lacy nie potrafita sie jej po prostu
sprzeciwic.

— Nie zdazymy tam przed czwartg — rzucita, spogladajac na pograzong
w drzemce Sadelle.

— Zlomowisko zamykaja o piatej. Pospieszcie sie. I nie przyjezdzaj

w sukience.

Ernie urzedowat przy samym koncu dlugiego kontuaru i kiedy weszli
do dzialu czesSci zamiennych, byt jedynym z czterech ,partnerow”, ktory
nie rozmawiat akurat przez telefon. Z kamienng twarza wskazal, zeby do
niego podeszli. Na Scianie za jego plecami wisialy stare kierownice
i powgniatane dekle, za kontuarem staly pojemniki z uzywanymi czeSciami
samochodowymi, a na wielkim regale z boku uzywane akumulatory. W hali
unosit sie smrod przepalonego oleju i wszyscy czterej ,,partnerzy” mieli po
kilka plam smaru na koszulach. Z tylnej kieszeni Erniego wystawata brudna
szmatka, a w kaciku ust trzymat niezapalone cygaro.

— Moge czyms stuzy¢? — zamruczat.

Przybyla trojka najwyrazniej nie pasowata do tego miejsca.

Lacy szeroko sie do niego usSmiechnela.

— Owszem, dziekuje bardzo. Szukamy pick-upa Chevroleta z dwa

tysigce dziewiatego roku.



— Mamy ich tu tysigce. Musisz zawezic¢ kryteria, skarbie.

W innych okolicznoSciach ,skarbie” by ja rozjuszylo, ale nie byl to
odpowiedni moment, zeby stawia¢ go do pionu.

— Szukacie do niego czesci? — zapytat Ernie.

— Niezupelnie — odparta, nadal cata w usmiechach.

— Niech pani postucha, sprzedajemy tu czeSci, uzywane czesci do
samochoddw i nic wiecej. Mamy ponad sto tysiecy wrakow i codziennie
przywozg nam nowe.

Lacy zdata sobie sprawe, ze w ten sposob do niczego nie dojda.

— Prowadzimy dochodzenie w sprawie przestepstwa. Pracujemy dla
stanu Floryda — powiedziala, przesuwajac po kontuarze wizytowke.

— Jestescie glinami? — Ernie lekko sie cofnal. Dusty’s Salvage robito
wrazenie miejsca, gdzie naleznosci reguluje sie gotowka, nie odprowadza
podatkdbw i gdzie rutynowo zalatwia sie lewe interesy. Dwaj inni
,partnerzy” zerkneli na nich podejrzliwie, nadal rozmawiajac przez telefon.

— Nie — zapewnita go szybko Lacy. Jeri zaczela podziwiac¢ dekle na
Scianie, Darren sprawdzal cos w telefonie. — W zadnym wypadku. Musimy
po prostu odnalez¢ tego pick-upa. — Lacy pokazala kopie dowodu
rejestracyjnego, ktory Jeri znalazta w internecie.

Ernie wziagl ja i zerkngt na ekran oblego monitora w stylu lat
dziewiecdziesigtych, ktory takze byl poplamiony olejem. Postukal palcem
w klawiature i zmarszczyt czoto.

— DostaliSmy go w styczniu — odezwat sie w koncu. — Plac potudniowy,
rzad osiemdziesigty czwarty. — Popatrzyt na Lacy. — Sprzedajemy tutaj
czesci, rozumie pani? Nie oprowadzamy za darmo wycieczek.

— Jasne — odparla nieco glosniej. — Moge tu zawsze wrocic z nakazem.

Z gwaltowne] reakcji Erniego mozna bylo wnosi¢, ze nakazy nie sg

czyms, co byloby mile widziane w Dusty’s Salvage.



— Prosze za mng — rzucit i wyprowadzit ich na zewnatrz.

Po jednej stronie bylo dlugie metalowe zadaszenie, pod ktérym staly
samochody w roznych stadiach demontazu. Po drugiej otwierat sie widok
na cate hektary wrakow.

— Po tej stronie sa osobowki — Ernie wskazal w prawo — a po tamtej —
wyciagnat reke w lewo — furgonetki i pick-upy. Potudniowy plac jest jakies
osiemset metrow stad. Szukajcie rzedu osiemdziesigtego czwartego. Przy
odrobinie szczesScia go znajdziecie. Zamykamy o pigtej, wiec jesli nie
chcecie spedzic tutaj nocy, lepiej sie pospieszcie.

— Mozemy skorzysta¢ z tego wozka? — zapytal Darren, wskazujac
chlopaka na wdzku golfowym.

— Tu wszystko jest na sprzedaz, szefie. Zapytajcie Hermana — odpart
Ernie, po czym odwrocit sie na piecie i wrocit do hali.

Za pie¢ dolarow Herman zgodzit sie ich podwiez¢ do rzedu
osiemdziesigtego czwartego. Wsiedli na woézek i wkrotce mijali tysigce
rozbitych i wybebeszonych pojazdéw, w wiekszosci bez maski i w stu
procentach bez opon, tu i Owdzie z wyrastajgcymi z okien chwastami.
Chlopak zatrzymat sie przed szarym pick-upem i wszyscy wysiedli.

— Moglbys nas stad zabra¢, Herman, zanim zamkniecie to ztomowisko?
— poprosita Lacy, wreczajac mu kolejny pieciodolarowy banknot.

Chtopak usmiechnat sie, skingt glowa, wziat pienigdze i odjechat.

Uderzony w drzwi od strony pasazera pick-up byt kompletnie rozbity,
ale silnik nie ucierpiat i zostat juz wymontowany.

— I co teraz? — zapytata Lacy, kiedy sie na niego gapili.

— Wezmy troche ttokoéw — rzucit kpiacym tonem Darren.

— Niekoniecznie tlokow, ale jesteS na wiasciwym tropie — powiedziata
Jeri. — Pomyslmy o rzeczach, ktorych Bannick raczej nie dotykal. Na

pewno zalicza sie do nich silnik. Teraz pomys$lmy o rzeczach, ktérych mogt



dotkng¢. To kierownica, tablica rozdzielcza, dZwignia zmiany biegdw,
wszystkie przelgczniki i przyciski.

— Zabralas proszek do zdejmowania odciskow? — zapytata Lacy.

— Nie, ale wiem, jak je zdejmowac. A poza tym nasz plan B to
Sciggniecie tutaj FBI, zeby zajeli sie tym, jak nalezy. W tym momencie chce
sie po prostu rozejrzec.

— Przedni schowek — dorzucit Darren.

— A takze przestrzen pod i za fotelem kierowcy. PomySlcie o wtasnych
samochodach i rzeczach, ktore tam ciagle wpadaja. Potrzebujecie
rekawiczek? — Jeri siegnela do torebki i wyciggnela z niej silikonowe
rekawiczki. Lacy i Darren postusznie je wlozyli. — Wsiadam od strony
kierowcy — oznajmita Jeri. — Darren, sprawdz tyl, a ty, Lacy, sprobuj zajrzec
pod fotel po drugiej stronie.

— Uwazajcie na weze — ostrzegt Darren i obie kobiety o mato nie pisnety
ze strachu.

Polowa tylnej kanapy byla zmiazdzona i pogieta, a drzwi od strony
pasazera ledwo sie trzymaly. Lacy przeszta przez zielsko i zdolala je
otworzyC. Boczna kieszen byta pusta; po stronie pasazera nie zobaczyta nic
ciekawego.

Jeri ostroznie usuneta odtamki szkla z fotela kierowcy i na nim usiadia.
Sprébowata otworzy¢ przedni schowek, ale drzwiczki sie zakleszczyly.

Na razie niczego nie odkryli.

— Musimy otworzy¢ przedni schowek — powiedziala Jeri. — Jesli
bedziemy mieli szczeScie, jest tam instrukcja obstugi i papiery wozu, tak
jak w kazdym innym samochodzie, prawda?

— Co to jest instrukcja obstugi? — zapytata Lacy.

— Typowe — mruknat Darren.



Lacy przypomniata sobie nagle wiasny wypadek i ugiety sie pod nig
kolana. Pochylita sie, oparta dtonie na udach i probowata ztapa¢ oddech.

— Dobrze sie czujesz? — zapytata Jeri, dotykajac jej ramienia.

— Nie. Przepraszam, daj mi po prostu chwile.

— W wypadku, ktdry przezyla, zgingt Hugo — wyjasnit Darren, patrzac
na Jeri. — Nie tak dawno temu.

— Tak mi przykro — szepneta Jeri. — W ogole o tym nie pomyslatam.

Lacy wyprostowala sie i wziela glteboki oddech.

— PowinniSmy zabrac ze soba wode — powiedziala Jeri. — Przepraszam.

— Nie ma sprawy. Juz mi lepiej. WynosSmy sie stad i wezwijmy FBI.
Moga zajac sie przeszukaniem.

— Dobrze, ale najpierw chce zobaczyc¢, co jest w przednim schowku —
nie dawata za wygrang Jeri.

Dwa metry dalej stal duzy ford z poobijanym dachem. Darren obszedt
go dokola i znalazt kawalek listwy progowej odstajacej od lewych drzwi.
Oderwat ja, wsiadl do chevroleta i probowal podwazyC nig drzwiczki
schowka, lecz te sie nie poddawaly. Darren dalej wciskal i wpychat
w szpare prowizoryczne narzedzie, ale, niestety, bez rezultatu. Schowek byt
zdeformowany i drzwiczki catkowicie sie zablokowaly.

— Myslatam, ze jestes silniejszy — zauwazyla Lacy, ktora razem z Jeri
obserwowata kazdy jego ruch.

Darren spiorunowat wzrokiem szefowa, otarl pot z czota i ponownie
zaatakowal schowek. W koncu udalo mu sie wsadzi¢ listwe glebiej
i wywazy¢ drzwiczki.

UsSmiechngwszy sie szeroko do kobiet, cisngl swoje narzedzie
w zaroSla, poprawit rekawiczki i powoli wyjat plastikowy folder, a takze

gwarancje na opony, fakture za wymiane oleju wystawiong na nazwisko



Roberta Tragera, kilka broszur wydanych przez American Automobile
Association oraz dwa zardzewiate srubokrety.

Wreczyt folder Jeri i wysiadl z chevroleta. Wszyscy troje popatrzyli na
swoje tupy.

— Mamy to otworzyc¢? — zapytata Lacy.

— Mozliwe, ze Bannick w jakim$§ momencie dotykal tych rzeczy —
powiedziata Jeri. — Mozliwe, ze ich nie wytarl. W ostatnim miesigcu, kiedy
wycieral wszystko inne, nie mogt tego zrobic.

— Nie ryzykujmy i zawiezmy to od razu do FBI — zaproponowata Lacy.

— Tak, oczywiscie. Ale najpierw zerknijmy do Srodka. — Jeri powoli
otworzyla folder i wyjela z niego instrukcje obslugi. Miedzy jej kartki
wsadzone byly rozszerzone gwarancje, stary dowodd rejestracyjny na
nazwisko Roberta Tragera i dwa paragony ze sklepu z czeSciami
samochodowymi.

Z instrukcji wypadla na ziemie jakas karta. Lacy podniosta ja,
przeczytata i szeroko sie usSmiechnetla.

— Bingo! — zawolata.

To bylo potwierdzenie zawarcia ubezpieczenia na chevroleta wydane na
rzecz Waveland Shores, jednej z fikcyjnych firm zalozonych przez
Bannicka. Na  potwierdzeniu  ubezpieczenia  wystawionego na
szesciomiesieczny okres od stycznia do lipca 2013 roku by} numer polisy,
limity ubezpieczenia, numer VIN pojazdu i nazwisko agenta. Na odwrocie
wskazowki, co robi¢ w razie wypadku drogowego. Lacy pokazata polise
Jeri i Darrenowi, ktorzy woleli jej nie dotykaC, po czym wsadzila ja
z powrotem do instrukcji obstugi.

— Nasze szanse w tym momencie znaczaco wzrosty — stwierdzita Jeri.

— Dzwonie do Claya Vidovicha. — Lacy wyciagnela telefon.



Szli przez ztomowisko przez dziesie¢ minut, zanim spostrzegli Hermana
na wozku golfowym. Podwi6zt ich do wyjscia, gdzie czekal Ernie, ktéry
zazadal oczywiscie dziesieC dolaréw za instrukcje obstugi. Lacy zdotata
zbiC cene do pieciu, ktore mieli zaptacic podatnicy Florydy, po czym cata
trojka opuscita zZtomowisko.

Godzine pézniej byli w Pensacoli i siedzieli w sali konferencyjnej,
popijajac zimne napoje z Vidovichem oraz agentami Neff i Suarezem.
Kiedy opowiadali o swojej wyprawie, dwaj technicy pochylali sie nad
instrukcja obshlugi, potwierdzeniem zawarcia ubezpieczenia i innymi
przedmiotami wyciggnietymi ze schowka.

— Tak, jutro rano stad wylatujemy — mowit wiasnie Vidovich. — Lot jest
0 6smej, w Waszyngtonie bedziemy po potudniu. Dzieki tobie, Jeri, byla to
dos¢ udana wycieczka. Chyba sie ze mng zgodzisz?

— Mam mieszane uczucia — odparla bez uSmiechu. — ZnalezliSmy
naszego cztowieka, ale zdotal nam umknac¢, odejs¢ na wiasnych warunkach.

— Zabojstwa sie skonczyly, a nie zawsze tak sie dzieje. Mozemy
zamknac te sprawe i zajac sie innymi.

— Ile ich macie, jesli wolno spytac? — odezwat sie Darren.

Vidovich spojrzal na Neff, a ta wzruszyta ramionami, jakby nie potrafita
odpowiedziec.

— Kilkanascie. Najrozniejszych — mruknat.

— Macie kogos podobnego do Bannicka? — zapytata Lacy.

Vidovich usmiechnat sie i pokrecit glowa.

— Nic nam o tym nie wiadomo. Nie udajemy, ze znamy ich wszystkich.
Wiekszosc¢ tych gosci zabija przypadkowych ludzi, ktérych wczesniej nie
znali. Pod tym wzgledem Bannick zdecydowanie roznit sie od innych. Miat
liste oséb i Sledzit je przez dlugie lata. Gdyby nie ty, Jeri, nigdy bysSmy go
nie dopadli.



Drzwi sie otworzyly i do sali wszed! technik.

— Mamy dwa bardzo dobre odciski kciuka, oba zdjete z potwierdzenia
zawarcia ubezpieczenia. Wyslalem je wlasnie do laboratorium
w Clarksburgu — oznajmit i wyszedt.

Vidovich wstat i podazyt za nim.

— Dadza im priorytet i przerzuca przez nasze bazy danych. Mozemy
sprawdzi¢ miliony odciskéw w ciggu kilku minut — pochwalit sie Suarez.

— Niesamowite — mrukngt Darren.

— Racja.

— Co sie stanie, jesli znajdziecie pasujacy odcisk? — zapytata Lacy.

— Niewiele — odparta Neff. — Bedziemy wiedzieli na pewno, ze Bannick
zabit Verna i Dunwoody’ego, ale nie wytoczymy mu procesu.

— A gdyby zy#1?

— Nadal trudno bytoby to udowodni¢. Nie chcialabym by¢ w skorze
prokuratora.

— Naprawde niewiele mozemy zrobi¢ — powiedziatl Suarez. — Na pewno
spotkamy sie z lokalng policjg i ich poinformujemy. A oni spotkajq sie
z rodzinami, jesli te beda mialy takie zyczenie. Jedni beda chcieli sie
spotkac, inni nie. A co z pani rodzing? — zwrocit sie do Jeri.

— Na pewno w ktorym$ momencie o wszystkim im powiem.

Rozmowa sie nie kleita. Darren poszedt do toalety, Lacy dolata sobie
coli.

Vidovich w koncu wrocit.

— Mamy pasujacy odcisk — oznajmit z uSmiechem. — Moje gratulacje.
Mozemy teraz udowodni¢, ze sedzia Bannick rzeczywiscie zabil Lanny’ego
Verno i Mike’a Dunwoody’ego. W tym momencie, kochani, na nic wiecej

nie mozemy liczyc.



— Musze sie napi¢ — wyznata Lacy.
— Mialem wiasnie zamiar zaprosi¢ was na drinka, a po nim na dluga
uroczystg kolacje. Na koszt FBI.

Jeri otarla 1zy i pokiwala glowa na znak, ze przyjmuje zaproszenie.



Rozdziat 46

Dwa tygodnie pozniej Lacy i Allie polecieli do Miami, wynajeli
samochod i nie spieszac sie, ruszyli na potudnie drogg numer 1, przez Key
Largo az do Islamorady, gdzie zatrzymali sie na dtugi lunch na tarasie przy
skraju wody. Potem ruszyli dalej, mineli Marathon i staneli dopiero tam,
gdzie w Key West konczyla sie droga. Zameldowali sie w Pier House
Resort i dostali pokdj z widokiem na ocean. Popluskali sie w wodzie,
przeszli kilometr plazg, posiedzieli na piasku, a wieczorem wypili po
koktajlu, obserwujac wspaniaty zachod stonca.

Nazajutrz, w sobote, wyjechali z Key West z powrotem do Marathon
i znalezli dom Kronke’6w na strzezonym luksusowym osiedlu przy brzegu
oceanu. UmoOwieni na dziesiatg, przyjechali kilka minut wczesniej. Jane
Kronke ciepto ich przywitala i zaprowadzita na patio, gdzie czekali juz jej
dwaj synowie, Roger i Guff, ktérzy przyjechali dzien wczesniej z Miami.
Po jakims$ czasie pojawit sie komendant miejscowej policji, Turnbull. Allie
przeprosit obecnych i zabral swoja kawe na werande.

— To nie zajmie nam duzo czasu — oznajmita Lacy po obowigzkowej
krétkiej rozmowie o niczym. — Jak powiedzialam przez telefon, jestem
tymczasowa dyrektorka Komisji Dyscyplinarnej Sedziow. Zajmujemy sie
badaniem skarg skladanych na orzekajagcych w tym stanie sedziow.
W marcu tego roku skontaktowata sie z nami kobieta, ktorej ojciec zostat

zamordowany w tysigc dziewieCset dziewiecdziesigtym drugim roku.



Powiedziala, zZe zna tozsamosc zabdjcy. Ztozyla oficjalng skarge i zgodnie
z prawem stanu Floryda musieliSmy sie nig zaja¢. Kobieta twierdzita, ze
podejrzany, urzedujacy sedzia, zamordowal tez pana Kronke’a, a takze
dwoch innych mezczyzn w Biloxi w stanie Missisipi. Normalnie nie
prowadzimy S$ledztw w sprawie zabdjstw, ale nie mieliSmy wyboru.
W marcu przyjechatam z kolega do Marathon i spotkatam sie z tu obecnym
komendantem policji, ktory wzorowo z nami wspolpracowal. Niestety,
niewiele udato nam sie zdziatla¢, bo jak wiecie, sprawca nie zostawit po
sobie zadnych sladow. Ostatecznie skontaktowaliSmy sie z Dzialem Analiz
Behawioralnych FBI, elitarnym zespotem, ktéry zajmuje sie seryjnymi
zabojcami.

Lacy przerwala na chwile i napila sie lemoniady. Wszyscy z uwaga
wstuchiwali sie w kazde jej stowo. Troche im wspotczula.

— Sedzia, o ktorym mowa, to Ross Bannick, z okregu sadowego
Pensacoli — podjeta. — Podejrzewamy, zZe mozna mu przypisa¢ co najmniej
dziesie¢ zabdjstw popelionych w ciggu ponad dwudziestu lat, w tym
zabojstwo pana Kronke’a. Trzy tygodnie temu popehlnil samobdjstwo
w klinice terapii uzaleznien niedaleko Santa Fe. Odcisk kciuka wigze go
z dwoma zabodjstwami w Biloxi, ale nadal nie dysponujemy dowodami, ze
zabit pana Kronke’a. Mamy tylko motyw i metode.

Jane Kronke otarla 1zy z oczu, a Guff poklepat jq po ramieniu.

— Jaki jest motyw? — zapytat Roger.

— Siega tysigc dziewieCset osiemdziesigtego dziewigtego roku, kiedy
Bannick pracowal latem w firmie pana ojca jako stazysta. Z nieznanych
przyczyn nie zaproponowano mu posady, kiedy ukonczyl studia. Pana
ojciec opiekowat sie wtedy stazystami i poinformowat go o tym listownie.
Bannick najwyrazniej nie przyjal tego najlepie;j.

— Czekat dwadziesScia trzy lata, Zeby go zabi¢? — zapytat Guff.



— Owszem. Byt bardzo cierpliwy i bardzo wyrachowany. Znatl wszystkie
swoje ofiary i obserwowatl je tak dlugo, az wybral odpowiedni moment.
Nigdy nie poznamy szczegotow, bo przed samobdjstwem Bannick zniszczy?t
cala dokumentacje. Notatki, twarde dyski, wszystko. Wiedzial, ze FBI
dobiera mu sie do skory. Byt niesamowicie doktadny, prawie genialny. FBI
jest pod wrazeniem.

Obecni wystuchali jej z niedowierzaniem i przez dluzszy czas sie nie
odzywali.

— Wspomniala pani o metodzie — powiedzial w koncu komendant
Turnbull.

— Z jednym wyjatkiem wszystkie zabojstwa wygladaly tak samo.
Uderzenie w glowe, a potem uduszenie sznurem. Sznur byl zawsze taki
sam, zawigzany rzadko uzywanym weztem, podwoéjnym wyblinkowym.
Stosujg go czasami zeglarze.

— Jego wizytowka.

— Tak, to byla jego wizytowka, co nie jest czym$ niezwyklym.
Profilerzy z FBI uwazaja, Ze nie chciat zostac ztapany, ale zalezalo mu, by
ktos wiedzial, ze to robi. Ich zdaniem pragnat Smierci, stad samobdjstwo.

— Jak sie zabit? — zapytal Roger.

— Przedawkowat leki. Nie wiemy jakie, bo zgodnie z instrukcjami
zawartymi w jego testamencie nie przeprowadzono sekcji zwilok. Tak
naprawde nie byla potrzebna. FBI zbadala jego palce, ale byly zbyt
zniszczone, by zdjac z nich odciski.

— Wiec ojca zamordowat sedzia — mruknat Guff.

— Tak uwazamy, ale nigdy nie uda sie tego dowiesc.

— I nie zostanie o to oskarzony?

— Zabijajac dwoch mezczyzn w Biloxi, zostawil odcisk kciuka.

Tamtejszy szeryf ma zamiar spotkac sie z rodzinami ofiar i podja¢ z nimi



decyzje, co robic¢ dalej. By¢ moze poinformujg opinie publiczng, ze zagadka
zostala rozwigzana i zabdjcq byt Bannick.

— Mam taka nadzieje — rzucit Roger.

— Ale nie zostanie oskarzony? — zapytat Guff.

— Nie. Bannick nie zyje i watpie, zeby prébowali go skazac in absentia.
Szeryf uwaza, ze rodziny, a przynajmniej jedna z nich, nie beda chciaty
tego drazyc. Postawienie zarzutow byloby trudne, jesli nie niemozliwe, bo
Bannick nie mogiby stawic czota oskarzycielom.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — odezwala sie, zgrzytajac zebami, Jane
Kronke. — Mamy odetchng¢ z ulga, wpas¢ w gniew czy co?

— Niestety, nie znam odpowiedzi na to pytanie — odparta Lacy,
wzruszajgc ramionami.

— Wiec nie bedzie Zadnego raportu, zadnej oficjalnej wiadomosci, dzieki
ktorej ludzie dowiedzieliby sie, ze nasz ojciec zostal zamordowany przez
tego faceta, prawda? — zapytat Guff.

— Nie kontroluje tego, co moze pan powiedzie¢ dziennikarzom, ale nie
wiem, czy przy tak znikomych dowodach cos ukaze sie w druku.
Oskarzanie zmartego na podstawie niewystarczajagcych dowodéw moze sie
okazac problematyczne.

Po raz kolejny zapadla dluga cisza, w trakcie ktorej Kronke’owie
probowali co$ z tego zrozumiec.

— Kim byly jego inne ofiary? — zapytat w koncu Roger.

— To ludzie z przesztoSci Bannicka, osoby, ktéore mu w jakis sposéb
podpadly. Profesor z wydzialu prawa, adwokat, ktéry pozbawil go
honorarium, dwie byte dziewczyny, dawny klient, ktéry ztozyl na niego
skarge, reporter, ktory ujawnit szemrang transakcje. Druzynowy skautow.

Uwazamy, ze Bannick byl w wieku dwunastu lat molestowany seksualnie



przez tego druzynowego. By¢ moze od tego wszystko sie zaczelo. Nigdy
nie bedziemy mieli pewnosci.

Guff pokrecit z rozdraznieniem glowa, wlozyl rece do kieszeni
i przeszed! sie po tarasie.

— Skoro byt taki inteligentny, to jak go ztapaliscie? — zapytata Jane.

— To nie my go ztapaliSmy. I nie ztapata go policja. Komendant Turnbull
moze potwierdziC, ze Bannick nie zostawial po sobie praktycznie zadnych
sladow.

— Wiec jak to sie odbyto?

— To dluga i calkiem nieprawdopodobna historia. Pomine detale
i przejde od razu do sedna. Jego druga ofiara byt profesor z wydziatu
prawa. Osierocit corke, dla ktorej zabdjstwo ojca stalo sie przedmiotem
obsesji. W koncu zaczela podejrzewaC Bannicka i przez dwadzieScia lat
Sledzita jego poczynania. Kiedy nabrata pewnosci, Ze to on, zebrala sie na
odwage i przyszta z tym do nas. Nie chcieliSmy prowadzi¢ tego
dochodzenia, ale nie mieliSmy wyboru. Niedlugo potem sprawa zajelo sie
FBI.

— Prosze jej przekazac nasze podziekowania — powiedziata Jane.

— Nie omieszkam. To niezwykla kobieta.

— Chcielibysmy sie z nig kiedys spotkac¢ — dodat Roger.

— Moze sie spotkacie, kto wie. Ale jest doS¢ nieSmiata.

— Rozwiazala sprawe, ktérej my nie potrafiliSmy rozwiazac — stwierdzit
komendant. — Wyglada na to, ze powinno jq zatrudni¢ FBI.

— Bardzo by chcieli. C6z, przykro mi, ze przekazatam panstwu takie
wiadomosci, ale wydawato mi sie, ze bedziecie chcieli wiedzie¢. Gdybyscie
mieli jakie$ pytania, macie mdj numer telefonu.

— Jestem pewien, ze bedziemy mieli tysigce pytan — zapewnit ja Guff.



— Prosze bardzo, ale nie moge obieca¢, zZe bede znala wszystkie
odpowiedzi.
Lacy byla gotowa do wyjscia. Kronke’owie po raz kolejny jej

podziekowali i odprowadzili do samochodu, w ktorym czekat Allie.

P6znym popotudniem hotel tetnit zZyciem. Z barow dobiegata muzyka,
na piasku grano w siatkdwke, dzieciaki pluskaly sie w basenie. Po
krystalicznie blekitnej wodzie sunely w oddali zaglowki.

Lacy miata juz dosyc¢ opalania i chciata sie wybrac na spacer. Na koncu
cypla trafili na wesele odbywajace sie przy matej kaplicy na plazy.
Przybywajacy goscie byli czestowani szampanem.

— Jaka urocza kaplica — powiedziata. — Idealne miejsce na slub.

— Rzeczywiscie mila — zgodzit sie Allie.

— Zarezerwowalam jq na dwudziestego siodmego wrzesnia. Bedziesz
tego dnia zajety?

— Nie wiem. Dlaczego pytasz?

— Czasami jeste$ taki opieszaly. Tego dnia bierzemy slub. Tu, w tym
miejscu. Wplacitam juz zaliczke.

Allie wziat ja za reke i przyciagnat do siebie.

— A co z oSwiadczynami i calg resztq?

— Wiasnie ci sie osSwiadczytam. Ty najwyrazniej nie byles w stanie tego
zrobicC. I przyjme od ciebie ten pierScionek zareczynowy.

RozesSmial sie i ja pocatowat.

— Dlaczego go po prostu sama nie kupisz, skoro przejetas dowodzenie?

— zapytat.



— Zastanawialam sie nad tym, ale zostawie to tobie. Pamietaj, ze lubie
owalne brylanty.

— W porzadku, zajme sie tym. Jest coS jeszcze, co powinienem
wiedziec?

— Tak. Wybralam te date, bo mamy dzieki temu cztery miesigce, zeby
zwolni¢ sie z pracy i zacza¢ nowe zycie. Ja odchodze z KDS. Ty
odchodzisz z Biura. Musisz wybiera¢. Albo ja, albo FBI.

— Mozemy to renegocjowac?

— Nie.

Allie rozeSmiat sie i znowu ja pocatowat.

— Wybieram ciebie.

— Prawidlowa odpowiedz.

— Jestem pewien, ze zaplanowatas juz nasz miesigc miodowy.

— Owszem. Wyjezdzamy na miesigc. Zaczniemy od wybrzeza Amalfi
we Wiloszech, troche sie tam powldczymy, a potem pojedziemy pociggiem
do Portofino, Nicei, potudniowej Francji, moze nawet do Paryza. Bedziemy
podejmowac decyzje na biezaco.

— Podoba mi sie to. A kiedy juz wrocimy?

— Jezeli wrocimy, wymyslimy nastepny rozdziat.

Druzba w szortach, rozowej koszuli i muszce podszedt do nich na
bosaka, trzymajac w dtoniach dwa kieliszki szampana.

— Zapraszam na wesele — powiedziat. — Potrzebujemy wiecej gosci.

Wzieli od niego szampana, usiedli na ostatniej fawce i poczuli sie jak
w domu, kiedy dwie kompletnie im nieznane osoby Slubowaty sobie
mitos¢, wiernosc i uczciwos¢ matzenska.

Lacy starala sie juz teraz zapamietac, co i jak urzadzi inaczej.



Od autora

Kiedy zegnaliSmy sie z nig w Demaskatorze, Lacy Stoltz wracala do
zdrowia po wypadku i walczyta o swoja przysztos¢. Duzo o niej od tamtego
czasu myslalem i zawsze chcialem przezy¢ z niq jeszcze jedng przygode.
Dhigo jednak nie moglem znalez¢ historii, ktéra dorownalaby
oszatamiajgcemu sukcesowi tej pierwszej. Stato sie to dopiero w momencie,
gdy trafilem na sedziego, ktory byl takze morderca.

I jak tu nie kochac fikcji!

Jak wskazuje w jednym z niewielu zgodnych z faktami fragmentéw tej
ksigzki, kazdy stan ma wilasne sposoby rozpatrywania skarg na sedziow. Na
Florydzie od roku 1968 radzi sobie z tym Swietnie Komisja Kwalifikacji
Sadowych. Nie istnieje cos takiego jak Komisja Dyscyplinarna Sedziow.

Bardzo dziekuje Mike’owi Lindenowi, Jimowi Lambowi, Timowi
Heaphy’emu, Lauren Powlovich, Nealowi Kassellowi, Mike’owi
Hollemanowi, Nicholasowi Danielowi, Bobby’emu Moakowi, Wesowi

Blankowi i Talmage’owi Bostonowi.

John Grisham



